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హీ TT [ర 
(నుక్కిపోవుదు a ere Tele య్‌ 
త్‌ ట్లు [నీకల మల్లి కాస్టున హోలింగ! ఒ 


త పరమార్థహీన భావమ్ము లవియెబ్లంగూర్చి 
తనర వారును నారు చెప్పినట్టి శబ్దము లర్భములు 
నిను నేను బాగడ నీపెదవిపై నవు నెరసు see: 
సునిభృశమహన |శ్లీశెల మల్లి కాక్టున మహాలిం౫! 


నాగుంజె పెకలించుకొంచు నా (పాణనాళముల్‌ చీల్లు 
వాగర్థములతోడ నిన్ను (విలువ [నీకరము నిశ్చిత 


లో! గ్షీజుగా| సన్న తరగ య సీలలోహీత్యో కదలు) 

సోగ కన్సడు న క్రీడల పన స. 
స్వామి నాలో నేను గువ్చిసాడి భావము లుబ్బనవలయు 
సీవేలికదలిక లేని (కొ వెల్లు స్‌ఠధిలోన 


జీవే మొ తఠరగలు లేవవలయువనా యిది జనుగాగ 
సోమించవలయు (వతం మలి కాగునముహోలిం~! 
(= na) ral 


నర్భతర్క_౦బులు నర్భశాస్ర్రుముల్‌ సంసార మిద్ది 
శర్వ ! యనాదిగా జెప్ప మతీయును సొాంతంబుగాంగ 


పర్వదు పొనగింపు నాకు దానితో బనియేమిలేయ 
జుర్వేద వినుత | ఖీశెలమల్లి కాష్టన మహాలిం౫! 


తొొలిచిలుంగా సవ్ర నన్ను రహీంప దూగుచున్నావు 
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తలచిన యుసక్ళతి భావముననుండీి త గ్షిపోవకు వె 
సులభఘృణాక 1 (శీతల మల్లి కాష్టన మహాలింగ, 


భారతి 


అంత దటమ్ముగా. | గమ్మియున్న నీయంథకాసురుండు 
బశ Ug 
కొంతగా నప్పటప్పటికీ నీననాలకోటి ఘానగ ము 


(ంకలు తూ న మేన(గన్పించు. గన్నించకుండ 
నుంత, మందీంచు || నీవె మల్లీ కాష్టున మహోలింX! 


మనసులోపల( దవిగి నిన్ను వెలిండీయు మాదిరి కాక 
తనగుండెలోనుండి నీవ్రగా మకోదర్పణంనను 
౫నిపించు చేకుపు కలుగునటుగాం గలిఏంసనే క 
రుణ కాంస్వకట్టి శై మల్లి కాప్టన మహాలిం%! 


ME ద్యకర్భులని కొంత యాశాదో్య్యోనకముగం 
చెప్పు జు కాని యీశ్ల |! సార్‌ జము వీడ వెపుడు 

a దాగామి నంచితంబు కాలిన బొగ్గు సరమ 

సూనృత తేజ! (శీతైల మల్లి కాషన మహోలింగ ! 


నిమునంషు లవి శేనియందు నాబుద్ధి నీమోద నించి 

(భమిముంసక్రుండునో యవ్వ చాల స్వ్వ్పపు సంఖ్యకలవి 

తమము తక్కినయవి యిన్ని వెలుగన్న ధ్రైర్గము కాక 
సుమనన్స్వరూప ! (శీైైంఎ మల్లి కార్టున మహాలింగ! 


అలసి ధీవరు(దైన వాండు మరి దేనినైన న గ్రహించు 
తలంపుతో వలవేయు నీవు వేసిన దయలేని మాయ 
వలచేని కనిశేసినట్లు జీవులు నణంశిపోవుటకు 
సొలసిపోవుటకు | క్లీశైల మల్లీ శార్జన మహాలింగ | 


*శీవల ఆోాగ్యాదిసరదనుప పలి కృత వాదసరణి 


లేవని యున్నా వటంచు. తత ాంశేరట యది య 
భావమ్ము చెప్పటకాదు కృ ఛలభ్యత వచిరిచెడు య 
శో వేద్యమాన శ్రీల మల్లి కార్భన మహాలిం౫! 


సూరిమనో వేద్య పడగ పగపాము చుట్టమన్న ట్లు 
తూతీ ని౯ా నీవు లేవనుచుం బెగం జెప పృదురు నిన్ను(గొలుచు 


వారి (ప హ్లాదముఖ్యు లను బిట్టుసంభావింతు లేమి 
చోరలక్షణము (శీచైల మల్లి 'శార్టన మహాలింగ! 


విశ్వనాథ మధ్యాక్కఅలు;: (శ్రీగిరి శతకము 


విడతలు విడతలు గాగ భావనా వేశంబు తెత్తు 
వడియున్నయప్వుడు గుండెలో పలంబట్టి పొలార్షు 
విడిపోయినపడు దీనుంటై యెంత పిలచిన రావు 


మ్‌ 


నుడియాడీిన ') (శ్రీతైలమన్లీ కాష్టన వుహాలి౨గ! 


ఒంఏ మోదము చెపిన టినా ఇప కుంకం జెపెచకు 
ఎట శ్‌ టం ఎ 
చెంది చిదంబర వీథిళలో నివు మెసినాన ౨ద 
కందలాస్యమ్ము సప్పదనవాగ్థాఖిఘటనంబు జరము 
సుందరమూ గి శీల మి కాకన మహాలింగ! 
అట యో cn జ 


మాట కొన్న మేమున్నదో స్వామి మః నా యెడంవ 
గాటంపు బాఫయీ యిచ్చట9 హగ్‌ శేగాని తాసి3 
పాటి బాధయు కా శగాదునా, సికృపాదృష్టి [కొత్త 
చోట నాయందు శ్రీశ మల్లి కాకన మహాలింగ! 


ఊరకయుండిన వాని. గొనిపోవు కొక సంతలోన 
గారు చుండగ బు శీ పదార్థింబు కోర రాదనుట 
కోరినచోం దలకొటవికాని తెచ్చికొన్న మై యేమి 
శూరత్వ మిద్ది భ్నీశెల మన్లి కార్జున మహాలింగ! 


ఈ వె పోయితి సంత మాతమనుచు నా చెమున్న దనెదొ 
యోావ్ర వచ్చితి వై వచ్చినాను నాయీ పెత్తనంబు 

చై ననంబును చజేసికొంటి వందుచేం మొడు నీకు 
(దోవభూపు మని శ్రీశైల మల్లి కార్డును మహాలిం౫! 


(వతిదినంబును సూర్యు. డస్తగిరిపైనం బవ్వళిం చెడిని 
(బతుకులో చేదియో పెద్దబణువైన పగిది భాసించు 
లీలికంఠ నాగుండౌామోా(ద నృత్యము చేయువో యేమొ 
చ్యుత నంధిక ముగ (శీశెల మల్లి కార్జున మహాోలింగ! 


స్నానంబు చేయుచు. దుడుచుకొంచును జపము నేయు చును 
(బాణాలు తేలిపో నీవు కనిపించు భాగ్యమున్నదియె 

అనా నా కటంచు జీసెంతగాం దపీయింతు నీవెజుంగు 

చో నాకుంజూలు |శ్లీశెల మల్లి కార్జున మహాలింగ | 


శర: శరము 


(శ్రీ వేలూరి శివరామశాస్త్రి 


గ్య వ్యవహారంలో మన ముంద5రయూ “శకి ఆ ్సే 

మాటను ఎన్నో అర్జాలభో వాఇతాం,. కొని 
ఆ శిక్షని ఎవరయినా చూచారా $ దూవకపోయినా 
వాడుకలో ఉన్న అఆ శ క్షి అందరకూ అనుభవంలో 
ఉన్నది, లేకపోరే..“నాకు ఆబగువు మోయ%ళల 
శక్తి ఉన్నగ్సి నాకు ఉపన్యాసం చెప్పల శక్తి లేదు 
గాని ప్ర సకం (వాయగంళ కి ఉన్నది, ఈః మొద 
లుగా ఎన్నో శక్తులను ఎందులకు "పీక్కొ_౦టాం ల 
సామాన్యంగా సామరి్టన్ని తెలపడానికి శికిపదం 
మనకు డోర. 

కార్యాన్ని పుట్టిం చల భర ం “కొరణ౦లో 
ఉండి ఉంపవలె కౌబట్టి “ కౌరణంలో ఉండే ఆలాటి 
ధర షం లిక ఆని తార్కికు లంటారు. నిప్పు ముకు 
కుంటే బొబ్బ ఎక్కింది, బొబ్బ లెక్కించగల ధర్మం 
నిపులో ఉండఈ౦=వలె అని ఊహీ స్తాం, 

అయి తే మణీరుంతౌదులభల్ల బొబ్బ లెక్క వు. 
అప్పు జేమంటారు z 

కార్య(పతిబం3కం ఏమో లేని కౌరణ ధర్మాన్నే 
శక్తి అని అంటారు. (పతి కార్యాని! ఏవో ఒక (పతి 
జంఫక౦ ఉండవచ్చు. (పతిబంగకం లేక పోవసమ "నేది 
కాడ్య కౌరణభావంభో శీ అంగీకరించాలి, 

(పొభాక రులు అనుమాన (ప్రమాణంచేతే వ్యతిరేక 
ముఖంగా * కిని ఇట్లా సాధిస్తారు: నిప్పూ చేయీ 
కలిసినపుడు చేతికి బొబ్బలెత్తుతున్న ఏ. మణి మం తది 
సన్నిధానంలో ఆ చెయీ అనిప్పే కలివినా బొబ్బలు 
కనిపించడంలేదు, కౌబ్టి---ఏది లేకపోతే కార్యం 
కలుగదో అది శక్తి?) అని ఒప్పుకోవాలి, శాౌగా 
శారణంలో కి అ నేగి ఉన్నది, 

సర్కే ఈ శక్తి అ నేది ఏమిటి? 

ఇది గుణాలలోనూ సామా న్యాధులలోనూ కన 
బడుతూందిి శౌర్యం పుట్ట గానీ గిట్టిపోతూంది, 
కాబట్టీ ఇది సణయాకౌ ఏ, కర్మా కాదు, (దవ్యమూ 
శాదు, సామాన్యాదులలో ఏ ఒక టిన్నీ శౌదుం ఇక 
ఇది చేరీ ఒక పదార్థం, * 


కొన్ని మతాలు శ కి అ చేది చేవత అనిన్నీ అది 
ఇచ్చాక బ్దానశి క్రి (కియాశి కి అని మూడు విధాల 
శకిగ్యా గారీ బాహ్వీ చైప్లపీ భూపంలో ఆవిక్భ 
విస్వందనిన్నీ ఛెప్రతౌయి., 

యోచలు ఇలా వెబులౌెగు;- రేనివల్ల (కీయ కలు 

గునో అది కేక్టి (కియ అంశ అవస్థాంఠరం. అభి 
వ్య కృమై అవస్థ (కీయ; అఫీవ్య క్షం కాని ఆవస్థ కిం 
ఆభివ్య క్ష మెనది (దవ్యం కూడా, (దవ్యం అభివ్య క్త 
మవడానికి కొరణం (కీయ, ఆ కియకు కౌరగం 
శకి, కాగా మూలకెంణం క 8, 

(క్రియ కనబూగానే “ఎది దేని (కియ#? అని 
ఆశకౌంక్క కిలుగుతుంచెం 

ఇక విలోమం౦ంగా కార్య కార అభా వదృష్టి 
పెట్టుకొని చూచి“ కౌర్య (డవ్యం అధివ్య క్ష మవ 
డానికి శి కరణం” అని అనుమానిస్తాం. 

అట్లే ఈ శక్తి రెండు విధాలు, ఒకటి చేతనళ క్షి, 
శింకు అచేతన శక్తిం 

(పాణుల (కియలన్నీ చేతన శక్తి. ఉదా: మనః 
కార్యము ఎగు చిం తగులు, జ్ఞ నేం దియ కార్యములు 
కర్మం దియ "కార్యములు (పాణశకౌర్యములూ, వీని 
అన్నిటికీ మూలంలో (కయ ఉన్నది. ఆది చేతనళీ కిది, 

అగ్ని, వాయువు, మొదలయినవాని (క్రియలు 
అచేతన క్రి. తపల బెట్టడం మొదలయినవీ వీవశం మొద 
లయినవి వీని (కియలు, ఈ (శ్రీయల చీ దావాక క శ్రీః 
దలనళ క్రీ అని అంటారు. 

ఇళ కక్తు డెవడు * లేక ఆశక్రికల . దన్య మేది! 


ఎవనికి శకి ఉన్నదో వాణే ౪ కుడు లేక చేనికి 
శక్తి ఉన్నదో అజీ శక్రం. కాబట్టి ఈ (పక లో 
అటి ఆటీ లు 
ఏమి ఇెప్పళలనినదున్నది! అని అనవచ్చు. ఆంటి 
“ఆన్ని విధములైన చేతన శ క్రలజా ఆన్ని విధాలయిన జడ 
శ కులటా మూల'వేంది *? అని యీ (ప్న, 


Err Pr Pr 
శ న్నదవ్యం గుణవృ త్రిక్వా ద్గుణకర్మ బహీప్ప లల, 
సామా న్యాదిను స -క్ర్వేన సిద్ధా భావాంతరం హీ సాం 


శీ: 


చేతనకి కిక మూలం ! చేను 
6ఎటులం) 1 
టి ఖం ల (3 టో 
ణి నిగ్భయిస్య న్నాను అనిన్నీ, జీను చూస్తు 
న్నాను అనిన్నీ, 4 చేను వసుకున్నాను) అనిన్నీ, 
6 జీన్సు (పొణధఛాకణాగులు చేస్తున్నాను” అనిన్నీ ఎవ 
రికిబడి లే. వారికి అనుభవమే. ఇవన్నీ 
యొక్క_యే (క్రియలు, కొ బి “షేను అసేది చేతన 
అ 


౪88 మూాలప కరర; 


ఓ చేను 


అశతన (దవ్య్యానికి మూలం (పశౌెకీ (కియా 
వీగులు, (పకౌళం అనగా అన్ని విసములయిన జాన 
చా 
జేశయాలు, (కియ అన గా అన్నివిఫములయిన (కి ములూ 
ఖా 
కార్యములూ, సిరి 
సంస్కా రాలూ ధాక్యఫావాలూ. 


ఆనగా అన్ని విఫములయిన 


బాహ్యా పపంచం అంతె హణ (గావ్యూ 

రూపంగా (గహణం=ఇం| దియా లన్నీ. 
నీ ఇ కాలు 

(గావ్యాంజవిష యూ లన్ని, (గవాణం విష యడ్డా న్య 
బాలన, ధారణాలు చేస్తుంది. ఫళ్తా రులు జే యవిషు 
యాలు, వా క్యాభులు కార్య విషయాలు, శిరీర వ్యూహా 
దులు ధార్యవిషయాలు, బం అనీ విషయాన్ని వికె 
దీసే శబజానమూపయమెన (పకౌశీమూూ కంపనమహాప 
ng స షు 
మెన(కియా, ఆకింపనానికి * క్లిరాప మెన సితీ 
యూ టో a= థి 
ఈ మూడూ కనబడుతవి, 


ద్వని? 0. 


కకే్మం నెయాలు చూదాం. వాక్కు పలుకు 
తుంది. అది వర్గాణులు గా పరిణమిస్తుంది, ఇచే వాక్య 
రూపమైన కౌర్యవిప యం, దీనిలోనూ (పశకౌళాది 
(త్రయం ఉన్నది. తమ? (పధానమైన విషయంలో 
గూడా ఇట్లా గ (_పకాళాద్శితితయం కనబడుతుంన, 

కరణముల నన్ని టినీ విశగొట్లిశే ఈ మూడూ 
ఉంటవి. చెవిని ప్టుకుందాం, దీరిలో శబ్బరూప 
క్టైనము (పశెళభావం, బమటి వీణాదుల కంపనం 
వలన 'భెనికి ఉ(చేకం కలుగుతుంది ఇతరాలూ కొన్ని - 
దోర బెట్ట కోవడంలాటిఏ; ఇదంతా (క్రియ, ఏవి మేలు 
కొంటే కనంగా పరిణామం కలుపతుండదో అట్టి 
సాయువులందూ పీశ్యాదులందూ ఉంజే శక్తి నీలి 
భావం, 

ఇవి బావ్యూశ రణాలు, ఆంతఃకరణం౦ంలో గూడా 
పశకౌళ | కియా సీతులు | పఖాగ[్ష పవ తి నీతిళూపంశగా 
EE ee bes (పవృ త్తి 
అంటే (కియాశీలక, స్ధితి అంశే (క్రియా (పశౌళ 


శరము 


నిదోధీలత్ర లేక సంస్కారం, ఇ ముని 
సులు, (పఖ్యాళూప చి త్రసత్వానికి "ప్రల 
కొలదిగా అంటినే నిశ్వ ర్య్యాది విషయాలలో అది 
మగ్నం అవుతుంద. రజోమాతం అంటితే 
జా నాగులలోనూ తమస్సు అంటి తే అ*క)-అఆజా నాధు 
షై కల 
లలోనూ పకిఉ౦టుంది, 


nm nf 
4 


అకేశిన శీ కికి మూలం ఏది అని విచారించు 
కుంటూపోతే పరకమాణువులకకకు పొయి అంతటితో 


ఆగిబోవలనసీ వస్తుంది, ఆ పరమాణవులకు చలనళశ కీ కల 
దనిన్నీ అవి చలవసాకౌలనీ ఆనుమాన్మపకూణంచె 
తెలుసుకుంటాం, 


శకి లేకుండా (శ్రీయ ఆ బీడి జాగు, (కీయ 
అ సేడి జఐగకుండా (దక్యన నేది వావపమదు. 

(కీయ ఆంయే దానికి జనుకౌ ముందూ జపత్వం 
ఉఊఉ౦ంపకకానణగు, ఆ జవత్వేం శిబస్పర్భుభాప రస ంధా 
లుగా (పకౌళిం పొందకౌ తిప్పణు, కౌబశే (ప కాళ 

3 అణా జక మ లేక్ష ఈ లా ° 
క మా నీతులు (గావ్యా లె చావ్యా మూలాలు 
ఇవీ బొవ్యూరూల శకొలుగూ డాం 


రక్తి యీరీతి గా చేతనశ _ి లేక చితిశ క్రి 
అనిన్నీ అచేతన శ క దృళ్యిశ క్రి అనిన్నీ కెందువిధాలు, 
చితి లేక దృక్‌ ఛి జ్ఞస్వయాపం; ఇదె (పపంచా 
నికి అపరిణామి కౌంణం. దృళ్యశ క్తి లేక జరాళ క్రి 
(పపంభానికి పరిణామ కౌరణం, వాహ్యాభ్యంతిర 
(క్రియకు శక ాపావస్థమయే జరాశ క్రి లీ; అ చెతినళి కి, 
అనగా ఇది (కియకు పెనుక గాని ముంగు గాని ఉంటుంది 
కాబటి మనకు కనబసని అవస, (గావ్య్యూమెన (పతి 
ద్‌ న్‌ aC 
(దళ్యమూ శి_క్టివల్ల ఆభివ్య క్షమువుతుంది, (క్రియకు 
పర్యవసానం గా శక్తిలో చే లయిస్తుంది. 
అంతరశ క్రి మాననిక మైన శ శ్యావస్ట (psychi- 
cal latency )- ఇది సంస్కార రూపం, అనుమాన 
(పమాణంచే నిదం౦ చేయదిగిన కయా శిక్యౌవస 
థి థి 
బావ్యూ* క్తి, 
(కిము అంశే జరాశేకియొక్క_ లేక అచేతన 
క క్రియొక్క్ల (పత్యమావ స్ట. ఈ స కూడా అంతర 
ష్య న 
(కియ అనిన్నీ చావ్యాకియ అనిన్నీ రెండువిధాలు. 
అంతర। కియ కేెలికం,. బాహవ్యూ(కియ చెళికమూ మరి 
ల _ 
ఇదంత కలిపి చూసే “"కౌర (దద్యమూ లమూ 
శౌరణనమూలమూ శక్రిమాలమా ప శశి (కియా 


భారతి 


చ * శృీద్రిసున తినాలి క్షి ని 
wes సం! రీస్తన్న వి. మూలానికి పోగా శం 
శక్తమా చూ “ఆ చే కనబకుకూ౦డి, 
ఇప్రకు చేతవశ క్ర మెన అసీతెను లేక * చేను 
ఎవకు* అని విచారిన్చాం, “ఛచేనుభో బానచేసా 
పా “మ 
సంస్కా_ రాలు కనబకుతున్న వి. కాబకి ఈ మూదూ 
ye) 
6 చేను me Ft తాల ఈ శకులు 
అజ్‌ 
ఆ" నేనును "కనుకో_కం బా? 
జాన చేషా సంసా_ర(తి చుచూప మే 
తా" "అ స్‌ 
డినబజేవాడు వికిణా వొంక కు, 
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జేనింగేే 


6 చేనుకు వి3గొక్ష మాకాం. శ 

లను ఎరుసమన9ఫ్న , ఒకొనొకఫుకు శరీరము చేననిన్నీ 
ఇంకొకపుకు ఇం దియములు శేవనిన్నీ 
మనస్సు శననిన్నీ కః అనుభవం 
కాణా త చముము వరస * 
ఇంగు జాతి విషం యి, క్షయము విషయము, విషయము 
(Object), విషయి (Subjecty, ఒకటి కావని న్నీ 
ఈ శెందూ వేక్వేణు పదాగ్గాలనిన్ని అ దాకూ ఆను 
భవ మే, జ్ఞాతి చేత కీ కమం ఖా (పకౌళింపకే చుపగినది 
లేక కెలియదగినవ కాగా కీ యానికి జాత (పకాళి 
కుడు. (పకౌశకురి (పకౌళింపకే ముడానికి చేరే ఒక 
(పశౌళికుకితో పని ఉండడు. డీపాన్ని 
దీపంతో దూడాలా? కౌన జ్జాతే స స్వః పఫకేొకుకు. 
లోకంలో దడీపమూ చా (దుడూ “నూగ్యుడూ మొన 


లయిన (పకౌళా లన్నీ (ప కాళిక (పకా? వియోగం 


జ vt 
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వల్ల నెన (పకౌళాలు, ఈ రీతిగా “వేముల 
“అస్మితిలో స్వపకౌకడైన (దపా కేక జలా, 
అతని చే (పకాశింప పజేయదగిన దృశ్యమూ లేక 


జశేచయమూ ఉన,వన్నమాట. ఈ ద శ్యము-_--జ్తాన 
ఖా a "ల ల డీ 

చేష్టా సంస్కా_" ముల నే స్వభూతళ క్రిత నుకూపంగా 

ఆభిర్య క్రం ఆవుతుంది. 

కాగ్య(దవ్యానికి శొంణం శ 8 అని ఐఇనుక సీన 

వ ణి 

పరవబాొం. కొరణ౦ గెండు విధాలు----[మి త్తే శరణం 

ఒకటి, ఉపాదానకౌరణం మియుుక 3. వీనిలో ఉపా 

చాన కౌరణం విక్భతే మె శౌర్యం గా పరిణమిసగుంది, 

ర అయ్‌ 

నిమి త్త కరణం పరీణమిందదు, జ్ఞాత ఎన్నటికీ జానే 

జీ Ca ఇ 


కాన అతకు నిర్విశౌరకౌరణం, లేక “హితువు, జ్జాన 
చేస్తా సంసా. రాలు అనబ జే అంత$క రణం యొక్క 
మూాలభొవ తే నుమా (పకౌళ్ళకియా స్టీగులని అనఒబే 
సర్సిాజ సమో అణాల త ంతెన్యుంకల్ల ఐనది కాబట్టి 
ఈ జ్ఞాన  మైపంస్కా, రాలకు (గుణాలు మూలో 


షాదానశకౌంాం. అవగా బాన చేసా సంసా రాలు 
(Bw వికోణాలు,. వావి వ. సంసార కాప 
చమన ఆంత? నికి శ క0 ఏవ? 

(- =n pre 3 అయీ 


చేని ల వత్రమ్యాంభల్ల ఆ శేష ఫకెంమెన జాన 
లూ Fn 
జసా సంసా న కలుఫనో ఆట (వ కాళి! :ల్వమైన 
క్‌ న <> కి షిస ళాల ని ఖ్‌ | 
సం, చూ లమెన జ సః సితి: ) మన ర్రమస్సు అన 
తె పుణ్య మే డన్నక్తి మూలో lg కాప మెన 


o శ 


ఇంగే కాళు ఈ 


అ ఖి 
(1 
బు 


ఇతే ౯ 
br sl 


(తిసణాలు చు నాది కూప కె 
గారలక్‌ మూలోపాదనం కె, 3 ళ్‌ వి లకే అ ౦౯ 
గూడా చేరిపోతుంగి. కౌబ ట్‌ Suds 4 
అక్కున శ్‌ శ కవూ అభిన్న మె ఉసద౦స్వంచె, 
అంట ? క్రహీినమైన శ శే అవుతుంది, ఇట్లా ఆయి శే 
సమ స్ట కౌర్యాలకూ సమస్తాభిళ్య $ వికీ చ క్‌ మూలో 
Van తుం. ఇషా 
మూలంలో శ £శకాలకు శనం కల్పించ డానికి అవ 
కాశం నొరఃగు, కౌగా ఈ సంబంగ 
ద నిర క్‌ ల? కాని (పత్యేక వ్యక్రభావం అంతా 
శ్రక్టిశ క్త హాపంగా నె నిర్ణ యిం పబ డాలి, 
“కాగ్యపస్వవుకు అను మీయకౌరాం శ క అచీ 

లక్ష్ష౯ణంలో -ితి లేక నిర్వికార జ్ఞా జాత హా ధి నే, 

ఎట్లాగం క ఈ నిర్వికా? జ్ఞాత జానే చేపాదులయిన 
వ్య క్ష దవ్యాలకు నిమి త్రేకే*ర౯.0. శాజటి నిమి త్ర 
కారణం చీతిళ_ లేక ద్భృక్‌ శ్‌, ఉపాదాన కరణం 
(పకృతిశ క, ఇదె (తిపణహాపం, సా ంఖ్యమయోగదర్శ 
నాలలో స సరూలకూ దృళ్య( పకౌళక నూ నిర్వికా 
రమూ ఐన జ్ఞమ్మాళ న్నిచితిక క కి అని దృక్‌ శ్‌ కీ అనీ 
దృశిమ్మాతీమనీ వొడళ గు, 

ధర్మము భరీ మరి గుణమూ గుణీ అ జే విష 

ముండు సంచికలో చూదాం, 


rad 


అని ళ వఎకుణం 


పదాలు మూలం 


సర 


జతి 


శ్రీ “మంజీర” 


_ె 

(0 లుబండి జివితంళో సుఇమయివ నోజులు సరు 
QP టు పరూకుతోంది. రావు గారికి మా తిం 
కాయఫ్రూాగుప్షేపనుణ క బంక వచ్చిందో 
శెలీకు. సొమాను లన్నీ ఇడివం* సగ్పకుని సీసం గా 
క ఆగశా నే దిగడానికి ఇలా ఆగగాజి 
దిగి అరా పక్క ప్తాఃక్‌ ఫాగం ౦లోజన్న మనో ఒంక 
ఎక్కకపోనే కూర స్ప డానికికూ డా దెం దొరక వాం 
సున్న, 


నళ పుకు 


ముందుగా పోయి ఖా. గాజ న్న సలంలో పకుపు 
థు 


పరి స్టే తరువాతి విషయం చూసుకోవమ్చునన్నే (పతీ 
వాడిడీ వకూ, 
తను శకౌళు సాచుకు Su వాలు, 


(పక్కా నేప పచమంచె నిలుచుని సనా కనపప నుం 
నిది ర కవోయినా కళ్ల మూసుకుని ప ణుకుం'ంాకు 
తినశగూ తెలీన టు. లే$వోగే అగా కళ్ళు సాచముకులి 
పకుకుసే, ఏ చుటో కొల్చుకుంటూ, పుపకం తిక 
వేన్తూంటాకు అసలు ఈ పపం" ea సంబం?౦ 
లేను, 

ఆమాటకొ సే ఈ నవనాగరికతా (పతినిభుల 
కన్న, చాటుప₹టూరి మనుసు లే నయం. నారి మాటు 
మనస్సుల్లో చెళకాస్త మొనవత్విం, సోదర స్వభావం 
స్ఫుగిస్తాయి. స్వార్ధన్భృమీ? పరో కేషునుు ఈ చదువు 
ల్లోనూ, సంస్కారంలోనూ, చాగరకతిలోనూ, కరుకు 
కట్టు కుపోయినట్లు (పవ రిసున్నాగు, 

మన రావు గాగుమ్మాతిం ఈ విషయాలకు ఏమంత 
అతీతులు గాగు, పచ్చటి అంటిపంకుబాయ శిరీంము 
కి ౦డిపుష్టిగల గుంవని మోము, మొ ్రమయిన కం 
ఆద్దాలను"డీ తొంగిశూసీ విశాలకుయిన కళ్లూ, 
ఆజానుబాహునయిన ఆవి గవాం చూ సే మె ఎంతవాడీ 
కయినా అమాంతం గా గొరవం పుట్ట కొస్తుంది. 

ఆయన (ఫయాణం చేసేది మూడోక్షౌసులో 
నయినాసర్వే దాన్ని ఆయన ఒళటక తిరగతి అను 
కుంటాడు, ఆ మూాసవ తరగతి పెటికి ఆ ఒకటవ తేర 
గతి కళివచ్చిపకి ఊోరుకుంట ౦ది నిజంగానే రావుగారి 
దర్శనమా[తం చేత. 

పరుగు పంళొంలో నీదంశా ఉన్నవాళ్ష లాగా, 
ఆ ప్లాట్‌ ఫారంమిద చురుగ్గా నిలబడిఉన్న లెగాన్సు 
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టాలీలు; ౨ లుమోతకన్న ఎక్కువ సందడీక లుగ జేపీ 


కాఫీ, టి . అ మ్మేవా భూ కా డాన్ర కా అటూ, 
ఇటూ తిసో ౩ శే అధికాజలూ; మిశాయిమొద 
ఈగలా దాన్న (ఫయాణీకులీ మాసేసరికి రావుగారు 


ఈల కాని! ABR వచ్చెగు, 

భార్యామణివై పు టీ ఓరన్న జేశారు. 

ఆమె మాత్రం కశావుగాఏ శీవి శీమాతం తీసి 
పోగు. అందం. నొజూకుతనం, ఒయా్యారం, చదువ్ర్యూ 
సంసాా_“౦ అన్నీ (పతిపింబినూ న్నాయి ఆమె 
ముఖం*గో, అచ్చంగా రావుగారి తగిన భౌ అని 
కించుకుం ౦౩. ోరావుగారి భార్య రెవ zn 
అంచె వ వగుస్కం్టటూ ఆమె ముంగు ప లవలనసీంజే 
అపకుండా సే, 

పువ్ర్యజా తయారయి ముస్షన్తూ కూర్చుంది, 


ఆఅమిను దూచుకుని రావుగారు లోలోపల 
కస గన పక్షాన. 

బం కి ఆఅగీ ఆశపంతో చే కషా రా” అని ఆయన 
అన్నాడో లేవో, పుటిమునిగిపోయినట్లు పుటలోనుండి 
అపి. చికివ చి నట్లు వచి పడ్డా రా పిటెలోకి 

వ? A) లు 
స్‌ 
సిన్బు జూరీలు. 


నే 


అగా పోవ పొల్లు ఎంతీముంచె ముందుకు పొడుచు 
కొ-చ్చినాా కావలసినది మ్యాతిం ఒక్క జే అనీ, 
ముసుకు మొ సాగాల్సిన సామాను న్నా అది తప్ప 
కుండా ఒక) డిచె ౧ ఎకు)_తుందని; జీవితముంతౌ 
ఈ రైలాబంహ్థా లో నించి డో (ప్రయా ణీకుల సామాను 
లకు "కంకి: చేసిన ఆ హగీలకూ తెలుసు; ఒక్కడు 
మొయ్యశిగిన సామాను ఉన్నా నల్గురు కూలీలకు “సరీ 
పిన మొ త్తిం అకు తె వనీ, అడేగినంలె ఇచ్చినా 


సంతృ ప్రిపవవనీీ ౩ గెలు కదిలేవవకూ శం ఆకుతూ 
వాచ పీన వదలిం చుకోవ చ్చునని ఆ (పయాణికుకూ 
తెలుసు. ఇద్దరికీ ఈ సంబంధాలు, రైలు మనడ్తమాద 


పప కే సరెభ ౧ంచాయి. మొత్తానిక ఎవరి జ్యా గ్త్తలో 
గ్భున్నారు. 
జీవితంలో రోజూ రోజుకూ (కుంగివోతూూ కఫ 
తర సమస్యలు నిముష నిముషానికీ ఆసన్న మవుతు న్నా 
నిర మ్యుం గా బాధ్యతి పటించుకోకుం జ్యా మామూలు 
ధోరణిలో జీ శాలం గదపవంతప్ప, శాస ఆలో 
చించుకో డానికి గూడా ఏమ్మాతం (పయత్నించని 


Bla 
' జాలేస్తుంది, కొంచెమో నొప్పో, ఈ 

అనుఘు"తి పతీవ్య కి ల “హృదయంలో మిదులుగుంది, 
"కాని సామానులు మోయిం చుకుని సబ్బులు ఇచ్చే 
టప్పుడు మాత్రం కనపడడు, కీజేళ అకాంటి సాను 
భూతి పరులు న్యాయదృష్టితో కాస 
ఇచ్చిచా క ఫీళుమ్మాతం అగేం నంద టిరడా ఇంకొ 
ఎక్కు వ గాగ డానికి అనంత (పయత్నాలు చె ళ్యుక 
మాను, చివరకు మిగిలేది; అతనిలోఉన్న ఆఅకెస్త 
సూనుభూతీ కొవకం. ఆతలి వాదయం ౫ 
కస్టం య. న ళ్‌ 
ఉభే ఇంలే సామాను” అన్నారు రావు 
శారు కూర్చునే బల్ల మొద జీకృన పొమానుదూఫుకూ, 
౪ సేన్వు తీసుకువవ తాను. నేను తీసుకువషతాను" 
అని ఎ*బకుతున్న ఆ కూలివాళ్ళను చూసేసరిక్కీ రావు 
గారికి అలా మానంగా ఊోరుకోనం౦ చిన్నతనం అని 
పించిందో ఏమోగాని, అక స్యాత్తుశా, అ(పఫయ 
త్నంగా వాళ్ళ మోది విరుచుకు పడ్డారు. తిబభలసీనఏ 
నాలుగూ, గౌరవ(పదం శా చే, తమకు వచ్చీరాని ఆ 
పీందీలో పే ఎలాగో తిః చేటకుక)_౪౮ తరిమారు 

తమకు కొవా నిన ఒక్క గ్ల తప్ప మిగతావాళ్ళని, 
వాడి నెత్తీ బుజం, చేతులూ పట్రివంత సామాను 
అతికించి రీవిగా బయలు పేశాగు (పక షాట్‌ 
ఫారంలోటాన్న బండికి. ఇనకౌలే (శీమతి గారూ "ముసీ 

ముసి న* వులతో "పెళల్ళిన వకలు నడువూన్నారు, 
సామానంతా భదంగా నె లు పెళ్ళిలో పెట్టించి 
ఆ కూలివాడివేత నే పెన సామానులు చుక చే 
మొద తన పరుపు “జీయించుకొని, (కందబల్ల మిద 
పెళ్లాన్ని పక్క పరదుకోమని చెప్పీ, కూలీవానిత్రో 
బేరానికి ఉటంకించారు. కాదని వాడూ, కాలుతుం 
దని వీకూ హోరాహోరీని పది? ముషాలు యుద్ధం 
చేశారు. (పక్కన తటస స్థంగావున్న పెద్దమనుషులు 
ఇక వూగ గ లాభం శ్రేవన: కున్నారో యేమో ఇద్ద 


లం 


రినీ కాస సముదాయించి తునితగవులా సనేసి పాశ 
శారు. 

విసక్కి తిరిని చూసుకుంటూ, గొణపకుంటూ 
వాడు వెళ్ళాడు. తనలాంటి వ్యక్తి ఏదో బెధళ 


ండణాలకి, ఇంత రాద్ధాంక నీద్ధాంతం ఎలా పెంచా 


డురా అని (పక్క వాళ్ళు అనుకుంటా లేమో అనుకుని, 
రావుగారు తమ మనస్సుని చివుక్కు మునిపిం చుకుని, 
మొఖమంతా నల్ల బరచుకుని, ఆ ముఖాన్ని ఇతరులకు 
చూపిం ద డానికి ఇపప డలేక, తన సౌమానులో సర 
డానికి ఏమొ శ. సర్జుకుంటూన ట్లు నటన 
మొదలు పెట్టారు. కొంత కాలం గడిచేసరికి, వారి 


భారతి 


ఉ(జేీకవాయువులు ఘనీభవించి వారి చుటూ చలటి 

వాతేెౌకరణం ఏర్పడ 4ంది. 5 వుగారీ మనస్సు తిరిగి 

నిశ్చలత పొందింది. వారి ఆకృతి గంభిరత దాల్చింది. 
చికనవ్వుతో భార్యామణి పక్క కూర్చున్నారు, 

ఆ 'ెక్రులో మనుషులు ఎక్కుతూ నే ఉన్నాగు, 
ఈలాంటి సంఘర్ష ఇలు జగుగుతూ చీ ఉన్నాయి. 
హోయి గా కూర్చుని కో గాగ గంభీ౭యు (దతో ఆ మను 
షుల మూగ తకి చిరునవ్వు నవ్వుకుంటూ ఉన్నారు, 

ఆంతే నే వంగకెకీయులు అలకిలోలంగా 
అల్లరి చేసుకుంటూ ఆ పెళ్రైలో సే ఎక్కారు. 
“వాళ్ళంతాకాడా దీన్లో చ తిష వేసాగు కాబోలు” 
అనుకు న్నారు రావుగాగు మనసో, రావు గాగు 
కూర్చున్న జఇం[ీమిోద నే దంపళులూ, ఓ పీళాడూ 
ఆసీనులయారు. మిగతావాళ్ళు కౌకుగాలీకుగు ఆంటూ 
వాళ్లే చుట్టూ చే నుంచున్నారు? వాళ్ళని దిగ బెట్ట 
డానికి వచ్చేను న్నారు 

ఈ కల్లోలాన్న౦తా కలకోపరుమూం 
వశత నంటూన్న శాస్టభ స్పణం వినపడింది, 

అంతా వాళ్ళకస్ద కవు తీసుకుని దిగివోయారు. 
ఆ భార్యా, భిరలు, నారి పిల్లా ను వారి శికంతల ఒక 


"ఇ లుబండీ 
a= 


(పయాణికుడూ మాత) మిగిాశు ఆ జంబీమూద, 
ఆ బంధుమి తిబ్బందాన్నీ ఆ దంపశుల్నీ చూస్తే 


వాళ్ళే కో "కాస్స కలవారి 
తున్నాగు, 

వాళ్ళకు దూరంగా ఎడంగా హ్చున్న వ్య 
మాతం అంత నాగరకుశుగా ఉన్నట్టు లేకు. ముఖం 

చిక్కి నీగోడుతూన్న ల్ల ౦౫. వేసుకున్న 
సలు తెగమాని నల్ల గా ఉన్నాయి. చతిలోఉన్న 
షట విప్పి దానిలోని మలినాంబరాలు ఒకటీ ఒకట 
తీసి చిన్నపక్క_లా పరచి శాద్యూ చేతులూ కడుఫు 
లోకి ముడుచుకుని పడకు న్నాడు, 
రావుగారి దృష్టిమా(తిం వాడిమౌద 

౦% లేదు, 

“వ్యవ టికెట్టు లేకపోయినా ఠీరిగా పడు 
కున్నాడు” అని మనసులో మథనపడ్తాగు, రైలుబండి 
అంతా కలయజూాళాగు. అందరూ పక. ఎలాగా 
అన్న సమ స్యలో కొట కుంటూంక కనిపిం 
చింది. ఆ బెం గాలీమిథునందూ[ తం మాటల్లో నిమ 
గం అయింది, 

రావు గారికి వాడిమోద ఎక్కడ లేనిళోపం, వీళ్ళ 
మొద ఎక్కడ లేని పొనుభూతి కలిగాయి, 

జబ్బదనో ఇలా చూడూ” అన్నారు భార్యా 
మణీని ఏత్నీన్తూ, 


విల లలాశ కనపడు 
య 


ఖా 


ప%కఘుంణా 


స్వరజతి fe 


ఆమె మాటావకుండా యాంతికంగాా తన 
మొహాన్ని రావుగారివై పు (తిప్పి తెలివితక్కువగా 
ఆమన నకునాలలోకి దూకింది. 
ఢమున వైలుబండీ ఈ రాతంతె ఈ వడ్డి దేశం 
(పయా-౦ చేస్తుంది.” 
కఅయితే యేం వెళ్యుకుంటారు?” అ నేళ్యాగా 
మొహం పెట్టం దొవిక, 

కఇక)_డ దొంగలు చాలా హెచ్చు. కన్ను 
మూ స్తీ, చేతికి దొరికిం చీ దక్కి ౦3ని మా మమవుతారు, 
చాలా జ్యూగర్తిగా ఇండాలి. తెలిసిం దా?) అన్నారు 
6"వుగారు మరెక్కడా దొం%లు లేనట్టు, మిగ తా 
జం అంతటా తొండ 
విస్తోన్న ట్లు. 

మౌనంగా తలూపింది ఆ లి తె'ంగి, 

“నీకు ని్జిరొ స్తే పకుకోవా'లనుకుం శే నన్నూ 
లే పియ్యి. అం లేకాని కన్నుమూ సే యో సామానులు 


లో చే 


రం చా లుపపొాడాలా 
వే 


మనవి కెవు. పొడుజేశిం !” అన్నాళాయన కళ్ళు 
ఇజపదచి చేసీ తిప్పుతూ, 
ది 

కలఅలాగే లెండి అందామె ఒయ్య్యాన౦ గా 
మొగం (తిప్పుతూ, 

(పక్కున కూర్చున్న చం గాలీయువకు డు; 
అ(ఫయత్నింగా యో మాం వినససేీ (పక్కకు 
ఓ కన్ను (తిప్పాడు, భార్యతో మాట్లాడతూన్న 


మాటలు సాగుతూ చే ఆ న్నాయి, 

రైలు అప్పటి కప్పు టే రెంకుమాడు స్రేషనులు 
చాటింది. రె లింజను గోల లయ తప్పకుండా సాపు 
వంగా అవుతూ చేడం*, 

కిటికీలోనుం * యా ఆకిశంవై ఫుమూ సే చస చుక్కా 
లన్నీ ఒకదాన్నొకటి పట్టుకుందామా అన్నట్లు పరు 
గాడుతున్నాయి, దంగుడు తిన వెన్నెలతో తరుము 
తున్నాడు ర లుబండిని, తప్పించుకుండామని తెగపరు 
₹డుతోంది లి లుబం కి పట్టుది' తో, రావుగారు వి 
బల్ల మొదకి ఎళ్ళేనీ మేను వాల్చేశారు. వారే భార్యా 
మణిమా తం కిటికీలోనుండి బయటకు చూస్తూ కూగ్చాంది, 

రె లబండి తన త్వరితగమ నాన్ని అ 
కొనసాగిన్తూంది. న్రేపనులు వస్తున్నాయి; పోతు 
న్నాయి. మనుషులు ఎక్కుతున్నారు, దిపతున్నారు. 

శ్రీనుతి గారు వచ్చె నిని బలవంతంగా ఆపు 
ఉంటూ, అ ెక్రైలో జరి* మిగళా విషయాల పస క్తి 
తేకుండా నిశ్చింత గౌ నిర్వికారంగా కూర్చుంది. 

(పక్క నే కూర్చున్న వంగబీశప్ర మిధునం 
ఎప్పుడు దిగారోటూడా ఆమె గమనిందశేదు. ఆమె 


వహృనయం ఏ మధురమయిన ఆలోచనల్లో మునిగి" 
ఉందో! 
బండి కుకుఫువకో ఎంధుకో రావుగారికి నిశా 
భంగం అయింది. మెల్ల గా కిన్ను విప్పి చూచారు. సతీ 
మణి మెకువగానే ఉన్న ంగుకు హర్ష ఫులకి తౌంత 
రంప లయాగు, ఆలోచనల్లో మునిగిక్తూున్న ఆంవమయిన 
ఆ అమాయి! పు కదనాని 8౬8 నే ఆ మనకి కాస 
బాలి పుటింగ, “పాపం” అనుకున్నాగు నునసు లో. 
ఆ నిళ్వేద వం, జాలిలో తన్నుతానే మర చిపో ea 
( పేమ పొంగి (పకహిం చించి. ఆమెకీ తెనకీ మధ్యనున్న 
దూరం సాతేం విస, రించఛాణు, “మాంతంగా మును 
తన గెంకు శచెతులమఫ్య ఇరికించి గాఢంగా అమె 
చుబు కన్ని చుంబిద్దామా అనుకున్నా", హ ళార్తు శా 
సెమెభోఉన్న మిగతా మనుషుల్ని దూసీ అదరి 
పడ్డాడు, (భమబోయింగె, 
వచ్చా, 
ఆయన ద్భస్టి పె పరు టైంది. 
తన సామాను శేమంగా ఉంగో లేవోకూడా చూచు 
కోపం మర నిషోలేదు. అతరకువాత ఆ ెంగధీ "౦3 
తులు ఖాళీ చేసిన sora ఇ రెక్క నే 


“మ! వా సచిక (పపంచంలోకి 
pare =] 


నలువమూ లా 


పదుంకు వ షు. 
అనామకవ్య కి ౭ మోదకు (పసరిం కొంచె షి 

6 ఖా” స్థలంలో, తన భా గ్యామణి! 
పకివున్న ఐ వదు సెల్లు బ్యాంరీలైటు ఎవరిద శే (పన్ని 


పక గా 


మోద తిసిన భన జగుసగున్న ట్లు స్పష్ట 
మయింది, .“ఎవ9ిఏయి రే ఇ మన కింగుకులే 
ఆని ొణుషు. 0టూ ఆయన మ కతి 
నకు తెలీకుండా నే ని చాచేవికి లొంగిపో మూరు. 
మీ కొంతకౌలం గడిచినాకి చయన మేబు 
కొన్నాగు. ఎదురుగా ఆ బ్యారీ లైటు అక్క_న సే 
వుంది. కాని ఇదివరలో దానికి దూం౦గా పడుకొని 
ఉన్న వ్య క్షిమ్మాతిం ద్వార గా జరిగినట్లు గోచకిం చింది, 
వాడేని రావుగారు మొదటినుండీ అనుమాని 
స్తున్నారు అశేమిటో గాని మొదటేనుండీ రావుగారి 
మనసులో వాడు వొంగ అనే అఫ్మిపాయం కదిలి 
మినవలసాగిందిం, 
నంట సేలేచి వాడివ్వర టిక్కెట్టు ఉ౦వో లేవో 
&ీశేడాం న ష్ట్ర టక్క్‌_టుందా అని 
వ ఆరాతీసే సరికి రం అప: డానికి అని 
ఎణుగు తిరిగి కొట్టవ స్తే తన గలేంకొను. అలాంటి నీచ 
మానవు కితో నా" తను 5 నోవా నాలుకౌ కలపసం! తన 
శంక అ్మపతిప్ట.! అగౌరవం! చిన్నతనం! నిలువునా 
(పాణంబోదూ? 


స. 


BE 


ల 
ఉబంగుకులే మన కీ అక్కరలేని ఆధిక పసం 
గాలు?” ఆనుకొని తన సామానంతా నగాదిగా పరీక్షగా 


చూసుకుని మనసు కుగుటపకచుకున్నాగణు. అదే 
గాకుండా వాిభా ర్వామణ్ల అలాేేక్రూ గ్పాని 
ఉంజాయె కళ్చ్ళుకుంటూ. 

“మన సామానుకొచ్చాన భయమేమో లేదు, 


మిగళానెపకలు మన కింగుకు?” ఆని కషం తెచ్చుకుని 
ఈ... 
మ! క భ్భుయాశారు కంచుకున్ని ద పకింని, 
లగి జ 
రావు గారిది కోకికుకుకు. యాన మనస్సుకు 
మాతం (పశాంతి ఏదీ? ఆయన కో ౫౦తక్వాత మగా 
రం 
(కిందికి చూశాణుకకా ఇంశేముంది ఆ వారలరీ 
లటు అక్క_౫ లేదు, మాయ మయింది, లేన సామా 
Coa (త 
నంతా కనపపకపోయినా సే రానంత విశాకం 
వచిఇంచె, మనస్సు చేఫం చాకువేయింది, = పడుకున్న 
Ca ణ్‌ ళ్‌ ఇఇ a ~*~ ఇ 
వ్వ్‌ తన (పక్క బ్వులని న భంగా మషల పుకు 
చక్క గా వూంకటుకునిి నిశ్చింతగా చుుపాగ 
లు లు 
వాం లూ కూర్చున్నాడు, భాను గాను గొం% మాపులతో 
నడ! 


క ఏ రుస న ఫా 
ఆ వ్య. ఫె? క మూటనైపొ త రును 
(పవక్షీణం చయిస్తున్నా కు, 
ఆకక్కు పహాళాగ్తుగా తననూప్రు రావుగారి 
చూప్రనో సమావేశం ఆమీసికి, ఇరీకాన్న౦తా 


కుం చించుకుని, అనుమానం గా అటూ ఆటూ చొాసని, 
త్రవమొ గాన్ని కటిక ఫుకు తిప్పేసుకుని, కదలకుం డా 
వి గహం౦ంలాగ కూర్చు న్నాడు. 
a $f “ 
రావుగారి పప్పీ మ అత కిమాకీవై పుకు 
మకలీంది. 
“జ మూట సరీణా ఆ చ్యాబరీబె '౦త్ర పాకు 
మూ 
గాసే ఉంది” అని అనుకున్నారు మనస్సులో రావు 
గారు. 

ఆ భ్యాటరీలెటు తెల్ల గా మిల మిల మెగున్తూ, 
ఆ వమూటలోనుండి, ఆ పకల దళిసి మకతల మభ్య 
నుండి రావుగాగినెఫపు చూకూ నవ్వుతూన్నట్లు, 

a= oe] లి 
వారీ మనో నే తాలకు ఆగప కింది. 

“దాన్లో పెట్టి క శేసుకుని ఉంహోాడు...అయినాొ 
మనవసువు కౌనస్టుడు మన¥ంగుకు యీ బాధ... 
ఎవడి వస్తువయినే వాడే నిలదీసి అకుగుతాడు” అని 
సము(దంపొంగు పొంగతోంది రావుగారి హృదయంలో, 

ఆ వ్యకి ఆ మాువేపు చూడకుండా జే, 
అల(పళుత్నంగా ఆ మూటమౌాద తన చేయి వేసుకుని 
ఆమాట దగ్గరగా లాక్కు న్నాడు, ఆప్యాయం గా 

లొ 
తల్లీ తనపిల్లను దగ్గరకుతీ సుకున్న టు, 
౧౧ యగ ౧ వ్‌ 

“అమ నొంగవి*వోయ్‌. ఆ పది హీను రూపా 

యల బ్యాటరీలెటు శొాబేస్తున్నావటతోయ్‌!” అని 


భారతి 


అరచింది రావుగారి మనస్సు హాగాత్తు గా వారి ఇవులు 
(బన్దలమ్యే లాగ, 

“ఆయిగే అది పోవ? మే? పదిమండినీ పిలిచి 
ఇ జామా ౧” అంటూ ఉఊపా%ాడాగు రావుగాగూ 
లోలోపలనే. ఆ మాట చాలిక చివవవ*కు వచ్చెసింది 
కూడా, ' 

అయినా రావుశా రంత గంఫీ-వ్య క, గావ 
నీయుశు, పెచ్లనునిషి ఇంతలో సే మన సృంకోభానికి 
లొంగిపోతారా? 

“మనది కానప్పుడు మనశండుకులే యీ ఇక 
గొడవ? ఎవకివయిగే వాజే చూసుకుంటాడు, ఘన 
*ంగుకు లే? డిగా కోకు... .ఊోగుకోకు. నీ సామానయినే 
నువ్వేం చేస్తావు! ఎనయుషుపుండా దొంగాకు ప్వకు 
పోతూంటే చూనూ వూరుకుంటానా? నీ సామా నెనే 
ఏం చేసావో, అజే కాయ్యి...” అంటూ శావుగారి 
మనస్సు, కయన క్య కిత్టం, వా గాష్రడంలోపణాయి 
ఆయన తల పులమలుప్రుఃగో. 

ఉవాడిని పటించేదా సు, 

RED 
అ నే దృ౫నిక్చయానికి భచ్చేకాగు. 
కని ఆయున సంస్కారం, సం పచాయం, 

పగువ్రూ, (పతిషా అన్నీ ఒక్కు_మకి గా పగక్తుకుని 
వ్సా “యన్ని నులక తాళ్ళలా చు శ్ర్రేసుకున్నాయి. 

తెగింద లేక పోయాను, 

ఉనునదికానస్సుకు మనకంగుకు లే తప్యతియం?! 
ఇంళాచే స్తే అది *వకేదో వాడిళీ వకుతుంది. ఎవ డిటో 
తెలీ1పోశతే ఎకడికో దస్కు_తుంది. కోగునాంట్క పోలీ 
సుల ఇంట తిగగడానికి వానఖర సం ఏంటి?” అంటూ 
రావుగారి వ్య క్‌తషం ఘాోషి౦ చింది. 

మొత్తానికి రావుగారి వ్య క్తితర్నం జయించింగి, 


తెసలు తీకుగుంది” 


వారిమన స్ఫు ఇన ప్పెశ్రైగాంటి వారీ కపాలంలో నే 
అణగిపోయింది, 


కీసారి (శీమతి గారివై ఫు (క్రీగంట చూశారు, 
ఆమె అలాగే కిటికీలోనుండి పెకిమాన్తూ కూర్చుంది, 
రావుగాగు సంకృ క్రిపొందారు. కౌని అంతలో చీ 
ఆమె కళ్ళునులుపుకుంటూ వారిని వీత్నీంచింది. రావు 
గారు మందహాసం చేగాగు. చేవిశారి కళలో 
ఎలెక్టి9క్‌ దీపాలు బేదీఫ్యమానం గా విలిగివోతున్నా యి, 
ఆ కొంతి రావుగారి క ళ్ళలోకిసూడా చొరుచుకు 
వచ్చింది. 

కన్మిద లేచారా!” అన్నట్లు మధురాతి మధుర 
మయిన ఓ చీణునవ్వు వారిమొదకు విసరీం దడావిక, 

దాంతో వాగు సర్వం విప్యగిం చి రత్త రుకుతో 
వచ్చి అమకూ౦త౦0 గా (సీయపత్ని. పక్క చేరగిలబడారు, 
ఆయనకు బాగా తనశిరీరం ఒత్తుకుణీలాగ ఆమె 


సంర జతి 
(“9 


ద్యర౫ా జరిగి కూర్చుంది, రావుగారి! ౫ లుబండిలో 
ఉస్న ఛే లేదు. 


ఓమారు మళీ మళ్ళీ లేన్తూ నే 
అంది మాటలో చే నెలూరినూ,. 

య నీ 
ఇానుగారు ఉలిక్కి పడ్డారు, 
“వవ మవస్సంతా సామానుమిాడే ఉంతే 

నిద ఎలాపదుగుండి?” 
6 చను దీలుకు నే ఉన్నాగా” ఆంచా మె 
డ్రీగంటచూనూ, 


పడుకు న్నాగు” 


క అయి 'గే నువ్వో కునుకు తియ్యి. జన మెల 
కువగా ఉంటా.” 
లేణు. మోరు 


(44 నాకుమా. తం నిద గావ 4౦ 
పడోం౦ ఫి అంటూ (పాగౌయస కిం దామె, 
ఒంట నే 
ప్‌ ష్‌, త్రము యా స్తానంలో కాళు సా నుకు9 క ఖం 


రావుగారు ఫాల్యనాట. కాదనలేక 


మూ కుని సంకుస్రాంత్రవంపలయి ని దపో చూసు, 

వ ఈ సారి రావు గారికి మెలకువ వచ్చేపరికి 
బండె స5ం"సరి వాగు గిగవలసిన తోను సమోససోంగి, 

శీ, నుతి గాకు న్మూతేం గాకని దాపరవ" లయి 
ఈఊన్నారు. 

రావు గాదు (కిందకుదెగి (పే గై-నొగ్ళని వాకబు 
వెసుకొని, తిన పక్క చుల్ల సామానులన్నీ 
ఉన్నాయో లేవో ముళ్ళ మళ్ళి తిణిఖీ చేసే అ సామా 
నంతా దిగవలసిన ద్వారంవద్ద సేసి భా ర్యా మణికి 
మేలుకొలుపు పాడారు. శ్ర్రీమతీజీ లేవడం, బండి 
అగడం ఒకసారి జరిగాయి. 

సామాను లన్నీ గింపించి, అవతలకు తీసుకు 
పోయి, అంగులో 
భార్యా, అయనా దాన్లోకి ఎక్కారు, బండి ఇంటి 
ముఖం పట్టింది. 

ఇంటి! పోతున్నాం అన్న సంతోషం రావు 
గారి మోములో (సస్ఫుటిస్తూం ది, వాద చుం ఆనంద 
ముతో గంతులేసోంది. బండి కుదుపులో (శ్ర్రీనుతి గారి 
మృగువయిన, అందనుయిన, నున్నటే సుకుకూరశరీరం 
తమకు తగులుతూం కే అవ్యక్త మధురానుభూతులు 


పొంధుతున్నారు. గ తుకులరోడ్డు, బం కేకుదుపు అన్న 
గుళ్దే తెలీవం లేదు. 


ఉన్నట్టుండి శావుశారు మెరుస్తూన్న శతా 
లతో భార్యామణివై పు చూస్తూ *చూళావూ” 
అన్నాగు, 


చ్చే 
ఈం 


బం కిమాటాడి పజేయించాకగు, 
(a a) 


“అమె తెలివి తక్కువగా నాలుపవై పులా 


చూసీంది, ఏమో కనపడలేదు, ఆభికి “ఏం” అన్న 
(పళ్నారకం౦ం గా వారి మొఖంలోకి చూసింది 

డూ 

(ని (పక్కను కూర్చున్నాడు దూకానూ, వాడీ 
దంతా మన నామానున పే ఉంది సుమా” 

లప వై 
“ఆహో” అన్నటు అక్చిచ్యం 
చన 


ఉనాకు మెలకువ వి ప్యుషక్యా వణ కని 
ర rr, nf) 


పికుతూచే ఉన్నాను, వాడు అ సమానం మన సామా 
డీ స్‌ - 

నులశ 3 చ ళా జనా మ్మ 

we 9M దాస్తూ క్రూ సస డు; 0గ 


“చను మెలకువగా సే ఉన్నా ₹0డి”అందా మె 
కస గకర్వం గా సాపానంళతాె క ౦నన్న భళ్ళంతో. 
CTE న డిగిపోయూకు మెలకువ 
నుక్ష(ఏ సల్లు రా న్‌ దవ వోతూ న్నావు, 
గ మరీ చకా, 
hs 
.నుకుంన్నామ, "కాని అని ఆయన 


నాకు 


వాస మన పెళ జేడా కాసా ఇేసి 
| ర ద 
వోయి టు. 


ముగిందకుండా స అంచశుకుంజడా మె. 


“నాము దిగివోాయయా శీ నేను పకుకున్నాను 
“లెండి. ఆఫ లం బాగా తెల్లారివోయిందె, కోరా నుంది 
లేవి మెలకువ 


అ 
అం”సుక్‌ నను నిద 
బోశగా ను ఆంది షప ణా 

వాటి 
హాం. DS ONT మ జ అయికు 
సెల్లుల వ్యాటరీలై తు కొ శేకాకు స సుమా” అన్నారు 
స్వంతే వస్వవును వోనొట్టుకొన్నంత 
విచారాని, ఒలక హోనూ, 
x సహ 


రి" వుగాకు తలు 


“మనకి వరక జేవనా మీ విచారం” ఆంకామె 
సన్నని నవ్వు వగలు, 
వాడ బటలమూట మాసాగా నే అనుకున్నాను, 
దానో చుశేసుకుని మాటానకుండా కూగా? నా, దని, 
౧m లు (౮ బి A 
నో?వకి లేవో అడి చేద్దాం అను 


చెప్పాలంశే” 


టేక్కిల్లు Kel 
కున్నా సుమో నిజం 

6 వాడికి టిక్కెట్లు ఎంగుకు లేమా. టిక్కెట్టు 
క లెక్టగు అ వెగినప్పు శు చూపిస్తోంవ గా చే చూళాను 
కూడా.” ఆని కోకి'కం౦కం (మోగిం చింది, 

“వ;వని పట్టుకుని నలుపరిళోనూ ఆ బ్యారీ 
చెటు తీయించి, వోలీసుకి అప్పగిద్దాం అనుకు న్నాను, 
కాని యో స్మెరివ్యరి గొవవలన్నీ నున కించుకులే అని 
ఊరుకున్నా.” 

“యింకౌ నయమే! అలా చేశారుకొడు, లేని 
పోని నగొవవలు వచ్చిసడును.” అందామె వచ్చే నవ్వును 


నోట్లో కుక్కకు 0టూ, 


Bt 

“అందుకే నేనూ ఊోరుకున్నాను.” 

“మంచిపని చేశారు” అందామె ఒయ్యా్యారం గొ 

రావుగాగు సంత్భ స్టిపడారు భార్యామణే 
యిచ్చిన ఆ (పళంసావా క్యానికి, శీ/నుతిగాళు పె క్రై 
మొదశన్న సంచీ తిన దగ్గరగా లాషకుని దాన్గోనుండి 
మెనూ న్న బ్యాజరీలై టు పెకీ రీసించ. రావుగారి 
కళ్లు తెవాగాయి, బళ్ళు వెమబ్లు (కమ్మింది, ఒక్క 
సారిగా విపషవాలో నవ్వాలో తెలీని పరిస్టీతిలో 
పడారు. కౌ ససీష్టు ఉక్కిరిబిక్కిరి అయివోయాకు, 


ఆజ అవా 


“ఆయి గే నువ్వు దొంగతినం చేశావా? 
అన్నాను నెమ్మది గా బంకీవాకు వినిపోతాజే మా 
నన్న a మంతోో. ఇావు గారి అత్‌ | ₹ారనం కౌబ్బతింది, 
ఆయినా బ్యా*రీలె టు తెల్ల గా మిలమిల 'మిటిన్‌ 
పోతూ సేఉంది (శ్రీమరిగారి చేతిలో, 

శ్రీనుతిగారి ముఖారవించం అగుణళేఖలు 
దాల్సిం:, ఆ కోపంలో ఆమె ముఖం మరీ అందంగా 
కన్సిసోంది, 

ఉవ్‌"ం౫త్రనం ఖర్మం యేమిటి ? అంపరిలో నే 
తీసుకున్నాను ” ఆంది ౪ కలకంఠి. ఆఅంసరి ముఖం 
ఎదురుగా చే తెలిసీ తెలియకుండా దోపిడిన్మీ దొంగ 
తినాన్నీ అవిస్నాన, ౦గా సాగనిచేే సాంఘిక వ్నవస 
es 1] ఆమెకు త అ 
పడింది, 4 

“ఆయితే అంతా ఊరుకున్నారా 1” అన్నా 
డాయన తెల్ల మొవాం వేసి, 

64 డగుర్రోక ఊరివెట్లకుంటా రా ఏం?”అం చామె 
ఆమన ముఖం చూడకుండా నే, 

ఆయన గంఫీక (పసన్నవదనం నిషాద మేఘా 
నవృతమయింది. మాట్లా ౫ లేక పోయారు, దయ్యుంపట్రిన 
వ్య కిలా, డిగాలుపక ఆమె ముఖంలోకి వెరిగా 
చూస్తూ కూర్చున్నారు. 

ఆమె అమనవైఫు చూడలేదు. దించిన తెల ఇ త్త 
లేదు, మెల్ల గా మాట్లాససాగింది తనలోతను మాట్లాడు 
కున్నట్లు; చుట్టూ ఎవ్వరూ లేనట్లు. 

జఅంపరూ మాదికౌగు: అంశ మూదికౌదు 
అన్నాగు, ఎవరీతన్న వాలే దాన్ని ఏకో భూతం, 
నిప్పు పామూ అన్నంతీ భయంతోచూస్కి దూర 
దూరంగా పోయారు. నేను మాట్లా లేదు సరీక డా 


భారతి 


వారీ మాటలు వినపడనట్లు గా వాళ్ళవైపు చూడపం జా 
కూర్చున్నాను. నాకు సంబం;ం లేదని ఊరుకు న్నాను.” 

“నిజం కూడా అంతేగా!” అన్నాడాయన 
కాస్త ఊోంటపడి. 

ట్‌ సరిగా అప్పుడే న్నిదనుండి కళ్ళు నులుఫు 
కుంటూ లేచాడు ఆ పఫకి)_గానీ పకుకున్న వ్య క్తి, 
ఆ సంఫఘావణంతా సరీగా విన్నాడో లేవా తెలీదుం 
తను పడుకున్న (పక్క పడ్డలన్నీ ఇరీగా మ ౩8 పెట్టు 
కుని కుఫ్‌ం గా క(.కు న్నాడు, ౪ అమా్యా---అమా” 
అంటూ నన్ను రెండుమూడుసార్లు కాబోలు పిలి 
, నేను వాకిస ఫు చూశాను అందరూ 
ఫ్ర చూ+శారు. అంతివరికూ చేనువమా. 30 
బ్రరీలైటువైఫు కన్నె తి చూద నేలేదు, వాడు 


4 
ఖై 


ర్‌ం 


మా 
ఆ 
నా 


Py 


వైపు చాలా గొరవమ ౧౧ వలు ఉ ట్రిప పతూన్నట్లు 
'మాసీ ఉ బ్యా, రై టు మంచీపోయినట్లు న్నారు. తినీ 
జాగ త్త చెయ్యండి అన్నాడు, అంవదూ అది నాజే 
ఆయి*ట్లు మాట్లావలేదు. నేను వాడివై ఫు కృతజ్ఞతా 
సూచకం గా ఓ చికునవ్వు విసరి ఆ బ్యాఒరీ లేటు తీనీ 
వున సం-బిలో సశేశాను. ఆంతే, అంతా ఆనందపడ 
ద ఇటు 
నిశ్శబ్దంగా, సంతి వ్రీగా కూర్చున్నా, అరుణో 
దయం అవుతోందన గా అజీవొ న్రేమనులో బండీ 
ఆగింది. నాకు దిగివోయాడు. మళ్ళీ బండీ కదిలింది. 
నేను నిదవోయాను నిళ్చింత గా, ఇదీ కథ” అందా మె, 
౪వ మ్మయ్యా” అంటూ ఓ చిన్న నిట్టూర్పు విక 
బారు రొవుగాకు, పోయి? అత్యగ్‌ వం చిరిగిన చ్చింది, 
ఆయన వద:వ౦లో గాంభీర్యం, (పసన్నతి తిరిగి వచ్చి 
పడ్డాయి, 

ఆమె సంకోచంతో, మెలమెల్లగా తనముఖం 
పెకెత్తి చూచింగి. ఆయన అనురాగపూరితమయిన 
దృక్కులు ఆమెపూదకు విసురుతూ భుహప్కు_హోాసం 
చేశారు. శ్రీమతిగారుకాడా ఓ మందహోసాన్ని 
వదిజల్లారు, 

“హారి దొంగా” అంటూ ఓ చిన్న చిటిక ఆమె 
బుగ్గమౌద వేశారు రావుగారు ఆమెను అభినందిన్తూ 
న్నట్లు, 

ఈ చిన్న(పహృకియలో (బిటిషువారు చాలు 
వందల సంవత్చీ రాలు ఏలీ భారతజాతి! (పసాదించిన, 
నాగరిక త సంస్కారం, సంప్కు_ ఏలీ ఊ ట్రిపడ్డాయి. 

త్రనపనికి తిగినళికు పడిందన్కీ (పఠిఫలం దక్కిం 
డనీ సంతృ ప్లీపడిం దామె ఆ బండీకుదుపులో, 


రాయల గయశాసనము జయకాసనమా ? 


(క్రీ కె. హెచ్‌. వి. శర్మ 


త్త గక్టరు చేలటూరి వేం ఓ రమణయ్యగారు చీ 
నాంభసాహీత్య ప భరి పర్చ(తికలో (పక టించిన 
“ముక్కుతిమ్మన గ యశాసనమును) మరల ఫీ బవరి నెల 
భారతిలో “కృష్ణ రాయల గయశాసనవపి అను$ర్షీ కత్రో 
క్క పరిష్క్లరి౦ చి ఆంధుల కృతజ్ఞ తకు మిక్కిలి 
పాతు లెరి, 
ఇక నే నా శాసనమునకు ముక్కుతిమ్మన గయ 
శాససమని నామకరణము చెయుఓకు, ళాసనమునంది 
“కప్ప చేవమహా రాయలు జేయిం చిన విజయ ళాసనిమని 
యుండినను ఆది యా ళావిజయమే గాని విజయ 
యాత కా జేరదచని (వాయుఓకును గల కౌరణములు 
మనవి చేసీకి”ందును, 


గఠేసంవత్సేరము ది చేశేదం[ద 
సర్క్మా_గుగారు గయనుంశి సుమా రీరువగె శాసన 
(పతిబింబములను దీయించి తెచ్చిరి. అందు కొన్ని 
తెలుపు కన్నడ లిపులలో నుండుటచే పరిశీలింప 
వలనీనదిగా నా కి చ్చిరి. గయయందలి (పనీదమయిన 
విష్ణుపాదాలయా వరణములో ఛే పది పెను శాసన 
ములు గలవు, వానిలో చాలుపశాసనములు మ్మాతీము 
మిక్సి లి ముఖ్య మెనవి. (1) సంస్క_ ఎ్రరీభౌషలో నాగరి 
లిపిలో శాళతి మొదటి (పళతాపగ్మురుని చేర్క్క టను 
చున్నది. (11) కన్నడభాపషలో హూయసళ వీరనరనిం 
హుని బెల్బుచున్నది. (111) తెలుగులో విజయనగర 
శీ కృష్ణ బేవరాయల శాసనము, (1౪7) తెలుపలో 
విజయనగర అచ్యుత కవ రాయలశౌసనము, శాసన 
ములలో గల కౌలములుగూక సరిగా ఆయా రాజుల 
శాలములకు సరివోవుచున్నవి. కాలమునకు తగిన శే 
లిపి ఫౌప'హడ సున్నవి. ఈనాలుగు శాసనములును 
విస్ణుపాదాలయావరణలో నే గలవు, నొ చెత -నెనంత 
వజకు వాని మూలములను (వానికొని శీ సర్కారు 
గార చదివి వనినిపిం చితిని వింటనేవారు చిరు 
సగవుతో *ఈ నాలుగుశాసనములలో పేర్కొ నబడిన 
రాజులు దశ్నీణ పొందూ దీశమును పొలీం చినవా లేగ దా! 
పీరికిని గయకును ఎట్టి సంబంధమును లే దీ! ”యనిరి.* అందు 


డాక క 
య 


లే నా కౌశ్చగ్యమయుగనున్న డి, ఈ శాసనములను సమన్వ 
యించుట యెట్లు? పోనీ అబద్ద ప్ర శాసనము లని (లోనీ 
చేయుడమన్న గయలో నీ అబద్ధపు శాసనమును వేయ 
వలసీన యగత్య మేమి! మరియు వాని లిపి కౌలము 
భాప అందు "పేర్కొన బడీన అంశములు గూడ సత్య 
ముగ గాన్సించుచున్న వే?”యంటిని, దానికి వారు కళాప 
సము లెస్పృడును సత్య మైనవియే కాని వానిని మనము 
సమన్వయించు కొనుటలో నే  '్లేదాఫ్మీపొయము 
లుండును” అనుచు నిట్లు బెల్పిరి. కవెనుక ఆచార్య (శీ 
టే. వి, మహాలింగము గారు శకెంచబీఫుకపు అరుళాళే ప్పెగు 
మా ళ్ళ ఆలయములో చోళ రాజాల కౌలమునగల్క తూర్పు 
గాంగవం౦శేజా(౫గు ననం౫భీముని శాసనములను రెండిం 
టిని. జాచి ఆతేకు చోళులపె దండెత్తి వారలను 
అపోవాపడి ఎప్మిగాఫీయా యిండి 
కౌొలో1 నొక వ్యాసమును (పకి టించిరీ, అది అసంభవన 
మనియు సు పసీద్ధ పుణ్య కే(తెములగల ళా సనముల పె 

మాత్రమే ఆధార పడ మన మెట్టి నిర్థారణచేయ ర"దనియు 
దెల్చుచు కాని ఖా. త ఆస బజోపీరిని, ? 
(అట్టి శాసనములను ఆం ఫసాహీత్య పరిషత్చ తిక లో 
శీనును సేరాాంటిని గాని డాక్టరు వెంకటరమణయ్య 
గారు వాటిని తీలపెబ్ట లేధు.) as పాదములను స్ధిర 
పబుచుట కీ నాలుగుశౌసనములును చౌల ముఖ్య మె నవి 
గాన వీటిని సమిష్టిగా “గయ ళాసనములు? (Inscrip- 
tions from Gaya) అను శీర్ష కత్రో (పకటింపగల 
మనిరి. అమే మౌ యిరువుర చే" నివి ఎపీ గాఫీయా 
యుండి కాలో సవ్యాఖ్యాన, స్మ పతిబింబక ము (పక 
టింపబదుచున్నవి.3 తిగుపరి చేను శ్రి కృష్ణ దేవ 
రాయలకాసనమును తెలుగున (పకి టించుట కనుజ్ఞ 


జయిం చెన 9 





1. ఎప్మి గాఫీయా యిండికౌ? 681 సంపుటము, 
పుటలు 94.98, 

2, డిటో 99 
పుటలు 99-102. 

8. ఎపి గాఫీయా యిండికౌ; 88 సంపుటము 
పుటలు 108.116. 


కోరగా వారు దీనిని నీవు (ప ల్యేకముగ 6క్ళన్ల దేవ 
రాయల గయళాసవమిను శీర్షికతో (పకటించిన 
మోళం(భులః కొం చెను తొందరపాటు వారు, జంట చీ 
యొక తనా వివో (పబంధములలోనివిగాని చాటుపద్య 
మలనుగని యె ఓ 

గ ) లీచాఫుచు శ్రీ (కృష్ణ లేవ రాయలు 
గయను జయించి విజకు సంభమును (పతిషించె 

ఆదీ (౮ 
నని తీ గానము వేయుగుకగు. శౌన వనవ్యా పము 
బకుటపకువటకు నీవు దీనిని (పక టిం పపల”దనిరి. 
నికి చేను * ్ట 
దానికి అయ్యా క్రీ కప్ప కేవ రాయల గయా 
విజయముక౦ కె ముచ్చ టెనది నూ ముక్కు తిన్ముసక వి 
యూ 
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గయాకశా న ప్రతికృతి 
సన్స్‌ జ మాభ్యదయ థా 
లివాహాన ఫక నప౯ణ౦జలు 
౧౯రర అస గెంటి న్స నం 
వత్సర ఆపాఢి బహుళ ౧౩ మ 
మన్నహా రాదాధి రాజ రాజ 
ర మెన్వెర విగ్టస తాప విర 
స్సచెన మహో రాయలు 


2 


9 


తో 


నచెర్షించిన విజయ శాసన 

ము" తికమూ దెవివల భక (క) 
రుణామయా వాయ రాజకం 
ఠిరవ ఈశ్వర నరనభూ పురందర 


వరనందన యో కొ 
చాసద సనము 
ప్వువర 3 ముక్కు 
గండ్ఞ్ఞాం తిమ్మయ 
కష స (వా సెను, 


1. క అనవసరము, 

2, పారీజబాలతెౌసపసహారణమునుంకి ద్వి. 
ఆ. 108, 

8, మహీపాసురి మర్టనివలె శాన్సించు 
చున్నది. 





శాసనములో నుండుట, అతని "నైనను బయట పకనీయు 
డనికోర గా వారు సీ నీయిష్ట్రననిరి, ఈ కౌరణములవే 
& కప్ప కీవరాయం గయ భాసనముయొక విలువను 
డాక గు వంక టరమణ య్య గారు చెప్పినట్లు “ముకు 
లు ళం 

తిమ్మన గయశాసనిమని చేను లేల్చి జేవిననూట వాస్త 
వ మేం 

ఇక క్రీ కృష్ణ కేన కాయల గయ కొసనమువమూట 
వెరిని సోకగ సే (ఏతి మనుచర్శి త పారకునకి అందును 
డాక్టరు రమణయ్య గారినంటి వారికి పెద్దనగారి “తద 
యాచ లేం డంబు మొదల జెవ్వని” సీసపద్య పాదములు 


రాయల గయళాసనము జయశాసనమా? 


స్మరణకు వచ్చుట సహాజ మే, ఆంగు (పస్తావింపబకిన 
ra వ fp 
నిగూఢ చర్మ కొంశిములను కీ 9 శేషులయివ శ్రీ కొమ 
తవొాజు వేంకటలమీ ,౧రావు పంగులుణాగు అక ఇకాబ్ద 
¢8 హ్‌ 
మునకు ముం గు కించి వివరిం చుబుయు గొప్ప దిశే 
వము. కని దాదాపు ది?ాజ్బను శిందట నే స్నుపసీద్ధ 
పరిశో ఇకులప YU శాగంటి శేషయ్య గ గు పె యం? 
ములను 'భాగ్సె యి తెగ్సీయః నాగ, 
౪ పిన నాగ్యని 0౫ పద్య ములో గొంత 
గి 
యుగే) యున్నదని వొ యళ పాయము, ఆపంచ 
ఆల్‌ ఫే న్‌ా | చ ఇ) వ్‌ . 
జన మిఃక=, (0 లశ ఎగా వ్ర గాం ఎబి ) 
నర ఇన కు త్రిరమునభాణ ఇ మలవిహోర ప ఇళ మున్న 
డని యంగీక ఏం బిగి మేని యి యప్పటి $ 
ఠి కీ AATEC ఇ వాం 0 శా her) 
పర్తుల యి కౌరి ప ఇస మువలకు బ్‌ ట్రిప్‌ యుంం 
నని తలంపవలసి యున్న ది. ఇం గుచ్చ ముం 3న 
నుంకు గాక | ఓలి డ్తీ* 
ఇంక యుల యథ శరము. కింద నున్నది. లోడీ వం 
యులలో *సకంవర్‌ లేచి యమ నత డొకి శున్నాకు, 
అతకు (క్రీ 8. 1489లో సింహాఎన మధికోహించి, 
యాగాను నివ'-ముగా సర్చుజుచుకొని 1517 
వఆకు పరిపాలనము సొగించినాడుం ఇతని చీ 
పెదనార్యును శ పవంముో”నో నుదొహ*ఎంచినాపని 
టు యె చి 
నాయవిపాయము, ఈ సికందర్‌ లోడీ క౯ఇొయల 
రాయల సార ప తెపాష్నలను వ ంచుటలో బె 
OC) ఏ 


ON ua 
ఇ! se 
0 


ఓ కొలమువ నా (పకోశిము 


గాక పోయిన 


నాగు డు ల్పేశును గెినపఆి చియుండెనని తలంప 
వచ్చును, వూ(6కు సలు మాత్రమే రాజ్యము చేసిన 
గుజరాతు సీకిందగు నరిగాయునుగా జేసి నాయఆనుట 
కంటి నొకచ్మకవర్తి నరిగాంపుంగా వే సెసనుట 
సమంజసము, 

నావాసపతి యెొవ్వగో "తెలిసిన నీచిక్కు_కొంక 
విడిపోవచ్చును, కాని తెలియదు, 

x x x 

గోలకొంస్క విజాపురమ్కు అవామ్ముణు నగరములు 
రాజధానులు గాం బరీపొలవము చేయుచున్న కుతుబ్‌ 
సాహా, అదిల్‌ (ఏదుల) సాహా, నిజామ్‌ సాహాలకు 
దోడుగ నాగా పరిపాలకులు కూవ రాయలకు భయ 
పడుచున్నట్లు కృష్ణ రాయ విజయనునందలి యీ 
(కింది పద్యము ఇపెప్పుచున్నది, 

4. ఆ గజవాబి బృందముల 
శా భటకోటుల శాన్ఫపాలు బా 


హోచరు 7 "ర్య ర్యుముల 
కొత: గలంగుచు విన్నమా(త నా 
హో! గణుతింప శిక్య మె య్‌ 
హన్నేశీమున్‌ కయమండెయుండే ర 
ఊయాస్యగర (కా) నాముచానగరి 
యందు (అహమ్మద్‌ నగకము) విజాపుి 
నోలఫొ03లోన్‌, 
ష్లశేోవరాయలు అలగా ప్రై దండెత్తి యా 
(పభువు నో కంపక పోయినను ఆతడు సహాయ మొనర్సీన 
నిభామ్‌ హహా ఏరులపాహ్మో కుగుబ్‌ హెహాలను 
జయించి మూచరుకాయక గ౦పసను ఓకుదమును 7కొని 
వకిందర్‌ 
లోడీర భా జయి౦ చనఖు పెస్టినార్యు డు (వాసే 


న 


యాన్నవావపట చి నాగాకపతియ 


యుంజేనలి తలంపవ మృను."4 
కప్ప చేవరా యలు జయిం డెసలి యపోనాపఫకు 
(సికిందర్‌ లోడి 3 


పపంచ ఇంకు మాలు తెల్పూట 


యసంాతిము కౌ చేంగు, 


“After Buhlul's death, his second son, 
Nizam kh 0, was proclaimed king at Jalali, 
under the title of Sultan sikander sbah. 
on the 17th July, 1489...Endowed with 
considerable energy and vigour, Sikznder 
amply justified the choice of the minority 
among the nobles. He made earnest 
efforts to increase the strength of the king- 
dom by removing tne disorders ind confu- 
sion into which it had been thrown during 
the preceding teigns, due largely to tbe 
refractoriness of the provincial governors, 
chieftains, and zamindars He took care 
also to check the accounts of the leading 
Afghan Jagirdars, much against their will. 
Marching to Tirhut and Bihar, he asserted 
bis authority as faras the confines of 
Bengal; appointed Dariya Khan to the 
government of Bihar; compelled the Raja 
of Tirhut to pay him tribute; and conclu- 
ded a treaty with ‘Ala-ud-din Husain shah 
of Bengal, by which both agreed not to 
encroach on each other's dominion. The 
chiefs of Dholpur, Chanderi, and some 


పనా మాకా నాననా నాకనా నక 
4, ఆంధికవి తిరంగిణ సప్తమ సంపుటము 


ప్రటలు 154-155, 


భారతి 


other places, also tendered submission to 
him. With the object of controlling the 
chiefs of Etawah, Biyana, Koil, Gwalior 
and Dbolpur in an elfective manner, he 
founded 2 new town in 1504 on the site 
where tbe modern city of Agra stands. 
Striving till his last davs to enforce obedi- 
ence from the hostile chiefs, tbe Sultan 
breatbed his last at Agra on the 21 st 
November, A. D. 1517. 

Sikandar was undoubtedly the ablest 


of tbe tbree rulers of his dynasty. 5 
కప్ప కోవరాయ లంతటి వొప్పవాడు కాక వోయి 


నను నికిందర్‌ లోడి సామాన్యుడు మ్మాతముకౌదు. 
ఇంచుమించుగా ను గ్ర" జీశమున కంతకును పార్వ 
భౌముక, నిజమునకు కృష్ణ జేవ రాయలు అగాపె 
దండెత్తి నికించర్‌ లోడీపే యోడించిన పశేమున 
సుమారు పించూ బేశ్రమునకం౦తకు చేకధ ళాధిపతియే 
యగను గడా! అట్టి సీకిండిర్‌ దిస్విజయమును, ఆద 
గింజంత యున్న దానిని సము కేకౌయంత చెసి వసం ను 
మన్న పబంధకవులు చిన్న సీసపద్య పొదార్త ములో 
తేల్చి జేయుటలో గల సారస్య మేమి! 

ఇక “ఆపంచగాడధ్మా తీతలంబు”లోని ఆక్‌ 
(పళ్యయమునకు (2 లక రావుగారు చెప్పిన 
6మర్యాది యను నర మే యుచితము. దడాని"ీ శ్రీ 
చాగంటి శేషయ్య గారును అంగీక కింపిక. రాయల 
రాయచూర్‌ దండయా[తల నే పెద్దన యీరీతిగ 
వగ్శించ నేమో! 

ఇది యంతయు పెద్దన ీరొ నిన “సక ంఫరుడు) 
ఆశగా పరిపాలకుకగు నీకిందర్‌ లో డియెన పశ మున 
గదా! పె చర్చారిపయమును*హర్చి 
రమణయ్య గారే మయొకషప్పు డిట్లు (వానీరి, 


శ్రీ డాక్టరు 


“It is interesting t0 note that a Sikan- 
dar is mentioned as one of the adversaries 
of the Gajapati pratapa rudra in a Sanskrit 
drama called the Jagannatha Vallabha 
natakam (M. G.O.M. Library R. 4198). The 
Velicerla grant of Prataparudra Gajapati 
refers to him as ‘Pancagaud - adhi-nayaka 


(J. గ. మ R.S.ix, P. 56). The ‘apanca- 
gauda -dhatripada'’ of Peddana perhaps 


refers to the dominions of the Gajapati 
which Krisnaraya invaded.’”6 


ఈ వాద మంగీకరీం చినను మనుదక్మిత రదనా 
శాౌలమునకు ముండే కృష్ణ చేవ రాయలకు కఆప్రందగొడ 
ధ్యా తీతలమిన గా కటక మువఆఅకుగల భూభాగ మంతయు 
ననీవాటుగా చేసనటి బయలే యయినది. వీరు దీనిని 
మార్పుకొనవలనీన యవసర మిప్తుడు కన్పట్టదు. 
నీకిందక్‌ చామజేయు లింకను కొంతమందిగలరూు.? 
వారిలో శాయల సమకొలికు 'డెవ రై నను పెద్దన 
చీరొ)_ నిన “9 ౦ఫక్రుడు) కావచ్చును, 

మరియు (పబంఫములలోని విటి పద్యములను 
బటి చరి తాంశిములను సిగ్గా ంతీకకించుట గూన (పమా 
దము, మనుచరి తలోనిగే యో (కింది పద్యము 
చూకుకు, 

కకుకుగుకౌళ కుకు కకూశ కోళేలాం ఛ నీంధు బా 
పీక శకాం౫ వంగ సింవాశేళి కన్య కాచుణి 
(పకర పాణిఘటిత 5త్ని పాధుకా కలారికా 
ముకుర ఏటికాకరంప ముఖ్య రాజాంఛనా,” 
దీనిని బట్టి కుకుక్కు ఆకెళ్ళ కురు కిరూశళ, కోసల, 
ఆం, నీంధు, భాహ్హీక్య అంగ, భంగ నీంవాళ్ల్‌ జేళా 
సల రాజకుకా రైలు కృష్ణరాయల కూ డిగ ము చేయుట 
రొంంత యధార్జమో, "పె సీసపద్యములోని నావాడపలి, 
శకంఫరు సీంధురాస్యతుం లరి గా ప్రులచట కూడ నట్టి జే 
కాన చ్చును, 
ఢిల్లి ని గూర్చిన (పసకియు రాయవాదకము 
నందును, తెంకు మూడు చాటుపద్య ములలోను గలదు, 
(1) కూలె బెజవావ కంపిం చె గొంసపల్లీ 

పగిలెం *టకంబు గగోలుపడియె ఢిల్లీ 

ఏకధాటిగ నీవు దంచెత్తునపుడు 

కీ ర్రితోపాయ థాలేయ కృష్ణరాయ, 

2. గవకుల్‌ బల్లి దమయ ఢిల్లి కీని మ 
క్కాెాకోట మేలయ్య మం 

డువకున్‌ (గొ ర్తగ (కై ర్త దంబు లమరెన్‌ 

బో లేరు చంటజేగులన్‌ 

దవసం బెక్కె_ బెకందకోట పురకౌం 

ఈ గర్భనిర్ళేదన 





ర, An Advanced History of India; 
Page 341. 

6. Further Sources of Vijayanagara 
History, Vol I. Page 216. 

7, An Advanced History of India. 


నే 


రాయల గయకశాసనము జయళొాసనమా ? 


(వవణంటైన భవర్చ్రయాణ జయవా 

ర్తన్‌ గ్భప్య శాయాధ్గిపా ! 

ఇ మహాబలపరా[కమువంఠరువప గజపతి 

పి లేశ్వరుని విజయములను విందు సంద్నోమున 
గ ళ్ళ 
భాడ గలవు. 
1, జోకలుబరీణా వియు క్ష తురగా ఢిల్లీద కిర్గీ వృతా” 
(విలిగలని, చిజువోలి త మా సనములు 
2 ఉగాన్తమర్టీ (భ్రమర వకన్ఫపో 
ర ఢీ రద గె!” 
"కోపి నాశపుే శాసనము 
శి, క౫జయూ ముల గట్లుక ంభాలు కంచాలు 
పట్టణం బు పరాలపల్లె ఢిల్లీ న్‌ 
ఆయారాజుల శార్య( ప తాపములను విని ఢల్లీ 
గూప భయపకుచుండికని వించుట 
యూ కౌలమున నెక విశోష మేమో! 

గయ శాసన కెలమునకు ఢీ సింహాసనమునంను 
సికిందర్‌ నామేో యు డెద్యండును లేకు. ఇక ష బహీం 
లోడి తం(డియచ సీకించరు మురణమునకు ముంవోొక 
పర్యాయము అనగా ($॥ ౪॥ 1517 నకు ఫూర్వము, 

ధుపరి (él ౪1 1521 వ సంవత్సగమున సికిం 
దరీ కృష రాయలకు గప్పసుకలట నొప్పుకొని చేసి 
2 వ 
కొనిన యొపంబకీక (పకౌంము ఆతని కుమారునకు 
పోవుటువఃననో మతి యీ కారణము 
వలననో మరల కృష్ట "య లు కరహీందమూసానము పి 
a అటి @ = 
దండువషలీ*+ట్లున్న దిను డాకరు వంక టర మణయ్య గారి 
Mm లు 
యూహల ళీమియు నాొధారము కాన్చించగు, 
ఈ వేయించిన విజయశాసన మైనను ఢిల్లీ వద్దనో, 
ఆ(గావద్దనో యుం డీనట్లయిన గొంత వణ క ట్లూహీంప 
వచ్చును, మరియు నీ శాసనములో చిక్కి విజయము, 
యెవరి పి విజముమను (ప్రశ్నలకు సమాధాన మే లేరు, 
క్ర ఎస దెవరాయల సీంహా ది పాట్నూరు, గుల్బర్ష 
విజ ను _స్పంభములను గూర్చి య సేక (గంథములు, 
శాసనములు చాటుచున్నవిగదా, దీనిని బార్బీ తెల్ప 
కుండుటకు గల కొరణ మేమి ? 

ఈ కాసనకాలమ (క్రీ. శ్ర. 1621 సంవత్స 
రము తర్వాత కృష్ణ బీవ౦* య లింకను 9 సంవత్సీర 
ములు జీవించియుం డెను. ఈ కౌలమున అతిని కొసన 
ములు దశ్నీణజేశ్రీమున కొొన్నివందబు గలవు. అందు 
గజపరులను, గోలకొం3, వివాఫుర, అవామ్ముదునగర 
సుల్తానుల నోడిం చిన శే తెలియుచున్నది గాని గయా 


నుఃానులు 
== 


(ప వర్తిం పక 


విజయమునుభార్సి, "లేడా ఢిల్లీని భరిం చిన (పప క్లియే 
కొనరాగు, ఆము క్రమాల్య దా శ్వా సారిఠర,ప ద్య ము 
ఆజ 
లలోం దన నిజమముం నన్నింటిని వర్శించుకొను 
తె గయావిజయమును గాని, సీకిందర్‌ నామమునశాని 
ఉీర్కొా- నకుం డుటకు ౫ల కౌరణ మేమె యుండును, 
UR లిప్త కవ ౯ యలు తిమ్మక విని గయకు 
పంపెనను విషయమును గూర్చి చూతిము. గయా 
మాహాత (సము, గయా యును గురిం చి విపులముగ 
$s 
నశేక(గంఢథములు గలవు, గయయం బెల్ల కాలములను, 
యెవరి చేర నె నను, res యెవ్యరి 
క నను గౌడ్ధము చేయవచ్చునను యీ త్రం ల్ల శోక 
క Pee ర్తి 
1. గయాయాం సర్వకాలేషు 
పింప౦ దద్య్యా దిషచక్నుణః, 
2. ఏప వ్యా బహవః పు తౌ 
(2) 
యద్యేకొ టపి గయాం౦ (వశేత్‌ గ్‌ 
యజేత వాశ్వ మేణేన 
నీలం వా ష్‌ ముల్చే కీత్‌. 
*. గనయాళిరేతు యత్కించి 
టు. టు. పింకంతు నిర్వ శేత్‌ , 
నఐక సా దివ౦ యాని 
స్వా మోకు మాప్నుయుః, 


ఇప్ప 


న! 


4. ఆతి తో ప్యన్యశ్తో వాపి 
౫యాభూమొ యదాతదా, 
య న్నామ్మా పారిమీ త్పిం౫౦ 
ఠం సయీ దృవ శాశ్వతం, 
ర్‌, నామళో,తే సముచ్చార్య 
పింవపాతన మిష్య తే, 
యేనశేనా౭పి కసె చి 
తృయాతి పరమాం గతిం, 
విష్ణుపాదావరణలో దొరకిన శాసనము లన్నియు 
గయా శ్రద్ధమును, దానములను బార్చియే తెల్పు 
చున్నవి, 
1 కాకతి మొదట్మిపఠాపర్నుదుని. కాలమునాటి 
శాసనములో నాతని సరువులప మల్లీ కౌగ్డన నూరి 
భార్య గౌరి యనునామె తన బంధువులకు భర రకుగూడ 
నా రాంకు నిర్విఘ్నముగా జరీపిం చెనని గలదు, 


8. History of Dharmasastra by P. ౪. 
Kane Vol IV Chapter XIV pages 643-679 
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భారతి 


ఆ భీమ న్నిఖిల భూపాలమాొళి రత్న లసత్పదః, 
అన్సీ(పళౌప రుుచాఖ్యో రాజూ రాజశితోమశణీః 
వ % నః 
స్య |తిభువనవిద్యా౭(కొవ క్రీతి విసతాః, 
గురవః సన్లి లోళీలన్సి న్మల్షి ఖాక్తున నూరయః, 
+ 
గారీ పణవతీ తస్య విద్వజ్ఞన విశనోదినః , 
ధర్యుపత్నీగయ్యాళాన్గం ీతినిఘ్న మకౌరయిత్‌ .” 


శో 
చ 


ష్ష్‌ 
ఒరన 


11 పకొయసళి = నింహూుని పూజారి యస 
న న్‌ా థో పాం ల సరం టో 
పద్య భ్‌ భట పాధ్యాయుని క a అప్పణ్న 
నియమం వొక మ?ఃమును గటంచి కక్క పతి 
e ౮ 


రా నను, 


నారిసింగ*ేవన జేహా- 


ఇ 


మనుప బుణములనూ తీష్చ 


‘శ న్‌ క్ర, 
ర 


వీపు స కం 


ద ఆచార్య పద్మనాభ భిటోపాధ్యాయక 
మః మప్పంశను గలనా (వజన ము?ఃవ 

& *ేవరిణ పీతృరిణ మను వణ వను 
కలను. 
ih కషి యల శాసనము, 
1111 క్చష చరా శాసనము 


1౪ విజయన%5 నీ అచ్యుత కేవ రాయల శాస 


నము, ఇంగు తింశగణంన విజయనగణి వింహోనన కర 
pT 
లను సగయాము లి మాని ౫జు, కతొసనములో 
అబాట్‌ 
లో ___ లి ణీ శ క్‌ 


అచద్యుతరాయల పిత్ళీపళా మహులు, 


& మన్మహారాజాధి రాజ రా 

జపర మేశ్వక (శ విక(పతౌప హ్‌ం 

దూరాజ్యస్టాపనా బా యగలా య 

దుకుల తిలక తింమ్మయ ఈ 

శ్వర నారసీంవా వుండ లే 

శ్వర (శీ విర అచ్యుత రాయ మ 

హారాయల భర ణా సనం] తిం 

మణంన విజయనగర సింహో 

సనక _ర్హల గయాముక్తం చేసాను.” 

ఇట్లు తమకు మారు” శాశీరామేక్వరాది శే త 
ముల కితరులను పంప్ర నావారమునకు నిదర్శనములు గా 
మరీకోన్ని శాసనములు గూడ గలవు, 
1. ళీమఠు బాదయ బొప్పనికీ వికయక 

నారాయణుని అవ్వ పేరమాడిని వారణాసీకిం బుచ్చి 


భాడతనముు దం ఐినక౦ బెట్టి న (వి శ్రీ మ,౨”9 


2, “సోమము 'పివ౦ గారికి జేతుపకునమును 
దె d ౫ 





సమద స్నాసమున్ను జీయిం చిన దహీ 

మనగురులు | 'ోరక్సిగ్నో గురౌ వ ఆలేటి వోతీమ 

| 4. 

ఘటశాసులక్రు &ిమకై (క్రీ పర్యని ,పఏమీణము 
య్‌ త్న 

జీయిం చిన దిక్నీగా ముప్పాతిక |...తమో 

cts య 

క్రి గ్‌ "గ్రా టక్‌ మా సానను గుంఇళ్ళ ద ఆ౦ందు సా 


షై 
మా లాలా కా లాభా. కా అ రక నవస పకకకి 
నాని సీయింఛిన దిశ్రీ ఈ వురుతుబు...” 10. 





ముదిటి శాసవమున కౌలముకేగు. తెంకభ కాస 

నము మా్యాాపండయది, కౌలు (కీ, శ. 1272, 

కృష జేయు లక్‌ ఫాకర్షిము, 2, 8 ₹ళ ఇ ములనుంకి 
fa ల (a) 


శెఫ్పుచున్న వి, 


యిక అచొర మండిన: 
(+) గ) 


శ) 
పు చున్న దిగదా! (| కిషషకవ9 యలు గొపప 
ము సయు చున్న! లన లే బ్బ 


౯౧ వభ సుకు ఆటీ పం పవదాయ బములయంను విశ్వాసరు 

ఇ. ఆత | 6 \ 

గలవాడు, సయయుగ నీతకు కంచి కాళహ సి, 
అలాట్‌ 

కుంభికోణము, తింబావ్రాక, రామేశ్యంముు మధు, 

| 5క-~ qe క్‌ 
సము | శీరిర%ము “క లము, ఆవుశావటలి 
గోకి 9\ Ca’ TU) 
కుకము బెజవాన్య రాజమాందకాము. నీంహా 


మున్నగు సత్నీణంచేశఘమునందలి 


(వధాన పుణ్య కే. (తిముల సన్నింటి౧ డు ర్శి ౦ చి, 
యా డేవసానముల చెకక్రపతుల నొసంగి చుం౦ జెను, 
లిరుపుల శీ ఇంక ₹ెళ్వరు డితని యిషక్‌ వము, తీన 
Cri 
దిగ్విజ చుము యు “ డవు! యను ౫హమువలన నే 
లఫించుచున్న వని తాతని నమ్మకము, అఫమ చీకు 
నూరు₹ె నను స్వామిని దర్భీం శాన ట్లన్బటి శాసనము లే 
d= య 
చెప్పుచున్నవి, అతిని తీర్చ యా (శొఫిలాష్క, ఆగమో క్ర 


చలము, (కకూరుయు 


x 
వ 


లన్ని 


మైన కర్యలయం జాదరము నొతిని శాసనములలో గల 
యో (కంది శ్లోకమే బాటు చున్న ది, 
“కాంచీ క్రిశేల కోణాచల కనక సభా 
వేంకటా ది పముఖ్యే 
ప్వావరాసవ ర్య సర్వే ప్వతనుత విధివత్‌ 
జ*వ సా నేపు తీశే ప్వుపి కనకి తులా 
థి థి 
పూరుషాదీని నానా 





9. హెదరాబాదు శాసన సంపుటములు 
(A corpus of Inscriptions in the Telingana 
Districts) No- 13 part II page 141. 


10 డిటో పేజి 147.168. 
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రాయల గయశాసనము జయశాసనమా ? 


దానా శ్యేవోపడామై రపి సమ మభఖిలి 
డమ 


టా 
రాగమో శ్తని గ్‌ 

రాయలు తెలి ల్లి దండ: "లగ నాగమాంబా 

నాయకుల “పేర ననేక భక ములు చేనీన 

"హైరదకసం పదా యాను కము మాతా షతల సుకృత 


శ తీవ ఇక మిం xX తణుకు పర్‌ ce జక్చవ్వ మేమి! 


ఇ 
విరకణ 


GG 
విరిస తిన్కున ని మాాగిలి వం ఆఅంయలే కరి, కనక సే 
cr a 


రిక సకలా చతు యు wee ఉయిం +) 
శ, ఫస్‌? శుక్ర వి 7 3.6 ఖా 


నాకు. నిజమునకు SE) ఏటే ౫మ తహి౦కూ 
py అటో 
సానముప దండెతి యలా"న దిగి జ యగసును 
(- ౪ C= తీ ౬ 6+ 
sa అ ఇ జ ఎక్స గక ,క ని కొ 66 శ 
సాణించి Srl చిమ ర కు! య క డారూం 


యేరీతి!”_అ9 విజ యకా సను | వొ చుమరియుం కన 


కసం పంప ర్‌ - మది” ఇలా 


da 
దుకమున నీ పోరి శే బు తుకకల (గుం ss” 
Ut» ఇ మడి కమలా స! న్‌ శ్వ 
మ సహ వాను న్‌ వను 
(కార ఘళ్రాహి చెం 
గశాయంబూ. కశ్చి ree న్ఫప పతుల్‌ 
కా నిలి5 రీ వోమణీ...” 
3 
అనుక ఆను కరస ముట్రిపడుచు 
లు 
నీచ సమముగా “గికునమల జీవి వల థ్‌” 
౧m 


ఆనుచు 
నుం౫:భలె గాని 
అని పాశుప్టా పారిడా లే పః 

అక్క_డ నే చెప్పన మి ఇక డాక్ట్రరు 
గారు. వెప్పినటి విశేహాం? మేవొ యీ కం" పద్యప్ర 
ఆఖరిపాదము “భాస దపష్పువవగం డా౦ ఫెలో నున్న 
డినుకొనుఖుకం₹ మొదటే పాచమస శోతికుములకేపీ 
వల భె” అను సంబోధనలో చీ యున్నదని నా యి 
(పాయము, “భష? తిపువ రాయరాం:” అనునది 
కృస్త రాయల భాసనములలో నసమము నూరింషోనెన 
గలదు, ముక్కుతిమ్మన కవిని తిరునులదేవి కామె పుట్ట 
నిచ్చినారనిగదా లోకములో 
(పతీతి, ఇందు సత్యాసత్యము లెట్లున్నను తిరుమలజీవి 
యందు తిమ కవికి (వీతి యుండుననుట క్రీ శాసన 
మొక గ్రాటియే సామీ, అట్ట తరుముల పెవీ కృష్ట రాయల 
కృపవలన నే తనకీ యఫూర్వ తీర్జ యూత లభిం -చినది, 
కనుక సే ఆ పమిి తస్టలములో చె,టేనను తిరుమలబేవి 


చెప్పినట్లు క్ట 
mm 


వణములోని పద్యమూ 
వ్‌ కమల య్య 


నింటివా రరణముగా 


పీరువచ్చుటశే యిట్టి సంబోఫనార్థమైన పద్యమును 
గూగ్చుట. మరియు *ఈశ్వర సరసభూపురందరి 
యనుటలో కృష్ణ చేవ రాయల తండీ తొతలు “పేరు 

te ళం 
"రండును ౫౭వు, 


విజచూనగర రాజ్యములో తిమ్మున చాొమజేయులు 
కొలమంది గు, డాక్టరు చిలుకూరి నారాయణ 
రావుగా రొకప్పకు పారిజా తెపవాకణమును గూర్చి 
(వాయుచు కతిమ్మన్న మంచి లౌక్యుడు; అన్వేల 
నియోగి ప్‌స్పడం. కృష్ణ రాయని రాజ్యములో మంచి 
పలుకు, సంపాడిందుకొనా న్నాను. మాన్యాలు కూడా 
పాడిందినచానిలో యితే 
గ్‌లకు ఇచ్చిన క కూడాను, కృష్టరాయా 
నంత్రకము అమ్మ్యుత కాయల కాలములో శీ మన హో 
మం% లేశ్వక ce రాజా చవిసతికువులకాజు మహారాజుల 
ee నెల్లూరిజిలా, "నెల్లూంతాలూ కె; 
రె మ్మ" ప్రాకి ((గామమ మును శిక ౧౪౪౮ ఈ Cp 15626) 
సంవత్స" ము ఉ తన నద్వాదశినాడు (శీ వేద్నాది నర 


షస౦0పొా డిం దుక నా షి 


రెకట ర రాగా = 


సింహ స్వామిక హా: నాకు... టక చేశ అతడు 
పజిజ్యా బద్వేలు 
(గామముమోన పన్నును (శీ 
సదాశివరాయల అనుమతిమాద కక ౧౪౬౯ (ఆ ప 
147) సంవర్సేరయున తోొలగిం వినాను."11 అనుచు 
విజయన లలో కనబకు తిమ్మున్న 
లందవగు ముక్కు_తిరుున్నుకే కాత జే నూరు నూట 
యేఇామీండో భం 1 అఫి,పొాయ 
పడ్డారు. పొరపాటులు రాకుంకుటళీ 
గాదోలు మన తిమ్మకవి భాసనములో షారినాశాప 
హారణగాములోని పద్య మీ కాకుం“ “ముక్కు? శవమును 
(a) 
నగగా మును” తన సేనకు ముంగుందుక్‌ొని నాను, 


id) 


గంరాెజల శాసన 


ఇలాంకి 


నా యో పొస్టి పము నెంఠమా(తము డాక్టరు 
"జేలూరి కేంక అఏరిమణ మ్య శారి వ్యాసము పి 

మూ 
విమర్శగా తంందరాదని (పాంచుచున్నాను. వారి 
అమూల్యమైన [౫౦థముల్యు వ్యాసము లే నాకు చరిత 
నభ్యసిం చుటకు సా;ఇనములు, నాళకీకౌదు వారి (గంథ 
ములు, వెస్టసములు చదివిన యీ ఆం(ధునకై సను వారి 
యందు విశేవగారవయు కలుఫననిమయే నా విశ్వాసము, 
ఈ భాసనమునుజట్రి వ 'తాహీం చిన కప్ప దేవ రాయల 
విజయము కూవ భావి పరిశోధన ఫలితమున సత్యమగు 
శప్పూ! 


“బిసీ ణాం పున రాద్యానాం వాచ మర్గోనుఒధావతి, ” 





11. భారతి 
భాగము పుట 2. 


అమహైదథసంపుటము; ద్వితీయ 


గొరువంకలలోకసభ 


(క్రీ నాయని నుబ్బారావు 


(గ "రువంకల లోక నభా 
వరణము ని ర్వేల శాంతి పరిణతశోభా 
భరిత మయి పనలల్లెబ్లను 
పరమ మునీశ్వరు నమాధిభావము దాల్చు౯. 


సాయంకాలము? )౯ విక ర్తనతనూసావర్గ రక Fo 

శీ యు కి౯ కొనసాగు రథ్య౭బడికా హృద్యాంగ సౌందర్య శే 
ఖా యోగాంచితరమ్యరూ పములు పత్తు ప ర క్కేళికా 
భూయిన్గము శ్రలు వచ్చున చ్చటికి గుంపుల్‌ గుంపులె శారికల్‌. 


ఒకకొన్ని పైకి (కింది! లేచి పడు చద్ది యలల చందమున నుమ్యాల లూగి 
పిచి లత్ష్యుము చింది తిరిగి తూణముదూటు నమ్ముల్న కియ కొన్ని హకువు సూవి 
మతీకొన్ని (వోడజాలరి వా స్పముకొలంది విసరిన వలమాడ్స్కి_ విరియ బాతి 
రయ సుదర్శన సుదర్శన లీల కాన్ని చిత్తాకర్ట ముగ వలయములు తిరిగి 


సాధిత విచ్మి తగతి విశేషములు దిగిభకర్ణ తర్పిత కలకూజకములు పశు 
లన్నియును పిండుగట్టి నభాంగణామ్ము వెలుగు కలికలుగా నిందుకొలువుదీఆు. 


వెలి కర్మాగారపు "ఆ 

కుల క్‌ 'ప్సే వాని కొలునుకూటము పీకు 
దళమైన కేశముల నొ 

క్కుుల తలవలె నొప్పునది యెగుళ్లు దిగుల్నై. 


అచట నవి కాలు(దీరి యున్నంత సేపు 
సామగానమ్ము ముసరిన చాయ విశ్వ 
భృన్మహామం, తము పునశ్చరించి నట్టు 
లచటు కలనాద ముఖరితమ్మై తనర్పు. 


ఎదురింటి పంచలో జే 
నిదియంతయు ౫నుచు తనృ్మయీభావ ననూ 


గొరువంకల లోకసభ 


సృెదచి త్తేన్ళ త్రినె స 
మ్మదాతి రేక మున జీను మజచదుచు నుంకా౯. 


ఒగ సాయంళకాంను వా 

ఓక యొకడు సహానవథురి ద్భక్కు.*) ననున 
ఆళి 

Fy గ్‌ త్న శ గి మక్‌ 

ర ల ఆ స్‌ 


వన నం 3 శ్‌ న్నే అగ త గ లే 
దిని బ బక లవ) €వ) ఘన బ ల్లెమ్యూల్‌ Cr 
ఖీ ' ఇ క్త డీ 30h yd ది 1 
ధన ధానా కదలు లవు అవు సొబిలె* ల్యూ బయ్యు౯ సవం 
చన చౌ రాశిని సరీన చివ మున వేరా గన నాగాలు పె 
2 ఆటీ a= 


క హ్‌ 


ల్‌ వము న నో yen త్తి కీ! 3 రు క ఇ! 
కన వి మూస ౨న డిచటు 30: (యొ! వ్వర్‌ ఫృనే | 


స లెల్ల ౯ గమిమ్‌ిాజణు పాట్టళొలు శ్చ పట్ల" కడంగా న ల౯ 
ముశునల్‌ పూగుషు లగ్గకుల్‌ ముదుగ అన్మజ్ఞాతీ సర్వమ్ము దు 
గృటలె సోమరివోన్ములె న భాంముగా నిట్ట నీ 
లబగులుంబోయెడి య ష్యు లిక మాలో నిన్నరో చెప్పనే ! 


ఈ నాదాంచిత జాతివేళనము నీ లిన్నాళ్లుగా చూతున్రల 
వేనుల్‌ నింక్షకొనర% నాననములం౯ మో సాల్‌ మెగ్‌ం బెట్టు శీ 
గాని యెన్నడుగాని నోగుమిదాసంగా శోత గానట్టరా 

మాన న్వామివ గేణ్యు 'లెఫు గచట౯ మా వారిలో చెస్పనే ! 


నమదాటోపగ బేశ్చి వ్యర్థరుగు చ చర ల్‌ నేయ మెగ్నంకు న 
(గయ భావోద్ధతి నర్స్‌భ జన తిరస్కాన్‌మ్యుగా రోను సి 
ద్క కుణంబోలా బొనరింస మేయెకం స్వార్థ ప శ్రవొల్‌ లే వ వక 


_లివమ్‌ గుండెల బాకు ట్ట కొని య నిబ్బట౯, 


జండొంకుళా సహ ౯ రిభావముని | శేయోమార్ష వివేషముల్‌ 
సండీనాది బహు పచారగితి విస్తారా ఢ్యముల్‌ సతముల్‌ 

శింజే నూ కఏమా క్షనం చర ౫ శేళి౯ జాతిసౌ భాగ్యము౯ 

తుండెల్‌ కండెలు నేయు పత్తముల కీతొయమ్మున౯ చించము౯, 


మాకును పెద్దలు గం) ర 
య్యా ! కంచేకాల క ల్ఫులైన మహాత్నుల్‌ 


ఇ ౪౮ 


చేకాని మము గరు విష 
పాశా రిని (నుగ్గగుంక (వతిపాలింపన్‌ | 
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రవీకన మే పాపము 

పరోసకాగమ్మె ఫగ్యా నరృవమఏ మ 

ఇ ఇవా గస గెఫము త 

రంగేర స్మాన గ మము ఫునుం జేయ౯, 


రథ 


A 
అక్కుహామంన మిట్లు సాయంకనిము” 
న నుడినమ్మును వైశకింట్సము% మేము 
౧క(హితమును గోకి జంతు మిదయె 
నెలికు మ లోక్‌సభ రవెర్తిఖు కెజపు 


మోకు తారకమణత మొక్క. డతి సాయోచీన్య మొన్షమ్మున౯ 
లీక ళ్యాణగుణాన వాము గ నవర్శించెల ౫దా మోగుళం. 
జా కరు నె ర్‌ు దిన్టభోధ గల జానీ వే 
వా కార్యత్యర మాణచి మూ) మోవారె వ రింతురా * 
పిడికిలి నడంగు గువిలేని ఫీ ము xX 
దయ్య ! మశ్యమ రా ఛాగ్యు లఖింధర్మ 
మార్గ నంస్థావ కుం కది మనువు కొలము 
వాగు మూ కేము చికెడి వారమయ్య | 


అదె కౌ తిపుద్ధ-డా "చు నశురి డస్తంగ తుండ య్యెశీ౯ 
పదముల్‌ తో శిల పిసి చీకటులు వెంపర్లాడు సంధ్యాాసతీ 

మృదు ఫాలారికీత రమ్యకుంకుమరుచుల్‌ (మింగళా కులాయము ౨౦ 
దొదుగంగా తటియయ్య మాకు సెలవిమ్మో మానవ శ్రీనిధీ ! 


అని యిటల్‌ సథీ మాటాడినంక సేపు 
మెకమున బడినట్ల న్న మానసము 

తేటీ యర మోడ్పు కన్నులు తెజచి చూడ 
నచట గొరువంక యొక్క_టిమెన లేక, 


గొరువంకల లోకనభా 
వరణము తెలిమంచు ముసుగు వలిషమున మనో 


వార రూపత శేలెబ్ల ను 
పరమశివాంగమ్ములీల | ఫతిభాసిం చుభ౯. 
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పమునకుగ 


అధ లు 


(శ్రీ కామరాజుగక్ష రామచంద్రరావు 


a 

(్వలిఘో తను (బతకటం మొదటి విధి, తనవారే ను 
(బతి శేటట్టు కోయటం యింకో విధి. తినకోసం 

పొటుపపఓట ౦, సం వ. ముఖ్య 

రతమం. ఈ ఆగి కుంకో”౦ కొ ౦వ హీ తులు గాను 

కొందర్ని అశకాగుగానూ, కొ వ్వ ఉస ఎ గాను 

ad) అట్‌ 
ఇ" మాననుకు పషంబిందచదటం 
తనవావి మనుఇపకకొఆఅకు్‌ అవ 


పనవావీకళో 


మనం పఏొ,వసా ఘు. 
అలి 

తన మగు క్‌ అరక, 

ఇ నా వన్స్‌ 

ఎ౦శు చరనం టు 


సరం. ఇస్‌కు రను స్నేహితునిగా 


అరికౌరిగా ఆఫసుగా  పంగణింగ.0 తిక (కుకు 
కి 
టకు అవసరం. ఒక (కూరమృ౫ం బతికిన ఫు మను 
€ 
పష్యుడు (బతక లేకు, అరకు సంఘజీవి, ఇచ్చి పుచ్చు 
కుంటాశ తను మాద (పవ ఏ౦ ఛిను జే తను 
యిరగుల చే మ కెవి మావటి క లక్కు ఇవె సంఘ 
జీవి స సంఘజీవితం మనిషికి లక.ణం, 


కటుబాదు 
శో గా 
(ఒకుక్రులో ఖులా పేక ఒెనీకం, (పతిమానవుకి 
యా ఖాసేకులు సామాన్య మే కటిని సంప రాను 


కోవటం న నికి అవసర జ ఆంగే గాకు, 
తన ఫలాపేక్ష లేకౌక యితగుగి ఖలాసేక్‌౭ను సంకశీం 
చటం కూప అతడు కోగుతె' కు, ఎంగుచేత? తన ఖా సే 
తలను సంరశ్నీందుటకు ఇరతిగుని సాయం తినకు కావాలి 
కనక, ఈ వి;ంగా ఒకనికి మరొకనికి 
కల ల రాకెట్లు వట వు జే సమాజం 
బీక సంఘం అనేవి యీ? స్పడ్డాయి ఈ ,౦ఘం ఆశియం 
(పతిమనుష్యుని ఖా పేక లను సంర కించటమే, ఈ 


గెల సం౦ంబ౦%౦ 


సమాజం మను ష్యుని నె తిపె కొని, వినులున?, టు 
ఎలి A మణ 
భావిస్తుంది, ఎలాగెం శ టాలిన యింటి కసువూడ్చి 


(పక్కయింటివాడె గుమ్యుంలో పొయ్య 0దు, ఎందు 
చేతనం శు అలా పోకు ౦వల్ల (పక్కింటి వానికి 
ఎ్రతకటాని కొక విఫమైన ఆటంకం కదా! అలా పోయ 
కుండా ఉంకటం మొదటివాని విధి, ఈవిధి అంశే 
యేమిటో విచారించాలి ముంవర. 

విధి అంశే ఒకకు మరిఘొకడికొరప చెయ్య 
వలనీన పని కావచ్చు. ఒకడు మరొకడి విషయంలో 
ఒక పనిని చేయకుంఇవలనిన అవసరం కావచ్చు. ఉదా 
వారణకు ఒకరు రెండవవారీని కొట్టరాదు, కొ ట్రకుంన 
వుండ3౦ ఆ రెంవక నాని బతుకుకు అఠ్యవ సర మైనది 


పనుబు వ. 


పనులు చెయ్యవలసిన ఓ విధి ఆయివుం:, 
విధథినిర్శ;చన౦ 
ల్లో అ ఆ శతకూున 


క 
అ శర క ఖీ pe 
ప చెయ్యకలనవుం హౌ లేదా ఒకి 
వుంవవలపివుం టే. ఆ చెయ్యవలసీన స 
చెయకుండా వుంవవలసన ఆవాం ఆతి 
తుంచి అని, సంఘంచేత *ఎడేశింపబక్‌ 
మాటో కంతి విశిష్టత వుండె, వి? వ్య కచ 
టు సంఘం ప మక సంఘం =ఆజేలింన 
ఎని అవకు చేసి తీంవలెను- లేవా ఆప 
అత కు ప వుంకి తీోవలెను అనే ఒ తికి 
తతి 
గమనించ కగించి. సోజనానం౦తేకం మంచి నీకు (తాగ 
వలె, ఇది సంఘం (6ఇదెలించినవని అనకు, ఎంకు 
వతి? ఎవడెచా మంచి నీకు (తొకపోగ్లే సంఘం పటి 
షే థా 
జంవంతె'న త గనుక, అంకువలన మం చిని 
(శగటం అ సేదె వ్యావహారిక వి (Legal RD 


గీ 
ప ఆ ఈ 


కెదు. కల్లు (ళగరాదు అని రం నిర్ణయిం చిం 
దినుకోం డి, ఎవైనా కల్లు తగిలే సంఘం వూరు 


కోడు, అంకుచేతి కల్లు త౫కుంప వుంవటం వ్యావహో 
రిక విధి అవుతుంది. ఈ నిర్బం 0 ఎకా అమలు జరుప 
గుండి అనే విషయం చేరు, పోలీసులద్వా రా నో 
ఎలానో సంఘం అమలు జరీపిస్తం!, "పి నిర్వచనంలో 
కః భాగాన్ని నొక్కు_తూ “హి బ్బట్ట" అనే ఆయన 
విధికి మరొక నిర్వచన మిచ్చాడు, అందులో సంఘం 
అనే మాటకు బిగులు శాసనం ( లేకపో శే కం అనే 
మాట వాజేశాడు. దీనికి కారణం, పూర్వ కాలంలో 
సంఘం ఒక్క టే వీధులను వ్యక్కులచెత నికర రంప 
కేస్తుం వేది, మరి యిప్పుడు సుమారు (పతి విధికా= 
ఒక క శాసనఫ్రూర్వక ౦ గా లేక రోకు నిర్ణయిం చిన ఓలా 
ఫూర్వకింగా నిర్వక్తి 9 ంపబకుతోంది గదా! ఆయన 
నిర్వచనం ఇది: *పెక డు, *లాి తనను ఆపజేళించిన పని 
జరుపకుండా వున్నట్లయితె లా చెతిసే నిర్బంఫ పెట్ట 
బక్షీ వ్యావహారిక మైన శిక్షకు భాధ్యుడౌ కొద్భు 


భారతి 


ఆ బాఖ్యకయే విధి” అని, శికఓ అన్న ౦తమా(తం చేత 
జైలు (పానీ, ఉరితీయటం, జుల్మానాలు మాత్రమే 
కావు. పాఠం చదవక పో శే, ఉపాధ్యాయు 
జం చేస్తాడు! నిలబెట్టి దదివిస్తాడు, అలా తను చేయ 
మన్న పని చేయకవోలే, సంఘం అచేక విధాల ఆ పని 
అతికి చేయింపజేస్వందె, ఈ శేయింపచేయటంలో 
క్రి ల్రీగిన ఒ తిజే = నిర్భంఫమే - శికు. వ్యావహారిక 
మైన శిశకు ఆ మాత్రం నిర్మంఫం _ ఒ త్రిక. చాలు, 
జుకానామే జేయవలయునని లేకు, ఉఏతీళు 
టమే జశాఃని లేడు, చాలుపొ పిమీ కావలె 
నని లేణు, ™ ~ 

చ్చ నిక్వచనం మూలకంగా సంఘం (ఇకనిష్పుడు 
వుపయోగించవచ్చు ననుకొంటాను) ఎక్కు 
ప మెనపనులు చెయించటానికి మను 
| సు విగివుంకి 
నిర్వ క0ప బవ లేడని అక౦, అడికౌక, ఎక్కడ బాట 
తప్పటం జపగ్‌ంవో ఎక్కవ తప్పిదం కొలిగిందో ఎక్కడ 
చీంం౦ జఏగింవొ అక్క_ వలా యీ వ్యవహారపు ఒ త్రికి 
(Legal sanction) నిలా ఏర్పాటుశేసుంది కనుక 
ఆక్క విధి నివ్వ ర్రింపబకలేదిని చెప్పవచ్చు. ఒక 
విఫంగా కలోచి పే మనం తోకహు.కొని పెక (పాకు 
తున్న టఓనిపిసుంది. కశాషనంచెపీ కౌరణమేమంశే విధి 
నిక ౦పజేయటానికి,) ఆశా సనం చేయటానికి ముంగు 
విధిని నిర్జిష్పం గా "తెలుసుకొని, దానికి కక్ష లేక అని 
చేయటానికి తగిన ఒత్తి డీని ఏర్పాటుచేసారు. కాని 
మనం ముండు కాసనంలో భక యెక్క_% వుందో 
చూస్తాము. అక్కడనే విధి అనేది ఒకటి వున్నదని 
౫మనిసాము. ఎలా తెలుసుకున్నా రెండూ విడి 
విడిగా తెలుసుకోవాలి. విధి చెలి సీ ఒ తికి యెలా 
వెయ్యాలి అవ్నదానికీ ఒత్తిడి చేయటమేమిటో 
తెలి సే విధి యీమిలీ అౌవేదానికీ కూడ శాసన౦ గాన్ని 
కోరలు నిక్త యించి పెట్టిన యితిర “లా గాని చూడివలన్‌ 
వుంటుంది, 


మ్‌ 
ఓ6ా అని 


ప్యునిపె 2 త్రిక గెసుంకో అక్క వలా 
యు అనమాట య 


విధుల చైవిధ్యం 

విధులు రక రకౌలు. అ రకౌలన్నీ తెలుసుకిొని 
తర్జన భర్దవచే స్వే జే కాని వాటీ విలువ తెలియదు, 
(పతి చిన్న విషయం కీర్త వికర్ల ంచేవీ పరీకీం చినప్పుడు 
గాని ఒక శ్యాస్త్రవిషయం మనసుల్లో నిలవదు. గులాబీ 
పువ్వు బలగా మె ర్రీగా మంచి సువాసన నిన్తూ 
వున్నద నే విషయం స్థూలదృషికి కేలా తెలుస్తుంది, 
క స్త్రద పికి తెలిజేది ఇంకౌ కెంచెం విశిష్ట మైనచై 
వుంటుంది, గులొలీఫువ్వు యశ్నీణీయం[ తం (మైకా 


సో ప్ర) (కీంద పెటిచూ సీ కొన్ని వేల రం ధాలు 
(పతి కేకులోనూ కన్నవతాయి. నీటీకణాలు దాని 
శిరీకంలో తిణుపతూ వుంకాయి, ఇవ్వన్నీ ఆ గులాబీ 
పువ్వు _ననుభవిం చేందుకు అవసరమైన విషయా 
లే నాఅంటే, నిజం కాకపోవచ్చు. ఏతే, ఆ విషయాలు, 
గు'ాధీ మొక్క_ల్నీ “పెంనటానిక్సీ సలాబీ రెక్కల్లో 
రంగుల్ని కలిగించి అమభ వాల్ని ఉత్యధి:ం శె చ్యు 
టొనిక్తీ అవసరమైన వే ననిపిస్తంద. అగో విధులు 
అ నీక|పాకాం-లంశే, ఏ మేమిటో తెలిసికొం జే అది 
వచ్చినచోటాా యిని ఇలానా ఇకమరి శెప్పి దాని 
గుణా ణాలున్నూ, అందులో పకి న హక్కు గుణంగా 
లున్నూ తెలుసుకోవచ్చు. కొన్ని రకిలు చూదాం, 
(1) క్రియాపూర కవిధిలు.తద్య్యతిరే కాలు 

80.22 శకు ఫోజనం సంపాదిం చిపెటాల-చేది 
ఆ తండి చెయవలసీన విధి, అలా పెట్టక పో? అతడు 
తవ విధిని నిర్వ ఏంచినవాకు కాకు, భాష భ రతో 
సంసారము చెయాలి. అలా సంసారముచేయక 
దూకమువళ్ళివో చే, భార్య తన విధి నిక్వ ర్రించక 
పోయిన దవుతుండ, ళ్‌ తండచేత, సంఘము 
ద్వాగా అనగా “లా పళశొరం తిన ఫోజనమునకు 
ఏను చేయింపజేయవ చ్చును ఆతిండి కిష్టము 
లేకవోయినా తి. కొంటూ నెననూ అలాంటి 
మేగ్బాటు చేయక తీరదు. ఆ భర్త కోర్టుడ్వారా తన 
భార్యను రప్పించి తన అధినం చేయింనుకొన 
వచ్చును. ఆమె యిష్టాయిప్ప ముల చెవకూ మార్చ లేక 
పోవచ్చునుగాని ఆమె శారీరకంగా తీసీకొనిరా బడి 
భ ర్రచేత కప్పగించబసవచ్చును. ఈ విధథలలో, చేయ 
వలసిన (క్రియ ఒకటి యేవో వుండీతీరుతుంది. అంగు 
చేశ నే యివి (కియచె చేయవలసీన విధులు, లేక (కియా 
ఫఖ్రార్వక విధులు (Positive duties) అని ఆంటాము, 

చేయవలసిన (క్రియ యేదీ లేని విధులు కొన్ని యం 
టాయి. అవి పె చెప్పిన విధులకు వ్యతిరేక మెనవి, 
ఏవో కొన్నిపనులు చేయకుండ వుండటమే విధిం 
అంచేత అవి వ్యతిరేక విధులు (Negativc duties). 
అపలాంటి వంకే, ఈ యిల్లు నాదయి లే మౌ రెవకూ 
తద్వ్యృతిశకంగా నడువరారు. అంటె ఆ యింటిని 
మాజి ననుకోవటం, అలా (పవ రించటం చెయ్య రాదు, 
అనగా ఇతరులకు చెందిన ఆ్టీపె తను జోక్యం కలుగ 
జేస కోకుండా వుండాలీ, ఇక్కడ వాక్కుకు వ్యతి 
కికమయిన (క్రియ యేదిన్నీ చేయకుం డావుండవలవీన 
ఆవసరం వుంది. అలాంటివే భ్యరఠిళిళ విధులు, ఆలాం 
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మనకుగల విదులు 


టిని చేప్పే యీమవుతుంది? చేసినపనినిబటి వుంటుంది 
6 
జాని పక కనిన సా నం. నొ యింకో ఆ(కకుంగా ఒక 


ar ye 
హావ సెట్ల 3) 


Ary ష్‌ 
న్‌ ॥! 


ర స య్‌ చీ ఆలె నం నాల నీళ్ల 
ప్‌ శయ్య (పవ? సె, అట = కోర సశ 


తెగ, నా “లంళో* నుకోొక సారుగయ్య గి 


కో జువా టు దాన్ని సపవనసొలెం-వి ఆంగుకయిన ఖిచ్పు 
ర్‌) ని 
నలో ఇ దీ ర్తి కా జీ 7 , 
సాం అభ చు “నుం వాపు 2 సాలు జక ప్‌ గట 
అట 
॥ న్‌ 
బోను జక ఆం రొ నే దోపు కాన్ని ఆ కొటిన 
శ er) టం రి) 
rT 4 ర అయ్యెలా _ తశ సత్వ న్ను we hts 3 
లి క త! ణ్‌ ‘ A) A) ణి త (| 7 నే i 
wes ఖగ 
ETA దల YT HD ND, ఈలి యు. 
గ ౧ A 3 


నాం ఈ కోరుకో వో స వాం యే!!! 
వూ 


Dm 
Yr 
(2) (పథాన విథలు-ఆసుసరణ వీధులు 
(వనాన పున సీగలు Sur “ంగా SEE 
౧... 
ఆవి నిలఏ వుంకొయి; ౩ Sees sre 


2d చ tt 
జ జ = ఆ అ ్ల క 
సుం అనాధగా పళ వగు ఇం కప విసు, 
ఇప) ఇలా లిఘులి కనున ౦+ సం ఎమి, గప కష 
టు లో 
గ్‌ గ త = టి అయా 
వనాని నెనవ నంచు ఇన (అ్ర్రగాన మె en 
pans ల్‌ ర 
క్‌ 3 గ్‌ 
ONS Us ప ౦న దాస 


hr ఇ _ అజో ఈం త 
వన్ని కూ". (పథాన న గు లవవచ్చు 


duties). ఇవి మోక విఫశె బాధా ఫ3 లేవు, 
== 
ఇక అఆనునిణ . విభుణంయే (Secondary 
duties) ఒక |పథానసిరి సమంరిం తాను జె విగుభూః 
2ఒకకు ఇంకొక 3 ఒవుకోం వె. అంగు 


సె సన మొీఏనా 
ఎల్‌ ళా 


తిన (పభానవిధి నిర పంద బేగు, అంచచేతి సెక అను 
CS 

సరః విధి ఆ మొఠిననానిపె పకుగుంన. ఆడి యేమి 

శు ర 
టం టు ఆ పుంజు ననా సమస రకల? య్యుక్‌ంన 
(అ) eR 

కొంతి పెం యివ్శ,వఏఎసవుం'గాను, ఆది తిన నిఫె ఆవి 

మ సి 


తుంది, కోగ్గువంకు యా వ నివ వప సాగా 

(సే; తన పి మరియొక fore విధ వ వవ 

ఏమిటంకే వ ఆ స్ట్‌ తమ కొన్నాళమభవించి 

నందుకు నష్ట పరిహోంం యిచ్చుకొ వాలి, 

ఆఆసీ (తిప్పి యాయవ లను, 
అటి 

విధులు సాధారణంగా తగాదా పరిష్మారంకో సం 


నివోయినా నొనుకోంకి 


తనవి న్ను: 
కనుక అనుసరణ 


వుపమయోగిన్తూ వుంటాయి. (Reinedial duty). 
నష్ట్రప పఏహారం యిప్పించవలసీ రావ '౦ (damages), 


ఆనీ పునః సాాధీనం. చేయవలనిర "వటం (Restitu- 


tion), శిహొనుఫివ యాగం పొందటం (sanctioning 
duty) లాంటివి పరిప్మా_రమార్గాలు, 


8) సరం|ర విభులుూసాంబందిర విధులు 
pe 

కొన్ని విధులు కొల ఘాటు?" వుంటాయి, అవి 

మనుసకుం దన్నమాట, అని 

భావించి 


ఇయ్యక పోత కొంప 
ఎడి 
“ రాకదోగా 
న్‌ షక్‌ “9 
నకింగుతొ రనవదు:. 


సన కఎంవలెను, 
౫ "అ 


iP క 
౮1 
ఫే ఒం 
గ్య 
x 
Gn 


రకు గోకుమోద చెప, చెన్‌ సందరించరాదు. మరొ 
Gi 

కప శచంపపెాగు ఈఏ. మిన నన్నో వున్నాయి. 

స్‌ = 


కల్యా క న అహ కో మజ జాం వా “భ్‌ వష Aa 

rs ప శ జాం యి7ాణఅళఖల 0 గా బ౪ంతిన, చని 

Da ట్రా [ పట్టు. 

అననా oy ల wren”) టా జ CN గ ఇషు ప! 

చె న ర్‌ ౨ సంఘంమా ౮౦ తెలు నసలం సహ్‌ం 
ఠి 

కలు. "సంర క అ సేఎనులు యిపణకు 


ఎలాటి | సయతా, లి, వాపిసుండ అళాటి శ 

es రుచ wa x ద్‌ ws ౨ ఆ ట (_పయత్నిం 

శ గ a రీ | —_ వీ రా 

చెననవారని కిక గుండు అ" సోొోనాంస ఒక మొతా 
మిల్‌ 

కును మించి పయవెనచు ఆలి కలా” వంశ, యా 


రికజ్టు హక్కులు (Legal rights) మనుష ష్య లకు 
మ్నాతమే వృంటయి. | మనుష్యులు ఆంయే అరం, 


ఓ వ్యస్పిలా*్‌ మనుష్యాబు ఆశి ఆరం. సన్యాసీ మను 


ఎలో 


ష్యుడు క్కు, ఎంపహశనం కు శం సవ్వసం "పరి 
తెగని జబాక్క్సల (పబ కి =లిని కక చేసు ఐగే 

గి ఠి తో పా ( ల రాణ ఖమ 
2,5 కంపెని వాక్‌ లు కలినివుంనవచ్చు. ఒక సంస 


నును ష్య, రా దృష్టిలో మనుష్య 


లన్ననమాల (Juristic persons.)] అయినా పళు 
త్వం కొన్ని సంవర్శా జ చెవాటని “నేరాలుగా పరిగ 
ణించి నెంస స్తుల్లీ మం 'కస్తూవేంటుంది, కనక ఇలాటి 


విభులః (పశ్యేక వై మైన వాక్కు_లు పుట్టటానికి ఆధారం 
కౌక పోయిన సమయంలో ws అవి విభులుగా సే 
గు ర్లెంచబకి విణులు గా నే "నెక వేర్చబడుతవి, అందు 
కనే అవి ‘Absolute duties? అని అన్నారు, 
సర్వత్ర, ఆవి విధులుశా పరిగణింపబకతౌయి కనక 
మనం వాటిని సర్వత్ర విధు లనచ్చు నేమో! 

మిగతా విసులు (పత్యేక మైన వాక్కును 
ఫుట్రింప చేసేవి, అవి వాక్కునకు సంబంధిం చిన విధులు, 
సాంబంధిక విధులనవచ్చు. అన గా relative 
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భారతి 


duties అన్నమాట, ఏదో ఒక వాక్కునకు సంబం 
ధించి వుంటాయని, 


విధి, హక్కు కవలపిల్ల లు 


ఈ విధిని నిర్వ ర్రీంప కేయటం అశేడాన్ని 
సంఘం ఎందుకు "నెత్తిన సెట్లు కుంది! వ్యక్తుల ఫలా 
పీకలు రశీంచేటందుకు. ఆ ఫూఎపేశులు, యీ విధి 
నిర్వ ర్రిం చేవాడిని వదలి మిగతావాని వవరివై నా 
శావచ్చు. ఒక శిరభయ్య తన విధిని నిర్వ ర్హించకవో లే, 
మరొక శంకరయ్య సంఘంతో ఫీ ర్యాదు చెనీ లేదా 
“లా? చెలాయించే కోగ్టులలో ఫీర్యాదు వేని ఆ విధిని 
సంఘంద్వారా, లేదా ఆ కోరులద్వారా నిర్వ ర్హీంప 
జేస్తాడు. అలా నిర్వ రింప జేసేటంధుకు ఆ శంక 
రయ్యకు హక్కు వున్న దంటాం. కః శంకరయ్య 
వాక్కు. ఆ శరభయ్యాకున్న విధి ఒక్క పసాళశీ పుటినయి, 
అంచేత ఆవి ఒకటి విడిచి ఒకటి వుండవు, (చూడుడు, 
భారతి 1959 ఏపిల్‌ నెల సంచికి “మనకున్న 
వాక్కులు” అచీ ఫి క (కింద) 

పర్యవసానం 

ఇంరకళూ ఇప్పవచ్చేజేమిటం యే ఒకడు తనపపె 
నున్న విధి నెప్పుడు నిర్వ ర్తించలేదో ఆ విధిలోుట్టిన 
వాక్కు దెబ్బతింటుంది, ఆ వాక్కు మరొక డీది 
ఆయినుంటుందిగదా! అతడు “*లబో' “లలో? మని 
గోల పెట్టుతాడు, ఎక్కడ! కోర్టులో, కో గ్పువారికి, 
యీ నిర్వ ర్రింపబడని విధిని లేదా దాని అనుసరణ 
విధిని నిర్వ ర్రింపజేయగలిగిన ఆధికౌరం వుంది. వారు 
సాతమ్యుం విని యీ ఫీర్యాది చెప్పేదంతా నిజమయి శే, 
జంటే అమోనాలు పోలీసులద్వారా ఒత్తిడి తెచ్చి 
మొదటివానిచేత విధిని నిర్వ ర్తింప జేస్తారు, ఆ నిర్వ 
_ర్రీంపజేసేది పెన చెప్పినట్టు వెనక అతడు 'చేయవలనిన 
విధియే్‌ అయియుండక పోవచ్చు. మరీయొక అనుసరణ 
విధి రె యాండవచ్చు. అనగా ఏ నష్టపరిహార మైనా 
యిప్పించవచ్చు. కట్టిన గోడ పగలగొట్టించటం.. 
యిలాటి పనులు చేయిపారు. కోర్టువారు ఆ సు 
యంలో ఇెప్పినపనులన్నీ చేయటం అకడీ లాధ్యర 


అవుతుంది. ఆ భాధ్యతను భరించక తప్పదు. చాని 
నతడు వసన్నా కోణువాగు వదిలెపెిటరు. ఏకా 
చి లు ౬ 
వళొ...బఒబకడు తన విధి ఇయ్యక పోలే, ఇంకొకడి 
వాక్కు దెబ్బతింటుంది. కోర్టుల రే అధికౌరం “నెలా 
యింప బడుతుంది. కోర్టులు 'శెప్పివపనులు అన్నీ 
కుయ్యవలనీన బాధ్యత ఆ మొదటి వాడు స్వీ రించవలనీ 
వుంటుంది, 


హక్కులు కాపాడుకోకపోతే .... 


వాక్కులు కాపాడుకోశపోతే ఏమవుతుంది? 
దెబ్బతిన్న హక్కులు శాపాడబడటానికి ఆధి కరం 
ఛెలాయించబకదన్న మాట, అప్పుడు బాధ్యతను స్వీక 
రీంచవలనిన పని యెవరికీ వుండదు. ఎవని హాక్క_యి కే 
'చెబ్బతిన్నదో అరకు బెల్లీవాడనబనతాడు, బబారులో 
ఒక ఆసామోని పట్ట కొని యింకొకడు పిలక లాగుతా 
డనుకోండి. హాస్య్థంకొజకు కొంతసేపు వూరుకొం 
టాడు. హాస్యం వదిలింత గ్వాతకూడ వూరుకొని 
నవ్వుతూ బాధ అనుభవిస్తూ వుం జే వాణి మనమంతా 
నెరీవా డఉంటల్లేదూ? ఎంచేత! తన హక్కును తను 
కాపాడుకో లేనివా డయిపొతున్నా డతడు, అంచేత 
చెతీవాడు. కాకపోలరే సన్యానీ అయివుంటాజేమో, 
(అనగా Civil death - ఐహీక మైన మరణాన్ని 
పొందినవావన్నమాట.) లేదా వట్టి అసమర్దుకున్నూ 
“సినికు' న్నూ అయియుంకవచ్చు. అలా విజ్రీవా డని 
పించుకోకుండా, నీనిక్‌ కౌపండా వుండాలంటే తన 
విధులు నిర్వగిర్తి ౦-చి, తన హక్కులు అనుభవిం చి అవ 
సరమై శే అధికారాన్ని చెలాయింప జెయ్యాలి. డాని 
కోసం వ్యవహరళాస్త్యం తెలుసుకోవాలి సాధ్య 
మెనంఠవరకు. 

ఐతే రాజ్యుపాలకులప (అనగా (పభుక్వయు, 
కోర్టులు; శాసనసభలు క లీపినది) కూడ యీ వాక్కులు, 
యీ విధులు యీ బాధ్యతలూ వున్నాయా? ఇది 
(పస్తుతం వ్యవహోరళా స్త్యం లో ఖరాఖండీ శా శీలని 
సమస్య. దీని విషయం విచారించి చూడండి ఏనుని 
మో నునస్ఫుకు రీడుతుందో tl 


అపరోక ధర్నము 
ఆల), =) 
థ్రీ హారీత శివశర్మ 


రది ఇది కాదు కాదు గదియించిన డెందము చక్కి నెందు నా 
యది యని లేదు లేదా నెవ డే నిట్నలెతిని సం౫భావ వి 

ద్యుదశని పాత తాడిత మహో! మరి యీ కితనంపు బుద్ది శే 
యదియని లేద్కు లేదు నని యాడగరాదు, విచ్శితమై చనన్‌. 


నే నివ్వండను, నాకు నెవ్వర్కు స్పృహా నిర్భర్హృన (శీతుడన్‌ 
జీ నివ్వండను, నాకు నెవ్వరు, వ్యధానిస్టా విన ష్రాత్మ్నుడన్‌ 
నాకు నేనె, మ రెవ్వరుందురున్తు నానాభార సంక్లీ సమె 
సోశెన్‌ నా తనువుం బొలంబుల నవోపో దుఃఖసంకల్పముల్‌. 


ఇవి చేతులా? శావ్రు ఎవరికే నొకరికి బానిసత్వము చేయు | బతుకు దార్ల, 
ఇదియు మ స్థిహ్క_మా? ఇదియును బుద్ధియా? ఆకురాళ్ళకు నమ్ముడైన ముద్ద; 
ఇది శరీరమ్ము కానేకాదు గొడ్డుసంసారమ్ము నీదు పంజరము లేప; 

ఇదియును జీవితంబెంతయుగాదు, నింతయగు కూటికొర 3 (తే చ్చు నుదధి) 
ఇందులో నే నటన్నగు శ్థిందుగలదు? కలదు ఒక్క_టి పరమ ద ఃఖమ్ము మూత 
మదియు సుఖమౌొనొ,దుఃఖమే యానోొ నాకు తేల్చి చెప్పగలాని | పార్థింతు సతము, 


నాదని చెప్పుకో ననువు నానని యట్టిది నిత్యశస్థ్ర రుం 
రూదళితంబునై , విధుర మౌర్షణ ద_గ్లకశరీర య్న్మాతేయె 
ఆదరి యీదరిన్‌ తెలియనట్టిదియె, అతిభార మై, అహో 


ఈ దురితంపు దుఃఖమున నిదను తేలను లేని జన శమె' 


చీ గుడికట్టుకొంటి నిట జీనను చీకటి యెల్ల లోపలన్‌ 

జీగయి *జీను'కున్‌ పయిన జేగుగ జీమియు లేనియట్లుగా 
లోగితి కామ కోధ మదలోభ మున్‌, గడీయించినట్లుగా 
(గిలి సర్యగంగము స్వతంత్రము దివ్యనుధామధూ క్లినాన్‌, 


గడివోని హృదయ సంఘారామ సీమలో కలలు శేకతి తథాగతుడననుచు 
నిర్య నూతన నవోన్మివీత భావములోన రమణీించితిని ఉర్ముకముడ ననుచు 
సన్యసీంచిని సమ స్గమును కర శ్రముగూడ నదై(తసుధ | తొగినట్లుగాణ 
తలను చుట్టితిని వల్క్‌లకల్సీతము పాగ రి క్రజాతేల నుద్ధరించు బుద్ధి 
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భారతి 


duties అన్నమాట, ఏదో ఒక వాక్కునకు సంబం 
ధించి వుంటాయని, 


వీధి, హక్కు కవలపిల్ల లు 


ఈ విధిని నిర్వ ర్రీంప కేయటం అశేదాన్ని 
సంఘం ఎందుకు "నెత్తిన సెల్లు కుందికో వ్యక్తుల ఫలా 
చీకులు రశీంచేటందుకు. ఆ ఫలాపేశులు, యీ విధి 
నిర్వ ర్హిం చేవాడిని వదలి మిగతావాని  ెవరివై నా 
కావచ్చు. ఒక శరభయ్య తన విధిని నిర్వ రించకపోలే, 
మరొక శంకరయ్య] సంఘంతో ఫీ ర్యాదు చేని లేదా 
“లా? చెలాయించే కోర్టులలో ఫీర్యాదుచేని ఆ విధిని 
సంఘంద్వారా, లేదా ఆ కోరులద్వారా నిర్వర్పింప 
జేస్తాడు. ఆలా నిర్వ ర్రింపజేసిటందుకు ఆ కంక 
రయ్యకు వాక్కు వున్న దంటాం, ఈ శంకరయ్య 
వాక్కు ఆ కరభయ్యకున్న విధి ఒక్క పాళీ సుటినయి. 
అంశేక ఆవి ఒకటి విడిచి ఒకటి వుండవు. (చూడుడు, 
భారతి 1959 ఏ(పిల్‌ చెల సంచిక “మనకున్న 
వాక్కులు” అనే శిరి క (కింద 

పర్యవసానం 

ఇంఠరకూ ఇెప్పవచ్చే జేమిటం కే ఒకడు తనపపె 
నున్న విధి నెప్పుడు నిర్వ ర్తీంచలేదో ఆ విధిలోఫుట్టిన 
వాక్కు. దెబ్బతింటుంది. ఆ హక్కు మరొక డిడి 
ఆయివుంటుందిగడా! అతడు “లబో? “లలో? మని 
గోల పెట్టుతాడు, ఎక్కడ! కోర్టులో, కోస్పువారికి, 
యీ నిర్వ రింపబకని విధిని లేదా దాని అనుసరణ 
విధిని నిర్వ ర్రింప జేయగలిగిన అధి కౌరం వుంది. వారు 
సాత్క్యుం విని యీ ఫీ ర్యాది చెప్పేదంతా నిజమయిలే, 
వంటనే అమానాలు పోలీసులద్య్వా రా ఒ త్రిడితెచ్చి 
మొదటివానిచేత విధిని నిర్వ ర్తింపజేస్తారు. ఆ నిర్వ 
ర్రింపజేసేది పెన చెప్పినట్టు వెనక ఆతడు చేయవలనిన 
విధియే అయియుండక పోవచ్చు. నురీయొక అనుసరణ 
విధిరైమె యుంకవచ్చు. అనగా ఏ నష్టపరిహార మైనా 
యిప్పించవచ్చు. కట్టిన గోడ పగలగొట్టించటం- 
యిలాటి పనులు చేయిస్తారు. కోరువారు ఆ సు 
యంలో ఇెప్పినపనులన్నీ చేయటం అతడి బాధ్యత 


అవుతుంది. ఆ భాధ్యరఠను భరీంచక తప్పదు. డాని 
నతడు వ్ష్షన్నా కోగవాగు వదిలిెపిటరు. ఏవిళా 
టి అ ౬ 
వత. ఒకడు తన విధి శెయ్యకపోరేే ఇంకొకడి 
వాక్కు చెబ్బతింటుంది. కోర్టుల చే అధిీకౌరం వెలా 
యింపబడుతుంది. కోరులు 'ఛెప్పివపనులు అన్నీ 
కాయ్యవలనీన బాధ్యత ఆ మొదటివాడు స్వీళ రించవలని 
వుంటుంది. 


హక్కులు కాపాడుకోకపోతే.... 


వాక్కులు కాపాడుకోశపోలే ఏమవుతుంది? 
"దెబ్బతిన్న హక్కులు కౌపాడబడటానికి అధికౌరం 
శెలాయించబకదన్న మాట, అప్పుడు బాధ్యతను స్వీక 
రీంచవలనివ పని యొవరికీ వుండదు. ఎవని హక్క-_యిలే 
చెబ్బతిన్నదో ఆతడు వెల్లీవాడనబకతాడు, బజారులో 
ఒక అఆసామిోాని పట్టు కొని యింకొకడదు పిలక లాగుతా 
డనుకోండి. హోస్యంకొజకు కొంతసేపు వూరుకొం 
టాడు. హాస్యం వదిలింతగ్వాతకూడ వూరుకొని 
నవ్వుతూ బాధ అనుభవిస్తూ వుం జే వాళి మనమంతా 
వరివా డంటళ్లేదూ? ఎంచేత! తన హక్కును తను 
శాపాడుకో లేనివా డయిళొతున్నా డతడు. ఆంచేత 
వెల్తీవాడు. శాకపోలే సన్యాని అయివుంటాజేమో, 
(అనగా Civil death = ఐహీక మైన మరణాన్ని 
పొందినవాడన్నమాట.) లేదా వట్టి అసమర్జుడున్నూ 
“సినికు' న్నూ అయియుంకవచ్చు. అలా వెత్తీవా డని 
పించుకోకుండా, సినిక్‌ కౌకండా వుండాలం కే తన 
విధులు నిర్వ ౦, తన హక్కులు అనుభవించి అవ 
సరమెశే అధిశౌరాన్ని చెలాయింప జెయ్యాలి, జాని 
కోసం వ్యవహరళా స్తం శేలుసుకోోవాలి సాధ్య 
యెనంతవరకు, 

ఐతే రాజ్యపాలకులకు (అనగా (ప్రభుత్వము, 
కోర్టులు, శాసనసభలు క లిపినది) కూడ యీ వాక్కులు, 
యీ విధులు, యీ బాధ్యతలూ వున్నాయా? ఇదీ 
పస్తురం వ్యవహారళ్యాస్త్హ్రంలో ఖరాఖండీణా శేలని 
సమస్య, దీని విషయం విచారించి చూడండి ఏమని 
మో నునస్సుకు రడుతుందో !! 


అపరోక ధర్మము 
(ఆల); చీ 
(క్రీ హోరీత శివశర్మ 


రది ఇది కాదు కాదు, గదియించిన డెందము చక్కీ. నెందు నా 
యది యని లేదు లేద్య నెవ డే నిట్నులైతిని సంగభావ వి 

ద్యుదశని పాత తాడిత మహో! మరి యీ కీతవంపు బుద్ది శే 
యదియని లేదు లేదు నని యాడగరాద్యు విచ్శితమై చనన్‌, 


జీ నివ్వండను, నాకు నెవ్వరు స్ప హో నిర్భ్రన (శీతుడన్‌ 
చే నివ్వంకను, నాకు నెవ్వరు, వ్యధానిషా విన ప్లాతు గ్రిడన్‌ 
నాక౯ చేని, మ రెవ్వగుందురును, నానాభార సంక్లీ స్టమై 
సోశకెన్‌ నా తనువుం బొలంబుల నవోపో దుఃఖసంకల్సముల్‌. 


ఇవి చేతులా? కావు ఎవరికే నొకరికి బానిసత్వము చేయు | బతుకుదార్లు, 
ఇదియు మ స్థీష్క_మా? ఇదియును బుద్ధియా? ఆకురాళ్ళకు నమ్ముడైన ముద్ద; 
ఇది శరీరము కానేకాదు) గొడ్డుసంసారమ్ము నీదు పంజరము తేప; 

ఇదియును జీవితంబెంతయుగాదు, నింతయగు కూటికొర క్రై (త చ్చు నుదధి; 
ఇందులో నే నటన్న గు కెందుగలదు? కలదు ఒక్కటి పరమ దఃఖమ్ము మాత 
మదియు సుఖమానొ,దుఃఖమే యానొ నాకు తేల్చి చెప్పగలాని (పార్థింతు సతము, 


నాదని చెప్పుకో ననువ్ర నానని యట్టిద్యి నిత్యశస్థ్ర యం 
రూదళితంబునై , విధుర మౌర్షణ ద శశరీర యా తమైొ 
ఆదరి యీదరిన్‌ తెలియనట్టిదియై, అతిభార మై, అహో 


ఈ దురితంపు దుఃఖమున నీదను శేలను లేని జన శమైః 


చే గుడికట్టుళొంటి నిట జీనను చీకటి యెల్ల లోపలన్‌ 

(శేగయి “బేను'కున్‌ పయిన శేగగ జీమియు లేనియట్లుగా 
లోగిలి శామ కోధ మదలోభముంన్‌, గడియించినట్లుగా 
(గిలి సర్యగంగము సతర తము దిన్యసుధామధూ క్లినాన్‌. 


గడివోని హృదయ సంఘారామ నీమలో కలలు శేకిలి తథా౫తుడననుచు 
నిత్య నూతన నవోన్మిషీత భావములోన రమణించితిని ఉర్నుకముడ ననుచు 
సన్యసీంచిని సమ స్థమును కర శ్రముగూడ నై (తసుధ | కాగినట్లుగా 
తలను చుట్టితిని వల్కిలకల్సితము పొగ రి క్షజాతుల నుద్ధరించు బుద్ధి 
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ft "> 


చిపకు నలంపె పిపావ గీతిక ౮ డు గానా 


a యు 


కడకు Ss) కన్ను నేక పొడి చికానిన 
నX 

ఈ న. సేఘముల్‌ నలెను నాయూ వేనునంాు నా 

నా ద్వానా 3 మయము. చిరుకు గల న. ను 


4 
సె ఊత న్న 3 ™~ 
x ౧ ~3 Ca 9 ల స 


నా ©. వం న శ్‌ ఒక 
ఈ చాఫయ్మాలు శస | ~ Mn “వి, 


(పాదున్నానము చెంచె నగ్నిగఖలై రావన్మిమహా ధౌనియుల్‌, 
గ ఆ 
~~ క ఇ జి అల ఇ a హా |e జ అంక, 


we, tena అ! క రన్న కియునగును 
కర్మమ్ము చను, జగమున క చె శ కియుగాక వేను, 


తో 


కరము, కర్మణి కియును క కల్యాణ కథ ముయ 
ధర్మమ్ము ( వల (తొక్కి, ధరలోన సి నన ని 
మర్శన న మా ప్పెచను వ మరి కుం రజో 
కూర్మిచైవ లును లేప టా (వారి దుటకును, 


శ 


కర్మము కర్మశ క్రియునుగాక ధర్మముల్‌ జేవ్రు లోకముల 
శర్మముల్‌ ; కర్మను నన కర్మమ్ము, కర్భక క్ల కియును 
కర్శమ్ము చేయు కార్మికుడు ధర్మమ్ము నిద్దియ్య మరియు 
కి నెమకిననెన | న 
మర్మమ్ము మె నె మరి వేకు ధర్మర్మూ చరణా 
స ఉం గం కు 
కర్మము, కర్మన్‌ 5 వురి ర్యదగు స ఏం?) నెఫ్టు 
కార్మి కామాఢత జెంది ఘనసుఎదాయక మగును, 
శరము ధర్మమ్ము న గది ధరలోన శొంనియు నదియు 
దుర్మాగ్శుడగు కలి ఇందు దుర్మురణముగూడ నదియు, 


ఎల ప్ల పరోతుభర్మముల నెక్క_టి నె ర్లిన దాల్చి లోన న 
చ్లిల్లెడ్‌ లోభ మోహా మద లీ వకలన్‌ బడి, చ్చు శ్రే ధూ 
కిల్లిన మార్లముల్‌ వదలి తేకువబట్టుద, సర్వలోక ర 

టబ  సీకంబు కార్మికము ను త్రమమౌా అపరోత్ష ధర్మమున్‌, 
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భారతీయ నౌ 


శ్రీ) గడియారం 


1 


గ్‌ ర శ్రీల నా ిబ్బుయు కళగా పవికణింపబకినగి, 
థ్రీ అటి 

“క%ి” అనగా ఆంశియు, “కి కొరము (బ్రహ్మ 

వానక మసవలన సృష్టిని “లి కారము లయవును 
త్న 

నూచిందుచున్నంగున కర్‌కూవు సృషి, స్ట్‌తి, సంహార 
గూపమెనగి, అకేళవాలయం౦దవిలీి వ్యంజ నా క, న ములకు 

నూ (3 
మొకస గో కి కోరరు; అం౦ంస్యము 6) కెద వమపట 
వలనను ష్ట్ర ముస (పాణ గాపము లళటవలనను 

(ఆ న న్‌ షు 

కల ఆను అకక ములలే లలితా తిప్రరసుందిరీ 
సంచూసపు ని షమియున, గె! విజణోQవాస నా 
షు నై / గు. =" "A శ్రీ శ్రి 
ఒహాలిె సక మమంను ప౦ంప్రమంవల గోషశిక శిల నుపొ 

4 
సిం మనస్రకు ముఖ్య వెస “సాదాిఖ్య కలమీ (తిపుర 

స్ట Ca 
వషహూపముు ఈ పదునాకు కగళ్గీలనుంకిమే 
అక్‌రములు ఫ్రుతెనవి శెవున 
రు 

వేవమే సన్వకి ిలకునూ 


బుంచరి 
నరుష్తష్టిక సలు, 
శీ, ఏద్య్యా సకూషమెన 
మూలము, 

భారతీయు సం పకడాయము పకౌరము కళ లకు 
వస నాల్లు, బోద డైన్మ ఫ్రుగి"౯ 'కామసూ. తది 
వాణయుమునం ది కరి లను'హగ్చి _స్టరముగ తెలుప 
ఒడినది, పురిణములలో శ్రీమద్భాగవత హరివ౦ళశ 
విషుఫప్రుంాణములం దును, లరీఫ విస్టర (వౌద్గగంథము, 
న ర్‌ం నఛ్యాననూ తే (కౌన్మగంథ ము), వాల స్రయన 
కౌమనూ త, హ్మకినీతిసారములంగును ఈ విషయ 
ములు చెప్పబ*నవి, భౌాగవ తెగులు కళలసంఖ్య 
అరువది నాలుగు అనినవి. కాని, వాని వివరములు తెలుప 
లేడు, భాగవత వ్యాఖ్యారలశో విక్వినాథ ద్యకవర్తి, 
శ్రీ/సర స్వామి, వల్ల ఫ"వాగ్యులు మ్మాతము అరువది 
నాలుప కళిల “పేఖ్ళిళు కేర్కా నక పోయినను ఇవి 
“వతం రయిన విఫరింపబణిసట్లు (వొనీనాగు, సుఖ 
డేవుషను మరొక వ్యాఖ్యాత కళిలను బెల్చు “విద్యా 
సం ౫హ నిబంధముూును పేర్కొన్నాడు, ఇంతకంటె 
మనకు ఫురాణములనుండి విశేషము! తెలియుటలేదు. 

బౌద్దివాజ శ్రయమునందలి 6/లిత్ర వి _స్టగిమున 
86-విఫములై న కళలు, వాని "పేర్లు పీక సబడీ నవి. 2 
కాని అందు వా*స్సువిద్య చేర్చ బ% లేదు, జైన గంథమ 
6 పఫబంఫకోథమునందు ?8 కళల నానుము లొస్రగబడి 
నవి, అందు 85 వకళ ౪ పాసాద లక్షణం,” 


స్తు విజ్ఞానము 


రై 
ఇ 
రామకృష్ణశర్మ 


క కనీతిసారమునందు 6క కళలు వాని పద్ద 
గులు శెప్పబనవి, వానిలో ౭27 వది “తటాకనాళీ 
(పొసాది సమభూమి( కియా), వాత%%వ్లదున కాము 
సూ తము" లో (పథమాథిక రణమునందు న్నీ పుకుషు 
లభ్య సింప దిగిన దకుపష్పష్టి కళలు మరికొన్ని ఉపకళలు 
సవి_స్టరముగ తెలుపబడినవి, వానిలో 8 వ కళ 
ఉవాస్తువిద్యా”, *కామనూ[త* వ్యాఖ్యాత క రునో 
సరుకు తవ వ్యాఖ్యలా' 68 మూల$ళలనియు, వాని 
సూ కు విభాగములు చేసీచో 58 కళలపవనియు 
చెప్పినాడు. 

(సాచీన భారతమున 64 కళలతోబాటు శీ2 
వివష్యలును వవహోరముననుం డి (పతివాడు విధిగా 
ఆభ్యనీంపవలసీయుం ణెను, వె 82 విద్యలలో “?ిల్ప 
కా సృము కూద కలను, 

౮2 విద్యలు? వేదములు నాలుస: బుళ్యజు 
స్వామాధర్వ ములు, 

ఉప వేదములు నాలు: ఆయున్వేద్క ధనుశ్వేద, 
గా౦ఫర్వ వేద, తం తములు, 

ఎజదాంగము లాగు! శిశుకల్ప వ్యాకరణ నిరు క్ర 
జ్యోతిష సం? 

ముఖ్యశా(స్ర్రము శు క 
సాంఖ్య యోగ పేదాంతిములు, 

ఇతిరళా స్త్రృములు పదుమాడు: ఇతిహాస, పురాణ, 
సతి, నా్లీకి మతి, అక్హశా స్త్ర, శిల్పకా స, అలం 
కార కౌవ్య, దేశిభాప్కా స్వగోక్షి యవనమత, 
దిశాది-ఇర శాస్త్రములు, 

ఈ ళా, సృాఘులలో ఆయా విషయములకు సంబం 
ధించిన లకుగాములు నిర్వ చీంప బడినవి, ఇవనిి యు 
భారతీయుల (పతి అన్నిరంగములలో ఎటిసితితో 
నుండెనో చౌటుచున్న వి, = 


భారతీయ వాస్తు విజ్ఞానమును నేను ఆధునిక 
(పపందమునకు పరీచ నము వేయుటకు తగిన కషి 


మొమాంస్కా తిక్క, 





1. అకచిట తపయామైః స _ప్పఖీర్వక్త కరైః విర 
చిత ముఖచాహాపాద మధ్యాఖ్యవృాళశ్కా! సకల 
జగదిధీశా శాశ్వ ళా విశ్వయో?ః వితిరతు పరిసుద్ధిం చేత సః 
శారదా వః క4పపంచ సౌాళీ”, 

2. (పొాచీన భారత్‌ శే క లార్మక్‌ వినోద్‌ 
(హీందీ) 


భారతి 


జరుగుట లేదు. పాళ్చాత వాస్తుళాస్రృము నధ్యయనము 
చేనిన జేశీయ, విజేశీయ పండితులు భారతీయ నిర్మాణ 
ములను చూచి జెరగందుచుండిళీశాని వానిని గూర్చి 
తుణ్ణ్లముగ 'శెలిని కొనుటకు (పయత్నించుటలేదు, 

మన వాస్తువి శ్రేషములను (గహీంచుటకు కృషీ 
చేసిన పాళ్చాఠు లలో కొందరు సహృృదియుళలు లేక 
పోలేదు. కవి, ఆర్‌, "హిరిం్య న్‌” అను నీవిల్‌ ఇంజ 
నీయరు తేన వాస్తుగంథమునకు తో" లీపలుకు 
(వాయుచు కథౌారతివర్ణ్‌ మునకు వచ్చిపోవుచున్న చేల 
కొలది ఆంగ్లోయులలో చే ఒకరిద్ద నైన భారతీయ వాస్తు 
శిల్బకలా విశిప్లతను, భారతీయుల సొందర్యోపాసనను 
(పాం చినవారు కలరో లేనో ఇపెప్పజాలము.”3 అని 
సత్యమునుభాటి నాడు, (ఎొఫెసర్‌ సెచర్‌ ౪ పాద్యకళ 
మా దృక్పథమును విశాల మొనర్చుచున్నది. శాని 
అందలి నూకు తర, నవీస'శె లులు మాకు అంతు 
చిక్కు_టలేదు. భార కేతరములెన ఏ కళలలోను ఇంతటి 
క ళాళాళల్యము మేము కొంచ లేదు” అని (వాని నాడు, 4 

ఆగాధమెన భారతీయ వాస్తుశాస్త్ర మహాసాగ 
రమున (పవేశించి ఆవర్హ మణుల వలిదీయుటకు విశేష 
కషి జరుగవలనీయున్న ది. అనంతాంఛకొార కొల 
గర్భమున దాగియున్న (పావదీన వాస్తు విజ్ఞానమును 
దర్శి చుటకు జ్ఞానజోతులవలె అపౌరుషే కూవై దిక 
సాహీత్యము, ఫురాణాగమ శిల్పక్యాస్త్రయులు ఇంకను 
మిగిలియున్న వి. సేటికిని నహైవళిష్టములై యున్న 
(పాచీననిర్యాణములు నున కళొవిశిష్టత నెలుగెత్తి 
చాటు చున్నవి 

పొశ్చాత్యులును, వారి అడు'పజూడలలోని 
జశీయ పండితులును నేటికిని స షి (పారంభ కౌలము 
6000 ఏండ్లకంకె చాల (పాశీనముని అంగీకరించు 
నీతిలో లేరు. వారు నూచిందు ఈ కౌలము సత్యముగ 
మన కలియు గారంభముత ప్ప అన్యము శారు. ఆజాన 
చృన్నులైన వారి కన్నుల 'దెరపించుటక్రై మన శౌ 
పరిశోధనకు బూనుట అవశ్య క ర్రవ్యము.. 

భాంఠీయ వాస్తువిజ్ఞాన ముత్కృష్ట మైనది; 
ఉదొ శ్రమైనది. మన అధ్యాత్మ వికౌసమున కనుపణ 
ముగా అయా. పయోజనములతోకూడిన ఆరాధనలు, 
ఉపోసనలు, వానికి తగిన శేవరలు, చేవాగారములు 
వెలసినవి. (పపంచ వాబ్య గముగ (పాచీనతమమగు 
బేదోపనిషత్తులలళో చేనమూర్తులు, "దేనా గారములు 
పూజలు (వప్తావించబడీనవి, 

జీదకౌలముబనాడు జనులు గువాలలో గాక 
నందరహార్య వ్రములలో బినించుచుండిరని ఆధర్వ 
జీదము చెప్పు చున్నదిం జీదములలో రాజులకు (పాపా 


దములఃను, రాజోదో్య్యోగులకు *ళొలా, వార శ్రీశ్రియు”లను 
ఉండినట్లు కౌనవచ్చుచున్నగి. శె శ్రీరీయ (రావణ 
కున నొక (లావహ్మణ గృహాభర్లన కలదు, అప్పటి 
(బావ్మాణగృవామునకు నడుమ ఆగి శాల, చాని కిరు 
(పక్కల ఉహావిర్ధా మ__పల్నీ పదనము”లును, లోన 
న జీకములె న ౧దులున్కు ముంగుభౌగమున వరాండా 
ఉండెనట.కి శతపథ (భావ్మాణమున శ్యశానవాటిక లు, 
వానిలోని శవవహూవమువచేయు వేదికలు, ఆదటి శిలా 
ఫలక ములపై గీయ బడిన చి త్రీగువులు, చెక్కబడిన విగ 
హాములు పర్లి ంపబకివవి.6 

బుగ్వోదమున చేయి సంభములు వేయిద్య్వార 
ములుగల ఒక రాజు (పస్తావించబకి నాడు 7 మి తొ 
వగుణులు 100 _సంభములం, 100 ద్వార ములుగల భవన 
ముల న్మాకపిొంచుకెనిఆ ండిరీ.8 ఒక ఆయసపురము 
జూడ బు గ్వేదమున శకౌనవచ్చుచున్నది. శె త్రిరీయ 
సంహీర్రలో వివిధాకృ తులలోనుండు చితులు వరి ౦ప 
బ కినవి, బోయ నాప శంబులు చితుల ఆక గలను వివ 
రముగ తెలిపినారు. ర్‌ ఇటుకల వగుసలతో మోకౌలి 
ఎత్తు వేదికలను, 15 వరుసల ఎత్తు వేదిక లను'హర్చి 
తెలుపబడినది. ఈ చీ తెలు 10 విఫములు కలవు, 
“చతుర సశ్యేనచిత్‌ , కంక చిత్‌, అబ్బదిత్‌, (పాగా 
చిత, ఆభ మరత పా గాచిర్‌, రథద(క చిత్‌, (దోణ 
చిత్‌, పరిదర్యాచిత్‌ , సామావ్యా చిత్‌ , కూర్మ చిత్‌? 
అనునవి, (పతివకుసలో 200 ఇక లుండును, 
ఒకొ్క_క్కు_ ఇటుకకు (ప ల్యే! చాముము కలదు, 

వేదవాద్మయము త వాతిని నేకు నీంధభులోయ 
నాగరీత ఆని భ్యవహరింపబడు నున్న క మొవాంజో 
డారో__హరప్పా” (రీగ్వ కాలలో బయల్యడిన 
(పాచీన నగర శిథెలములు, దే పలికులు, ఇవి భారతీయ 
వాస్తుళా స్తోంత్క్ల ఎవ్యతికు (పబల నిదన నములి 
ఉన్ని, భారతయాన్నత్యమును పహీంప లేని 
మొత్చిర్యపూర్లుల' పొాళ్చాత్యి చరిత కెరులు ఈ శిథిల 
నగరములను (పాగ్వ్వైదిక, అనార్య సభ్యతశో చేర్చి 
విరంశవాదిము చేయుచున్నారు. క్రీ వినోద విహోర 
రాయ్‌ చేసరత్న అను వంగబేశీచు విద్వాంసుడు 
“వాగప్పా?” బు గ్వే దమున (పప్తొ0౦ దబ కిన కవారీయు 
పీియ” ఆను ఆగ్యాన౫౧ మని అచటి అవ కేపములను పేద 
మం( త్రములతో సనువ్వయిం చి నిహాపిం చినాగు.9 
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9, ఇండీయన్‌ అంటిశ్వేరి 2985 జనవరి సంచిక, 


భారతీయ వాస్తు విజ్ఞానము 


(పొభీన శా జ్యేతిహాసములలో భౌరతటేశ మహా 


నగరములు, విజయతోరణములు, మహా పొపాదములు, 
ఉ దానములు, (పొకౌరములు, పరిఘలం వై భవో చేత 
ముగా వఏ౦ంపబడీనవి రామాయణమునందలి బాల 
శాంచమున అయోధ్యానగర వర్ల నము, సుంఏరకౌంక 
మున లంకౌనగర వర్ణనము మనోహరము"నుండి గమ 
నింపదిగియున్న వి. 

మహాభారతమునందలి ద్వారక, ఇంద పస్థ వర్ష 
నలున్కు మయసభా వి శ్రేషములును ఆశ్చేర్యమును నిలుపు 
చున్నవి. 

తరువాతి కాటిలీయా” కాపు, రా జతరంగిణీ, 
వార్ష చరి తది గంథ ములలో గూన వాస్తువిసయ 
వర్ష నలు శౌనవచ్చుచున్నవి. కావ్యములకం బ్‌ పురాణ 


వాబ్యయమున వాస్తువి శేషములు వాల వివరింపబ!ఓనవి, 

అహ్లైద$ పురాణములలో తొమ్మిది సురాణములు 
వాసులకుణములను కా ర్రీయముగ దిలిపి తరువాత 
వచ్చిన శిల్చళశా్రములకు తిగిన సామ గి నందిం చినవి, 

తృ ్యృపురాణమున 252, ఓ55, 257, 258, 2889, £68, 

269, 270 అధ్యాయములలోనుు%గు ఫురాణమునందలి 
కర శ, 47, 458 నారు క స్కా_ ౦దపు రా 
౧మునందలి నూ హీశ్విరఖండలో 24 న ఆభ్యా యము. 
వైస్తవఖండలో లర వ అధ్యాయములోను, నారద ఫుఠా 
ణమున 18వ అధ్యాయమునను, (టహ్మాంవపు ఫుశాణమున 
7వ అధ్యా యమునను.భి విష్యఫు రాణమున 12,180,181, 
182 అధ్యాయములలా 'నుఅంగపురాణమున కరివ అధ్యా 
యములో, వాయుఫురాణమున 89 వ అధ్యాయములో, 
అగ్ని పురాణమున 42..48--44 _.ఉర్‌--ఉ6--49-_50._51._ 
52-63-౯4-55-60_ 62 -- 104 _ 108 అధ్యాయముల 
లోను వాస్తువిషయములు వివరింపబడీనవి, 

సు(ప్రనీద్ధ ఖనోళ శాప్తాచార్యుశు వరాహా మిపీ 
ఠరుకు విశ్వితోశిమనదిగిన ౪ బృహాతృంహీత”లో ర్‌ి 
(వాస్తు విద్యా, 56 (( పాసాదలక్షుణం), ర7 (వజ 
లేప లశుణం )ఇ ర్‌ి ((పతిమా లక్షణము) అధ్యాయ 
ములను వివరించినాడు. 

చేదశొ బ్యేతిహాసములలో వి ౦పబడిన *నగగ్ర 
గృహ చేవాయతఠనముల నిర్మాణ పద్ధతులు స్పష్ట ముగ 
తెలియక పోయినను అగమ, వాస్తుళా,ప్రములవలన మన 
é వాస్తువిజ్ఞానము పలతణముగ్క సను౫ముగ తెలియు 
చున్నది. 
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పురాణములు (పొస్తావిశముగ మొాఠతమే శిల్ప 
శాపమును తీడవినవి. శిల్చళా మునకు ఆగనుములు 
ఆధారములు, ఇందు శాస్త్రీయ చర్చశలదు. ఆగమము 
లలో పధానలతుణములైన భూపరీకూ, న్థలపరీకా, 
నమూన దికౌాధన, స్థలవథక, హర్మ్య, (పాసాద 


నిర్మాణపస్థ తు లన్నియు సపకూణముగ నిరూపింప 
బడినవి, 

ఆగమములు పపం గనులు, ఇని యోగసం బంధ 
ముగు శివోపాసన కు బ్దీశింపబడినవి, శర, శివపూడా 
సంబంధ వాజి ్మయమును చాకీ ణాత్యులు Wess 
లసెదరు. పురాణములకం టె ఇవి వి సృతహాప 
నున్నవి. ఇట్లి ఆగమములు 28 క. 
ఇని" బేదములంత (పాబీనములు గాక పోయినను తేక్కిన 
వానికం కె (పాభీనములనియే చెప్పవ న్చునుం వీనిలో 
(ప ల్యేకముగ (మ, నగర, చేవాయత నాది నిరాశణ 
ములకు అవసరము లెన వాసులకుణము లన్ని యు వి శ్లేష 
ముగ వివరింపబడినవి, వీనిలో కామికౌగమమున ర్‌8 
పటలములు,కెరణాగమమున 41 పటలములును, బె వై ఖాన 
సాగమమున 2 పటలములును, సుప్రభేదాగమమున 17 
పటలములును, వాస్తుశిల్ప విధులను తెలుప్రచున్న వి. 

ఇవి గాక (పత్యేక వాస్తుశిల్పళా(స్త్రయులు కలవు, 
వీనిలో చాల భౌగము (కారుకు నున్నవి. ఈ 
కా స్మయుల చిరిగిన పండికు లత్యల్బ సంఖ్యలో 
నున్నాగు అనేక (తశ ముల వి దేశీయ [గంథాలయ 

ములలో భ(దపగచబడియున్నవి. భారతీయ వాసు 

కాసు మహాోదశిని మఖం చిన బేశీయ విద్వాంసులను 
లేకపోలేదు, వారీలో (పథముకు రామరాజు, ఇతడు 
వమ కిందట “రాయల్‌ ఏషియాటిక్‌ 
నాసి సభ్యుడు, “రిచర్హ క్ష ర్‌ి అను ఆం గైేయుని 
(వోళ్స్ళాహముచే భార తీయ ఇ వాస్తుళాస్ర విషయములు 
పాళ్చాత్యులు తెలినికొనుటక్రు వీలుగా ఇంగ్లీ షులో 
నొక వ్యాసమును (వానీ (పకటించె ఇెను11. దానీయందు 
రామరాజు మానసార్మ మయిమత, కాళ్య్ళప; వై ఖానస్య 
సక లాధి కార, విశ్వక ర్మీయ సనత్కుమార సార 
స్వత్య, పాంచరా[,తిములను వాస్తుళ్యాస టంథ ములను 
ఉపర్కొని వ వా నిలోని విషయములను సం(గవాముగ 
తెలిపెను. (శీ అనంతాళ్వార్‌ తన (గంథమున వె 
శా ప్ర్రృములనే గాక శెవసంహిత, విక్వామిత పంహీలతె, 
ఆమాదిలతుణ, మను ష్యూలయ విధి వాస్తువిధాను 
పట్పంనొళిక్క సనత్కుమార సంహితలను స్మరించి 


10. ఆగమములు ; శౌమికౌగమ్కు సు పఖేదా 
గమ, యోగజాగమ్మ చింత్యాగమ, కారణానము, అజి 
ఈగకు దీపాగమ్మ నూత్నుగమ్క సవ్మపాగమ్క, అంకు 
మా సాగన్మ విజరూగమ్మ నిశ్వాసాగమ, స్వాయంభు 
వాగమ్మ అసీిళాగము విరాగాగమ్క కొరవాగము ముకు 
టాగను విమలాగమ్మ చం నాగమ్మ బింరాగమ్మ 
పోద్దీతాగమ్క లలిళాగమ, విద్ధాగమ (బై భానపాగమ్స, 
సంళొనాగమ, సతో కాగు పర మేశ్వరాగమృ 
వాతూలాగమములు, 

11. Hindu Architecture. 


భారతి 


గ ఇ 2 ల్సి హస్‌, శి న 9 ళ్‌ ళు 
నా 1 (UU యస (=క ౦: శాత గారు వాస్త 
విద్యా, శిల్పకత్న, ఆఫిలపషి ఆ క్ర చింతామణి, సమ 


ర70%ణ సూ తిధార్య ఇ వాస్తు త్నాపలీ, (పతిమాలకుణ్య 
(పతిమా మాన లమేణం 
Corse రన రే. (నీ పి, 


సత నన నా? సబమ౦ ౫ న 
వా “ఆచార్య 


విశేష (శిమచేని _పఫపంచిజేశిములలోని | ౫౦శాలయ ముల 
(“ంథపట్రిక్‌ల నాధారము చేసికొని త్రము విశ్వికోక 
స “150 వాస్సుశా స్త *0థ ముల జరను, 


వానిలో కొన్నిటి Tt శకః తో (పక కటంచి 
చారు14, ఆం కశిమున తెలుప పద్యములలో (వాయ 
బడీన “క్ళష్ణ వాసు వు వాడుకలోనున ది, 

ఆ 'పనిద్ధా్య స్‌ప్ప వాస్తు కక అన్ని టీలో 
టవానసొకముి' ఎమ * "అశషు ములకు "తెఎఫ్రుచు దేవా 
లయ (గామ ని శ్రి? మును వివెంచు ఆ శ్రైయుథిల్స 

ఏ, ఇంచు 70 అధ్యా యము లువువి. డీనిఏి 
త్‌ తులు పరమ పమాగా ౫౦థ ముగ ఫరి* బం 
తుగు. ఇది నిమాగమము కం శ. (పాచీనము iy 
వోవచ్చును. పాళ్చాతు లు మానసారమును "చాం+ి 
మాన సాగ బుషి. శ్రీ, ళ్‌. ర శత బ్ఞమునకుముందు ఉం 4న 
వాడిని అంగీకఏం చినారు. - ేల్పకా! స్త్రృము నాభా 
రము వేసికొని వా సువిశేషములను సం గహముగ 
శెలిపెదను, 

“చి తసారముూ నందలి క?ిల్పతం తే (సకరణ 
ములో నీ శిల్పకళా, స్పృము ద్వాదశిలక్ష (గంథాతే 4 
మని తెలపబడీవది[5. ఈ 12 లకుల (౫ం౦థములను 
పలువుకు మహార్దులు విక చించి. 


ED 

భారతీ యశిల్సి పకలళా ప్రవ 8 విద్య్యాసర్‌ప 
చ్చి కీతుడు. మతతిత్వశా_స్ర్ర ము 0 కరితేా నులక 
ములు. యోగోవిద్యావాస ముల నతి డినుఫైనముచె 
పారించిన వాహానుభా వుకు. ఎంవదో శిల్పులు జీవాయ 
తవ నిర్మ్యాణమునక్ర్షై తమ జీవిరముల నంకితము చేసి 
నారు. వారు సంపదా యా ఫిడ్జా లగుజావలన జీవాలను 
ములో నాయామూ రులను విధివిహితమున (పతిష్టించి 
ప. వారిని (పోక్సహీం దు రాజులు శ్రీ) మరకులు 

డ మతధర శ్ర విశ్వాసముల కలవారే షు వం. 
ఇంచుమించు అని, జీవాలయముల సే మహా 
శిల్పులు కట్టిరో శెలియుటలేదు.. ససొయసల ఇవా 
లయములలో మాత్రము శిల్పుల పేర్లు శానవన్చు 
చున్నవి, రండవల్సి, బాదామి అలంఫుకము మొద 
శన లః కా మే (త్రమలలోని ఆలయములను కట్టిన 
శిల్పులు మారు కే పేర్లతో వ్యవవారింపబడి నారు. తక్కిన 
బౌద్ధం జైన, (బావల మతములకు సంబంధిం చిన 
ఆల స ఇ శిల్చకళాద పిక్‌ నుర్కీ ప్ట్రములయ్యును 
తన్ని ర్మాక శలెవరో "ేటికినీ ఆజ్ఞారముగ నుండుటకు 


శిల్చుల నిర్లి పతియే కౌరణము కావచ్చును. క్రి 
పసన్న కురూర ఆచారి తిక కనాసుపరిభాషాకో కిము” 
నంగు ఇంతవరకు (సకి టిత్ర; యుల న భధిలాగా నగు ను 
శోధిం గొ మ్‌ [దిమంది శిల్పుల ఆ కమ్మ నా) బితాము 
[ను తెలిపినారు 16. భారతీయు 
వంగునక్రు (పభువ వకు, 
గాని న్యా ముకు, 
భారతీ య శిల్పాలభాే నాలుగ చె కదన 
ఈ నాలుగు చరె.లనా*జను (జహా “సతి మాని శాం 
ములు చెపు నున్నవి. ముహావనాాత్రి యువ హో J 
*వశిల్పి విశ్వకర్మ ఈ చె*ొలకు మారినా ని 
చెప్పెదళ, జు చాన ఫెళ ని ౧*నిం _ కోసానసాౌణో 
శిల్పుల తెషలన్యు నారి శా యో స్టవలను yy షె కూ పి, బు 


శిల్పుల ణయ ఘు టి 


క్‌ ఎమ ae 
(సజు సేవ చేయు'ంయ్‌ 


న 
నా సేన 


దెలుపుచున్నది: సే (Wr Fog) (కం న వం 0%; 1 సస్య సు ల్‌ నం 


(ఆః సృీకి ఘు నాాజస ముఖ: మును ౦ = కశక ఇ 
త్వష, మనువు లుష్నచిరిగిష, వావిళ్ళ ము 

విశష్వెగూ న విశ ౫ సి విశ పస్టు లను సెక్స ను కంపు, క! 
కర (పౌ ముఖ కనుక) ఇంగ: పత్రిక యు 
(బహ ్యపత్విను పెండా డెను మయుకు (మకీ ముఖ్లో 
ద్భృవుకు) రారుసపుుతి కి య బె..డ్రా 
డెను, త్రిష (ఫశ్చెము ముఖీ వకకు జే-పు లి 


పై శ్య ఎత్విను పెండాషేను ప (ఈ శ్రర ఖో 


దృవుడు) నలపు తి క్యూ నస సత్తేను ఇ) కా చామ నె చై 


ఈ నలుసపను దంపడుుకఘును వసంగా oe సగూతీ 
ws కక తలకులను పగులు కలిగి మీలో 

స్థపతి పకలగాస్రపా“ం"తుడైన (పథాన పగ వేకు 
రు (Chief : Mame పదపకుకు నిం qr 


ఫశథకముల నిర్గ యించువ"స* సూత గాహీక్రా౩ పేద 
శా ప్రజ; మావ కాఫల్యము, భాస వర తిజ్ఞానము కల 
పథక Mier దక కు (Draftsman). భర్తకీ 
నిళ్యాణవస్త సువుల శ & చెజగిన నాకు చిత్రిక కశాక* 
విణుదు,  తకుకుకు లో నిఫుణు శు, 
తౌయి, కల్ల, లోహము, రొగ్గి ఇ త్త్‌డి, విండో బంగా 
రముల పలిచయుటలో క ఈ నాలుస తెగల 
శిల్పుల చేత స్క భారతీయ వాస్తువిద్యా (పచారము, 
గృహ, జేవియతన, దుద్ద ననగ, వాపీ కూప తటాకా 
దుల ని క్య్యాణము కప పడినది: 


వాదా 


12. Indian Archiiecture-Vol I. 
భారతీయు సంస్కృతి, 
An Encyclopaedia of Hindu Archi- 
ర్‌, “ఏత్ర ర్రం తౌగి సంఖ్యాతు లక. ద్వాదశ కె 
మళ NE ro 
16. An Encyclopaedia of 
Architecture. 


Hindu 


విచిత్రమేశనము 


థ్రీ సి, నారాయణరెడ్డి 


చేకులోన స్వాదుతా విచ్చిత రుచి పేరణము శ 
అవ్వ క్రములోన వ్య క్షతా వ్యా (సతారణమ్ము 
అ శుసి క్త పత్ముమ్ముం) నగ్నినిఖా ఖేంనమ్ము 
ఏమిటీ అఫూ ర్యానుభ వామృత విషమేళనమ్ము. 


నొనట (చేలు ముంగుగులం దుసికొ ల్పెడి ఉనా శవము 
నుసీరా ల్బెకు ది వ్యెలలో మసిలిపోవు ఉన్మోదము 
_పనవదళ మ్ముల కన్నుల పగ టికలల కీఎన మ్ము 
ఏమిటీ అపూ ర్వానుభ వామృతవిష మేళనమ్ము. 


మంచు పొగలలో శేగిన మించుకాగడా మిన్కులు 
మధుర యామినుల9 మూగిన విధుర జీవితపు కున్కులు 
గాలితర గలందు గడ్డకట్టిన మధుపాలనమ్ము 

ఏమిటీ అపూర్వానుభ వామృత విప మేళనమ్ము. 


నిట్టూర్ను") ీ౫ల స్పందిం చెను మోహన రాగము 
నీడల పెదచ్రుమై పారాజెకు కాంతిపరాగము 
నీలో నా లోపలి సంధ్యాలయ సంచాలనమ్ము 
ఏమిటీ అపూర్వానుభవామృత విష మేళనమ్ము. 


పట్టవా రి వచనరచన 


('్రీ సాళ్వ కృష్ణమూర్తి 


అంక ఛి తృముతో (వానిన (వాత ఏబైనను 
శనిన్నెల తనుప్రతో తరితీప్రణా నుండును, “తెలు 
నన ఒకుపుతో లేటగా (వాయ ీగ్చిన కొద్లికుంది 
నీద్దవాసులలో (శీకూన్‌ రాళ్ళపల్లీ ఆవంతక ్రవ్లళు గా 
కరు. ఆయున రదనలు చదివి తహ్లావపవనివోరుం ఆగు, 
చేటతనముతోో నాహోదఫే చి ae పులో నచ్చెగువు 
నొల్పుట ఆయన చీర్చీన, కౌగు ఆయన కల్సిన విఫ్య. 
శర్మ గారిది మందహాస తుందిల మైన మాట సోలి; 
వా చిక మైన వాక్యరచన, అది ఆక్కనిభూతి నిర్మాణ 
మార్మిక తల (శ్రీడాఫలము. ఆయన విళిష్ట రచనలో 
(పశోశితకుప' ఆక విభూతి సహాజముగ తక్కిన 
యన్నిపదార్థములవ లె చేగుపకుచి చూపరానిది-- 
శాని దాని యునికి మాతము మనకు గోచరిందు 
చుండును, దొరకని ఆ దానిని పట్టుకొన (బయత్నించు 
టకు మారుగా ఆయన రచనకు యూ” మెన (కమపంగ 
తిని చే నిటూహీంగును: ఆతా గామత, దానికై న 
చి కుద్ధి, చి శ్రిగుద్ధితో విధిగా శేరివక్చాకి స్వాతం 
(శసము స్వ్యాతీం్యత్య మువలని పక్యక్‌ దృష్టి, పవ శ్‌ 
ద్భషి కరణము గా నిస్ఫకా ఫర ము, నిసృకులోని 
లీలాలోలత్‌, లీలాళోలత శంగములైన హో ఫ్యా ధుగ్య 
ములు, అయన రచనలో ఈ యు దొారగుణములన్ని యు 
అంతట వ్యాపీం చియుండుటయే దాని యరుదైన 
గుణము, 
ఎకుటి వానిని తవ తలప్రుడా?కి (తిప్పుటయే రద 
నకు (పయోజనము, దానికి పాఠకుని మన్నించుట్క 
విశ్వాపము దూరనొనుట ముఖ్యము, కర శ్రీగొరీ రచనలో 
తమకు తెలిసినది పొాకులికి తెలియదగు ద ఎపీ గాని, 
శెలీవినడానినంతయు వాని తలపై రుద్దిన లెను పరి 
శాని కాన్చింపవు. తొలుర గా వాక్యొర్థ మై మెన ఆలో 
చన గనుక రదవలో తప్ప వేటా వగలును. జాని 
శాయన వినయభీ”“ము వన్నె చేయును, నిజముగా ఎంత 
యున్నను పొండిత్యభొగమున (కుంగిన కుభని, యన్న 
దానిని బరువునకు గాక జగకలలో నీ$లవలెి ఎసగటకు 
మా 6ిముపయోగించుకొ నగల, వారీళో కర శ్రీగొ రొకరు, 
తరుకార్క ఆయవ రచనకు విన్నాణరయు నూరు 
వచి అయన మనసుకు సంబంధించిన  జాగరకత 
(Urbanity), డాని వింటనంటి శొన్చిం జెడి నిక్కి 
చూడని నిరాడింబరత (Simplicity). 


“పత్యం (బూయాత్‌ (సీయం (బూయాత్‌ 
నబూయా తృత్యమ,[ పియమ్‌, 
చాలఒలన్ఫతంద (పీయం( బూ భూ 
దీప ధర్మ స్పనాలేనః.) 

ఈ ఛరశము నాశయిం౦ చిన శర్మ గారి దిత ణల 
నొప్పింపని నొచ్చింపరావను మవసు తీరు__వాద తీ క 
త్రలోగణా ఎ దీనికి తిప్పీవవారు కౌరాయన, అన్ఫతమును 
(పీయమని చెప్పే చెప్పణుసరీక దా అ(పీయ మైన 
సత్యేమును (పీచుకుగా చే చెప్ప బయత్ని ౦తురు. ఇట్టి 
విపషయములం దాయన జ్యూ త్ర తే యెట్రికొ ఈ వాక్య 
మును పరీకిలిం చిన తెలియును, 6ముటియు బస బేశ్వ 

రుడు పోషించిన పం( జెంకు వేల మిం4జం గాల కథల 
వంటివి చూచినచో కౌమపుగుపార్హ విషయమున 
వేశ్యా సవా వా సలిషయమున, ఇతగుల దృష్టికన్న 
కొంత ఖన్నముగా ఉదారముగా నుం శునని మనకు 
తోపక తప్పదు?) ఇది పొగడికయు తెగడిశయు 
శింకును గాని యధార్థ వాదము, 

ఎరిత | పశాంఠ ధి _్రముత్రో (చానీనను కర్మ గారు 
భౌవలోలుపు లె, సవాజయు% వళి చ్చిన సత్టచణము, సాధిం 
చిన (పళాంతతీ ఆయనగో నున్నవి గనుక జీ ఆయన 
రచనలకు విలువ_--ళలనీనప ప్పుడు రదనలోగూ* భొవ 
మునకు లొంగివచ్చుటచే ఆయనకును మనకును ఒక 
ఆ ప్రతీ ఏగ్పడును. ‘౪ _స్రసా(మాజ్యముిను స్యరించుచు 
రాయల చె వై దుష్యుకును వ్యా పమున శేరు గారు (వానీన 
ఈ వాక్యము 'లెబ్లు శప టెం3౩కలే కరకరలాడు 
చున్నవో చూకుకు; 

“నానిలో మన మేపని రొంఠమ్యూత మిష్పుడు 
చేయగలి*యున్నామనుకూట పోనిండు, అతడు చేని 
పెట్టి చేతిచ్చినశానిలో జే యే౦ యెం తెంత మాము 
మిగలించుకొనియున్నాము! ఆ సింహాసనము తిప్ప 
మొనది, ఆ దొనళాసనములం విటిగివ బంకలతో చిలి 
మివ కేసులతో సర్కారువారి త్యూజియములలోనో 
చ్మఠశౌరుల యింటి రూలలలోనో పడియున్న, 
ఆ (గంథములలో ముక్కౌలంనువ్వీసము పురుగులు 
తినిపోయినవి, ఆ విద్యలు కథ లె నని, ఆ స్న్మాకూజ్యను 
చట్టుఖండలై నది, ఆ లక్షీ యొత్తువారీ చేతివిడ్ణరై 
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ఫ్య. 


రాళ్లపల్లి వారి వచనరచన 


యేగిపోయినది. ఆ కబ్బడముల క ౦పములు నో కలుంగూడ 
వన జ న్నెరుకలకలె శే శ్రునిగి ప కిపోయినవి.* 

దల్లని ఆరంభము. సౌగివకొలది ఉడుశెక్కి 
శొవర కస ఆ సపా(మాజ్యాముపోది ఆరాటమా వనతోడీ 
వోరాటమో “ఆనిపీంచుచున్న ది, గదనలో (పమోజ 
చాభిముఖముగ పనిచేయునవి ఉఫమారూపకములు, ఆవి 
ఒక ద పికె న గచినణో నాయా వుపట్టులనుటకు పశ్య 
ముస నిమి ొచనమున జశీమి వానికిగ* (హాచ్వూ మే 
చొలును, శర్మ గారు సకృళ్తు గా నీ యలం కరముల 
వాడుగురు. వాడినచోట వాని (ప్రయోజన మా రదనా 
భాగమునఘు (పాణమువోసీ నిల బెట్ట (పకృతోప 
యోగిగా చేయుట, పె వాక్యములో చిపర “మన 
విన్నెముకలవలి నె తురిగి పడపోయినివని | వాసీన శర్మ 
శారి యుసపసమ ఆయన ఆరాఓఎమును (పక్ళితిము మన 
తోడి వోరాటముగా మౌళ్చు న్నది, మనము మగల 


(వయో జకులము శావలెననుటయీగ దా ఆయన పోరాట 
మునకు పరమార్థము ! 


తతత పోం'టములి న పిదప హోస్య్థము 
నగలదా? హాస్యపురీతులలో సన్ని "వేకజ: వ్య మై సహాస్యము 
మీలురకము, రు దేశ ప్రార్యషకముగ నాడెడి హాస్యము 
కంచ ఊోంకయన్న మాటలళోనుండి యది యూకీ 
పడుటయీ సొగసు, శెంకింటికి ఆరెంకుడొహరణములు 


చీ త్తగింపుడు. bes చేవున ఉంకిన యూారి వివా 
దము నిట్లు పరిసమాప్తి చేసీనారు: “ఇం3 నే యితర 


చలమూ:ందుశాని వేమన వసేం-చినబ్లు ఇంతికం కు 
(పబలమైన సా;నములుం డే వేని యవి నాకు దెలీసీన 
వెంటే, ఆవశ్యముగా మి యూారికి వేం చేయుము? 
బేమన్నను పల్లకీలో మోని యక్క_డికి సాగనంపుటకు 
“శీను మొదటి బోయీ గా నిలుతును.) ఇందలి హోసము 
శొకువు చేత క న్చించునది. *అవి నాకు తెలినీనవెంట బి 
*అవక్యీము గా) “వేంచెయునునిి అను ఈ మాటలే 
మాలిన్యము లేని హాస్యమును కౌవలనీనచో చెటశౌర 
మును ఫుట్టింపగలవు, ఇంక ఊోరకయన్న మాటలలో 
నుండి యూడిపడెడి హాస్యము : నాచన సోముని 
గురించి నడకుగుటి ఏర రాజుపంతులు గారికిని శం గారి 
కిని జరిగిన వివాద సందర్భమున శర్య గారు (వానేన 
యొక వాక్యమిది ; ఓ చను (వానీన నలుబి చెండు 
పుటల చ్యాసమందు (పత్యకేరము ఖం3౩నీయమని 
తల చినవారు విరరాణుగారు!,. ఈ వొక్యమున ఖండ 
నీయనుని? “ఏరరాజు గారు? అను పదముల అనుద్దిష్ట 
సంబంధ మొకటి స్ఫురింప గా ఎలుంకయన్నిమాట 
గనుక ఇంచుక నళ్వువ చ్చును, "తెలుపన వాక్యము 


చిగర మకుఎసుకలె నొక పదము నిలీపి పాఠకుని 
అథవా (ళోత దృష్టి చాకర్ణించి నవ్వు ఫుట్టించుట 
ఉల్భ్బా్రస మా రములలో నొక కట. పులిమి ఫుటగా 
నిచట ఈ యుత సముగూ స నున్న జిమో ఆని 
వీంచును, ఇదంతయు ఆభన యుశేశింపకయే! ఉ 
శింప లేవని యెల్లంగు నంగురగా ఎద విషయమును 
స్పృశించి నార ంఫిం'చు ఘట్టముఖో నిది గదా ఈ 
వాక్యము _తీక్కి న భాగమంగియుఅ భిృపాయ 
శేదము లెబ్లున్నిను.కీగ్మ గారు పంతులు గాగియెస 
గౌరవము చెరపి (వాసీవవాలీకదా* 
జక శర్మగారి వాక గ్భము లాలం కెరికుల మాట 
6లో జెప్పపలెనన్న చో చూ గే క పొయములు, ద్ర 
పొాకిపాడి మాట*వంన రచనకు (పసాదిమ్ము మాధు 
గ్యాయు అను గుణము లేగ్చ డేనవి, వాక్య్థమున కు ప్రత 
సెటియిందుట శర్మగారి రచనలోని ముక పది, 
దీనితో మాటల శీ శ్రి "లివ యే" ఎడుటయేీ గాదు విపయ 
మునకు ro wes వ వాక్యము ఆను 
చిన్న డిగనుండి స్టృరిని వ్యంజించును, ఉదా 
కణము గా నీ వాకనమును చూకుడు; “దృష్టీ ని చెలిని 
కొన్నచో సీద్దిని చెలిసీ కొన్న యే.” రాయల కొలము 
వారి వృష్టి యిట్టివని తెలిసికొన్న ౦తమా[త్రమున వారు 
సాధించిన నీది లే యని మనము లెక్కకట్టి చెప్ప 
గలమనుట హేతు హితము గా గాన్సింపగు, దృషికి సిద్ధికి 
మభ్య శకి సాస్యత లున్నవి*దా! కనుక జీ సాధింప 
గలిగిన వారె న సాధించితీణుగురని ఆయనయే వివరించి 
హద్దు గీచినారు. ఒకజాతి సాధించిన నిద్ధిని లెక్క 
జేయుటకు వ్య క్తులను వారీ శకి సామర్థ చశ్రీియులను 
కూడి వేసి చెప్పుటకం మె ఊహించి చూచుటయే సరి 
మైన హ్యతి, కనుక "నే శర్మగారి వాక్యము "హీ క్రువాద 
మునకు నిలువనిదై నను సత్యదూరము మ్మా తము కాదు, 


వాక్యములు చలితాంశలతోగూడి పొడవుగా 
సాగినపుకుభాస శర్మగారి రచనలో ఆది తలఫునకు 
నొక్కులు దీక్చటకో, అతివ్యా ప ప్య్యవ్యాప్తుల నరికట్టు 
టకో వచ్చును. తీర్చిన తలపుతో పదములు ఎక 3B" 
ముడివ కియుం కుట న ల వ్యర్థ పదములు లేళ్ల 
పోవుట ఆయన కిద మరియొక పణయు, వచ 
నము (వాయుటనుపరించీ చెస్పునపుడు వ్యర్థపదము 
లుంకవని చెప్పగలుసట చాలమంది విషయమున 
సాధ్యమే కాని పని 
నిసృమాగధర్ముముగల రచనకు లయసపాజముం 
వాక్యమున చలి కఈా0ళీలు్యు విరతిస్థానములు ఉండును 


భారతి 


ఉ త్తమరదన త౭పులోని భాగ మెక్క_డికాగిన 
శాసక్క_డి కౌగుచు, దదివడువానికి సుఖము నుండు 


నట్లు, శ్వాస కవ కాళమిచ్చుచు క్క (తిప్పుకొన 
వీలుండునట్లుగా నుంచవలెను, శర్మగారి రదనలో 
ఈ శ్వాసగతి నను సరింెడ్సి వాళ్య్యవి న్యాసము గమనింప 
దగినది, లయనుఫరించి ముం“ మనవి చేయుగను. 
పోల్చి వెప్పళలసివ గ్పివచో శర్మగారి వచనము 
తిక్కన రనగినభఇంటిది, ఇగువిలోను కొన్ని సమాన 
ధక ్మములున్న వి. వాక్యియుల నూటేతనము, పదముల 
కంటె తలపు నొ ద చెప్పుపద్ధేతి; ఇమిడిక. తలప 
(పధానమెనఫుకు మాటల కా నుంవచేయుట రచన 
లోని యొక మర్మము. ఆశే నొక్కి శౌప్పదలచిన 
భాగమున టోనిక క లుపవట్లు అక గావృత్తి చూపించు 
టయో లేక స్ఫుటము గా వదన మైనను యతి వేయు 
టమో తిక్కన (వాత వాడుక, శర్మగారి వాక్యముల 
బరిశీలించుటకు ముంయ గా చేతికివ చ్చిన కవి (ఒహ 
వాకస్టనం నించుకి చి ర్రగింపుడు, 
ఓఆనిన విని రథిక వరు €౦015టు * సవా డోవుండింతి 
యుప్పచాడు జే సా2త్యకి పలుకు "శిట్లుంకు జే | 
తక్కు టివి sl th % పగవారి నడిగికొనం 
బోవుట యుచఛితం:.: ఓ? న తత్టరలు కర్ణంబు గా4ఏ బి? 
భం౫ంబు నీగికొనం దదటు? ట్ర? అ మెొందలు గా 
నేకు లేక (ప కారంబుల వీరాలాపంబులం గొలువల్ల 
నొక్కు (మోతగా జెలంగిన యొలుంగులు నింగి ము శై,” 
— (ఉ దో. 8 ఆక్వా.) 
త వాక ిమునంగు మొద సామా న్యమిప 
అకు రావృ త్తి. శింకవచోట రెండు చిన్న వాక్యము 
లుగ విరిచి (వాయుట సవా చేవ సాత్యకులకు తుల్యత 
“బేర్చరచుటకు. మూడళచోట ఉ(చికము. నాల్లవ 
చోట (పఠిపదము నూది ఇెప్పుటచే పదాదిలో క కారా 
వృత్తి. చివరి వాక్యమున (శుతిసుభగత్వీమున కై 
కచెదలం గా) 6మోరగా) అనుచోట యతి వేయబడి 
సది, ఇందలి త ర్తత్‌ స్టానములందలి నృల్కర్కల 
ద్విరావృ్తి రి 6వైలంగిన ప నింగి ముకెినను 
చోట్లు బిందుఫూర్వకి గకౌరావృత్తి పాఠకుని కప ప్పటి 
క లక లమును దాని కఅకుదనమును మనసుకు తటించు 
ననుటలో సం బజేహూ మేమి! ష్‌ 
శర్మగారి రచనలో ఇట్టి అకు రావృ త్రీ వాక్య 
మును పట్టాలమోద రైలుబండి నడచినంఠ సుఖముగా 
నడిపించును, సామూన్యముగ (వాసీన ఈ వాకష్టమున 


ల ఆకురావృ త్తిని గమనింఫుకు ; *కొరణ 'మేమనగా 
వారాకిలికి ఛభుజించువాశేకౌని మోమోటమునకుణాని 


ప్దితి (పకౌరముగాని ఇపయి లేకున్నసు భుజించు 


వారు రేగు, 
శో చ్‌ ఆ మళ + ఇ 
పాఠకుని మనసు (పత్య గకుగ తలపుపె నిలువ 
వలెను చో అకురాక్స తలో బె విస్వముండితీక 
a లె వు 


వలెను. ఆ యక రావృ లిగా3 వాక్యమున ఎదలి ఏ చలి 
తాంశ కౌ చలితాంశలో చే పిమితముగ నుం3వలెను, 
ఈ వాక్యమును చి త్తిగింపుడు. 

6విస్తు చిత్తు డెంక విక క్షస ఏం సారీయె “అబుద్దేకు 
ఫనుఃహ్యరుడై. నను, వాన వాన కౌలమున భాగ్య యి ప 
పాగ దగిలి యామె కన్నులు నొచ్చు శియని ముంధు 





గాచీ బెం కాయ బొంక్ల ముల చింకించి సీసము గా 
జేసి పెటుకోవలసెను.” ఇందలి మొదిటి చలి త'ంకలో 


సగము వ్యాస రది, తక్కిన సగము కప్ప రాయలది, 
అతి OC) 
తన స*ములో “వి గ్విరాళ్ళత్తమెనణె, (ప్రధాన 


వాక్యమున కెంకాచోట్ల యతివెసినారు. తొలి చలి 
శాంకీలోని తెంపవసగమునగల మాటలు రాయ ఐవి 
గనుక రాయలబే అయిన (సధానవా కార్త మునకు 
చెందిన కకన్నూలుిలోని “ను ప్త ముతో 6 క్షు ఇను 
పతు3 ఇనుచోటి “ను వర్ణ మునకు న్‌ వృత్తి చూపినారు, 
ఇట్లు, అక్ష రావృ త్తియో యతియో అన్ని 
చోటుల నిర్వహిం చీనను అది బయటికి పొక్కు క 
అణగియుం డుటమే రచనలోని గొప్పదనము. తిక్కన 
పవమ ధ్యాతురములతో యతిని నిర్వహిం ఛినట్లుగ శర్మ 
గారును పదమధ్య్యాతురములతో నీ రెండుచోటుల 
గాకున్న ఒకచోట నై నను ఆవృత్తియో, యతియో 
చూపీనారూ, రో విన్న వాక్యముము మూడుకు ; 


కహానీ లూన్ని మాతుల జ స్త్రీకి జొచ్చు 
కొన్నను తౌను జీవత యను విషయము ంమజచి పతే 


పజీ మనవలె చెమగ్చును.) 





“వకూధినియన్న పదములోని వకౌరమునకు 
“దేవర” యన్న పదకుధ్య వకౌరముతో యతి, తెచ్చు 
కొన్నను? అను దానీ యాద్యక్షరముసకు “ప పదేపజీ' 
లోని రెండవ నాల్లవ యమేగములతో యతి, 
“మాటులు? *నుజి ది “నునవ'లె' అనచోట్ల పదాద్యశ్ను 
రముల కౌళ్ళ శ్రీ కన్ఫట్టి వాక్యార్థము స్ఫుట్యప్రతీతి$ 
సనవాళ రిం చును, 


రాళ్లపల్లి వారి వచనరచన 
M౧ 


తలపు నొక్కి ఇప్పిడిచోట శర్మగారి వాక్య 
ములు తిక్కన ననుసరించి పదాద్యకుర మెరిసే 
పాటించునుు చూడుడు ! 

క రాయలుకూ 3 ఇట్లి భావములకు కొంఠలోపడి 
యుండీనను ఇంధకన్న నుదాగి ౩ మైన ధర్మదృష్టి యతిని 

నొక (పక్కలో బలముగా న్‌" తికి చేయుచుండుటచే 
గ లికి బోగక తప్పించుకొని ఫన్యు ఆ నాడు, 
ఉఅకలులనననాలలిముతడాల తారను 


ఈ వాక్య్ళమువ “కా కొంఠి అను మాటలు 
దీర్చ గొ? గా ఈభొవము/కుి 
“లోప? అనుచోల్లగల యతి ఆ చోటికి "మామే పరీ 
మ్‌ మె నిలువ గొ, 


తిలఫ్రున నొప్క_ ౫ ది 
రాం వది సోపు 
(పక్కలో 6 త్రిడిదె కు గా) అను వాని పదార్యకిరి 
మెలి ఇంచుక దూరదూమునుంకే (పథాన కౌరణ 
మును డికి దెచ్చి చూపీంపగా, “తె'మసళ్ళ త్రికి 
లోనకి తిప్పించుక్‌ొని ధనుడ నాడు "ఆను (పధాన 
వాక్ళభొగిము అభ్యభహీతి మిన పదాద్యకుర మి తిచే 
అః మున ము(దివై చినట్లుగ చెప్పుటకు సవాకి రించు 
చున్నది, 

సాధారిణముగ వఇచనమున...అంగునను ఉప 
న్యా పము6కుగా (వాసీనదానిలో-వకో క్రియ (పయో 
జన న్‌్‌ కుపమయోగించునది. శీవలము చిర్వ?*1 అంది 
వచ్చేక ఫ్వెని వనమున నుండుట గొప్పగుణ మే కాని 
అంతట మన అకి)_ర తీగ్చునట్రిది గాదిమో ! శర్మ గారి 
రచనణో సద్యన్ఫూ ర్ల రల షృకో్‌ 8 పలుళ'వుల 
శౌన్చించును. మచ్చునకు ; 621 వరి నాశపడీనను మన 
మేమి ఒపలి'పి పూానికొన(లమా € మన చేవాములు మన 
అధీనముఃా * దర్జీ వాని కమ్యుకొన్నవి! వాడు మన 
క స్ట్రదిగ్బంధనము చేసి మన స్వేదపరిమళ మును మన 
జేవాముఘోద చే భి|సముగ రకీంచి పెట్టుచు న్నాడు, 
ఇందలి తొలివాక్యములలో ని కా శ్వా న్నీ ప్రమైన వకో 
కిని గెమనింపు డు, 

తిక్కన రదనవలె నె శ గారి రవనయు 
ఒక్కాకచోట ఎక్కడ లేని ఇమ కిక దూఫ్రును, “అల్ఫా 
తరముల అనల్బార్డ రచని చఇెయుగుమని చెప్పిన 
వా రెంఠిమాా తిము చేరో వెఖబ్యుట కష్టమేగాని వాటి 
తిక_నయు నటి శగ్మ గారును చేనినారని చెప్ప 
వచ్చునా, ఈ వాక ్థీయు చూడుడు ; “ఉంకునది ఉండ 
వచ్చునట్టిది ఉ ౦వవలయానట్టిదియు సప వస్తువును (బద 
రించుటతోడ *ే కళిలన్ని యు మొదలు పెట్టును, 
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ఇందలి మొదటి మూడుపదములకు కళ్లలపరయుగ 
మూడు పేజీల వ్యాఖ్యానము (వాయువచ్చునుగడా | 

అంతేకాదు ఆ యిమిడీక కొన్ని సార్లు మనకు 
పరిచితము గాని ఇొకస్టవి న్యా సమును కల్పించి దమ 
తౌ_రము చూపించును, , 

౪ఆ శైన మన కింక తలనొప్పి లేకుండ “విశ్వ 
కర్మ కం విస చేమ?) యనియే వేమన (వాయ 
వచ్చుగానుం జెమక దా !” 
ఎ ఇకష్టరచవలోని విశేవ ములకు వచ్చివచో నింక, 
మనము సాధాగిణముగా వాడకు చెదర్థక సముచ్చయా 
ర్రీక ములు లేక యీ పని గడుపుకొని పోగు సక్రు6. ..చాళంటి 
హానికి వేమన జీవి+మును తెలిసికొనవలెనన్న పుకు 
కలుగు కష్టము వెస్పెడీ గు, 








మవము నిరంతి నుర్భము లేని పదముల కింప జమ 
కట్టి వాడు మాటలను అదీకినట్టు! వాకుట శర్మగారి 
పై “అక్క డికిని వు. కోపము వఇవలనియె ౩ల 
నిగువురికిని (ఆలుమగలకు) వికుగవ గావలసీన దే.) 

మరి దశా పు నిముమా*ను ఎదిరించే దొచ్యు 
గం వాకు అఫ్వుకప్వు ముం ఏ భఫౌపైనా (పవాహీ 
నిగా నకుసుం)దని “త్యాగ చ్యు చాదిసుధార పము న 
(వ'సీన శర్య గాగు ఆ దొమ్మ ఆముహ3 తగినంతగా 
చూపినవారె, ఫు స్తకములలో (గుర ఏక్ళతలిక ములు గా 
నున్న, అవ్యయము 'లన్నియో వ్యవహారమున కళ లీ 
నవి, శర్మగారు మవృవహారమునుబట్ట రదన సాగించి 
నారు అయే సాధారణముగ పవ్వీకవన్శ మునకు 
ముందు న'కౌరము వాడక పోవుట్క 6లాశే పడు) మొవలస 
(ర్రుమోగములు ఆయన కీప్రములు, నవ్యవహాంముగూ ౫ 
నంతె, కొందరు సరళొదిగవాకు దిద్దు, గడప మొపంగు 
శెబ్బములను తిద్ద తిదు, కపప ఇత్యాదిగ ps కీర గారి 
స్వరూం సలి కౌభిమాన ఖల మనుకొ౦దును, 

వ్యవహారము ననుసరించి భాషకు జీవముబపోని 
_గాంఛి వ్యావహారిక భాపలకు “భేదములేవని చూపిన 
శర్మగారి చేయి తిరుఫలేనిది. ేను పరికీలన "కొగిసంత 
వర శెయన రనినలోని విశేషముల (బపర్మ్శింప (బళు 
త్నిం చితిని, అందలి 'తెనుపతన మొక్క_ టే మ్మా త్రిము 
వి స్తృరిచేతి నేమి, వైవిగ్యయుచేత జీమి సులభిముగా 
వ్యాసములకు లొంఫనదికౌదు, శ క్తిగలవారి చేతిలో 
శెలుగోక మహత్చేదార్థ మువంటిడి, దానిని (పదర్శింప 
చర్చిన శర్మ గారికి సమస్క_రీంచుటతప్ప చేయగల 
'పయర్నము శాన్చింపదు. 


క్ర న్నాతలహలు 
(శ్రీమతి ఆర్‌. నాంచారమ్మ 


యలువు టద్దము ముదు సింబడి 

ఏ*నో మరి మాపు తిప్పు 
వమి సూచెనె తనలొ తానీ 
నవ్య మంజు*తన్‌ ! 


చంచలము శ్రచైన క్‌ న్నులు 
నిశ్చం?౪లు నయ్యె నయ్యెడ 
ఎంత సూ+చిన తనివి తీరని 
అంద్‌ మెయ్యదియో ! 


ఆమె మోమున మెరయు నంగట 
ముగ్గ మోహన పోస శీఖలు 
తన్మయం బానరించు తలపు ల 
వెంత తియ్యనివో ! 


అంతలోన నె విన్న బోవును 
వాలిపోవును వదన పద్మము 

ఎవ్వ రెరుగుదు రామి హృదయపు 
వింత వైఖరులన్‌ ' 


గాలి పాటలొ (కె త్తయందము 
పూవు తావిలొ నవ్యభావము 
చర్మ ద కాంతిలొ నూతనత్వము 


తళ్కుు తళ్కుున మెరయు నెడదలొ 
శా నెరుంగని భావ మేదో 
మబ్బుచాటున తారశాళి మ 
యూఖనుల నోలె౯ ! 


విశ్వనాథవారి మేనకా 


@) యస్వీ జోగారావు 


ద్ర సృకూకీల కవితా?ల్ప సుండరవంద నారొమ 
ములో కల్పభ్భ ఇము 6౮'మాయ.-ము, ఆ కల్పవృక్ష 

స్క ౦ఛశాఖయం దలరారు నొక మశుకోశము మేనకౌ 
విశ్వామ్మిలే ఘట్టము, వారీ రావూయగమున వివిఫఘట్ట 
ములందిలి తీరు వేకు, డీనితీగువేరు. ఇది విశ్వామ్మశుని 
కథయయినను ఆపాలి శీలము నతివిశిష శిల్పము గా 
మలచియున్నను విశ్వనాథవారు దీనిని విశ్వామ్మితుని 
క థ యనుటక ౦ ₹ మేనక కశ యనుట శకెక్కు న మోజు 
పకుదురు. ఏతత్క_థా (పధాన్మశ్రోతి రాముడు, కథ 
యంతయు విని లక్ముణునితో 

“ఆన్ని యంశియ్మూలును జెప్పినట్రి తీ 

జేఆు ; మేనక కథ తీగు వేటుగాచె” 
అని నక్కాగించినాడు, అట్టిది కవి అభిని వేశము. 

నవాలమున పగి యనుష్రుష్పులు గా నున్న కథ 
ముప్పది పద్యములు గా నిందు మున్పటింపబడీినది. ఈ 
భం (పధాన కడా కలి శార్థయు క్రిక 
భంజకమని భానింఠతురేమో కొందలు భావుకులు, 
వాలీ కి వ'చంయమరత్వ్యము నిండు డిందు వకినదని 
యను వారుందుగు గాక, కౌని యీకథ శృం గాగకథ, 
ఇెప్పుచున్నది కతౌసందుక్కు జనక పురో;సుడు, 
అహల్యా గొరముల ఆపత్య శ్వ విను చున్నది పదు 
చారేడుల రాదఓడ్డలు రామలక్ముణులు, ఠా జరి జనకు 
డును ఒక శ్రోత. మటీయు *మవార్షి పరిపవజ్ఞిస్యగలు 
జైన విశ్వామిత్రుని సమ కేమున చీ కథనము సొగు 
చున్ని, ఇని యెంత మేనక కథరైమెనను నిందతకు సొ 
పా తియగును గడా! అట్టితో జొొచిత్య నిర్వహణ మిట 
అనీధారా(వఠినుని జేర చెప్పనక్కర లేధు. ఇదటి రచన 
మ్మాతేము ఇది కవి యిని వేశిము నాచికొన్న ఉజ్జ్వల 
రసవేద్దృట్ట మగుట చేమొ వారన్నటులే క డమపట్టుల 
రదన నిలి*యిం చిసది, ఆవ్యుత్కి )రూన్వయ మై 
నూటీ శా సర్య్వతస్సుందర మై సాగినది - (పతిపద్య 
శనుర్కతిగ, (పతివదో మధురముగ, రన (పసన్న ము? 

'మాకి ౦ద తిరుళాఖి కొ కోకిలాలాప 
ఇాథావాలాశార క లన కేసీ 


(పాత సృమాయాతీ వీశానిలాధాత్ర 
పాధుపల్ల కవా స్త సంజ్ఞ జేసి 
కేఖా? వద్వారీ శాఖా డీ వన్‌ 
శా (పంసితీ డుకూల కొంతి.జేసి 
సామోద కలాం సంిఫుల్ల నీరీరు 
హాళ్తీ! రా ర్రీ మోహనత కేసి 
తికుణ శాలీన కోవులాతిప విసారి 
వావ మువాంభా (సవ ల్చే9మ రేఖ జని 
కలిత మరాళ కూజహోసంబుగా వ 
సంతి నవకోభి వచ్చె నప్సగ పవోలె” 
వపంతి పవకోధి అన్బరవోలె వచ్చినదట | 
ఇదిదుక అందమెన ఆవస్యం?ా వి అవ్యకపాత భావి 
శావ్యార్థ నూదన, అదియు గాక (పతి సంవత్స్చిర జాతీ 
క౦0బున లుం పత్య( గ మోగంబు గా వచ్చునది వసం 
తము, అశే తిప మొనరించు బుషులకడ క్రింద పేరీ 
తిల అఫ్సరలు వచ్చుీఎయు. సహజమను విషయ మిల 
నూ ఛితిము. సందర్భ సుందర ము, ఆఃంకౌం చారువ్రు 
చమత్కార సమ్మగముశై న వర్షన యది. ఆ సీపపద్యపు 
నవక లో “ర సృ పసిస్ధాధా రాధని? శ్రీనాథుని కై వాపసు 
హుందాగిరీ యున్నది. ఆవళ్చిన వపంతిము మాస 
ద్వు పరిమిత మైన సామాన్య బుతువు కాగు, ఆ వచ్చిన 
యచ్చిర  సామాన్యాప్సరస కౌడు$ *పరమాపష్పరసి 
(వాలీ శ్రీకి) మొన చేసక, మునిసన్ని ధిని నిత్యబుకు 
(పర్య బుయై పజికు లొాళశతీ* గా నుధుర భాంఫవ్య 
ములు "నెరపిన నిత్యయొవన కస నాయుచ్చరవిోో లే - 
శనును ప జింగ్తు నిశ్య_పత్య్యగము గా నిలచిపోయిన దొ 
వసంరఠము. అంగుచే నిట వసంతమున కప్పరసతోడే 
పొత్తు నాయ ర్రపరచు ఆ ఉపమా వాదకము వోలె? 
శబ్దము సర్వధా రమణీయార్చి (పతిపాదశ ము, 
ఆప్పు జీ జలకమాడి 'ర్చీనది చీనక, అపర న ! 
ఆ శత. 
ఆయెద మందహాసళ లి 
శానన దీధితి గాంచుచున్న గా 
శీయులి శితినూర్మ పరి 
ధీక్ళతి మోవాన మోనా నాంగ శే 


భారతి 


ఖాయత మానగోపన వి 
కంపిత ముగ్గ్నతరాంసుళీ గ హొ 


శాయత సీ కలే కలి 
శాంచిక కాం చిపడాభి రామయ. 


అప్పరః పాత (పవేశమన్న నట్లంకవి'లెను ! మూల 
మున స్నానపపి మా।తేము షత శు 

అందమెన యాడుది జలకమాడి నిలువునిపాద 
మార్ద్రవపనాం చితియై యుంకునప్రుకు మొట్ట మొద 
టగా రసీకవృష్టి నాకటనది యామె కాంచీదామ 
పదంబు నితింబము. కౌన స్నానకూడిన మేనక మేని 
కౌాంచీదామ గదిమ్మును చుట్టుముట్టిన విశ్వామి్యతుని 
చూపుల సారస్యమున కటి పద్యఃక్ళు జణ గలిగిం చిరి, 

ఆ సమాసమామె చ టి సుదీప ముణా 
శిబసుండరముగా సాగినది, తికుప9 
నొయ్యా్యరము నొలుక బోయుచు నాట్య హేల చెప 
నడుపుచు 6మువ్వంక లంగ అనగా ,(తిభంగిగా నిల్చిన 
ఆమి మనోవాగభంగిము సుభర్తితెము. ఇక విశ్వా 
మ్మితుగి వాలకము---అతని మొసమకునుంకి దూసుకొని 
వచ్చిన రసీళ తము గస్టముమోదు గా అోము, గా కిపారెే 
హృదయముళోపల జొచ్చి చూపులద్వారా 
ఆవిప్కు_ ఎల్‌ మైనడి. అప్పుడు “అప్పం మూయ రిర్వు 
రును వ్యాత్సీచనంబు క వా?-ముల్‌ బలెన్‌. 

ఈ కూపకాపమ్యుశు లతిమా (తి మనోజ్ఞ ములు; 
అప్పటి మేనామొనుల మొనరాగ మభురిమలను 
పహృృదయులకు ఆారలిచ్చునవి అంతే వారి చూఫు 
లర్థవంతేను.లస నవ్వులు గా పరీణమిం చినవి, పొపీమాి 
ముని (ఆ ముని కిథకుడ్రైన శతానందుని (పక్క నే 
యున్నాడు, అయినను “కి ముని యనుటులో మర్మము 
ఆ వెనుకటి విశ్వామితుని తీగువేరని స్ఫురింప జేయు 
టయే యను.) డోరకి వానిపోయె జీ! వివ్విన శేశముల్‌ 
పిడుపు పెట్టుకు నా?) అని యు త్తరీముము సవరించి యం 
దుల ళొడిగట్టినాడు, అదియొక వ ీబాగుల రనీకఠత్వముం 
సళీ వాగు తిడియొవపలు నే దుడిఇెదనన సే దుడుచు 
కొందునని పినసపలాడిరి, ఆ 'పివసలాటలో “చివరి 
దైన ఫలము తిడి కౌగిలింత గా బరీణమింకె' అనంత 
ర్‌ము చారి శృంగారానుభభములో మరియొక భంగిమ 
మానియుడిలో "మేనక __*ఎదల్‌ పొడిచిన చూపులె 
వలపు పుక్కిలులె ? “నీవునీవని హెచ్చరించుకొని 
“భాదజభావనమోపాపథావధి గాత్వమే వావా మ్మాను 
కొనుచు (పణయాదై సక్‌ (పకోపముతో 
సుఖించుదుండిరి వారు, క కిందౌచు మొజొచు వారల 


నోరజూాపు 


శీలి వికిళంబు పఓ కడుదా రామా! జనో వానా ! |" 
అన్నాడు శితానందు క__(బవ్మాభారి రామునితో ! 
చిళ్వామి గుని సమక మున | మవా్ని 
పరిపన్మ్యయున |! ఆయన్నది ర'మశిబ్దమును ఫునకళ్ళి 
రణ చేయకయే యనియుంకుట విశేషము! 
విశ్వామి( గుడు మేనకభమ దన పర్షశాల చూపించి 

స్వ్వాగతమిచ్చి నాకు, అచ్చట (ప పచ్చని వింటి వోడు 
మన బంటయి ఫల వ ఇవ్షవహాస సు డై (పహరి దిటుపనని 
న. లంటి రక యున్న దో తన 

క భ్య్గంతీరము లే; న్నది స సోసురాలు! అతిని నిత్య మై కమి 
a కరముల ల మూ£బకెనవి ఆమె కుపచార ములు 
ఫేయుటరో సరిపోయినది. అమె కర శ్రిపాద్యములు గా 
మడ్య్యాల క్రక సమర్పణాయ్యు ధూపార్చన, కొప్పులో 
పూలు ముకుచుట మున్నస నుపభారిములు చేయు 
టతో చాతినికి (పొద్దుపోవు చుండెకిగి, కొప్పులో 
పూలుముడుదుటని కొంఠ నయము కొని పారాణి 
రాచుట పావనే? సేయు కేటి రిసీకత్వమను నరభా 
వులు కొందళ౦0గవద్చుకు, అందులకు మా పమా 
ధానము ; కాళిదాసు సాక్షీస్యము, తీన కు క కాలీ! 
పారాణి గాచునంతిలో ఇం వ (పేతు డై ఈఫ్వరులి 
తిపోభంగము చెయుటన్లే వోయి అనంగ ప కీయున్న 
మన్శభునితాచఛి పం “రంమం కుశ దశ్నీశేతరం 
చరణం నిగి (తీ రాగమేహిమే' యని ఫుఠకామభుర 
స్మృతులు స వెట్టి యేశ్చివదట. (కుకూర 
సంభవమున్ఫ ఆసలు (పీయురాలి పాదమునకు పారాణి 
రాచువంత మ్మాతముచేశ నే అడియొుక (పౌఢరనీ 
కత్యముగాదట! ఆ పారాణి రాచిన పాదముచే నొక 
తాఫుతిన్న రసీకుని జన్మమే చరితార్జమపనట! వాజే 
భగవ౦రు ౩గు మన్యథునకు కడు'హర్చు వాడట! 

“సాల క్రశ్తేన నవపల్ల వ కోమ లేన 

పాదేన నూఫురవతొా మవలాలసేన 

యప్తాడ్య లే దయితయా (పణయాప రాధాత్‌ 

సోంగీక్ళతో భగవతా మకరథ్య కేన.) 


(బహ 


(అమరుక ము 


మరీయుక మెట్టుపై! (పాకి నాడు పారిజాతము 
ళతగారు. సత్యాపాదళాడనము నెళ (పాభవ విశే 
పముశా పరిగణించినా డఠతనికంకె ఘనుడు మశరఫ్వ 
జాని కన్నతిం(డి, ఇది యంతయం సొక చమత్కార మైన 
&m= 
రనీశత్వ రఠర్వరవాస్యము, చూడుడు ; 


40 


విశ్వనాథవారి మేనకా విశ్వామిత్రము 


6ఫో కిల కొమ్మలో గూసీన నీవ శే 
నన్ను బిల్చీతి వంచు నవ్వుమూని 
తుమ్మెద పావలోన ఘుమ శన నిదియేమి 
మణీత మే యని మేలవూడు మౌని 
ఇట్ల (పకృతి సర్వత (పణయినీ మధు రానుబంగ 
ఫులకితీము గా గనుపట్లు ట్టుచున్నది మౌనికి అతకింక “మౌని 
కౌగు నమతచే వాచాల సార్యఫాముడయ్యెినట, 
వాలీ ౪కి మౌని పది యినుష్టుష్పులలో ఇెప్పవ గాథ 
నింతిదూరయు వ్యాక 9 చిన విశ్వ నాఫ వారి కీమాట చెళ్లు 
నంణుశేమో ! కాని యా (సణయాను బం ఫములు వ్యాక 
రింపబడిన తీగ జూడుడు. అడి మభురా'తిమభుంమ్యు 
షునోహరము, 
“కిన పొద మామె పానము జతగా బెట్టి 
యస్యత్పదంబు చూటలి కచించుి 
ఇంకను ఆ ముని ముచ్చటు లేమని చెప్పను! అతిని రసిక 
(పతిభ వసంతనువలె నవనవో స్వేషభాసుర మస 
చున్ననె, దః ముచ్చట దూకుడు ; 
“చెక్కిలి చెక్కిలి జే ౫కము (గుచ్చు 
కొన్నడదా యని యు గిఆపచ్చి యడుగి 
ని, ఇదియొక చిితమైన కుశల పశ్నం గస్జము 
(గుచ్చుకొన్నదా యనుచు నే మరియు సచ్చిసచ్చి 
యడుశు కేమి ? అని యనరాదు. ఆ పునరు క్ర (క్రియా 
సమాభిహోర మకుగు).'కు సంబంధించినది కాని గడ్డము 
నకు సంబంధిం చినదికౌదిని (గహీంపవలయును. ఈ 
పందర్నము నీసడం-చినవారి చెఖుపదునుశకేౌని సత్య 
భామతో *చెల్వగు నీ పద పల్ల వంబు మ లిను ఫుల 
శాాగ కంటక వితౌనము దాకీన నొచ్చునంచు చ నని 
యెదినన్న సత్యభెమా విభేయుని విన్న పముకం తే 
యీ కుశిల్ట పక చు మే యుదార్తముగా నున్నది. 
ఆతని పులకలు తాత్కాలిక ముల, నవోద్ని దములు ! 
అసహాజములు, (హాస్వములు. ఇశిని గడ్డమోా |! చురి ! 
ఆంఠిటి బుషి ఏమంత తేలిక మానినీయమెవోయినా 
డనిపింపవచ్చును. కొని యాతని చీలీపితినమును | పౌఢ 
ముగా సమర్థించి నారు కవిగారు, క లాసము పైని 
చెవుకును లాచిన కౌమినియంగు గల్లు లి, పాస 
_ముదట్తు డైన బనీ వాడును బోలె జరీంచు కదా యని. 
ఇద్పటీ యా మేవ కౌవిళ్వామి (త (పణమ 
ఘటమునకును పీశరాముల (పణయఘల్లమునకును 
గొంత లింబ (పతివింబభొవయు గలదు. 'పరు శిష్యు 
లిరువురును “రాజిర మైన మోహము నిరంళుకు లై 


(పక 30చిరి. గుకువు బుషి యుపటవలన బర్లీ శాలలో 
*వెదురుగొట్టాల నింపిన యిప్పపువు*ల్లు తెచ్చి యచ్చ 
రకు) నంది చ్చె వాడు. శిష్యుడు రాజపుతు డట 
వలన “క నకపా తికల నింపిన యిరారసముల జెచ్చి 
మై?లికి నందిశ్చౌకినాకు. ఇరువురును కోకిలకూతిను 
సొకూర పియాహూాతీ గా (భమించినాగ, ఇగువురును 
దను కరచరణములతో _పియురాం[షడ కరచకణములను 
సరివోల్చి వారి మార్గవకు.ను గు ్థారిగినవారు. (బాల 
కౌాంపము....పుటలు దర 256-867 గర) గురువు 
నకు దిగిన శిష్యుడు రా"మదం దుకు! ( మేనక కును 
సీతకును సంబంధము లేదు.) రామునకు మామూలు 
ఆ స్తృవిద్య నేకాదు మన్యథా(స్ర్రవివ్యను 


ఏషీ*0-చీిన 


స అనుగ 
గౌరవము దక్కి నదన్నమాట వికి నాథ వారి 
విశ్వామి[కునకు ! ఆ మాట విశ్వనాథవారి శ్రీరామ 
చంధుజే స్వయముగా సీత్రమ్మవారితోొ నిట్లు సెల 
విచ్చినాడు, 

శ్రీ మనో నాథు లీలావి శేష మెనవీ 

సీత యో స్వామి ! యెందు ేర్ప్చితని యడుగ 

"నేను సేగ్చివ దేమున్న చెశి నతాంగి 

ళా?కుం డుప దేష్టయు. గాని దనును,ి 


(బా, కా. పుట 868) 
ఇంది సాధన చెన్నడు చేసినాడో రామ 
చందుకు! కాగు కేతౌనంగునిక౭న గినియు న్నాడు, 
ఏక సంథా(గాహీ మహానుభావుకు ! 
అట్టి రామచంణున కొరక కించెేన ఆ పను 
డింకను నెట్రివా2న గా అవ్ఫరింపుడు. ఒక్క పెట్ట 
పకేంన పొటు అరు బుతువుల నొక్క_టి గా ఆక ట్రిన 
ఘటికుకు. ఆ “మౌనిభయంబువలని ఆగు బుశువులం 
నాశిముమున వసంత మె 6 కుభినయించు మన్న వట, 
ఇచియొక మనోజ్ఞ భావన, మరి ఆ అభినయ మెట్టిది * ణి 
6ప్రూలతో లేతయెంవల జాలుతోడ చివురుతో " లేశ్ర 
నిన్నెల సవురుతోడి కొనసాగినది. ఆ శియ్య యొక్క 
ఊపులో నొక్క పమతౌసుషను గోచరించి యవును 
ఆకు బుతువు లొక సమంబ ఆవునవుననిపించు 
చున్నది. వపంతిమే యట్టిది. అవి యొక్క పడ్భాతు 
స్వభావ గగ్భతమును. ఆమని నిలుక వకు మేనక యుని 
కీయు (పబల శౌరణము గా వక్కౌా ణింప ఎడివది. యది 
మనోజ్ఞ తరము, అమెని బేనమానము. ఆయె కదియొక 
లెక్క కౌదు, అట్లు వసంతనిరంతరము గా సాగినది 
చారీ (పణయము, 
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భారతీ 


ఈఈ మధుమాస మొక్క పదియేకులు సౌ? 
నన్న యా పద్యపు మెత్వగడ యెంతయు మసో హూరము, 
కష్ట కౌలములో నిముస మేడా తొ చునట్లు సుఖకాల 
ములో జనులకు వళ్సరములు దివ స్మపొయములె 
తోచును. పదియేడు లొక్క_ మధుకూసమువోలె గతిం 
చీనవనగా ఆంగు వారి సుఖానుభి వాధిక్యన్ఫూ ర్తీ 
నూచితము, ఈ సం 3ర్చ్భము వే మవార్తి వాలీ ౪కి 
కఅవో రా తప కేశేన గతాః సంవత్స రాదశి అని 
నూచించియున్నా శు. పకంకు నొక్కు యహోర్మాత్ర 
మ్మాతము% ౫౩ : చివవన్న మూట" మమియు మనోవహారము 
గదా! 

ఆంత నొక నాకు మేనక పర్విణి ముని ఏ రించి 
నాడు మౌని, ఆంఠబు “గాధిజు కన్నులు "పల్లు 
ఇన్నులై నవట. అనగా తెలివిడేరి నాదనియు నంతీకు 
ముంగు నాడు నిత్యళోపాగుణ శీలము శన యాతని 
"జీ తముల కిప్పుడీ మధురానుబంభయు కౌరణము గా 
మంచీ పరివ న గలిగి యాతని స్వభౌవమున కొక 
'స్వచ్భత వ స్పనదనియు ఇంకను ఆ తెలుపులో అన్పె 
ఠువుపాటు మొదలగు భెవముల నంనచాపనియం వర్ద 
మగును, *ఒక నాడు (పొద్దున నాశిమ ఫురస్ట చారిళీభ 
వలయంబులు లెక్క పెట్టి పడియేండ్లా బళి!* 
యన్నాడు. కొబ్బరిచెబు. పై ఏటిక్‌ క వలయ మేక్చ 
డువలు, అటూ వలయములు లెక్క పెటి క్‌ బ్బరిచె్ళై 
వచుస్ఫూకిొలు చుట మనవారికొక పరిపాటి, తెలుగ 
వారి సంప్రదాయ మిటు చక్కు గా నను సంధింపబడినది, 
(ఇట్టి సందర్భము లితర త కలవు వీరీ 
శవ్యమున) అంతట మానికి పళ్చాత్తాపసు కల్లి నది, 
క వినిశ్వి ప న్యువివర 8 పక్చాతా పిన గభుఃఖితకి అని 
మూలము, అట్లు వాచ్యముచే చుక పరిపరి విధముల చా 
పక్చాల్తాప భావనను వ్యాఖ్యానిం చి తన పాతతో 
పకిరికు సానుభూతి కల్వవట్లు (పదర్శిం చినారు విశ్వ 
బాథ వారు. 

60 పాః పళ్చిను జ! అన్నాగు "ప్నెలు, 
అప్పటోకి వ్ని పతి పముపార్హన వ్యాసంగమున నున్నారు 
విశ్వామి( తుడు. అంగులళీ మరల నుకల నన్ని మారులా 
ఘోగతపస్సు, ఇక విపత్వము బొంగుటకు దిగిన 
యోగ్యత కొంత యీర్చడుచున్నదని నూచించుటళీ 
ఆ పళ్చాళాపపరిస్టితి వంత పటువుగా చితించినా 
రనుకొ౦గును విశ్వనాథ వారు, 

త ఆల్లు (తిళీంటు నాటీ పగ 
యంతయు దీర్ళెను చాక రా జకం 


"ెక్కులు 


డెల్ల రపంబునంగు ఘటి 
యించును విఘ్న ము స్వన్షగశు కై " 
"చెల్లును న్యాయ మె యదిఈు 
జేశిచు మేనక చీమి తిప్పు 7 
నల్ల సుపర్య రాజు నకు 
పొజ్జ ల లోనిది యెంత చూఛినన్‌ ” 
ఇట్లు విస్పమము శా విశ్వామి(తుని ప*స్టితి పరి 
ణామము కెరకాగణసంబంధ ఫురస్పరము నొక 
చక్కని ఆగోవాణావగొవాణ | కమమున విలార్చీ 
యతని వృూదయ సరిణాహాయు నూ ఇముటుగా చూచి 
చూపిన కలి (సజ్జ కకు (పశేంస నీయము, ఆ చెప్పుట 
మయెంక నిఠరాఇషంబక సుందరము! ఆ కూమూలు మాట 
లలో ఎంతఛవా€నము! ఎంత ఫాంగిక యున్నదని! 
“ఎల్ల యు వోసము నాదుపినని గీ ర్మానించుకొని నాడు 
మొని. తన సంగతి సర్వము ముకి చెలినీపోయినదని 
(గ్రహించి నిలునాల్ల వణకు-చు క కైదుట (పాంజలి వట్టి 
నిలుచున్న మేని కను జాచి “ఒసీ యచ్చర! నీవు నీకు 
స్త స తన్వి! నీ యంగు నాదో సంబున్నది గర్భ 
రూస ..శిపించుకుచి బేగ్యానాగు దోసావరుక్‌ 
అని సా ఆయె ౫ గ్భముతో తన 
శీమియు ప్య్యదిన్న టుకౌక క రవము భూ తిగు నుప 
జేశిమిచ్చినా డుచారుశు! మిధు మిక్కిలి తనకుం 
గడు మేలే పానర్చిన ని ఘనము (పశింసీంచినాడా 


మెను, శోవరం పనికై కూలికి వచ్చినబుయ్యును 
“పకదళో తులిచ్చిన నిను ఇల శిపీయిందవలయు సే 
మధుమూ ర అనియు, లౌకిక భోగత్భి ఫికానిజే 


ఎంత తపస్సులు నది పొందవనియు, ఆ త్ఫ్భి పిపొందిన 
తన హృదయము నింక నెట్టి కోకిల కూతయు ఆ కర్డి ౦ప 
బాలదని ము, “ఆసలు కోకిల యేమొ నాక రమయ్యె 
నీకృపావేశిమువ జేసీ నీరజాతీ' యనియు 
తృ ప్తీతో, కృతజ్ఞ తతో, గుండె. నిబ్బగముతో ఆత్మ 
సాతమ తె రము పొంగిన చహాయోగివో లె నుపన్యనీం 
చినాడు, ఇంక్‌ కొొలదిలో ఆ న్టీతి యవభిశలేఖ నంటు 
బోవుచున్నా కు ఆప్పట్టున (పఠిపదికు నత్రని హృద 
ss) యొక క్క మథుర స్పందనముగా 
మనకు నగోబరిం దును, ఆతని లోని కోపము విసుగుణాా 
విసుపదల యుపేతి గా, ఉక్సు తనుగా శీను 
యాదార్యము గా, జెదాగ్య మొపణిశికతగా విజబీక 
ముగా ఉ త్రము మనన్వీతగా ప పరిం-మిం చిన (కనుము 
నతి నిశితదృష్టితో హృదయం “మము గా చితించిశారు 
కవిగారు 
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విశ్వనాథవారి మేనకా విశ్వామిత్రము 


ఒక్కక్క పటున విశ్వనాథ వారీ రామాయ 
ణము వాల్యీ! మునకు భావపరమెన మహా భౌప్యుముగా 
భానీల్లును, సరిగా నిప్పట్టున జే యున్నది. మూల 

(J న ఎజి త 9 
మున * పేనకాం వుధుకనా 28 ర్విస్ఫ్య అని 
యున్న యొక్కి పం క్తీగోని ఆ మధుగ వాక్యములను 
దానిళోని మోస 1) నుదా భావ" శీరములకు నుపనీ 
పత్ఫూ క్షంబు*'ం బోని వాక్యంబులలో నావప్కు_ 
రం +రి. 

మరల మౌొనిస్వాంతేనును తివోఖిఫివేఫ3 మావే 
శిం-చినది, తిర లకే స మాణిలించినన, తెకి౫మ “ఇంక 
చీనీ 
(బవా శి సశుదునన్నాడు సాము, ఆటా మె ననుమతి 
వేటలో ఆ మునిస్వ్యామి ౯౦3 యౌ దాక్భయు ! రః 
కవిస్వామి డెంగి యా చిత్యము 1 దశరథ ౧" జ 
విందిమాగసులనే విశ్వామి గునిగూర్సి “నీ ఖశికుల్‌ 
విగితిముబ్బు నీయెవ మెత: పేజచూ ఏఏ ఇత్టగెగా 

య 9 ళీ 

యిక జూర్వము చేయించిన (పశింప నఖంశిః ఇట 
రుజా ఛు పలి చినాగు కపి గాగా. 


ననుమతి యి ్పన చ్చ దపహ్చుక” క్రిముల 
౧ 


సల్‌ జో 


మౌని సంభౌపణలో నెక్కిన మరియొక మెబ్బు 


గ చ x 
కోరి (పత్యికు మన్మథ చరువవై తి 
కోరక పగోశు నె రాగ్యా పగువవైతి 
మో a. 
లంజియా! యెంత్ర (కం-కి పంజి నావొ 
యంత షెకిని జను మారే మరనీనానవుి 
a. ౧ 


ఈ వాక్యమునా ' మా. ముభు**ేదారభావన యు 
నీ కావ్యఘటము _ఫయోజనమును పాకోటి ముట్టినవి. 
సహృద ను పా*క్కుని కొలు బరితొర మన3, చి 
(ప+యఘటబ్దముకం మై నీ పశ్చాత్తాప ఘు మే సుందర 
తరమనుట సత్య్యదూర ము కాదిమో, 

“మేనా! చీనును బృవైగుకను సుమ్మా 
(బనహ్మ్మనూ మౌొనిత్రో? అనుబలో నొక పంతేము పట్టి 
తినిశాని ఇీనా నిన్ను వికుచువ*3 నను న్ఫూ రీ 
యాన్ని, మరల “మేనా! నవ్వకుసున్వె నాదుక థ 
మీ యపఫ్సరః 'పొళితో గానీ కెప్పి అనుచున్న మాని 
విక్వినాథ వారి ఆ కై వానపు టొడుఫ్రళలో మనకు మంద 
'స్మేరరునోవా గాస్యుకుగ చీ దూ: వామ్యచువ్నా 1; 
ఇక తుది పసాగనంపునెట్టుచు నిం గ నితో తిన మాటగా 
కకామము కోని చేనీతినటం భా స్వామితో ఇెప్పవేి 
యన్నాగు, కోపము (పసక్తి చెగ్యకొనని కరి జాగ 
రూకత గమనింపదగ్గది. ఆతని కంఠిటితో శొమము 


పోయినగిశౌని కోప మింకను పూర్తిగా పోలేదు 
కనుక చే మేనకత్రో మౌని చెప్పిన చివరిమాట సమ్ముక 
ఇందు డీ సారి రంభనంపగా తొయి కమ్మని శిపించి 
నా" మౌని, 


రసిక ధిషణా సగస్వంక షయగు నా రంభ ఈ రామా 
యణ కల్చవ్ళ ఈ మున మేనక తిరిగిన చ్చీ ౩ పిమ్మట నిక 
తిన వంతు వచ్చీవదిని యింభుడు ముదలవెట్లగా ఇది 
మేనక కును నీర్ధి శ్రీపదము” చీమో యనియెినట, గమ 
నింఛితికా కవి ౫కుసుదనయు! ఆ యనురాగ మా 
(పణమ ముభియ నిష్టమనుట కణ (పబల (సమాణము, 
మిద మాట, విశ్వామితు త్స (బవ్యార్షి పక్టభ్‌(గు 
= న గూంత్‌ సరష్టణోోకి మునకు నొక వింత వెలువము 
చై తిన్యము టం శీవగుందుభులు మెరనీ 
నవి, కిన్నగు లాడిరి పాడి, ర. ఎంద రెన్ని చెనివట్లు చెప్పి 
నను ఆగి చెప్పుటకౌాదు, ఆ చెప్పుట సార్టిక ము గాదు, 
“అంత సృత్యభరామయూ రియె, 

అప్సరసయెన మేనక 
లిప్పా మధుయూ ర్తి కాక లీకలళీకౌ 
వీప్సా క్రీ ర్రవ( బాణం ౫ 

ఫమాషనము భౌవ కూల౦ంక షమున్‌.) 

ఈ పద్యముతో నిది విశ్వామ్మి తుని కథ కాదు 
మేవక కథయై బోవుచున్నది. తినతో పదివర్పరము 
లొక మభుమాసము గా మన్మథ సా మాజ్యుము జే కౌత్రప 
వారణముక ిలీన మహాభా।సకు, తన ఎకదలోతు 
లంటిన గసికౌవతంసున్కు తిన (పియుడ్కు శిష్యుడు 
అతడు సాధించిన లోకో త్తం ఘనవిజచు సముఠక్సౌహా 
సంరంభిము తీనదిగాక మం యెనవరీదె క _ అనుకొన్నది 
మేనక, ఇచ్చటను అప్సర శబ్దము వినుకటి వసంతా 
విగగ్భెక ఫఘల్పమునందువ లె చే అన్వర్ధ వై మిన, ఆ శబ్దము 
నకు వాల్మీకి. యిచ్చిన నిర్వదన మే గలదు: 

“అప్పు నిర్మథనా చేరక 

రస స్తస్మా ద్వగ్భస్ర్ర్రీయః, 
ఉఊ క్పేతు ర్మానుజ్న శేవ్య 
తస్యా దెప్ఫంపోటభవన్‌.) 

ఆంధును (_పకృతిము "మీన! గానవాహీని “భావ 
కూలంకపముగదా ! మరయొక విశేషము: ఆ శాకలి 
కోకిలఫ్వని, శీక మయూరధ్వని, అనగా వసంక 
వర్ష ర్తు (పభావ (పత్యాహారమున మస్యలో మౌని తపః 
శ (గ్రీమ్యము లు ప్రమైన దని ధ్వని, ఇట ాకలీళీకలం 
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భారతి 


కోకిలా మయూరములకు సంశీతములు, కోకిలగానమున 
కును మయూరము నృత్యముసకును వాసిళెక్కి నవి, 
ఇానము రాగ (ప్రధానము, నృత్యము భావా(కేయము, 
ధాతువుతోపాటు మాతువును గలది కీ ర్తస, ఆనగా ర5గ 
భావములకు సాహీత్య సౌహీత్యమునశు సంఘటిం చిన 
కభాకభ్యాణి మేనక. 

ఈ కథ పి కవికి _పగ్యేక మైన చూపు కలను, 
దీనికి భంగ్య ౧తిర సుందరముగా నొక భల కుతిని గూ 
రచించినారు వారు. ఆకథవిని రాజి జనకుకు 
(బహి విళ్వామ్మితున కం*లివట్రి భన్యోస్కీయనలి 

“ఇంత్రిగందె పద స్యులు నీ కుమార 

యుగ్యక ము వినుచుం3 మహో నిధాన 

మెన నీకథా విస్తృతి గాని వినిన 

చా నిరంతకమోదరు జెప్ప లేను స్వామి ! 

“ఇవి ఆండుక్‌ ౫కు చిత మెన యవి స్వా 
మి నాకునుం ద్వక్క థా 

(శవణంబున్‌ రఘురామ దం[దముఖ భౌ 
స్వద్దిర్శనంబుక్‌ వాదం 

త్ర వికీర్ల ౦బయి లాగుచున్న యవి.'...... 


“స్వపకి స కథా పికాళితాఘ! అని యుదా 
= ఖు 
జేంచి నాడు. ఏకాంతముున (శీరామదంయ గండు 
లమ్ముణునితో 


“రః బుషులెవ్వగు చెప్పిన 

పారకథా కథన మొక_చాయశణె నకచున్‌ 
వీకంతిర్ల వలు బహు 

ధాళూపిత నూకుుతర క థాంకఘులు సుమో 


అన్నాడట. ఇది యింకొక గడుసుపోకడ 
మొదటే సంగతి యొక్‌ కిని రతన కొక్యుమున కథలో 
కథగా ఆకిథను పొషఠతముఖముగా బాఖ్యాత 
మొనశ్చచున్నప్పు జాకథాగత కథ్యాశోత పొందిన 
యనుభూతిని మాచించు టగియొక శిల్పఫు మెలకువ. 
జనకుని యనుభూతి (పస క్లి కూలసునంగును నింగును 
గలభుకాని | పధాన శోతియెన 6"ముని యనుధూతి 
విశేసమింధు వక్కౌ_ణింపబ కీనటు వాల్యీకమున లేదు, 
తన ఫపూర్వాశమగాథ తన సమక్షమున చీ శాప్పబకు 
చున్న పు డెక్వ్టడైన ేవో యొక యనుభూతి పొందక 
పోడు, అదిళూన కావ్యమున నూళితమెనచో నది 
యొక సౌళసు, కొని విశ్వామ్మి రుని యనుభూతి విశేష. 
(పప క్టియంగును నింధును గూ శేణు, గెంపెవ 
సంతి! అసలీకథ మేనకదీకౌగ్సు విశ్వామ్మితునిదీ 
శకౌెగు, వెసెవవాడు శిలౌనంగుకాను గాడు, వాలీ కక 
మున నిశే యుంవనులేదు, నెప్పినది విశ్వనాథవారు. 
దదివినది మవము,. అకశాకశన కొశల మాబుషులది 
కాకు విశ్వనాథ వారి క అట్లు పూ 6స్వ్వపరసంఘట 
నలు పూస్మగుచ్చివట్లు కధా నూూ[తేము లాగు వీగ్చ్ళుం 
తన కథా శిల్పమును తనె సమోక్నీంచుకొనుచు నట 
నట భంగ్యంతరము గా ఆ (ప$౦స చేయు గకుసుదనము 
బహుముఖ (పజ్ఞ నతువులగు కవులే వె వసనుగు 
శిల్పము గాని యితంముకొొదు, ఇంతీకును రామాయణ 
సా(మాజ్యామున విశ్వనాథవారి యేల్చడీ తీరపీకా, 
కథ కడు పాతది 5 శిల్పము సరికొ త్రడి, 


శశ 


రి క్తహసన్తాలు 


థ్రీ ప్రభల సత్యనారాయణమూ_ 


ర్‌ ర్‌ ,.+ 


వామ 


సుజా (శౌ నిన కండక్ట్‌ ర్‌ 


“ఇట్‌ అన్నాడు గ 3పూాప 
మూ 
వా సంతో బలంగా వకుచుకుంటూ--మోొలునూో... 
వో 
ఇంచుమించు అంత సర పట్టిం చేసిన 
బస్సు షాణువేశగాకు, 
ఉట 
పా్యరింపోడనుం లీ పన్నని 


WS 
ఇన్‌ 


2 ) 


ఆ జబ్ఞాా్రపండా 
బస్సు ఆపితే వీంంతో (శం వము డిఫతో౦ =, అటూ 
యిటూ ఉన్న ఆఅగాధాలను పంచి (పళూడీపులు 


యావన్య 


౦వీ పొణాల్బపె అ వకులుకు న్నాడు!!! 
త్తే త్త వ్య 

అనకూవను గాని అసలు (బహ్బదేవుకు ఎ ఊరే 

శింతో_ఏ కరణ ఉంకి గ౧ాఘవిందాన్ని ఈ 

ధూ మ్మ్యాదకు వడి*-డో! రఘ వేగ వంకూడా వోనీ 

అని యిప్పుడినా (పతిఘటి౨ దకఘుండా యింకె 
చూసుకుని ఈ ళలేోకంళో మసలాలని అశిస్తు 

న్నాడో! 

ఆ అక్షిర్నాతి బోగం కొంఫనుంచీ బయటపకీ, 
యింటకి మశ్ళేసరి* క్ర చ్చితం గా. .మాదూ అయింది! 
ఆశ్చర్యం !! ఇడ్తీ నప్పుడూ లేకుండా వినయ*వతే 
దిగి చక్కాావచ్చినట్లు గా యిల్లాలు తిలుఫు ఆసేసఏకి 
తనను తను గిల్లి చూసుకున్నాను... నాలుప వేళ్ళ 
తోనూ... .యిది కంగా నిజమా అని సం దేహీన్తూ, ఆంతే 
సులభ౦ గా విశిదమవ కే దీ పరిస్థితి... 

ఈ విధంగా ఆలస్య మైన (పతినిత్యిం సందు 
మొగన శొనుం3౩గాచే పసిగట్టి బుసలు కొ శే వాచాల._ 
శఈనా డిలా అయిపోయిండెమిటా సర్భపదాయ విరు 
దధ్రంగా = అని ఆశ్చర్యపోతూ అభాో నవవలో నిలబడి 
వోయాడు, చెష్టలుకగి, తదు త్రిరకీణంలో “తిన ఈ 
భార్య అకాంతింగా పరమభొగవతోో త్తమురాలయి 
వారోదుకదా కొంపతీసి అనిన్నీ డవిచారిండ 
సాగా డా రనీకౌవరంసుడు ! 

శపీగా వీధి తలుపులు బంధించింది. రామా 
యమ్మ. . .6'ఘ వేం(దం ధర్మపత్ని కిమ్మనకుండా 
శనుకిొలకుల్లోనుం వీ అత గాడీ కేసీ ఓ కణం పరికించి 
చూసి, గదిలోకి దక్కౌ_పోయింది విసవిసా, ఏ భావా 
నికీ అప్మారంలేని ఆ చూపులో కోటి భావాలూ 


కీస్‌ 


వాసీంగాయి ₹'ఘవేందానికి, కాళ్ళినా కడు 
కో[కుం డా సే, అడు'పలో అడుగు వేపుకుంటూ అర్ధ'౦ 
గిని అనుపఠ౦ చాడు, 

తన వెంక గ2లోకి చక్కౌం విచ్చేసీన (పాణ 
ఫర జల్ల సల్డున దూసుకుంటూ, రెండే రెంపంగల్లో 


పోయి గది తలుపులు బంధిన్తూ నే భిళ్ళున్క గిజ్జున 
వనఫఘ్కతిగింది రామాయమ్మి మిమ్మల్నే ==” 


(గుళ్ళిపడ్డాడు రాఘ వేంవ౦! 

ఉఅకుమెనాలేకుండా నే మచ్చుకు, కోటి అకని 
పా లెలొక్కుమ్యుడిగా అతగాడి నకినెల్తిన వర్షించి 
నాంయిందె. 
న్స *ఎవర్నీ.--" అంటూ యిళ్లాలి క భిముఖం గా 
ఏ గాను, 

“వారినీ వారినీ పీలవడణాని *ీం ఖర 0, ఎలు 
7 తి?! 

రాఘవేం( దాని కర్ణం "కా లేచు... .* చెట్టంత 
మొగుడూ అ త్రేణు సాయిబు సరసన గుమాయిం 
చేస్తూ 0 శేనూ-” అని రామాయమ్మ పూరించె 
దాక, తీరా నిలబడి అంతా విన్నాక ఆసాంతం 
అంతా అరం అయిందనుకున్నాక, తన వేపోసారి 
చూసుకుని. .సీలు లాల్చీ వాసనలకు మురీసీపోయ్యి 
ఆ * ఫౌధిను సమోపీంచకుండా ఉంఏ లేక పోయాడు, 

“ఏవిటా పొగరుబోతు చేపాలు!” ఆల ౦8 
దూరాన నిలవేసింది ఒకే ఒక్క ఉరుఘుతో శాళి 
కట్టిన జఇనిమిట సే రామయమ్మ !! ఇంకౌ ఉప్పే 
టనూ కూర్చుంటే కళోరమైన తిన నిర్ధారణ ఎక్కడ 
నీళ్ళు కారివోతుందోసని సందేహిస్తూ, కఒక్క_కూట.” 
ఆంది, నొక్కి నొక్క పలుకుతూ-ఆ నాొలుగశ్నే 
రాలే, సర్దు రెండూ సాధ్యమైనంత "పెద్ది చెన్తూ, 

౪6 ఏమిటో అది.” సాగదీసుకుంటూ మరికొంచెం 
చనువు తీసకోబోయాడు రాఘవేం(ద'. కౌ*తాట 
విషాన్సి చిలికి +లికీ నిలబడే అమృరిం తీయ*ల 
(పజ్ఞ జక [క రఘ వేందం సొత్తు, 

“చెబుతున్నాను, అట్లా చూడం కీ రుద 
చండికలా గర్జీం చింది రామాయమ, చేయెతి చూరు 
వైపు చూపిస్తాం క్‌ 


భారతీ 


అంళొ ఠతయారుచేని సిద్దంగా అమర్చి ఉంచిన 
ఉరి ఈతాడు దక్నీణ వాయువులకు ఊయల లూగుతోో ంది. 

సమ్మెటతో నిలబెట్టి నుదుటన మోదినట్లయిం 
దళ గాడికి. 

రశుణీయమైన : పన్ని వేశం ఆఫీనయింపబకుగో ౦ 
దని ఉబ్బి. తిబ్బి చె ఇవోతూన్న కాఘవేందం ఉలిక్కి 
పకతూఃిల్చి వా సకంలో చక్కా మేళా), : న్నాడు! 
ఆ గళుణీయతను కోటి వాసాలతో  ఇవరగొడుతూ 
కుళ్ళు యూళనిక మ్య *ో చే సగ జూషవోయి౦ గె 

జ రావుడూ._.”అని ఆగాడు "-ఘజేం[దం, 

అగుపేశోదిదిి అలు చేయి నిలువుల తోగు౫ల 
నూతిలోనుంతీ కొనకోపిన్‌ ___ర్జీ పింకిఎంచాయొక్క. 
ఆరా నాడంళా (పతిస్వనించింది. . = (జీ సం, 

రామాయమ్మ వడ్డిన దోపీన కొంచకగు ఒకీ ౦త 
విక్లి_గింప్రు గా న “ము...” ఆంచి, 
భీళావవా వి పె పాలిపోతున్న “పెనిమిటి ముఖంలో ముఖ 
ముంచుకూ. 

నాలు శణాలు నిక్శ్ళజ్ణం. 

మృత్యు శవత రాకకు మూగగా స్వాగతాలు 
పణకుకున్నట్లుంది, వార్వొరి స్టితీ సమన్వయిం చి 
చూ నే, 

"తల తిప్పుకుంది రామా చుమవు... కిటికీపండా 
వీళఓో మినుకుమినుకు గాంటూన్న గుడ్డినక్ను! తౌలను 
శెక్క_జెశేలా దృష్టంతా ఆకే శ్రీం దీక రిన్తూ. 
"లెక్క మరి ఎంత శేలిందో ఏమిటో లాగిన కెంపును 
శేని ఓపికతో తి“ బిగిన్‌ = = 

“ఆవును, ఒక్క_శే నిర్ణయం. ఇ ఈ భూమ్హిద 
మీరో... షేనో ఒక్కరే (ఎక కాలి; అంచే! గుండెల 
మిద చేయివేసుకుని కులపెద్దల ముఖాలు చూన్తూ 

ప్మృండి...మొరు ( బతకడం ఎక్కు వ అవసరనూ, 
“జీను (బతకడం ఎక్కు వ అవసరమూ gn 

రఛాఘచేం( దాని! ఈ మాటలలో సగం వినిపించి 
ఉంటాయేమో నిప్పులు కక్కుతూ ఆ లీకట్లో భీక 
రంగా (పజ్వలిన్తూన్న ఆ రండు కళ్ళనూ చూనీ 
కంపించిపోతూ విన్న విషయంలో ఏ రవ్వంత 
మా తమో ఆర్థం చేసుకుని ఉంటాడు, ఉన్న తెలివి 
కూడా నీళ్ళు శారిబోయిందంతలో చే; ముమ్మూలా 
మందుడై చూస్తూ నిలబడిపోయాడు, 

ఈ పిచ్చి ముభావంతో రామాయను | కోపం 
శెచ్చిపోయింది ! అయినా సంబాళించుకుంటూ నే 
శ క్రివందన లేకుం డా, ఆవేశంతో అనసాగింది 

కఎన్ని చెకుతిగుసగ్లు తిరిగినా, ఎన్నీ పొపొలం 
శాలకు న్నా, పిల్ల కౌయల్నినూూత్రం యిగళేనీ చంప 


బోనని చేతిలో శెయ్మని చెప్పండి, నిశ్చింతగా పోయి 
ఆ ఉచ్చులో నా మిక చఓగించుకుని చచ్చి ఊగు 
కుంటాను లేదా ఏ కలవారి శాళ్ళో పట్టుకుని, 
నీళ్ళ బించి౫ మోసో, ఊోకిగాలుచేసో పిల బల్ని చీను 
పోషిస్తాను.. “తినికూడ్పు నే మహాయో చ్యల్ని మన్ని౦ంచే 
రోజులు కావు గనక యిపి పోయి *ా రూం 
కా) అనుకుంటూ, మాళి ఆ పని చేయండి !” 

“-వుం.దూ...” ఆదిరిపడీి ఒక్క ళీ 
"పెటాకు రాఘ కే కందం, 

వహోాళిలలో ఆణునై నా కరిశో చూచన లవు 
పింనటం వేణు | 

“౭ -"వుండూ చేదు. . .౫వు-దూ జేదు! ఇజి అంతిమ 
నిక యం. త్యాగాలు "పేసన పూర్వుల పేగు వెప్పృుకుని 
విజ్ఞవీ * ఫగసతంక డా...-టా పుడు 'కేచ్‌సాళీం? 
ఆయొదు నిమిషా-గే అంతా మం కేలివోనాల్సిం దే, స 

ఫా). ఆయిగునిమిషాలు లెక్క త్‌ప్ప 
కుండా గకిచి పోయీయి! 

ఫుట్లాక ఆలో చించడగ౧, అభిమాన పడడం, 
అన్న జండు తత్వ్వలూ గొచిచూని ఎగాగని గాఘ 
చేందం ఏ ఆలోచన చేశాడో, ఏ. అభిమానాలకు 
పోయాడో 

అంతేనా అని రెట్టినూన్నట్లుగా తలపంకిం 
కాడు. (పియురాలికోసం చృకవ రీత్యాజ్నే శాల 
దన్ని nn దిగి చక్కా వన్తూన్న సా(మాటు లా 
కుర్చీళోనుంచీ లేచి నిలబడ కః తొణక లేదు... 
రామాయమ్మ బెంక నైనా లేగు! 

అడుగులో అడుగు చేసుకుంటూ పోయి నులక 
మందం ఎక్కి నిలబడి, మెక రిక్కి_౦ చ రామాయము 
ముఖంలోకి సగగ్వంగా ఓ చూపుమాశాడు, చూన్తూ చీ 
ఉచ్చులో ఠఒద్యూ, అందుబాటు కని అమగ్చిన నులక 
మంచాన్ని ఒలంకోొదీ కాలితో వినక్కుు త న్నేళాడు! 

౪*మిమ , ల్నే _.” అన్న విటి ళకతో ఒళీ ఒక్క 
అంగలో పోయి కుం 'జెలకు వాత్తుకుంది భ_ర్రనుు పాపం 
రామాయన! ఉ త్రరతుణం ముగియకుండా నే నుంచం 
ముందుకు లాగి, ముని జీళ్ళతో ఉానిమొదకు ఎగిరి 
నిలబడి, ఒణిళీ (వేళ్ళతో ఎలాగో ఆ ఉచ్చు సడలించి, 
విజయగగ౧ంతో మిలమిలలాడుతూ లేజగిలి ల్లి పోతూన్న 
పినిమిటిముఖొన్ని ముగ్గులతో ముంచెత్తింది, 
“మీరా... మరా...” అంటూ మాటి మాటికీ, 


రామయన్మును పొడివిపట్టుకు న్నాడు రాఘ 
జేం(దం, 


పట్టు సడలీంచుకుంటూ బే కస్సున 
రామాయమ్ము, 


శేచింది 
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రి కహానసొలు 
బీ బీ 


జచాశెండి మరి! నీగ్లూ లజ్ఞా లేకపోకే సరి... 
బొ లిగా. లోకులు నిల జీవి పాహుస్తాన౫ైఛా ఐక 
వదా సంపాదన ేకబోగే పశిసరి.. సీసులన్నా 
పొడుపు చేసుకోకపోతే ఎట్లా! అంతా ఈ రాతి 

ఆ ళండల పొదాల కెంత పఫ్పశేవి, పల “తో మ 

కెల్ల ఎట్లా చజేసజా వ:నుకుంటున్నా రూ?” 

అంతటితో ' సరి పెట్టుకోపం డా, రసింగం 
కావిన్తూ రామాయమ్మ వృధా గా నిత్యం ఉండే నొక 
వల నే. తిగగతోడుకూం 
యంలో అతగాకేకి, 

న వ్వీశాదా పకపకా. 

వి£(స్త్ర,నుజేనీ (చావ కౌలు కుమ (రిం చినఫయింది 
రామా బుమ్మ్మకు, కఆఅంత్రః న్నా వోయి బావ 
రాదూ”... ఆతగాని బరులు తానే ఆఫిహాన 
పడుతూ వందరెట్లు, నీకు కుక్కు కుంది 
రామాయమ్మ. 

౪ రావుండూ.__” డీనంగా చూశాక, 

ఎగురు  వఎవెబుళెపనుకుందె నోషంతో కనీ~ం౦ 
ఈమా. నా, థర్టీ జవ బుశెప్పక కిమ్మనకుండా 
తను కళ్ళ విషాన్ని దిగ మింగుతూ థిఏనూంవవం 


నవ్వని స్పెం దొ సము 


వ కవ 
గుల 
గ 


చూన్తూం కే రామాయమ్మ మనసును కోటీ "భి ప్రుకు 
గులు కొణకుకూన్న ట్ల వుతోంది! 

ళపెగా రావుడూట...గవుడూ ! ఆషదాని 
సాము తింటూన్న౦గుశే అభిమానపడి ఇభావాలి, 


వె "పెచ్చు ఆ ఎంగిళలికూకు మూటగటుక్‌' ని సాని 
కొం: గ లమ్యటొా---కాదంకొ౦ఫ లను టొ పకి తాగ 
జానికి,..రామదంటదా.. .ఫుగుగుల్లో కూడా ఉం 
నివ్వకయ్య్య ఈ మొగజాతిని 1” అంటూనే రెండు 
చేతులూ ఎత్తి నెత్తి చాగుకుంది పాపం, 

గొల్లున సనవ్వాశ్క మళ్ళీని. 

చుర మరా చూూనిం డత గాడిళీనీ రామాయను 3 
నమిలి మింగేసేడానింా. 

రాఘ వేందం భావ్యం : 

కఆంరి శీ క్రిమంతుడూూ మహీ మాన్నితుడూ 
ఆయిన రామసెంగుడికీ ఆమా(తిం అభిమానం 
ఉం౩దంటావా, సాటి మొగజాలిమొద 1” 

ఆ జని చ్చిన వాడి కేనా ఉండాలి...ఈలాటి 
అసమర్జుల్నీ భూమన నక్షవనీయ రాదన్న జ్ఞా జూన౦...” 

ముక్క మూతీ తుడుచుకుంటూ రామాయమ్మ 
పాపం యింకా ఏమేసోూ వాపోతూ సీ ఉంది. చీమ 
కుట్రినట్టయినా ఇలింగకుండాణే నిలువునా మంచం 


మొద “కాలి ని దాణంలోపడి గుతం విట్టసా గాడు 
రాధ జేందం, 


దూసుకు ంటూ వచ్చింది 
నిటూరగ్సుు రామా యమ్మ గుండెలి మ 

గంపగయ్య్యాలీ రామాయశ్ము అని తలపోన్నే 
నిజంగా పాపం మినహా జరిగే జీమో లేదు. 

ఫూ ర్వా సమంలో రామాయమ్మ సాటిలీని 
విన యళతి | త్రండి సరసన ముస్పాద్దులా కూర్చుని 
రామాయణ భాగవతౌగులు ఆసాంతం పించి జీరించు 
కున్న విద్యావతి. ఆయా సమయాల్లో నే పతివతా 
శి" మణులంతా, అంతోయింతో తమతమ (ప్రభా 
వాల్నీ ఆ లేతీనునసుపై పెరుకకాకు, 

వినచువతీ, సహనవతీ అన కీ ర్రిని సము 
పా్థాంచుకున్న రామాయము కు ఏవొ దహతి నీకున్న 


ఒక్క తీచమొన 


మారిాజాను చూసి కటచెశేశాడు, రామయనుు 
తండి. 

ముళ్ళు పశ్గంఠ కవు, .. మొపకం యే మానవ 
మా(గుజే కాక మశిమి:గో అని తలపోయసాగింది. 


ఆ “ఎమికోిఆంతౌ అ త్రింటికి తవ లివచ్చాక 6 పత్యశ. 
చె వంగా పిణమించింది. అంలే...పాపం, ఆ పిచ్చి 
కూన కాళ్ళు ర్‌ పగి బువద(తొగషం మినహా అంతె 


వెసేనింది |! 


పరాత్సగులి పీ పిలుపు విని అత్తా మామా సెలవు 
తీసుకున్నారు. వియోగ భారంతో ఏఒక్క_ కూ (కుంగి 
పోకుండా. ఒక)_ మాసంలో బి, 

“(స్నాక్‌ దై జళం) అసలు “ంగ బళుటపకింది, 

మసోమాస మై నొ మళ్ళకుండా సే వాడ 
వావంతొా వచ్చి రైనాకు వీఫకు;ఫమిద వి శిమిం చింది. 

వవహ గాం) కివి సూర్యో వయ మవకుం డా 
బయటకు బోయిన రాఘవేం(డం యింకా యింటికి 
తిరిగి గా లేదు. 

ఆతా... మామా ఒక్కే_కూసంలో జీ నిధనం 
షపాండినంగుకు క గుణా హృదయులు వీళ్ళంతా తమ్ము 
పరానుగ్శించ డానికి వచ్చారనుకుంది పొపం, రామా 
యము. 

“అబ్బే, కౌదికూ 3.” అన ట్లుగా ఉస్నాయి.. 
వాళ్ళముఖాలూ, ౪మరి..*” అనుకుంటూ ఎంతిజీవో 
గడిపింది. 

యుగా లే నిమషాలై పరువు లెకుతున్నాయా, 
చేక నిముషాలే యు గాల్లా వేధినూన్నాయా యిద 
మిల్ణేం గా తేల్చుకో లేక పోయిం, పిసమిటిరాడూ.. 
విట్ళీలోరూ ! 

జ నిసలజ్యా తేకపోతే సరీ పాొడుకునుములకి... 
వంటరిగా ఆడహాతు' యింఓో మ సలంతూం కీ 
తపణునమొ అని అకుపఉటలమాద టై శాయించ 
డానికి!” అని పళ్ళుకొరుకుతూపోయి. సంజదీపం 
ఇలిగించి కళ్ళక ద్దుకుంది. 
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ఛారతి 


కూగ్పుని కూర్చుని వాళ్ళు సె జరం పాపం విసిగి 
పోయారు. 

a జుం మరి వస్తా మమా్శయి, ఆఅరణాకు 
ళాణా చీ మరిచిపోకుండా, క గుణాల సంగతి లేల్చు 
కు సే ౦న శై మేం వనొ+నుని చప, పంపించు.” 
ఆంటూ ఓ చ్చి మనిషిలేచి నుంచున్నాడు, ఉసూరు 
మంటూ మి*లిన వాళ్ళుకూ డా భాం౦ంగా శ్వాస 

విడుస్తూ ఆఅణు్కులు సిగి ఆయున య 
కే ా...ల సం. all! 
—రెమాయమ లి న గ క మరి చొ 
పాండిత్యం కావాలీ, 


తె౫బకుత్యూ తీలుపు ఒకింత we సుకొని, 
కద. .ఇ...ఎఎ కుణాల...స౦ం...గం ం...డీ?? 
ఆంది వణిశీస్వ3 న, కాళ్ళు ee తప్పిపోతు 


న్నాయి ... సరఫుగుషులతో మాబ్లాడినపాపాన 
పోలే చెప్పుడు, పుట్టాక ఆసలు *గుణం) ఆంే ఫలానా 
అని ఎకుగ నినా వనుకు పాపం! 

ఎట్లానో ఈ న స్వం యిందాకట gs మనిషి 
ఇ5ిలోే దూెంది. ముందకుప వేను న్న వాకా సొవ 
ఛానం నెనక్కు_ తిరిగి చూస్తూ. “అకవాళ్ళు, 
న re ఈ ప్య్వభహోరాలు.. “మేమూ పేుమూ 
చూసుకుంటాం లే.” అంటూ సలవు తీసు సుకున్నాడు" 

అ= అ కే గాలా అట్లాగే దగాసుకున్నార్కు ౩ వొ 
తకు! నాల గ నేోజులు గవ చివోయాయి, 
ఉముచళేం చేదాం” అన్నాడు రాఘవేందం, 
శాపీగా ఆ తర్వాతి, 

“అం కే” 
యంగా రామాయము. 

ఈ నాలుగ ణు గోడాల్లో నూ మును పాశ్చిన ఆ 
సామోలనుచరిం నీ తా న ఏమి అక? లేదు రామాయమ్మ. 

“అం తే మరి!" ఆన్నాడు రాఘ జే పెందం, అంతా 
విశదీక రించాక. 

అంశా విశడీక రించాడు. ఒట్టుకు ఒక్క విషయం 
దొాచలేఢు 1! 

“అమో నా బిలో...” ఆని గోదిన్తూ నిది 
న్తూన్న పనీపాఫల్ని శేవదీసి సం జెలకు హత్తుకుంది 
గాఢంగా, 

నమిలి మించేలా చూసింది భ ర్తవేపు, ఆ ఆవేశం 
లోపే. ఓ శముణం, 

ఒక్కతుణం మాత్రమే, తగు ర్రరకు ణంలో జీ 
ఎవరో కోటి కంశాలతోో తవ ెవులో ఊడారు 
గాబోలం...“ పతియే (ప్రత్యక దై జవం | ఆలి, 

“మీోశీ శెప్పం కి__”అంటూ, తన తుణీకౌ 
చేశాన్ని సగం చుకుని పశ్చాత్తాపంతో (కుంగిపోయింది 
పాతాళానిః. 

(పాణేశ్వగుడు నిరాధారంగా నిలబడి చేతులు 
దులుఫుకోవడం దూన్తూ౦ండ గా శ లోకం తీరు తెన్నులు 


అండి ఆధంశకౌక, అమోమ 


యథారథ౧జా ఆమె కవ గావాన కొసా గాయి. గోకం 
తాను అనకఘుంటూన లాడ గ్లూ పొలూ నూరాలు 
లేకండా వేళకు (ఈగ బుద్దిగా ఆకుకు సి మంచి 
బాలుడిలా__సందరిందటం లేదు. ఇన్నాళ్లుగా తనకు 
తెలిసీ. లోకం కానిది. తినకు శెలిసీన మనుషులు 
కొరు ఫీల్‌, ఆటపాటల ఉహు ఆస్వులు దోచు 
కుంఓగారా “లేకపోతే యింక అమానుషంగా |! మహా 
నాకం ఓ న్నదిని వళ్ళి పె శ్చ దైలేపడూ క వ్‌ళ్ళకు ర్చి ంచి 
చెప్పలేడా? 

గ'మాయనుు రామాయమ్మాా లేచు, 

సంకా ఆ “కాబా శ్చోంది లోకం తప్పు 
కౌల్‌ లోకం ఎప్పుడూ ఈన కల్‌ను పషఖావా 
లతో అఆదందలం గా యి ఉంటోందనీనీ లోప 
మంత చంచలం సఖావుదూ మంగుమా'ప్రులేనివాడూ 
ఆయిన తన భో రిజిననీరి, 

ఈ జేదన అంతా నోజులు గశున్తూన్న కొద్దీ 

వపరకతింలా తనలో శేగుకపోయింది. హోకంలో 
pen సహానాన్నే ఎగువు తె ద్చుకున్నట గా కళ్ళు 
చూసుకుని భగిన్తూ వచ్చింది. కాల కమాన 
పసుపూ... కుంకం పేణు శెప్పి త్రెన పుట్రింటే వాణు ముట్ట 
కెప్పిందికూడా క5గవం (పాగంఫ్రించౌక, ముండు 
జూ(౫ ర్తి తొ ఎమైనా లతను కొం శెం ఓంకంగా నిలబకే 

ఏ పరిస్థితులు సంకమి నే సా తత లికంగా అవను 

నుసెతం ఆధి +మించాలిని కశోగంగా సంక ల్పించుకుంది, 


ఆ అవపో౦ శా చేవ నిం డీనాకు. తౌను కాడా 
నీరు కారీవోకుండా నిలఒడీ *నీవా_ షీనా అని 
సవాలుచేసింది, ఆత్మీయ మైన దిక (పబోధాలను పనీ 
కూనల ముహోలు దూసీ పి౩శెంని పికుత్యూ కిమ్యున 
కుండా పినిమిటి “నీ సండుకూ. . .యింలేగదా. .. పేను 
చాసుకుంటా తే. అన్ని ధోరణిలో చనిపోవడానికి 
పంనీద్ధు వడంతో (భొక్కి ఆం చిన 
అంతో వెయ్యి ఏకుగుల బఎంతో విజృంభించి భర్త రను 
(పతికించ కు చలా వేనీంది. 

భవిపన్ధత్తుగు ఫాంగుపరచడానికి పైన భగ 
వంతుకు లేడా $ అందుకోసం మూగురా © హరం గా 
శాను పెనిమిటి జీ ఒలి పెకుతుందాొ.. .భకంగుని పె జీ 
భారం వేసీ ౫ ని దిన్దూన్న రాఘ వేం. దాని! కోటి "సమ 
ప్కాారాలు చేనీంది రామాయమ్యు ! పాప 4౪] 


ఆం మ 


ఆన ప 


సంస్కారం 


నే 2 జ 
శకంపళర్‌ కం గాగా పడుతు న్నా డు, 
కొద్దిగా మత్తుశుంచీ కోలుకుని ముందు హాగ్య్మూన 
డై-ఐర్‌ ముఖ! వళికలు (పయాణీకులకు అవుసిందటం 
చేశ, (పార్టీ ం చి ఆ దీనులపట్లు ఛిగవంతుని దయ ఎంత 
పరికూణంణో (పస సరింపనున్నదో రానున్న ఉణాలే 
విశదం చేయాలీ! 


విరుదనామ థె 


త సస. 


శ్రీ) వి|క్రాల శేషాచార్యులు 


జయంతి లే సుకృతినో రసనీద్ధాః క వీక్షరాః, 
నాన్సీ యేషాం యశకకౌయే జకళామరణజం భయం, 


మవదమలచేం చే పిలుతంబడెకు కవిపండితుల నఆ 
యుటకుముంగు కొంచెము ఆ వరువనముల ప్గగూప 

మును చర్చీం చుట సమంజసము, కౌన తినరము 
కొంచెము యల్ని ౦ఠేయు. య 

ఆత జూన నకు జననీజనకులు బారసాల నాడు బంభు 
మిత బృందము నెదుట హోమాది కెర్యముల చిణిపీ 
తిమ'ప్పెలయొక్క_యో లేక యే యిష్టదైవము 
యొక్క యో గాకున్న నిష్టమైన యొక bee 
బిచ్యామునంగు (వౌనీ పెట యాతని యొక నామాం 
కిరు నెట్లు జేరురో అశే విద్వాంసుసకు గాని, కవికి గాని 
పండీతులు ఫభ్రయంగు సార స్వతీచర్చ యొనర్సి 
యు చీరి మైన యుక ఓఠరునమును ఓమ్ము దితి ప(తీముమోవ 
(వానీ యొసంగి యాతిని నొక ఓరుడాంచఛిశుని” 6 
జేయుదురు ఇది వివ్వత్క వులకు విస్వత్క_ వుల 
సువ్భాత్తుల లనవారు సలిపెడు ఒకి నామకరణయమని 
ఇచెప్పదకశు, నామకరణ మప్పుడు ఒబంగు పలు ఓజ్జకు 
చాభరణాధులం జదివించువబ్లు విరువ్యపదానమునాండు 
పంకితునకును సవాదయులు పండితి కాలువలు మొద 
లసపవాటిని బహుమానముగ నొసం?౫ఏరు. దిరువములు 
విద్వా౦సులయొక ్క_ సమరస గధ ఛచివ్నాములు, 
ఎట్లున $ 

(శ కాశ కృష్టాచాగ్యులవా రి జీరుకుముం౦దు 
తత్‌ (గంథములయంగు కఅవధాని శిరోమణో” బిరుదు 
(పత్యూపుమునం దొదిత్యునిక న్నను ముంగుగ సరు 
ణునివ లె దృష్టమళచుండు, (శ్రీ తిరుపతి చేంక శేఖర 
క వులవారి శా వ్యాంతముల మందు ౪కిం కవిం ఇఘటా 
పంచొనన విద్వర్కవి ఇ'ాలక ళానిధి బాలసరస్వతీ 
శి శావధాని” యను వారి బిగుదవాపూని కనీ (పొంత 
మున గ౦గావాహీని వకువున దృషంబగుచుండు, 

మాతం, డి గారు శీ వి కాల రామచం(దాచార్యుల 

శారి పేరుతోటి ఉ విద్యారణ్య పంచానన విద్యావాచ 
స్పతిొొయను వారి బిరుదన్వయము తిద్ద)ంథ మ్యుల 
శీ మహాోవిన్లురూ రితో టి తత్కిర క మలములయందు 
కింఖదశ్రయ్‌లంబలి పరిదృశ్యిరూనం బగుదుండు, 

ఈ బిరుదములలళో ఉవిద్వారణపంచొనని 
కకింకవీం(దఘటాపంచానన, జఆవధాని శిరోనుణీ” 

LD 


బిగుదములు మూడు పి(కెప్పిన వారికి దప్ప మళీయీటీ 
కిని లేమి-జూవ, రఘువంశమున ౦గు=- 


వారిగ్యక్లై క 8 పురుషో త్రము స్థ సతో 
మహేశ్వర (ప్ర ింబక ఏవ నాఒపరః 
తథా ఏదు రం మునయ కత కతుం 
ద్వితీయ గామా నహీ శబ్ద విష నః. 


అని రఘువుతో చైవేంద్రండు పలికినమాట స్మరణము 


నా క లోనెనవియు. బిరుద 
(పొయము లేయెనను అవి క భాళాలలయంభు నిర్తీ తము'లి న 
(గంథభగములం దివి వాటిలో 
ధు త్రీశ్షలయినవారికె తదధీకౌరులచెత్ర 
యున్న వి. 

భారత కేశయు ఖండాంఠరవాసుల పాలనమునకు 
లో నె యున్న కౌలము మొదలుకొని కొని, బితున 
ములు దొరతినమువారీనుండి గడిం చందగివవిమైన వి, 
(శీ శ్ర, 1887 వ సం॥!మున జరిగిన విక్టోరియా జూవిలీ 
సందర్భమున ఇంగ్లీషు వొరతనమువారినుండి కమహో 
మహాోపాధ్యాయ” విరుదము (శీ పరవస్తు వింకటరం శా 
చార్యులయ్యా వార్డుం గారు మున్నగు నలుఫరు ఫొౌరతీ 
వష విద్వాం సులకు లబ్దమై+ది, (చూ, అం(ధపష్మతిక 
శుక్ల సంవర్సీగపు ఉ గాదిసం చిక పుట-870) కొన్ని 
(పనిద్ధమ్యలై న పగోర్షు సంస్టలచేతే నొసం౦గ బండునవిగ 
నున్నవి, అన్నింటిని వెనుక తెలి పిదను, *క్షీతి మహో 
ర'ష్ట్రభాపు చెం జెప్పంబడెకు ఫీకరో కులు బిరుద్సులె 
"పిక్కు_దనరు” అని బిరువనములనుపటిం చి ఆప్పక 
వీయము చతుర్తాశ్వాసమునందు ఇెష బడీనదికొని 
వివ్వత్క వుల రొ ఎంగబ జెడి విరుదములు |పొౌయిక ముగ 
సంస్క ఎరీభౌ పాను యములు? చే యుంటున్న వి. (పతి 
వాదిభియంకిర, విద్వజ్ఞన కోలావాల్క, కవిసార్వఖామ 
క విరిత్నదు లింకు కుదొహారణయులు, 


విఠకుదములను (పొబీనులు వాడుచుండీరి కొని 
(2) లు! 
జ లిజుద శిబ్బునుమ్మాతేము రఆ మగ సంస్క ఖే 


1. మహార్దులకు సద్భృకుంగనియో (ఆభినవ 
వాల్మీకి), పూర్వక వులకుం దుల్యూ(డనియో (అభఖనక 
కాళి శాస్ర లేక గొప్పవాందనియో, (ేన్టుంననియో 
(మహి బి, క వినినా) ఇ క్యా ప్యెర్థముగల విరువమునుం 


లం 
దేయములె 
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భారతి 


(గంథకర్తలు వాడినట్లు కౌనరాడు, 2పాహీత్య రత్నా 
కరక వాసంతి కౌపరిణయాది కతిపయ [(౫౦థముల లో 
మాత్రము కనిపిం చుచున్నది, 
విరుద శబ్దము ఏ భాప* ఇది సంస్కృతశీ బయు 
"కాదని తలంచి సంస్కృత విధులే కొందరు దీనికి 
సంస్క ఎ)తములో “-జీమి*పీేఠు కలదని (పళ్నింగుకు, 
అట్ల కౌదు, ఇది సంస్క ఫరో పదము, అట్లు ఫూర్యో క్త 
వాసంతి కొపరిణయనాటకములో పందమా౦కమునం 
దొక శ్లోకముయుక్క_ అధోజ్లాపీక (ఫుట్‌ నోగ్‌) లో 
తన్ను దాపకులు (మైనూరు శ్రీ) భరాాధి శారిద (క 
వ్ర అయ్యం గార్‌ , విద్యాతకంగిణీ ము చా 
శాలాధ్యకులు) కేశవ నిఘంట వునుంచి (పమాణమును 
(వాసియున్నారు. ఆ నాటక శ్లోకము, నిఘంటు శ్లోక 
మున్ను ఇవి! 
సక్వే పృ నీ జపంతి యోగిపుకుషా 
గాయం తమో శోభనం 
గంధర్వాఫ్పభ సం నటంతి స్రకత 
స్సా పరాజ్యువారాం౫చాః, 
దివ్యా వందిజ-నా స్తువంతి విరుదం 
దీపోత్సవం పం క్రిశః 
నూర్యా దద? పాధయ ని సుభయా 
చం(దో భువం సించతి.” 
ఉసపత్న విజయ ఖ్యాాతిచివ్నాం 
బిరుదమ్మ స్రీ యా మ్‌, 
ఆని, ఆం(ఛభా పార్ల వము 2న కంక తు తియ 
వన్ల్షమునందు పవాడమున కర్పముగ నీఫట్ద మివ్వబడి 
యున్నది. కనితుదము విరుదన6 బవాడ మనలను ఒబరళ 
నభవ!” (ప. 199) 
శీ బ. సీఠతారామాభార్యుల గారు శబ్దరత్నా 
కరమునందు _ సంస్క్భరేము ఫుల్లింగమని (వానీ 
యుస్నారు. బిరుదనుసది డీని వై కృతము, (చూ, శబ్ద 
రళ్నాకరము) వాచస్పత్యమంతఠటి బృవాదభిధానమ్యున 
(వాయమికి గారణయు చింత్యము, 
బిరుదమునకు బదులు పూర్వము పదిశబ్దముు 
నామశబ్లము, దానిపర్యాయములం వాడంబడునట్లు 
బహు(గంథ పరఠ్యాలో చనవలన తెలియుచున్నది. పద 
(పయోగమున కుదావారణము--భవభూతి నముహోవీర 
చరిత నాటకము (వథమూంక మున (పస్తావనయందుు 
జ ర తేచి శె ర్రిరీయిణః.. +0 +పవిత్ర A ర్నీల 
కంళపస్యాలలత్మపంభదః (శ్రీకంశపద లాంఛనో భవ 
భూతిర్నామ జూతూకర్తీ పృ తః కవి......” ఇత్యాది. 
ఇచ్చట (శీకంక శబ్దమునకు ళ(కీర్భారతీ కం 
యస్య స ఇతి పదభూపణోఒర్జాత్‌ (శీకంకొపాధికః.౧ 


అని (శ్రీ జీవానంద విద్యాసాగర భట్లాజార్య రచిత 
టీక. ఉ త్రరరామదర్శిత్రమునం జాపదమునళీ రామ 
ఛంగద బుభేంటద విరచిత భావబోధినీవ్యాఖ్య: క శీక ౦౩ 
పద లాంఛనః లాంఛనం పరిచాయకం చివ్నాం విశే 
వణ మితియావర్‌ . (శీర్వా శనీ కంశేయుస్య (శీకం* 
(శీకంక ఇతిపదం లాంచనమ'స శ్రీకం$ పదలాంభనః 
(శీకం3 విశేషణక ఇత్యర్షః.” 

అనగా ఇెండు.గంథముల యందలి | కీకంళ 
పదిలాంఛన శబ్దమునకు (శీకంకఠుందను పదము ఛివ్నాము 


ఇాగలవా క(ని లాత్పర్యము. శీకంకుండన (శీయన 
వా గ్లేవర పరస్వతి. ఆమె కంళమునగలవాప౫ని 
యర్థము, 


చామశ్వమును వాడుట కుడాహరణము = 
(పసన్నామృతము రికీ న అధ్యాయమున భగవ దామా 
నుజులవారికి భారతీ బేవి భాప్యకౌర బిరుదము సనగ 
షీం చిన ఘటము : 
ఇత్యంగీ్భత్య వాని (శుత్యర్షం "లేన భాషితం, 
తస్య్యాలక రోద్యావ్య కార ఇతి నాము ముదా తదొ, 
అని, 
బచిభుదమునకు పర్యాయ (బదులు నామములు: 
ఏ౧ నామజేయమనియు ఉపనామమనియు ఉపా 
ధియనియు మరివవాడు చేళ్ళు౫లవు, 'ఏణ నామో్మోయ 
మునకు ఉదా; వేడాంత జీళికుని సంకల్ప నూగోశ్వీదయ 
నాటకము 1న అంకము (పస్తావనగో__నూ(తేధార 
వాకనము.._ోక విళర్కిక నీంవా ఇతి (పఖ్యాత nn 
wa అని, సమాఖ్యా నామణేయం (పఖ్యాత'పణ 
నామధేయః అని తద్వా ఖ్య (పభావలళి, కవితార్కిక 
నీవ్యాః అని ( పఖ్యాత మైన 'పణనామ'ీయము గలవా 
రని యర్హ ము, ఉ పాధిళిబ పయోగమున కుదా:-(శీమాన్‌ 
మాతం,(డీ గారి విద్యావాచ స్పతి బిరుదపట్టాలో 4నవ 
ద్వీప బు 0 (పీతై స్రగ్గుణగామదర్శనాత్‌ 9 విద్యా 
వాదప్పతీత్యాఖ్యోపాధి రస్మై (పదీయలే” అని" 
ఉపనామ పద పయోగమున కుదావారణము;_ పెదాని 
యంజేే “న్యాయ పంచానన తర్క తీర్గోప నామక 
(శ శకళాంకధూపణ ిరోనుణీ కర్మభిః.” ఆని, కనుక 


బిరుదము పదము ఏ౧నానుము ఉపనానుకు ఉపాధి 
విశేవణము అను నీ చాలుప శశకార్థ వాదక ములు. 


బిరుదార్హలు: పాండిత్య పొటవమువేత 
పండితులకు వలె జీ వితరణ వీ ర్యాదిపణ (పకర్ష ముచేఠ 
(పశీస్తులె న వారికిని బిరుదము లొసంగంబడును, 


8, వారాణసీ ధర నూరి, 8. .క్రివణ్‌ కఠారి 
యతీశ్వరర చిఠములు, 


దీర దనామదేయులు 


వితరణ (పక ర్ట చున కుదొవారణము : విశ్వ దాత, 
జీకోబ్దారక్క కళా (పఫూర్ల (శ్రీశౌశీ నాథుని 
చా శేక్షరరావు పంతులవారు. ఇందు తొలి ఇంకు 
బికుదములు వితరణ విషయక ములు, కళాపఫూర్మ 
పదము విద్యానిషయక మెనది. వీరీయం భు త్యాగ 
విద్యలు రింనును చెలక్‌ెనియున్న ౦గున తేత్సం 
బం3ములప నుభయవిఫ బిరుదములు విలసీల్లి నవి. 

బలబాతిళశేక మున కుదాహవారణములు; అభినవ భ రత 
భీమా ఆం క్‌రకంఠీంవ, జ” జేక వీరం మల్ల మార్తాంప్క 
మల్ల రాజతిలక్క వీరజయ హానుమాన్‌ (శ్రీ కోడిరామ 
మూ రి నాయుకు గాగొ, ఇచి యన్నియు వారి వారీ 
విజ్ఞాన దానకే ౪ |(పముఖ గుణ స్మ్ఫోగక ములు! 

నిజదములు కొన్ని వారి వారి కవిత్వ పొండీ 
త్య్యాచుల. డిలకిం చి పండితులు సభల ౭ రీశ్న్‌ం ాయు 
థల వ. స్ఫోరక ము గా. గల్చిం చి యిచమ్చునవిగ 
నున్న చి, "కొన (కొ త్రీవియు 
నువయి౦ ముం కలధు. ఇప్పటి కుదయిం చిన బిగుదపుంజ 
ములో కొన్నింటి నింంబేళ్కానుదున్నావ, సమ 
యోద్ధిండ కోలాహల, షం? వేదజ్ఞ శేష యమక 
చృకవ 3, సంబుద్దా౫ము చృకవర్తి, శ్యాస్త్రవానెస్పతి, 


జూ 
ఇవో ఎహే 


సప్పుపప్యుడు 


విద్యా వానస్పతి విద్యారణ్య పంచాననం విచ్యార వ, 
విద్యా నాథ విద్యానిధి, విద్వన్మణి, విద్యాలం కార, 
విద్యాసాగర విమర్శ కౌ సర, వివ్వత్కవి దకవర్తి, 
వాదిశేసర్కి బాలసంస్వతి బాలుళానిధి (పొఢ 
సకస్వతి, సంజతిరాజ్య [పతివాదిభయ౦కర్క 
కవి సీం వా  కవికఘుంజర, కవి సార్వభౌమ, 
కవిశేఖర్య కవితిలక, కవిరత్న్వ, కవిభూపణ్య కవి 
వల్ల భ, కవిక ౦$కీరవ, కవి గంషఇిరుండ, మహాకవి, రూప 
న్యాసభూహపణ, అఫినవపండిత రాజు, అభినవభల్టబాణ, 
అభినవ కౌళిదాస్క అభినవవ్యాస్క అభినవ వేదాంత 
చార్య, అభ్రీనవనిగమాం తె చార్య, విద్యాసాగర, కవి 
శర్కి క సంపా, కవిళార్కిక క ౦0ఠీరవు కవివై ద్యఫురం 
దర్శ కవిగణక సార్వభౌమ, అనుషుప్‌ చృకవ ర్తి, సంబు 
థాను దృకివర్తి, కౌవ్యరత్న, వేదాంతరత్న, 
'వేదాంతితీర్ణ, చేదాంతే వాచస్పతి లర్కవాచస్పతి, 
విద్యాభూషణ, తర్క వాగీకి, తర్క వేడాంతభూపణ, 
(బవ్యాతింతస్వతిం త, కావ్య వా్టకరం,బిస్టే తర్క 
య రభ? కావ్యప్యలితీర్ణ, కావ్య రి సతి 
a చ 

ర్‌? తర్క తీర్థ, న్యాయరత్న, స్పృృతిరత్ని, దై వజ్ఞ 

రత్న, దైవజ్ఞ సింహ, దై వజ్ల వాచస్పతి, సాహీత్య 


సరస్వతి, పదార్థ వాదస్పతి, జోష్టతిషాయు ర్వేద 
విద్వాన్‌ సాహీళ్యాచార్య్య వ్యాకరణాభార్య, 


సాహిత్యివిళారద్క సౌహీత్య శిరోమణి, వ్యాకరణ శిరో 
నుణ భీషగ్వర, ఆయుర్వేదాచార్య, ఆయు క్వేద 


భూషణ మహామహోపాధ్యాయ, వై ద్యరత్న, పండిత 
రిత్న, భారతరత్న కావ్యకంఠ, కళానిధి కళా 
(పపూర్గ, వ్యాఖ్యానవాచస్పతి, పండిత సార్వభౌమ, 
పండితమార్లాంప.... మొదలు గాం గలవి, 

వివి; సంసలచేతను నివ్వంబడు చిరుదములం 
కొన్ని శ + 

సర్వితంత  స్వతీంత్క, సమయోద్దండ కోలా 
హల, సంబుద్గాగమచ( కవ ల్లీ, సాహీత్య సరస్వతీ 

కొంగ బేదజ , కాస్త్ర్యవాచస్పతి, విడ్యా వాచస్పతి, 

విద్యారణ్యాపంచొనన్క విద్యారవ, విద్యానిధి, విద్యా 
సాగరం విద్యాలం కర, విద్యానాథ, విద్యాభూవపణ, 
వైదిక సార్వఫెమ, విద్వన్మణి, విద్వత్చింహ, వ్యాఖ్యాన 
వాచస్పతి, మవేదార్థవాచస్పతి, వేదాంతీవాచస్పతి, 
చేదాంతభూవణ, విద్వత్క_విచకవ_ి, వాదిశేసరి, 
వై యాకరణ పంచాసన్క, |(పౌఢ సర ప్యతీ, బా సరస్యతీ, 
బాలక ళానిధి, 'బాలవాలీ్మకి, (పలివాది భయంకర, 
పండితరాజ, పండితసార్వఫెమ, పండిత మారాండ్య 
తర్క వాగీళ, తీర్కవాదవసృతి, (బవ్యూతం త పతయ త 
కార్హాంతికౌ గోర, కళానిధి, కభొ(పపూార్సి, కవికుం 
జక్క కవితిలక, కవికత్న, కవిశేఖర, కవిభూపణ, కవి 
వలభ్క కవిసింహ్య క విక 0ఠీరవ, కవిరాజ, కవిసాగ 
భౌమ, కవిద్శకవర్రి, కవిమాణామణి, కవిశిరోమణి 
కరిస్మమా/క్‌ కవితకోవిద, కవితాకళానిధి, కవితా 
చతురాననృచతుర్విధకవిళలౌచతురానన 
మధురకవి మహాకవి మహాకవిళిరోమణి, 
బాలకవి (పొథఢకవి, సరసకప్కి చిత్రకవి విశ్వకవి, 
మహాకవి, కవిరాజశిరోమణ్సి క విపై ద్యఫురందర, కవితా 
ర్కి_క నింవా కవిగణక సార్వభౌమ, బోస్యతి పాయు ర్వేద 
విద్వాన్‌, దైవజ్ఞ వాచస్పతి, ఉపన్యాసభూహపణా తిర్ర 
జీదాంరతధూపణా సఫాఘావణ, ఆఅఫినవపంకితీరాజ్మ 
అభినవవి ్యసృఅభినవవా ల్యీకి, అభినవ కౌళిదాస,అభిసవ 
చేదాంతాబాగ్య, అభినవనిగమాంతా?౯ ర్య, దైవజ్ఞ 
నింవాదై వజ్ఞ రత్న, దర్శనరత్ని ,సాహీత్యిగిత్న , కౌవ్య 
రత్న, వేదాంతరత్ని,న్యాయరత్న, స్మ ్రతికత్ని పండిత 
రత్ని,వై ద్యరత్న,-తిర్కి తీర్ధ 'కావ్యతీర్ణ స్య ఫతితీర్ధః 
తర్క వ్యాక రణ తీర్థ, కావ్య వ్యాకరణతర్హ, శకౌాన్య 
స్మృతితీర్ణ, సాహిత్యాచార్య్య, వ్యాకరణాచార్య, 
వేదాంత చార్య, ఆయుర్వేదాదాగ సా హీత్యి 
శిరోమణి, వభ్యకరణశిరోమణి సాహీత్యవిళశారద, 
సాహీత్యవిద్యా(పవీణ్కా వ్యాకరణవి ద్యా(పవిణ్య 
(ఉభయ) భాషా పవీణ ఆయా శ్వేదధూపషణ, ఫిషగషర, 
మహో పాధ్యాయ, మహామహోపాధ్యాయ, విదా 
చూడామణి, విమర్శక సర, విమర్శక శిరోమణి, 
శ్షేషయమక చక్రవర్తి సుధీమణి మొద లెనవి. 


భారతి 


బిణదకుల వాడికలోని చిభము.$...ఈో బిగుదము 
లను [గంథ ములలో శోకయులయంగు( గాక సర్షి'ద్యంత 
ముల చివర నుపయోగించుటయంగు మూండు విగయులు 
కనుపిం చుచున్న వి. ఎట్లన * 1. ఉేగుకుకుంగు, 2. 
పేరుకు వెనుక. 8. పేగుకు నిరుుపక గలను, తొలి వి 
మున కుదొవూాకణము....ఇలి శ్రీ పద వాక శ్రీ పకూణపొ రా 
చారపారీణ మహామహోపాధ్యాయ కోలగల మల్లీ నాళ 
నూరి విరచికాయాం సంజీవనీ సమాఖ్యాయాం రఘు 
వంకే వ్యాఖ్యాయా౦. . సర్గః. అని, ఇందులో మల్లి 
నాథశి్టియు నిజనామము. కోలదలకిబ ము ఆం(ధబేశీ 
సం(పదాయనీ మెన ఇంటి పేరు. నూరీశిబము పండిత 
శిబపర్య్యా యము. కాగా మిగిలిన రెంకును బీరునములు., 
2. 0౫వ రీతికి నుడావారణను_. ఇతి $,తారా నాథ 
తక్క వాదస్పతి భళాచార్య సంకలి తే వాదస్ప ల్యే 
బృవాదభిదా నే, ... .కిబార్స సంకలనం ౬ అని. ఇచ్చట 
తాణానాథ యనునది (గంథక రృ చామము, జనుకటి 
రెండు పదములు ఆయన బిరుదములు, శీ, మూడవవి; 
మున కుదావారణమఘు.. ఇతి శీ కవితె"ర్కి_క సీంవాస్య 
సర్వతం (త స్వతం(తే ప్య శీనుద్వేంకటనాథ వ చేదాం 
ళా ళార్యస్యకృతిషు యాదవా భ్యుదమే మహాశకా వ్యే.., 
సక్షః.అని, ఈ గద్యమునందు (శీమ జ్వీంక టనాథశ్వ ము 
క వినామ'శ్లేయరు. దీనికి ముందటి రెండు వినుకటిది 
యొక్క_ టియు చిరువములు, ఇ య్యుదాహరణములలో 
చమొనటి యుదావాతిం బట్టి తొలుత బిరుదములను 
వెనుక పేకునున్నూ కలిపి ఒక కే సమాసముగం గూర్పం 
బడేనది యనియు, రిం4క యుదాహృరతిం 
బట్టి మొవట పేరు చొని నెనుక బిరుదములున్సు 
గలిపి యొక శే సమాసముగ నుకువంబకినది యనియు, 
మూపవ యుదాహణముం బట్టి బీరుదమునకు విరుదులు 
స్వనామమున్ను వేరు వేరుగ విభక్తులతోటి |పతిపాదిత 
మెసవి యనియు, పేరు కికుపార్మ్ళ ప్రములను ఓరువములు 
గలవనియు సెటుంగవలిను, కొందగు ముందువనుకల 
బిరుదములును మభ్యమున స్వనామము నునిచి సమస్త 
పదముగ వాడెదరు. ఎట్లనకీ (శ్రీమాన్‌ మాతం, డి గారికి 
నవద్వీపములో ది ఆనరబులు జస్టిస్‌, సర్‌, ఆక్‌ రోప్‌ 
ముఖర్జీ, సరస్వతీ, సంబున్లాగము చ(కవ శీ, శాస్త్ర 
వాదస్పత్కి విద్యార్ణ వ, 3+ టి. నీ ఎఫ్‌, ఆగ్‌, ఎంఎ 
నీ ఎల్‌ | డి. ఎస్‌, స్వీ పి, హెద్‌. డి యఫ్‌. ఆర్‌, 
డియస్‌ . యఫ్‌, ఆర్‌ . యస్‌. ఇ. యఫ్‌, ఎ యస్‌. బి; 
ఇత్యాది, వైస్‌ఛాన్సలరి కలకళా యూనివర్సిటీ) 
(పెనీ డెంటు, నవద్వీపవంగవి బుఫజఎ నీసభ గారు మున్ను 
గాగల నవసీంప వంగవిబుభ జననీసభలో నొసం 
గిన “విద్యావాచప్పలతి” సర్టి ఫీళీటు పట్టా (ఇది ముదిత 
మైనది లో వ వాలుచేనిన విద్వన్మహాకియులలో 


“మహారువళోపాధ్యాయ (శ్రీ సీశౌరానుజ్యాయాచార్య 
ఛినోమణి శక శీలి!” అని మొక పండితరత్న యుయొక i= 
హ_స్టలిపి, 

ఇషు వీరుదరుల ఇన్నివివముల వాడుకొనినను 
(పొచీవానునికు లందకు తమ పేస్టు ఫీకక బాటిని అది 
మధ్యాంతములలో నొక చోట  పొంధుపరచియీ 
యున్నారు. ఇకను (పొ క్ర్షన విద్వత్క_వీం(దులలో( 
గొందరు చిన్న నాయడు తండి పిటిన పేర ఇ దృటను 
పీకొ_ సకయే విడ్వద్ద త్రీ మైన విరు చీ (గంథ ములలో 
చేకొని యున్నారు కొన వారిని యా బిరుదముల 
తోజీ మనము పిలచుచున్నాము. ఇది గమనింపదగిన 
యంశళీము. వా రట్లొనగ్చుకికుం గారణము బిరుదముల 
యందలి మక్కుళతో వాటితో చీ (చిఇదమఘులతో చే) 
ఈము వ్యళవాతులు కౌవలయునని శానోపు, ఇట్టి 
వాకలలోనూ(కగణ్యుండు కవిరాజపం౧ండిగు.డు. ఇకను. 
గొందరు స్ట నామాదిక ము (గంథ ములలో పల బేక్కొంని 
నను అధ్యా యాదిక్యప కీళ్ళ గంథాంళముల-దివరయం కును, 
((౦0థ సనూ ప్రియంగువు 'ద్మ్నములలో గుణ జామ 
చేీయమప బికుదకు బే వ్యవహారించిరి, ఆ క్క_తన 
వారును. ఓరుదనామముతో నీ పిలువబడుచున్నారు, 
ఇట్టె వారిలో వ్యా సమహాి మొదటివాడు, మళీ 
కొందకు నిజనామములను బిరుదనామనులను ఆంటీని 
తమక ఎ్రభులయందు వాడీయున్నను వారిని బికుదమయుల 
తోచే వ్యవహరీంచుచున్నారు. దీనికి. ఇారణము 


వా రాయా ళొ,స,ములయంగుం గావించిన యస 


దృెశమగు పాన పాంన( పచారము లే శొరణము, 
వజజాంత బేళికు ల్మ్రినాగు ఇట్లు ము త్రిజం లను బిగుద 
ముల చేతి సే శెప్ప(బడు చుం డెడు (పొక్తన పండిత 
కవి ప కాండముల నా గమొటీంగినంతవరకు (వాయ 
బూనుచున్నాను, 


వ్యాసుడు (వేదవ్యాసుడు) 
ఇమ్మహర్షి యొక్క నామ భేయము దై ఇపాయ 

నుండు, కృష్ణది ఏపాయను(డు అని, ముందు ఒక్క టీగ 
నున్న ఆఅనంతి మైన "జీదమును కలియుగమునందు మాన 
వులయొక ఆయువుళి క్లినిం గాంచి కనికరముతో 
భారికిం జదువశక్యముగా విభిజించినందున నీ చామభే 
యము గలిగినది. ఇందుకు నుహాఫొరతము ఆదిపర్వము 
68వ అధ్యాయము; 

ఏవం చై ృపాయనో జళ్లే సత్యశ కం పరాశరాత్‌ , 

న్యపో డి సే సయచ్బాల ప్తస్మా దై స్రపొయనః స్థ ల్‌ః 

పాదాపసారిణం ధర్మం సతు విద్యా న్యు శ్లేయు 9 


థ్‌ ల్‌, 


వీరుదనామ దేయులు 


ఆయా శృ క్రించ మర్వ్యాణాంయు గానుగ ను బేశ్యుద, 
(రాహ్మణో(తావ్హ్మణా నాం చ రథాఒను గవా 
శొాంవమీయా, 

విన్యాస వేదా నృ్యసా తృఠ సాదా స్థ సఇఠతి స్మృతః, 
ఆని. వ్యాసుంవనినను _జేదవ్య్యాసు(డనినను జేదము 
లను విభజిం చినవానని యొక యర ము, ఈయన 88వ 
చ్వాపరమున ((ఆనంగా మొన్నటి చ్వ్యాహషరమున చీ 
చేవ రిధ్‌ జన జరి పెను, (_పతిద్వాపరాంతమునందు 
నొకొ_క్క_ మహి నారాయణాంశిరున( బుట్టి చేద 
ములను విభజించుకుని పురాణములు (పఠతిపాదిం చు 
చున్నవి. ఇదివైవ స్వత్‌ మన్వంతరమునందు వికి న మహో 
యుగము. కిన మొన్నటి దాషపరము 28 నది. కాంగా 
ఇంతనుముండు 27 ద్వాపరములు క 3ప-చీనవి, శకౌన 27 
మంది మహాగులు వేదమును విధిజించి వాస సశిబ్లము 
నొందియున్నాగు. వారు (శ.విష్ణుపు రాణము గవ అంశము 
ల్‌ వ అధ్యాయమునందు (పతిపాదితులైయున్నారు, 
వ్యాస వి స్పరఖితిచేక శ్లోక ములను వదలి వారం పే ళ్ళ 
మాత్రము (వా చివను. గ్గ స్వాయంభివుకు 2, ప్రజా 
పతి శి. ఈశీనస్సు ఢీ, బృవాస్పలతి ర్‌. సవిక 6, మృత్యువు 
7, ఇం( గుండు లి, వశ?ఘ్రండు 9, సారస్వకుండు 10. 
(తిధాముండు 11. (తివృషుండు 12, భిరద్వాజుండు 
18. అంతరిముండు. 14, ఫర్ముండు 15. (త య్యారుణి 
౫. ధనంజయుడు 17, కృతం జయుండు 18. సంజ 


యును 19. భరదాషాజాంను 20. గసొతముండు. 21. ఈ రక 
ముడు. రఈోయనకు నామాంతరము వార్యాత్మే. క 


చేనుకు, నామాంతరము వాజ్మ శివుండు 28 సోమకు 
హ్మోయను(డు, చామాంతరము తృణబిందువు వీడీ, 
బుముండు. నానూంతరము వాలీ ౪కి. 25, శక్తి 26, 
పరాళరుండు 27, జాతక ర్లి అని, వీరిలోవనీపు భి క 
పరాశిరులు వ్యాసుల వారీకి వరుసగ (పపిశామావా 
పిళామహపితరులు, కనుక వ్యాసులును వారి పిీర్భ పీతా 
మనా (పపీశతామహులున్ను వంశ క మముగ నిట్లు గొప్ప 
విద్యాధ కౌరము నొందుట వి శేషము, 
మున్నిందజంమునులు వ్యాసులుగ వ చ్చియుండీనను 
(పకృతచగ్చ్యమాను. లై న వ్యాసు( జీ (“ప్సది ఏపొ 
యను(జే) వ్యాస చేసవ్యా సశిబ్బముల చేతి వ్యవవ్భాతు౦ 
డపచు న్నాడు, అంగుకు6 గారణము- 'పివారు తమ 
(౫౦థము' లోను, [గంఖథాంత గద్యములలోనుు తమకు 
వ్యాస నోమను నుగ్శడీం చుకొనమియు, మనక త్యింత 
చీర కౌలమునాటి వారగుటయ్సు రెండవది ఇకను. 


“a ఫ్‌లీ 


గృష్ష టై పపొయను(డన్ననో మనస సమీప కాలములోని 
వారు తేమ (గంథములలోపల స్వపథమనామ బిరుద 
చామములం జెప్పి, గద్యములలోను ఇతి శ్రీ మన్మహో 
భార శతేళతసవ్యాసికౌయాం సంహి కొ యాం 
వై యానీక్యం.. “పర్వణి wi అధ్యా యః” అనియు, 
“ఇతి శీమద్భాగవ తే పొరమవాం స్యాం సంహిళాయాం 
వైయాసిక్యాం... స్క౦భే.. + మహాఫురాణేఒహ్లైదశే 
సవా కౌయాం?” ws తనను వ్యా పకబ్దముతోం 
చేరొ_నుటయు, కను మహాభారతముకంటి 
ఉద్దింథమును వా శాహ్రములలో న చీ5 | ౫౦థ 
ముల రచించుటయుం కెరణములు గా నంవరి చేతను 
వా్థప వేదవ్యా సశిబ్దముల చేత నే చెప్పంబకుచున్నారు. 
(గంథాంకగద్యములయంను తనను వ్యా సళబ్బముతో చే 
సేరొ)_నినను (గంథ పొరంధిములలోC దనజన 
వృత్తాంత (పథమ నొమములనుం చెలిపినందున ఆ చీక 
వ్యాసస్టితి చెటింగిన పండితులకు తన (గంథములం 
గులిం చియే వ్యాసుండొనర్పవదియను శంకోద కుమునకు 
నవ కాశములేని యట్లొన ర్చెను, వీరియొక్క_ నామ 
ములు---వ్యా పః, వేదవ్యా సక్క కృష్ణః, కృష్పదె ఏపొ 
యనః దైపపొయనః, బాదరాయణః, సాత్యవ కే కు, 
పారాశిగ్యః అని కలవు, ఇన్ని పేళ్ళ లోను ఈ మహాను 
భాచ్చండు చేదవ్యాసపదపదముత్రో చీ పీలుకంబకు 
చున్నాడు, ఈ మహర్షి పర మేసి రచియిం చిన (గంథ 
ములు..18 మహాఫ్రురాణములు ఇవి (బావ్యా పాద్య భాగ 
వత నారద గారు3 వైప్లక వారావా వామన మాత్సే స్థ 
శౌర్య తవ లం స్కాంద (బ్రహ్మాండ (బహ్మవై వర్త 
భవిష్య మాక్క_ంజే యాగ్నోయములు ఆనువి.19 
మహాభౌరతము 20. (బహ్మ (వేదాంత) నూ(త్రీములు 
2| వ్య్యా పశి క 22 వ్యా ససిద్ధాంతేము 88 వ్యాసస్మ తి. 
ద్వాపరయాగ 'సంజాతుల వీరు న్టీరజీవులని కొత 
ములు నుకువుచున్నవి, 
విద్వజ్ఞన కోలాహలుడు 
ఈయన పేరు ఆక్కియాళ్వొాను, (శీరామానుజుల 
పరమాణాగ్యు లె న యామునాచా ర్యుల (ఆశీవందాక ) 
వారికి (పతివాదియై చివరకు వారి శిష్యు( డైనవాండు 
చోళ రాజ సజవు, యామునాచార్యుల జననము 
(శీ. ఈ. 915 జులె 16 ది. కొన కోయసయు నా శతా 


లోనివాంజే యను, చరిితీముల ఏఎన్నామ తప్పు 
ఏఠత్కృతి మైన (గంథ "మెద్దియు కౌనరాదు, 
(సశేషమయు] 


అగుమంబి అబ్బురపు పాత్ర 


శీ) ఆరు ద 
ery (పజానీకంలో అశేష పచారంగల రాజు కూతుర్ని నీరిగిరినే ఇతడికిచ్చారు. ఈ వనీరిగిరి 
కాటమరాజు కథకి ఈ అసపమంచికథ రూదవు లందరిలోనూ చరధువుకొన్నది. “కోటిపాటి 


అనుబంధఫగాథ. ఇది ఇంతవరకు ఫుస్తకశూ పంలో 
ఆము(దితం. దీనిని శ్రీ, వేటూరి ఆనందమూ కాగు 
పరిష్కరించ గా, పండితుల పతి 6పరిళోధనిలో వరు 
సగా మూడు చఇంచఛికలలో దాని సంపాదకులు (పచు 
రించారు. వాళ్ళకి కృతజ్ఞ ఠతో ఆసలు కథనీ అను 
బంఫ శాథనీ సమన్వయపకచడానికి మొదట (పయ 
త్నిస్తన్నాను. 
అ'పమం౦ం-చి అన్నల శెలిలు. ఆమెని “అక్కన్న 
అనికూడా పిలిచేవారు. ఆమె ఆలవలురాజు మనువు 
రాలు. పెద్దిరాజు ముద్ద లభూతంరు, " కాౌటనురాజ కి 
స్వయంగా కాకపోయినా, సవతివెలిలు, 
కాటమరాజు కథ గంభీర మెన సాగర మె శే, 
అపమంచికథ అందులోని సుడిగుండంలాగ నిరంతర 
సంచలనంతో కూడుకొన్నది. సమరంపాలే సమ 
యాల్లో సాధ్వి మనస్సులోని ఫంటోోభానికి అసుకుంచి 
కథ సంళీతం, 
అగునుంచి మగచాలు, భర్త పేరు పు ిమరాకా, 
అర జా మె మేన ర్రికొడు ళీ, మంచి పర్నాకమశొలి, 
ఆరని గురించి “భట్టు రాయబారంిలో ఇలాగుంది ! 
కప్పు త్తమరాజు తౌ నుక్కు క౦బమును 
వయినాన దన్నెను వగి నొక్క నాడు 
కిక్కు_సపు వైరుల.క్‌డుపులు చించి 
చెనగిస పగవారి---చర్యును లొలుచు. 


ఫు త్తమ రాజోకడు పోరిలో నీద్ది 

భూవరుదళ మంత పొరిగొన జూలు,” 
అసమంచి కొక్క జే కొడుకు. అతని పీరు 
పోచయ్య. పల్నాటియుద్ద ౦లోని బాలచం(దుడిలాగ 
ఈ పోచయ్యకాడా సానుభూతి పాతమెన బాల 
పాత. భాలచందుణ్ణి ఎవరో చెప్పి పొడ్‌చినందుకు 
యూర్దాని కెళ్ళి సంకులసమరం చేసిన శ్రే, ఈ బోచయ్య 
వాడా, వేరెవరోకొదు మేనమాను శొటనురాజే 
ఏనాడో ఇప్పి పొడిచిన మాటలు క్ఞైప్రీ తెచ్చుకొని, 
భీకరయూద్ధిం చేసి పగవాళ్ళ తలలు కొట్టి తెప్తాడు... 
ఈ బాలుడికి వివావమెంది, జీనమనూను అయితను 


తాటివృక.ము తెచ్చే కథలో, .పార్శి.. . తెలుగు నర 
వ౦బును... వెలగ కన్న డమును జదినె నాగరము అని 
ఛప్పన్న జీకీయభావలు ఆమెకు వచ్చునని కవి చెప్తాడు, 
వళ్ళే కౌక అ'పమంచిక్షి కొలామంది దర 
బంధువు లున్నారు. వాళ్ళిసరించి పోనుపొను తెలియ 
చేశూలిగాని ఇప్పుడే చెప్పినంధువల్ల, మందలో 
గోవు--గ అందరూ కలనీపోయి, విడిగా విస్పష్టంగా 
గు ర్రించడాని! వీలుంపదు, 
అపమం-చి నిక్శొగదూటపు మనిషి, నిష్టార 
మొచ్చినాసశే నిజం నిర్శయంగా ఇెప్పగలగు, ఆఘా 
యిర్యె పు మాటలె నాసరే అంతరంగంలో అనుకొన్నది 
ఆమె బయటకు చెప్పగలదు, 
ఆమంచి అసలు స్వభావం (కోటదిపాటి అటి 
వృకే. తెచ్చేశథి'లో మనకు కనబడుతుంది, వెల్లూరు 
నీది గాజులతో యుగ్ధం తప్పదు నిక్సియించుకొన్నాక 
టమగాజు కమ్మలు (వాయించి ధనకొండలో 
నున్న పవతితమ్యుడు అయికిము రాజుకి పంపించాడు, 
ఆ జూబుని ఆంతిరంగికుల సమరంలో అయితమ 
రాజు చగివించొడు. కొడుకుని కదనానికి క దలిరమ ని 
ౌటమరాజు కో*నందుకు అయితమ రాజు కన్నతల్లి 
నీగీజీవి మూగ్భపోయింది. అప్పుడు అభఫఘమంచి ఇలా 
అన్నది + 
కటకటా యో యమ్మ__ళడుదచెనం పడుచు 
నిటువలె మూష్యపో__ చీటికి నీకు 
పగిగ దిత్నీ ణమునకు... బంపినీ కిపుకు 
పరికింప సలనన్న---ఫగ వాడు నాయ్‌ 
చీరాలి కొడుకును... వేగుగ జాచి 
మారుధూమికి న౦ప మన సెట్టు నిలిచె 
నీ కన్న కొడుక కె... నీవు ఆంపుదవ 
యా కౌటథూ పాలు  న౦పీరి గాక 


ఇతని బొమ్మవగ నీ.యటు మూర్చవ చ్చి 


నతని బొమ్మన నోరు..--ఆ జె చే తల్లీ |” 
అగుకుంచి ఆగిన ఈమూటు”కు జవాతేమో ఇప్ప 
లేళ, మూర్చ తెప్పరిల్లి నంభుల సిగిదేవి శివుణ్ణి తిట్టింది, 
ఆయిరీనురాజా దిండు కదలి కౌొటనురొజు ఫవీయం 
వెళ్లాడు. చె శ్ళేటప్పుడు అకడు ; 


క్‌శ 


అగుమంచి అబ్బురపు పాత్ర 


కఅన్నల చెలిల ఆసనుంచి వినరో! ! 
యన్న మందకు మేము అకుగంగవలయు 
నిది మొదల్‌ శివరా(లి యి: వచ్చుదాక 
బదిలముగ దనకొంక పాలించు నీవు” 


అని రాజ్యభారము ఆమె మొద పెటి 
పోయాకా, ఆమె ఎలాగ పాలీంచింకో వివరించేజీ 
అసమంచి కథ. ఇది నూటిగా తీటగా సుందరంగా 
ఉంటూ యం జరిశేబప్పుకు రాణీవా సంలొోోని 


ఆరాటాన్ని బాగా చ్మితిసండి, తన బంధువులంతా 
యుద్ద 6లో చిక్కు కున్నా శే అన్న తిపన్క వాళ్ళి 
శీరువుతుందో అన్న చాఫ అడు గకుపనా అసముంచి 
పాతలో అపవంచి కథలో మనకు కనబడు; ౦ది. 
బెంగ, భయం, నిరాక్కి నిప్పృహా ఆమెని ఆ వేశించి 
నటు కనబడుతుంది, 

ఉడిన దిన వా రలు డినచఇలచేకి 

ననువొంద నర'పిన నక్కరో ! నీకు 

బా లేటివా ర్రలు._పావురాల చేత్ర 

పై ళంబె లేఖలు వాసీ యంఫుచును 

“"జీనుం కి శివ గా(తి--నెలమాన మెరిగి 

మాన శీరుంగుగు.- మము జం గాలు 

వపయుల కన్న ంబు_పి దృ క్తిగాను 

జయక యంపిందు__త్రగ బేష్ళతోను.” 


జ అని చెఫ్చి అయితమరాజు యుగ్ద్గాని 
కళ్ళకు శివర్నాతి వచ్చింది, కాని మంసలో నున్న 
ఒజందుగుల వా ర్తిలు రానంకున అహపమం-చి మనస్సు 


ఇ లో చేడు, అయినా అయితమరాజు వెప్పివట్ట 
క Sey చేయించింది, ఏ లోపం తక్‌ 
కుండా మము జం గాలకీ అయ గాండ్ల కీ సమారాధన 
వేయించ3మే కొక తొను స్వయం గాక = శెలునై న 
పచ్చళ్లు భాక కూరలును (పళేయముగ వడ్డీంచె పణతి 
యమం ని !” 

లివరా(తినాడు దేవుణ్ణి పూజించడానికి గుళ్ళ 
కెళ్ళింది, 

అన్నలు శే వే ఇడ్తి యన్తార్మవతీము 

సమ్మతి చీ జేయ సమజబొడి వ ఛీ 

నను గృపజాడు పన్నగరా' జహార [5 

యని వేపగా నంత నా లింగ ముకు 

తన రూపు తీరెల్ల దప్పె నా తుణయమె 

రౌ*జ్ఞిని వస్త మె యేర్ప్చడియుం జె” 


ఇది చూసీ అగుముంచి భయపడింది. కలకంకు 
డీప్పుడు కళ తప్పినందుకు ఫలితం గా 
కరణరంగమందలి ర క్తంబు పారి 
యీ గంగ శేవున శగదట్టపన్నె.” 
అని భావిం చిందీ ఎక్కు_డీ ఎరగడ్డపాడు 1 


ఎక్కడి దనకొండ, ఆఫ్రలు మరణీం చి అక్కడి రక ర కం 


ఇక్కడకి ఎగదట్టవచ్చని ఆమె ఆరాటపడింది ఈ 
సంగతి చుట్టూ శా ఉన్నవాళ్ళకి దాచుకోకుండా 
శె ప్పేనింది. 
అడుగ డుసునా అసకుం చికి దుశ్శకునా లే కన 

బడాయి. తలంటు పోసుకోబో తే ఆమెకొరకు 
'తెస్తువ తలనూణి ద్వారబంఫం తగిలి చిండింది. 
స్నా నమాణాక, అన్న లిచ్చిన చీ చీరలు సొమ్ములు ధరించా 
లనుకొ౦దిం 

“ఆలోన నప్పుడు ఆ చీరనగలు 

కళ మూసి వహీ ణెడి శాన్పిం శె నంత.” 

4“కలేంఠి యది చూచి కడు చిన్న బోయి 

నా తెల్లీ విసవమ్ము నా యన్న లిడ్డ 

సొమ్ములు చీరలు సాంపు తప్పినవి 

యెరగడ్డపాడులో చే మొనొ తల్లి 

శానివొ రలు విన... గా ౦ఠతుమో యీమొ |! [19 


అని ఆమి బాాపడురతుంది, పీరు పేరు వరసన 
అన్నలు పిట్లిన నగలూ, చీకలూ భరించి అవి కళ తప్పి 
నందుకు అతనికి ఆపద తప్పదని భావిస్తుంది. (ఆ భావ 
నలో ఎంతొ కవిత్వం కూడా ఉంది) మచ్చుకు: 
“వలభన్న యిచ్చిన ప పట్టంచు ధీర 
పట్టుపపె (వాసీన (పతిమ్‌ల ల్ల 
ని "పొణమువచ్చి యీ శుణముననె 
తోచక తమలోన డదుఃఖించపా? !” 
“ఆహా !” అనిపించే ey కల్పన, ఇంట నే 
అగుమంచి యిలా అనుకొండి 
4నిరీ రీ వ పతిమలు చేకు దుఃభింప 
దుర్గే నవై రుల తునుమాడి చంప 
బక టలు ) లన్నకు బలేలు నాటి 
ఆటు ఘాోరయుద్దాన వాతము కొబోలు 1!” 
ఈ విఇంగా భావించాక_. 
అన్నలీ చ్చిన సొమ్యు లనువుగా ననుచు 
వన్నె గా పురుషుని వారాల సొమ్ము 
లగుమం౦ంచి తౌలిమి నలరంగ బెట్టి 
య. వ CN గట్టి 


సమొశు ఇల్లి క్రి ఫూలమాంజిన్ల 
పొంక మె యుండెను పులిగోరు రవిక 
పిక ్క_టెలి యపుకు బిగువుగా నుండె 
అరయంగ సొామ్ముల కటు కొంతి వచ్చె 
చీనికి బంగారు మేలిమి హెచ్చె. 
తనువలి కౌంతికి ళా పిరగంది 
కన్న లేల్లీ ని జూచి కలకల నవ్వి 
జ దూంచితివే తల్లీ చోద్యము కొని 
పుట్టింటి వారిక  భూవణా లేవి 
యీమరవాయెను గాని ఆ ర్రీవారిడ్డ 
సొమ్యులే యమ రెను శుభము శౌబోలం 1” 


భారతీ 


అని తలపోసింది. అన్నలిచ్చిన సాము అసుర 
నందుకు వాళ్ళకి ఆపద అని ఎలా భావిం ౯౦ంకో ఆలా శే 
పురుషు డిచ్చిన సొమ్ములు ఆమరీనా ఆతనికి ఆపద అనీ 
భావించింది. అతనితో పొటు సవాగమనం చేసి మోకము 
పాంకి యోగమున్న ౦దు శీ శుభము శాళోలు !? అను 
కొంది. “ఇది నాకు మోశుంబలబు ఇది నాకు జయను? 
ఆని బయటకు ఇప్పేసింది. ఈ అఘాయిత్యం మాట 
లకు ఆందిరగూ నొచ్చుకొ న్నారు. ఆ మెను చూనీ 
ఉం చేసీ పంతాలు యింతి యపమంచి 
పంతంబులేటిశీ భాంఇవుల్‌ మొద 9 
మనియు౧డ నిటవంటి మాటలు నీకు 
అన శాగు పాపము అన్న లమిద,” 
అని పినులూ పెద్దలూ పలికెరు, అసమంచి 
తరకుముకిోకుండా. 
ఉప~కని యనుటయా పంతౌలు తలి! 
జిగితిప్పి సొమ్ములు ీకలుండం% 
అల్ప జగ గ శెప్పితి చుమి చేరంబు !” 
అంది. ఆమె అలంకరిం నుకొ న్నాక అందకూ కుులబేవత 
గంగను కొల మటకు వెళ్ళాక. గంగ 'డీలో ేవతని 
ఆలంక రించాక అపమం ఛీ 
ఉపాలేటి శీగిన (పభువుల దలచి 
పాలోపీ అన్నల పోలికల్‌ జూ 
అన్నల పోలిక లటు చిన్న బోయి 
వన్నె దప్పుచు ర్త వర్ల మెయుండె”, 
ఆది జూసీ అప మంచి గంగను (పారీ ర చింని. 
ఢఉరంచగా పాలేట రాజుల కుభిము 
మాతోను జెప్పవే వము గన్న తల్లీ !” 
ఉడక గ్రాన్న వడిలే అప్పు "'డెకువమ, 
ర క్కు బొమ్యావలె నుంచెను గంగ, 
అసమంచి అది చూనీ రకిరశేల మొక్కులు 
మొక్కు_కొంది. చల్ల వారు దం గా వస్తే ముందు జడ 
లిస్తానండి. చిట్టి మరది లెస్సగా ఉంటే పదిజేల 
దివ్వెలు ఎ త్రిస్తానంది. కొడుకు కులాపాగా ఉంచే 
కుంకుమ బళ్లు తోలిప్తానంది. భ్‌ బాగుంజు బంగారు 
గుడి కట్రిస్తానంది. గోసంగి వీరన్న మిగతావారు" 
&) 
చల్లగా ఉంటే గుండం తో “క్క కానంది. ఇన్ని 
విధాలుగా. (మొక్కుకున్నా గంగ శ నిశరిం ద లేదు. 
పా విపరీ తాలు పంభ వించొయిం 
కఆపకుంచి వేడగా నప్పు డెరువక్యు 
మిపలంగ మేఘముల్‌ మెరనివట్లుండే 
పటపటనుని పడీ పగిలినట్లాయె 
శటకట యీడ్చెను కన్ను లపాప 
జోటజోొబ కన్నీ ర జోరున కురియు 
గడగడ వణీకెను శంభనమాదిగనుం 
రవ్వలు ఇచెది లెను రత్నాలు రాలి 
మువ్వలం గజ్రైలం మురమురలా'జె 


యమొనవను శీ “ంఛకు యొక ౫పోయె, 
కుడిక 6-5 కము గుసియం౫ సా? 
యొకమకంను నీశు మేళలె సా 

క దడ మని ౫ంగ తల దమం 
గుడిలోని గంగమ్మ ఉడియెస్తు జెసి 1౫ 

అడీగి ౨ (పశ్నలకు సమాధానం ఇెహ్నక గంగ 
ఇలా వైపరీత్యాలు సంభిగంపచే స్టే అశమంచి 
ఊగణకాె లేడు, ఆంళశుళీ జేవం అని లెక గా చేయకుం డా_ 

“ఇప్పుడు కూనిలే గీనాటిరా(తి 

క చ్చూరగంధి నా కలలోన వచ్చి 
యొప్పు” మేలును నొనరంగ క్లీకు 
చెప్పవే అన్నల శీేమంబు నాకు!) 

అని అజ్ఞాపిం చి మరీ కదిలింది. ఆమె చుట్టూ 
తా ఉన్నవాళు టి, .గ౫౦౫గను దూశ నక న్న తగదు!” 
అని శెప్పినా విన లేగు. ఆమెక భోజనం సయింద లేగు, 
రాతి ఆమెకి గంగ కలలో కనబడింది. “వల్ల వులం 
దరు వసుధపాలేట చెల్లిన వాలు శళ్తి తా నెరిగి 

కనోపాలు చె తెను కొండను దివికి 

నోపాలు జే భువి గొబ్బున విడివె !” 
అని ౫౦౫ అగమం చిని జలా, లీపింది, నిద తేచి 
కలత చెప్పి కలలకి అరం 'శౌప్పనలిగినది “కాటమరాజు 
భార్య శిరగంగ ఒక్క_లళ్తీ అని అక్కడికి ఆగుమంచి 
ఆనరా(తి వే? వెళ్ళింది. ఆమె వాటలు వి? తల్లి చెతం 

కఆబ్బురపు కూరతురనుకొంకు నిన్ను 

నోబ్బున మృతికౌక కూతుర నీవు” 
అని విసుకు, 0, కాని కో 2ళ్ళాందర్నీ పిలిపించి 
కొలువు తీర్పించింది. అగుమంచి కల ఇెప్పింది. కౌటను 
రాజు భార్య కల విప్పింది. 

ఉక్షల జెప్ప కల విప్ప కడు తెల్లవారె 

నుదయా(ది శిఖరాన నుదయింవె నినుకు !౫ 

కల చెప్పడం, కల విప్పడం ఇంత "లేలిక గా 
అయిపోలేదు. ఆపకంగి నిరాశతో పీషశలని 
వర్తి ంచింది, కాటమరాజు భార్య ఆళావాదంతో, 
డానికి కుభార్తం చెప్పింది. తరువాత ఏం జరిగిందో 
'కెలంసుకోవాలని ఆరివరికీ తవాతవాలాడుతుందిగాని 
దురదృష్ట్రనళాత్తు యింతటీథో ఇది అసంపఫ్రూార్లీ oగా 
అంత మెంది. 

“సా(కూజ్యపు దండయా[తలో సామాన్యుని 
పొవాసమెట్టిది $? అని (ప్రశ్నించి ఆ దృక్పథంతో 
చరి తని ఆర్థం చేసుకొందానుణే అధునికులకీ ఈ ఆగ 
మంచి కథ బోలెడంత ముడీపదార౦. యుద కొలంలో 

వృదయం ఎంత తల్ల డికీతుందో చ్శతించే 
యిటునంటే శావ్యం ఏ జేశిపు “సాహిత్యంలో వ జా 
గర్వీంచఠగది. ఇటువంటి *అబ్బురపుపా(త చొలా 
అరుదుగా కనబడుతుంది, 


Ca 


రి డా 
కఠిన పనిషతి 
(శ్రీ దేవరకొండ బాలగంగాధరతిలక్‌ 


రకు వెలుతురు కుం చేళ్ళను (మింగి సంఘపు మరి చెట్టును 
చుట్టుకొని మత్తుగా నిదవోయే సమయాన, 
మాన వారణ్యంలోని పెద్దపులులు జరీకండు వాలు, బికుడాంకిత మైన సువర్ణ పత 
కాలు ధకించి సిటీలో నభా వేదికమీద కథాకళీనృత్యం చేస్తూన్న కాలాన, 
సాయం విహారార్థ మరిగే చక్కని చుక్కల మినుకుమినుకు వెలుగుల్లో చలి 
కాచుకుజే పకుచువాళ్ల చప్పట్ల తప్పెట్లు (మోగే ముహూర్తాన, 
అగగాడు ఒక్కడూ ఊపిరాడని గదిలో జిక్టుతేరిన తనముఖాన్ని కన్నీళ్లతో 
టాయిలెట్‌ చేసుకుంటున్నాడు, 


అబా ఒడ టీ 

అర్ధర్శాతి థియేటర్లలో అర్ధనగ్న లాస్యానికి సెక్స్‌హాస్యానికి అ మెరికళా 
జాకెట్టు తొడిగిన బంగారపు వీచుకలు కిచకిచలాడిన పుకు, 
ఊ రవతల సందులలో అం౫ళ్లలో నిక నూర్థం రంగేనీన రకరకాల మొహాల్ని 
సేకుస్తోన్న స్వడు, 
యుద్దాల్ని సృష్టించే మహానాయకులు చేశాల సరిహదులలో నిలబడీ బేషాల 

థి లు ౧ 
కతఘ్నులు పేలుస్తోన్న ప్పుడు, 
అకాలమరణం పొందిన అనాథ బాలుశ్లి ఒడిలో పెట్టుకొని అతగాడు ష్మరని 
కళ్ళతో ఏమో ఎరుగని చేవుణ్ణి (పక్నిస్తున్నాడు. 


వెలుగుని వెనక్కి నెట్టతూ ేపటిరోజుకి పదివేల సంవత్సరాలనాటి పాత 
ముఖాన్ని అతికేందుకు ఒక హో హా హూ హూను (పయర్నిస్తోన్న |పాతః 
కాలాన, 

కాలాన్ని సాగదీసి సాగరాన్ని మధించి ఖగోళాల నావ రించి అధునాతన 
భావుకులు న్వప్న భుక్కులు వర్తమాన శిరస్సుని వధించబోణయే సమయాన, 
గత భూత కాల (పస క్లిలేక గగన పాతాళాల మధ్య ఏటవాలుగా జాశే విలా 
సులు తత్‌ తణ పయోజన సాధకులు చిరునవ్వులు చిందే విషమ సంధ్య వేళల, 
అతగాడు మూడవ పరినూణంలోని ఊవాలకి ఆకారం కల్పించ లేక లికమక 
పడుతున్నాడు. 


భారతి 


నెత్తుటిలో దోగుతూన్న చర్మిత శిశువుకు బాడ్డుకు బదులు పొట్టనుకోసిన అవి 
నేకపు మంతసానుంవలె దేశాధి కేతలు తెల్లబోయి నిల్చిన సమ మాన, 

కోరికకీ సంత ఫ్రీ వికీ మాటకీ ఆచరణకీ, మనిషికీ మనసుకీ మభ్య Se నిలచి 
ఆన్రలించే కుణాన 

అందాన్ని అ వికృతీ, ఆనందాన్ని చంపి అశువూ జీవితపు మైడానం 
మోద ఒడంబడిక చేసుకొనిన రోజున, 

అతగాడు పరీకునాళికలో ఎండిన నాగరికత గుండెని పరీతీ.౦చి కొంచెం కొంచెం 
తన నెత్తురుతో తడుపుతున్నాడు. 


చీలిన జీవితాల నెరదలలోంచి వచ్చే అస్పప్టపు ఆ కందన ధార్వనాల, భయం 
కర రహస్యాఎమైన నల్లని విన్నృతి వసుం కప్పే వేళ, 

తూలిన తాగుబోతు, కూలిన యింటి నడికుప్ప, (బతుకు వ లుదారిలో (వాలిన 
మృత్యువు రెక్క. ఒకే ఒక కాన్యాసు మోద ఆక్టిస్టులు చితిస్తూన్న నిముపాన, 
కపాల బధల భయాల పర్వతశిఖరాలవైన నిలచిన కాంతా సీహారాల ఆశా 
సూర్యకు (సతిఫలింప వడురంగుల ఇం దధనస్సు లెక్క వెట్టి కోట్లకొలది జనులు 
ఎండమావుల పంకుగలు వేసుకుజీ సమ మాన, 

అతగాడు తెగిన ఫిజీలు తీగల్ని కదలని గడియారపు గుంజెల్ని చినిగిన స్వపష్నఫపు 
నంచుల్ని రిపెయిర్‌ చేసే జలంలో నిమగ్న డ మాను. 


సల గన్నులు, సోల్టగు, జెట్‌ విమానాలు, రాకెట్ల నమూహాలు ఒళ్కాక్క 
యుద్ధంలో మనుషుల్ని చంపి నాగరికతను రఖీంచే అద్భుత చార్మితక 
ఘట్రాలలోన, 

ఆ స్తికులు నాస్తికులు మతాలు సిదాంతాలు మనుషుల్ని మరచి సరమ 
నత్యాన్ని తరచి మైకితీసే ఆవేశపు మధ్యాహ్న పు ఎండలలోన, 

నాలుగురోడ్స్డ కూడలిలో నిలబడి నాఖ్యనగ రానికి చారి తెలియక్క మై౯ పోస్టు 
మిది మిథ్యాలిపి డి సైెఫర్‌ చెయ్య లేక జిగీషువుల జిజ్ఞాసువుల ముఖాలు వెల వెల 
బోతున్న సమయాన, 

అతగాడు ఒక్కడూ ఊపిరాడని గదిలో ఉరిపోసుకు చనిపోయాడు. 


మాధవవర్మ : 


అతని సంతతి 


(శ్రీ మల్లంపల్లి సోమ శేఖరశర్మ 


[గతనంచిక తరు వాయి] 


గజపతి. వంశజులై వ. సూర్యవంకకు తియులు 
కళింగోత్క_ లణే$ ములను పరిపాలించిన పూర్వ గం గా 
న్వయుల సింహాసనము నా, కమిం దుకొలి (క శ, 
1434-835 (7. శ, 1856-57) నుంకి కటకము రాజ 
ధానిగ కవ కోశము నేలిరి. ౫ జపతి రాజ్య స్టా పకుడు 
కపిలేశ్వర గజపతి (క్రీ. శ 1484-35-1470). ఇతడు 
జాల పర్మాకమవంతుగు. ర5'జ్యమునక్రు వచ్చిన కొలదీ 
కాలములో సే ఇరతకు కఓఒకమయునకు దిపవ (పొక్ళ 


ము(వతీ5స్స పశ్చిమ దేశము పె దంజితి దానిని 
థి Cn par 
జయిం వెను, అనతి కొలమున నే విందోచలము 


మొదలు కొం3పినుు, అనంకి నగరముివరకు గల 
సము దెతీ స్ట (పాంతియు క పీ లేశ్వరగజపతి యధి కౌర ము 
(కిందికి వన్చినది. కొంవపల్లి , వికకొంస్క కొంవవీడు, 
అది౦కి మొదలెన భుర్చములు శాలివావాన శీకము 1875 


(క. &. 1454) నొటికి గజపతుల పరిపాలనలో 
నుం డెను. 


గజపతి సెన్యగులు ఈ డింశయా(తలో ఛీ 
శెలం గాణములోని ఓరుగల్లును, రాయలసీమలోని 
(శశ ల్మపాంతిమును గూ౩3 జయించీనవి. (పాయిక ముగ 
ఈ దంపయా[( ఈత సందగ్శి మున న్స కపీ లేఫ్విర గజపతి 
మగ్గి కార్జున రాయల కెలమున 
ముట్ట కిం చియుం డును, గంగాదొాస 
(ప తొపవిలాసనాటక రును విస్వసిం చినచో కపి లేశ్విర 
గజపతి పరాభూతు డ్రైసట్లు ఎందవలనీయుండును, 
కపి లశ్వరపొతుడ్రైన తన 
యనంతివరము లొ ముశాసనమున మల్లీ కార్జున గాయ 
లోడిపోయి కప్పము చెల్లించింబ్లు తెబుపుచున్నాడు, 
ఇం జెది నిజమో నిర్ధరింప కిలుప ఇదు. ఓగుగంటిలోని 
హంపవీర జీవు0 శాసనముశి కాలివావాన శికము 18%! 
చాటిది. కగ్నూలు జిల్లాలోని గజపతుల కాసనముడ్తీ 
లును శాలివావాన శకము 1౧82 నాటెవే కావచ్చును, 


అపటచేతి గజపతుల యీ దంవయా[త ఆ [పాంత 
మున బీ జరిగి ముంకును, (పాయిక ముగ ఉదయగిరి 


వీజయనగరమును 
గం గాఫకుని 


(ప తపగా(దగ జపతి 


ధుర్దముకూడ ఈ దంపయా[తయం దే గజపతి కపి లేశ్వ 
రునిక్లి వ$మెయు౦డును, 


ఉదయగిరి గజపగులకు వక యమైనపిదప కొద్ది 
“కొం మున కీ వాంపిన బేవుడు తన తనయంకు కి పి లేశ్వర 
కుమార మహాప్మాతునికి కొంత సివ్యమునిచ్చి కీ, క, 
140-61 (ళా. శకము 1882-80) లో దశ్నీణ కేశ 
దిగ్విజయార్హము. పంపెను. దశ్నీ "దేశము పె దండె త్రి 
వెళ్ళిన కపి లేశ్ష్వరకుమార మహాప్నాతుని విజయధాటికి 
అస్థామాక లు లేక పోయినవి. దందగిరి ప వీడు కంచి, 
తిళంవాళూరాు, తిరుచిరాపల్లి మొదలె న మహాధుర్షిము 
లన్నియు అనతికాలరున నే అతని యధికొరము 
(క్రిందికి వ చ్చివవి, దిక్నీణమం౦ ఇలములలో ఇతని శాసన 
ములు ళొలీవావాన శకము 1886 నాటికి కానవచ్చి 
నవి 5 

కుమాంక పి లేశ్వర మహాపఫ్యాతుకు జయించిన 
సము। దతీరస మెన యీ |పొక)_ రాట సా మా జము 
SS మల్లీ షో 
మహోగాయల (శీ. శ 1446-1445) సామంత లెన 
సాళువ వంశిణాల యధి కౌరిమ్ము కీందనుం డెను, వీరం 
దిఠరు ఒక్క కీ కుదుగులోనివాకు ; పగస్పర బంధు 
త్వాభిమానములు గలవారు 5 ఈపయగిర్సి చంగదగిరి 
ధుర్షిముల కణకువయైన సీమలలో  ఛాలభాగము విరి 
1483.౪8 
(పొంతఠతిమన గజపతుల దిశ్నీ?దే9ి డింఒయ్మ్యాతి ఆరంభ 
మైన కొలమునంగు వింందిరు మరోమం3 లేశ్విగ బిగ 
దియు వహించి యించుమిం మగ స్యగిం[ తులఃగ వ్యవహ 
రింపజోచ్చీరి. ఏగిందగును గజపతి దండియ్మా తిలో 
పర జయము నొందినవా శి, 


పరిపాలన కింద నుండెను, రిక వర్ష ము 


సాళువ సామంఠతులలో చం దీరి గరా ధిపతలి 
మొన సాళువగుంకగా జతినయు ౫గు నరసీింహరాయ 
లొకి డు, శాసనములం దెతికు సాభువసం3ప సగనింగ య్య 
జీవ మహోరాజని సాళువ నసరసింగయ్యి చేవ మహా 


భారతి 


రాజరి వ్యళవారించబడియున్నాడు ; విజయనగరా 
ధీక్విగుడైన ర0కవ జవరాియ మహీరాయలకొలము 
నుండి అతని కొలువులోచేి మల్లి కాదన దేవ మహో 
రాయలకౌలమున అతనికి ఏం తీయు, సెన్యాగీసడు నె 
జీర పఖ్యాతులు గాంఛినవాడు; సాళువవం?ి 
రాజన్యు లందరిలో కగు కొర్యస కొక మోపేరుడుం 
గ జపలులను త5మినై చి క్‌ర్తాట సామాజ్యమును శతు 
ధుర్నిరీకు రము జేయువలెనని యాతని కో3క. కాని 

యాతని కోరక కపిలేశ్వర గజపతి జీవిం గియు౦డీనంత 
కాలము నెర చేరలేదు, (కీ, ౪. 1469-70 (శలివావాన 
శకరు 1391_92)లో కపి లేక్వన గి జపతి మృతినొందిన 
వనుక కటకము సింహాసనమున శై ఆతని రనయులు 
వాం౦ఫిర కేవ, పుగుషో లీకు జేవుుకు కలహము సంభ 
వించినఏ, ఈ చువకెశిమును 7 కొని రాయ పామం 
తులలో అ(గగణ్యు దైన సాళువ నరసింహరాయలు 
శ్రీ శ 1470 (శ. క. 1892)లో ముందు చం డగిరి 
ఈదయగిరి రాజ్యము=ను జయించి (శమము గా కష్టా 
సదివరకుగల సము వతీర స్ట్యపాంతిమును వ?₹పరదు 
కొ నెను, సోదర కలవాములే విజయము నొందిన ఫుకు 
పో ల్టీమగ జపతి పిర్ళసీంహాసనము సధిష్టించు నాటికి 
కృస్ణానదివవకుగల రాజ్యును మకల సాళువ నరసీంపహూ 
రాయల అధి కరము (కిందికి వచ్చివదె, 

పుళుపోర్తిరు గజపతి నీంహాసన మెక్కిన కొంత 

శౌలమునకు దిశీణదిశను ఆతను సష్టపోయిన రాజ్య 
మును సంపాడిం దుకొనుటకై మకల కర్ణాట సామా 
బ్యముపె దండె త్రెను, శా, శ. 1406 (4, వ 1484) 
నాటికి విమకి ౦3, కొండవీడు పొంఠము లాతిని యధి 
కారము (కింది! వ చ్చెనురి, పదప నాతడు ఉదళు 
గిరి "పె దండే త్రి దానిని పట్టక నెను, ఉదయగిరి ధుర్ల 
విజయము (పశౌపరుద్రగజపతియొక్‌ (ా సరష్వరీ 
విలాసమునందున,  అనంతవరము ఊట మశాసనము 
నందును వర్గిత మె నడి, పురుషో లీవు గజపతి ఉదళు 
నదిని పొధిం చిన సందర్భమున క ర్లాటకుల క ధిపతియైన 
నరనీంవారాయలను బట్ల కొ నెననియు, కని యతి? 
తనకు (పాణదావము చేయుమని (పొర్టిం చినంధాన 
అకనిని విడిచి 'పి్రైననియు సరస్వతీ విలాపము జెప్పు 
చున్నది. ఈ విషయ మే అనంఠతవరతమ కొసన 
మునం దిట్లున్నది : 

యె శ్ర నిర్యితిరప కళ పదదాన 

జ్వ్వాగాయమా నస్వజ 


_పంభొ బద్ద కునుంభ ర KL వస 
(పేకువి భిన్న ద్విసే, 
సంధాయాభ కు యాదనాంజలి మహో 
దతోోదయాదిం భయా 
దాళ్యానం మముచే నృనీంవావృపతిః 
క ర్లాట జళాధిపః, 
ఉదయా(దిని ఫుగుషో త్తమగజపతి శొసంగి 
కర్తాట దేళశాధిపతిరైన నృనీంహనృపతి శాొను వికుదల 
పొందినట్లు తెలియుచున్నది. ఫుగుపోత్తరు గజపతిశి 
పట్టుపడు నాటికి నృవీంహ రాయలు క రాట జీళాధిపతి 
యని శౌెప్పబకుట వ=నను, నృనీంవా రాయలు విజయ 
నగర వీంహాసనమును (కీ, శ, 1486 లో అధిష్టిం చివట్లు 
విజయనగర చరిత కొగులు చెప్పచుండుఒవల్లను ఫుకు 
వో _ల్త్‌ముని ఉదయగి దంజయా (త ఆ (పాంతమున నే 
జరిగి యుండవలెను. ఆ నాటినుండి కృష జీవరాయలు 
తవ ఫూర్వణికి దండయ్యాతేలో తిరిగి ఊవయగికి గుర్ల 
మును జయింనువ“కు అది. గజపతులయగీనమంశీ 
యుండెను, సాళువ నరనీంహారాయలు కాని, ఆతని 
యనంతరము విజయనగరనింహాసనము నగిషించిన 
అతని తనయుడు ఇముడి నరనీంహారాయలు కాని, కశ 
నరనీంహా రా.ఈలకు మొదట సచీకర్వియు చిసపి పివప 
అతనిని (తోనిరాజు9 విజయనగర సింహాసనము నాక 
మించుకొన్న తుళువ నరసానాయకుని కుమారుకు వీర 
నరవీంవారాయలు "కొని ఊగదయగిరిని మరల సంపా 
దింపజాలక్‌ పోయిరి, ఉదయగిరిని మరల సాధించిన 
ఖ్యాతి వీర నరనీంహరాయల సోవరు డైన కృష్ణ కోవ 
రాయః కు దక్కి నది, 
పె నుకివిన రీతిని ఉద ముగిగిని గజపతులు శెంకు 
తేకవలు. మొదటిరనవ కపి లేశ్విర గజపతి కౌలము 
నను రెండవకిసవ పురుపో త్తమ గజపతి కౌలమునను. 
వైవసము చేనిళొనిరి, రెంవరేసవ ఫురుమో్య్టీము గజ 
పతి స్వయము?ా వచ్చి దానిని సాధించుటయే కొక 
కర్ణా టాధి పతియైన సాళువ నరనీంచారాయలను బాడు 
దిలబట్టి తుద కాదుర్లమును గజపతుల కిచ్చిజేయు 
పరతుమొద బాతినిని వికుదలచే ఇను. ఈ విషయముల 
నన్నిటిని గు ర్తుంచుకొని ఫూరో్య దా వృత పద్యము 
లకు కవిదర్శ్మితికౌరుల విజయనగర సా(మాజ్య 


వాజ్మయ చిర్మిత కౌరుల్కు కవితరంగిణీ కర్తలు చేనీన 
వ్యాఖ్యానము లెంతీవరకు సమంజసము లె సనో దూడ 
వలనీ యున్నది, 


మాధవవర్మ : అతని సంతతి 


“మాధవ వర్మ భూనుం4లేక్వేరవంకజలగి? కను 
సీసపద్యరులో విశేషణ్నపాయముళలైన నాలుగు చర 
ఇములును బసవరాజాన శీ యన్వయిం చువని, ఆందు 
వలన ఉదయగిరి దుగ్నమును శేదించినవాడును, గజపతి 
సురథాణీ గడిదుర్ద ముల కధ్య ముడు గా నుండీనవాడును 
బసవరా జే యని ఇంతకుపూర్వ మొ విషయమునుపరించి 
(వానీనవారు, ఇెప్పయున్నాగు, శాౌని యది సరి 
రెెనమాటగ దోదరు, నా యుద్దే?మున పూర్యో క 
విశేషణము లన్నియు తమ్మ ర" యని శీ వ ర్తించునా, 
ఉదయ కె లమును విఖభేది.వినవాడున్య “గజపతి సుర 
థాణిగ డిదుక్షముల క భ్య ము టైనవాడును తమ్మరాయదు 
జాని అతిని శవయుకు బసవరాజు కొకు, ఇది మొదటి 
తరీకక గజపతుల ఉదయగిరినుర్ల విజయమునక్షు 
ధించిన వివయము, కుమార వీ" బసవ రాజన్న చే 
రాయని కొడుకు షేరు, ప్టానిక దగి తలలో నితడు 
వీరకుమార వ్యవహృను డై నాక, 
పూర్యో క థీ పు స్యమునం : లి మొదటి నాలుప 
పాదములందలి విశేషణము లన్నియు బసవ రాణునకు 
గాక తిమ్యురాయని శే ఇంవవలెను, సని; చరి తల 
సాయ మవసరము లేకయే ఈ విషయమోను తిమ్యురా 
యల శాసనముల వలన చీ నిశ్చ్పయింపళచ్చును, నెల్లూరు 
జిల్లా ఉద మగిరలో తీమ్మరాయల శాసనములు (కీ ఈ, 
1470 నాటివి కలవు. ఉదయగిరి ధుర్షమును భిదిం చిన 
పీదప తమ్మ "యు ఆ ధుర్గరముమౌద గో పాలకృష్షుని! 
నగు కట్టించి ఆ జీవుని ఉంగరం ఫో గాలక్కు దిపా 
రినకు భూదానాదికము చేసెను, ఈ విష చుమును 
కెలుపునవే ఆ ళాసనములు, ఈ దానఫర్మములను 
తెలుపు శాసన మిట్లున్నది: 

శుభమస్తు! స్వస్తీ శీ జయాభ్యుదభుకాలి 
వావానశీక వరుషంబులు 1882 ఆపచీంటి విక ఖతి 
సంవత్సర (కావణ శు 11 ఆ, రఖువంశింరాజు బెబవాడ 
పొడిగడీం చిన మా?నవవర్మ నునుముండు రణరంగ భైరవ 
మల్లి శౌవల్లభ సవా కెరబాంఫన హొ సబిరుదర ౫0౩౦ 
డనంబరగిన క ౦టసు రొజా వల్లభే చు కుమారుంకు తను 
రాయనింగారు వువ ముగిరిమోంది మన్య్యానను గోపాల 
క్ట ఎమ్లునికి నగరు కటించి (పతిష్ట సేయిం చిరి యీ చీవు 
నికి నై బేద్యానకున్ను దీపోరాఫనకున్ను దిచానకు 
బియ్యం చో దిన ౧| పెసలు నజ నెయ్యి న-!| యీమరి 


యాదను సనుర్చిం చీర, యీ జీవునికి అంగరంగ చ 
చఛాలపన్‌ అమర చెరువు బినకను నడిమితూముకిందను కు 


సంబం 


తమ్ము 


బసవగ జని 


1(00 యీ పట్టి కరిమడిని నిశోవారి లేక చెల్లీ అటు 
గాను ధారవోనీ సమర్చిం చిరి, 8.” 

తీకుురా మని శెంకవశాపసనము కూక సరీణా 
అనాటిణీ; ఆది కాశీని శ్వేశ్వర జీవరకు నగగు కట్టించీ 
(పతిష్టపీయిం చి నె వేద్యానక్కు దీపారాధనకు, అం౫ 
రంగ వైభవాలకు అతకు చేసిన దాన ధ రాదిక ములను 
తెలుపును, 9. ఈ రెందు శాసనములలోను వికృతి! సరి 
మొన శాలివాహన$ీకవక్సరము తప్ప నీ కుబ కేనది, 
అది 1892 (కీ. ౪. 1470) కాని 1892 కాదు. ఈతని 
శాసనములు ఉదయుగిగిలో చే కాక చితారుజిలా తిను 
మలలోను, చెంగలబ్బటుజిల్లా కొం నీపుగములోను 'ూడ 
కానవచ్చినవి, లిగుములలోని ఇతని శాసనము శక షర ము 
1389 సర్టజిత్తు సంవక్చేర తులామా సము 
నందలి ఒహుళ్లి పాక్యామి కృ త్రిక నాటిది 10, దీనికి 
సరియైన ఇంగ్లీషు తేది 1గ్‌ అక్షో బక 1467, ఇం దీత్రకు 
కంటమరాణా వల్లభిరాయని కుమాగుడు శీ మన్య 
హో మం లేశ్వర, హా సబిగుదంగ౦న తీమ్ముయ దేవ మహో 
రాజనియు, సూగ్యవంశమునందలి బెజవాశవ పొడి 
నిల్చిన పీనమా॥ వవర్మ వంస్య పనియు కెలంపబడినాడం, 
ఇతనితండీ వల్లభ్‌ ముణేీషమహోరాజా శాసనము కూడ 
తిరుమలలో గ౧లగు, అది శకము 1890 సర్వధారి సీంనూ 
మాసమున ౧వలి స (తయోదిళ్సి తిగువోణం (శ్రవణ) 
నక్క తమునాటిది11. ఇం దితినికి అం తెంబరగంపవ, గజ 
పతి బవికుదములు కలవు. ఈ శాసనము ఉదయగిరి రాజ్య 
మున కణకువయైన పొ గ్రపిశాకులోని పరాందలూరు 
(గామమును తిగు వేంక టముడై యానుకు (తికువిడియా 
ట్రము గ్రా సమర్సీం-చినవిప యము తెలుపుటకు ఫుట్రైనది, 
దినికి సరియైన ఇంగ్లీషు తేది 1 ఆగస్టు స్తు 1468 వక్ష (త్రము 
ఛూ ర్వాషాఢ శాని (శీవణము కాదు, కాంచీపుకము 
లోని తిమ్మ గాయల శాసనము &2 శకము 1892 వికృతి 
సంవకృఎమునందలి మకర మాసమున అపరపళ్‌ అమా 
వాస్య ఆదిక్యవారము (తిరువోణం నాటిది. ఇం సీతకు 
విజయనగ రాధిశ్వరుడై న విళూపాకుబేవ మహారాయల 
సాొమంతుడుగ నున్నాడుు బెజవాడ పెద మాధవ వర్మ 
వం౦శళజాడుగ పేరొ_నబడీనాడు. ఈ శాససమునకు సరి 


యైన ఇంగ్లీ షు తేది 80 జకవరి 1471, ఆనాటిళీ వీరు 


సపిదమాానవర శ్ర వంశజులో పినమాధన వర ఖంకిజాలో 
సరిగా గు ర్రింపసనరని స్ధితి యేర్చడిసది, విళూపావే, 


రాయలం పృథివిరాజ్యము చేయుచుండగా తమ 
రాయల కౌంచీపురమునందలి అరుళాళ స్పెగుమాళ్నకు 
Mm 


భొరతీ 


చేనీన చానఫభర్మాదిళము లీంగు వివరింపబకినలీ, ఈ శాస 
నము ననుసరించి దూకణా తవ రాయలు విపయనగరా 
ధీశ్వగుడైన వికుపానుశేవ మహారాయల పామంగుజే 
శాని గజపతి సాగంతుకు కావని నేలు చున్నది. 
కాం వీప్రరములోని వింపాతు గాచుల శాసనము 13 శోక 
భర్ష యు 1989 సక్యజిశ్తు. సింవూబహుళ్‌ చగుర్భి బుధ 
వారము అశ్వనీ నక్క(త్రము నాటిది (19 ఆశు 1467) 
శాౌనభచ్చు చుంకుట చెత ఆ (పొంత మంతయు మో 
విజయన% కాధ్‌క్వకుల వ? మైన దనవచ్చుశు. శకవన్టై ము 
1889. 90 నుంకి విజయనగ రాకక్యుల శాసనములు 
మరల చెంగల్పు, ఉ క్రీరాగ్కా రు, వకీణార్కా డు 
మొదలప దశ్నీణ మంఇలము"*”* గాన్సించుటవలన విజ 
యనగగాధిపగులును, వారీ సొమం౦గులును మరల 
(క్రమముగా గజపతి సెక్ళయులను గిణుమున్నొ జీఫమును 
వకీపర చుకీొను చుం కివటు విశదనుచచున్న గి, ఒక, 
దక్నీణ మంవలములే కౌక సముద తీకస్థములై న 
మండలములు ను (క్రమముగా వారీకి భక మెనవి. దః 
మండలములలో (పకి మైన యునయగిం గుర్ల మును 
గజపఠరుల నోడించి వారిళన్షను౦ కీ తీసీకొని విజచు 
నళరాధీఘుల కిచ్చినవాడు కంటనురాజు వల్ల భయ కునూ 
రుడు తమ్మరాయడు, ఈ యుదయుగిని కపిలేశ్వన 
గజపతి ఎప్పుడు స్వాధీనము. చేవికొనెనో. తెలి కుకు 
కొని శకవన్ష ము 1892 నాటి కది విజయనగ రాధి పగులకు 
మరల కైవసరయివది. కపి లేశ్వగ గజపతి ననీవోయిన 
ఇంట నే సాళువ నకనింపహా, తమ్మ భూపకులు దానిని 
2 కొనియుంవవ లెను, ఇదియే కాగు, పమ్ముదతీరస్ప 
(పొంఠము కృష్ణానదివగకు, విజయనగరాధి చీల యధి 
శౌరము (కిందికి వచ్చి మరల డీనిని పుణుపో గ్రముగజ 
పఠి దండి శి పద్చువకకు వారి! కింద చీ యుండెను, 
తమ్మురాయల కుమాగుణు బసవ భూపాలుడు 
శకము 1892 (క. 4. 1470) తరువాత చీ రాజ్యమునకు 
వళ్చియుండవలెను, తేమ్ముకాయలు మాత మే కౌక 
ఆరని పూరు లందరును కర్ణాట పామాజ్యధి పతులను 
గొలిచి రాజ్య(పాభధవమును బకనీనవాన లే. వీరిది 
మొదట బెజవాడ ప్యస్థల మైనను శాల క మమున రు 
రాయలసీ కరిగి చాంగలమరిసీ*ను సీీపాలించి 
యున్నారు. తమ్మగాయల జ్యేవ్షపోదగుడు నీంగ 
భూపాలుని శాసనము 14 కర్నూలుజిల్లా విరు వెళ్ళి 
శొలూకౌ చాగలమ రీ (గాకుములోని శెన్న శీక్వీరాల 
యమున గానవ చ్చిన. ఇది శాలివావాన శకము 1878 


(పజోత్స క్రి, ఆవగా (క, క, 1451 చాటిది. సింగ 
భూపొలు డీ శాసనమున శౌను కంధనురాణా నీంగ 
భూపాల పౌ(గు3నని, వల్లభరాయ ఫు తుకనని, 
విజయ శోవరాయ పాత కీర పౌఢదే కురా సుత 
మల్లీ కౌగ్భున జీవ గాయ కృపా క టగా కై ఫ్వర్యధుర్యుడ 
సని చెప్పుకొనియున్నా డు, ఇతకు తిన నాయం౦ంకరము 
లోని ఇాగలమగికి పక్చిగు మవ నున్న చెన్న శేశ్వర 
జివునికి తేన తిం కి వల ధి గా యునికి పుణ్యము గా నోఫుర 
(పొకౌరాలు కట్టించి ఆ జేవ్రని అంగర౦% వ్‌ ధవముల 
నిమి త్సీము కొంత భూమిని దొనమి చ్రికటు పూన క 
శాసనము తెలాప్రుదున్న గి. ఈ విషయము తమ్మ రాయని 
సవతి సోవగు వైన పాఫఠరాజు కుమాగుకు సింగరాజు 
చెజవాన శాసనమువంగును (శా, శ, 1410 తెలుప 
బకినడి, ఈ సింంభూపతి మళ్లీ కౌగ్గన రాయల సాశుం 
గురు కౌ శా అతని నోదశాకు తమ్యవృ పాలుడు మల్లీ 
కౌ్టున శా చులకు పిదప విజయనగర సా(మాజ్యమును 
బరీపాలించిన విరుపాశు ఇాయలకు పసామంగుగె గణక 
కక్క ను, న 
స్తానిక చర్మి తలవలన రో మాసవర్య్య వంక్యులను 
గు00 చి యింకను గొన్ని విశోప యులు 'తెలియుచున్న వి. 
కల్లభకాయని తేల్లీ మాఫకర్యు. ఆమెజపేర వల్లభ 
రాయలు 15 కాలివావాన శికము 1849 సవ సం|॥న్మ 
అనగా (క్రీ. ౪. 1427 లో మాధవపుగమను (గామమును 
గం వెను. మాగ?వవరమను (గామ మొకటి కరాలు 
జిలా (దోణాదలము తౌలూకౌలో నున్నది, అది 
యీ మాళవప్రుగ మేమో తెలిుదు. అజీ యిదిరైమొన 
యెవల పీరినాయంక ము ఇప్పటి (దోణాదలము 
ళెలూకలో గూడ వ్యాపింశీనదని ఛెప్పవచ్చును, 
వల్ల భిరాయనామాం చిశులు, నీింగ రాజ మఘరూ గులు... 
ఇజవాక కొసనము ననుసరిం చి=ఎయిగావు గున్నాగుః 
"పిదవల్ల భి రాజా, పినవల్ల భి రాజు, చెజవాక కొాసనము 
వలన బీ రెకరికి గాని మాఫవమ్ము యను భార్య యుండి 
నట్లు తెలియదు, ఈమె "పివకల్లభరాయని తృతీచు 
భౌార్యయో, పీవవల్ల భ రాయని భార్యయో కెలియరాగు, 
శందమరాజు సంతతివారీి నాయంకరము మన్య 
(పొంఠము. ఈ కౌరణమున చీమా ఏరీ! మన్య భౌార్ల వు 
లని బిరుదయు కలిగినది, మన్య భౌర్షవ, హొ సబిరుదర 
గండ్క రణరంగ భిగవులను వీరినిగుదాంకములు వీరి 
శాసనములలోను, దూబగుంట నారాయణకవి విర చిత 
మొన పం దతిం[తములోను గూవ గ నవద్భు చున్నవి, 


మాధవవర్మ: అతని సంతతి 


ఈ లిరుదములను మా(త చుశాను చారాయణకవి తెల్ల 
దలాటాంక, “ఉఫయదళ మిండి36 వీరుదములను 
గూడ తన కృళిపతియెన బసవ రాజునకు తగిలించినాడు. 
ఈ రంకు బిరువముల విశేషమును సరిగా బోధపడుట 
లేదు, బసకరాజు వీళానుహుైన వల్లభ గాజా చాగల 
మ్మరీలో శాలీవాహన శకము 1858, అనగా (క్రీ. 1, 
1486 లో ఒకకోట క ట్రిం చినట్లు ప్రనిక చర్మి తములు 
ఇెప్పుచున్నని, 17 

సాళువ నరసీంగరాయలు విజయనగరాధీశ్వరు 
జ న విరుపొశు రాయల పకుమున కర్తాట సా మాజ్య 


పముద్గరణమునకు పూనుకొని కపి లేశ్వరగజపతి మృతి 
నొందినవెంట చే గజపతు లా[కమిందుకొన్న కర్లాట 
రాజ్య భాగమును జయింప బూనుకొన్న సందర్భమున 
నిదివరలో నుడివినట్లు, ఉదయ శై లమును విఖభేదిం చిన 
వాడు తిమ్యుభూపాలుడు, ఈ యువయగికి విజయము 
(శీ, ౪, 1470 [పాంతీమున జరిగినది, ౫ 
జయించిన యనంతవము తిమ్య్మరాయలును, 
సోదరులు పాొపరొజు, (పథాకర రాజులునా, 
మండలములోని పొతర్ర్తిపి నెలూగు మంపలములోని 
అత్మళూరు (పొంతిములన్ను త్రమ శ్రీరాయ కునూగాడ్రో న 
అజసవరాజా క ర్నూలుజిల్లా బాగలకు రి (పొంశేముశు 
రయ సామంత లె పరిపాలిం చిగి, కర్నూలు జిల్లా 
శిరు వళ్ళ ఛలూ కే” మద్దూగు (గామము నెలుపలనున్న 
గఇపతిజీవొాలయము ముందరి యొక రాతిమాద 
శాలివాహనకకము 1420 క'కియుక్స్య అనగా 


శీ, శృ 1498 నాటిది బసవరాజు కొసనమొకటి 


(పాంత్ర మును 
ఆరిని 


కపప 


యున్నది. మహామంప లేశ్విర బసవయ  బేవరాజు 
శాళయుకక్రి సంవత్సర మాఖ శు 14 చాడు 


రాయలవారికి ఫపు్యాయు గా పూలతోట వీశి గన్నేరు 
ఇెట్లు “పెంచు నిమిత్తిము కురునెన రాచినాయనిక్తి 
జంగం బసవయ్య కు కొంత భూమిని దానముగా నిచ్చి 
క్ర ఇర ళా సనమును 16 [(వాయిం చెను, ఈ కొసన 
కాలము నాటి కీ పొంతిమున శేలికలు కర్లాటాధీళ్వగు లే, 
తమ్మరాయని కుమారు డైన బసవ రాణా క నైట రాయ 
సామంరతుజే కోని గజపతి సానుంతుకు కొవనుట 
స్పష్టము, బసవరాజు పినఠం( డీరైమైన పొపరాజూ తన 
యుడు నింగయకోవనుహారాజా క కస్త జీవ రాయ 
సామంతుశు. ఫురుపో త్తమ గజపతి మరల క ఖక్తస్‌ దొక్నీ 
ఇమున ఉదయగిరి భంకు గల బేశిమును (క్రీ, కే, 14రిర్‌ 


(పొంఠమున జయిం చినను రాయలపీమలోోని కక్నూలం 
జిల్లా శిరువ్‌ళ్ళి (పొంత మతనికి వశీము కాలేదు, 

పూగ్యోక్ష విషయముల నన్నిటిని పర్యాలోచన 
లోనికి దీసికొనినచో “మాధవవర్మ భూ as 
పంఫ జ'ధికి చేరాజు చందమామ) అను సీస పద్యము 
లోని “గజపతి సురధాశి గడి దుర్గయుల "కెల్ల చీరాజా 
వ్యజంబు బోగుకీలుపు అన్న పాఠము సియొనని 
కాదని తోచుచున్నడి, *క జంపు బోరుతేలుపు? ఆను 
దానిలో క6బోగుత్రలుఫు' అన్నది సవింగవలె ననుకొం 
డును, (పభో? చం దోదయము తాళష్మత (గంథము 
లంగలి పాకమెక్సున్నదోో చాపమన్న నొ కవి లభ్యము 
"కా లేను, తళప్మతగంథ ములను పరిశీలిం మవాగు 
ఈ సీసపడ్యపాశము పెనిచ్చినదానికి భిన్నమున 

న్నచో నాకు తెలీపిన కృతద్ధా సను, 

ఇక నరసీంవా నృపతి యెవరో విచారింప వలసీ 
యున్నది. బసవరాజు కెలమున నలుగుకు నరనీ౦వా 
నృపడులు కర్ణాట సామాజ్యమున గడు (పఖ్యాతు 
లయినవా గున్నాకు. ఫీరిణో సాళువ నరసీంహారాయ 
లొక డు ఇతిలి కౌర్యక ర్తమైన తుళువ నః సాచాయకు 
డొక కస ఇతికు కాసనములంగును, (గంథములంగును 
నక సింహ సృపతియనిమయే వ్యవివాతు డయ్యెను, 
సాళువ నాసింపహరాయల కుమారుకు ఇమ్మడి నర 
౧5 తుళువ నరసా నాయకుని కుమా 
రుకు పీ౭నం సింహా రాయ లొక డు, ఇట్లు బసవరాజున 
కించుమించు సమకేోలీకులు నలుగుగు కెనవచ్చు 
OE వ్‌ కణ యను ప పస్యాములోని నరసింహా 
నృపతి సాళువ నసింహ నృపతియేయని రాయి సద్ది 
నట్లు వెప్ప కీ వీలులేదు. “వకికరి యన్న వశపరచుకొన్న 
వాదిని యర్భ మైఃను దవ నయ౦ద్యా నై పుణ్యమున 
పె సతమ చెవకో' యొకరి మనసు మెప్పించి 
తత దనవానిగ జేసికొనెననియు. సరము చెప్ప 
వచ్చును, జీవ గాహముగ సాళుక నరసింహుని బట్టు 
వ్‌ నినెకే చెప్ప నక (ర లేదు, ఇంతకు బస lie 
రాయనామంతుకు కొని గజపతి సామంతుడు కౌడు, 
నరసానాయకుడు శాలివావాన శకము 1క2ర (క, శ, 
1508) లో మృతినొం చెను. ఇతని మరణానంతిరను 
కూ ఇమ్ముడీ నరనీంవారాయలు జీనిం చియేయుం డెను 
అందున శాలివానశికము 1420 (క. శ. 1498) చాటి 


బసవరాజు శాససనమునంగు చెప్పబడీన రాయలు సాళువ 
నరనింహుని ఫుతుడైన ఇమ్మడి సరనింహ రాయలు 


సంహ య లొకి శ 


చుం 


భారతి 


శాొవలౌను. *ెపేగోకు ఇమ్మడీ నరనీింపవా రాయలు రాజయి 
నను అధికౌారమంత-యుం తుళువ నరసాచాయకునిణీ, 
అంట “శ్రి కంవీకుణి యను పగ్యములోని నర 
సీంపూనరపతి తుళువ నరసా నాయకుడైన గావచ్చును. 


క్ల చ్లా టొధీశ్వర సామంతురైన నాటినుంచి బస 
రాజు వారిని భి క్రి విశ్వాపములతో నొలుచుచు భారి 
భం(గామములలో పాల్గొని వారికి విజయములు 
చేకూర్చుచు వచ్చెను. ఇతడు పారసీకత్నీతీంటదుని 


ఇఒలముల నోడించినఖు శాసనములోని 
యో కింది 


యుద్ద యే వాభిభూరః 

సక* బలయుత 8 పారశీక శీ తీం నో 
ప్యజ్యే &ోణీభృతో య 

ద్బిగద మనుపమం మల్లి కౌవల్ల భది, 
దుర్షా. ణ్యు( గారివర్లా 


బెజవాచ 


దపిచ జగ్భపా కే చాహువీర్యా దవార్యా 
దిన్య్రా చర్యా యదీయా 
తిభవవ భవనా సూయ తే యస్య కీ ర్రీః, 
అను శోకమువ!న చెలియుచున్నది. ఈ శోక 
మున 'జెప్పీన పారశీక కీ తీం| గుడు బహమనీసుల్తాను 
మవామూదుషో సామంతుకైన అదిల్‌ ఖానని తోచు 
చున్నది. నరపానాయకుడు తన చచికరి కొలనులో 
విజయనగర సారూ బ్యుము పి దండో త్రిఇచ్చిన ముసల్మ్యా 
నులపపె చెత్తివగీ వారిని జయిం౦చికల్లు సంస్క 
౮ ర ధక వృములవఃన చెలియుచున్నది. నంది 
తిమ్మన తన పారిజతాపహరణమున *పారపీకునళు 
దుర్భర మానవశ్వేంబు( దొలంగిం చె లూ సవదధుర్గిసీమ 
యని నరపొానాయకు నభివర్గీ ౦ వెను, ఇమ్యుడి నరనీంహా 
రాయల కార్యక ర్త నుండిన నసరపనాయకుడు పారిసీ 
శం్టరు పెగుర్కొని మానవగుర్ల్గ ముక యాద్గమున 
బరాజితుని గావిం కెననీ “పి నుడీవిన పారీజూ తె పహార 
అమువలన నే శొక డిండిరుకివి విరచితమైన ఆచ్యుత 
రా భూభ్యుద కుమువలనను తిశిమలాంబ విరచించిన 
వగదాంబిశా పరిణయమువలనను జూడ బెలియు 
చున్నగి, ఈ పారివీళ్లేం గుడు ఆడిల్‌ ఖానని చరిత 
"శౌగులు నిగ్గ యించి యున్నాగు 19. బసవరాజు నరస 
చాయకుని సనుశొలికు దప. వలనను, ఇక్యుడీ నర 
నీందారొయల సానుంత్రు డపటవల్ల ను (పొయిక ముగ 
నీ దండయా[6లో సరసనాయకునివింట బోయి 


యుండవచ్చును. బసవరాజు పారసీక శత్నీతీంటభు నోడిం 
ఛినడి ఈ దండయా[తలో చే శావచ్చును. 

కః ఎ వివయములకలన ఒసభరాణా కాలివావాన 
శకము 1680 అనగా (క్రీ, ౪. 1498 (పాంతమున 
రాటరాయ సామంతుడు రాజ్య మేలి యుండుటం 
చేత ఆతని మం(తియు, (పబోగదందోదళు కృతి 
పతియు_నెన గంగయామా త్యుడును, తఠత్క రి కర్త 
లైన నందినాల్ల య్యా, గంటు సింగయ్యలును (శ్రీ స్వశిక ము 
పగు వెదక? తచ్దాంతమున 
వచ్చును. 


నుండీనట్లు నిళశ్చీయింప 

8. భారతి, సం, 12, పుట 425 మొదలు, 

4. Ep. Coll., 80 of 19150 27701 
1985.85. 

5. 1014; 51 and 92 of 1919. 

6. lbid; 226 of 193686. 

7. ఆం(ఫప తిక (శీముఖ ఉ గాది సంచిక (198%, 

8. N.D.1., ర, 28, శాసనమున చెప్పిన తిథి 
వారములు ఆ మాసమునకు సరిపో లేదు, 

౪ Ibid; U. 29. ఇదియు నం కే, 

10. T.D.I. Rep , ౧. 189; Ins. Vol Il, 
Nos. 27 and 28, pp. 45-4; T.T. Nos, 7 
and 7్న. 

11. Ibid; Ins. Vol. Il, No. 85, p. 60, 
T.T. No. 169. 


12. S.L.l., Vol. IV No. 82; Ep.Coll. 
89 of 1890. 


18. Ep. Coll; 6f8 of 1919. 

14. Mack. MSS , 16-56-88, pp 2828-26, 

15, ఈ వల్గభరాయలం విజయ *వరాయల, 
అన గా విజయభూపలి తనయుడైన రెం:వ దేవరాయల 
పామంతుకు, ఇతనికి బెజవాడపురవరాధీశ్వేర్క బెజ 
వావవాటి (పఠిస్థాప నాచార్య బిగుదములు కలవు, 

16. *ఉభయదిళి మిం3' యను దానికి మవామ్మ 
దీయ [ైన్యమున్సు ఒళ్తై సేనలను జయించినవాడిని 
యర్త ము చెప్పుకొననచ్చును. 

17. జూనికచర్శితల్ట పొర మిఠడు కాక, 1878 
(పమాదూతవరకు రాజ్య మీలెను, 

18. Mack. MSS., 15.56.88, pp. 288-9. 

19. Further Sources of Vijayanagara- 
History, Vol. 1, 9 178 
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౨ ౦అలు 


తిరుపతిలో సంగీత కళాశాల 


ఈ సంకర్పగం తిగుపతిలో సంగీత కళాశాల 
కేశవం ఈయూ జమా వ్యాన (పారంభం కాదని చేవ 
పాౌసం౧ నిర్వవాళాధి కారి 

లీపొరుం 


గోదావరి డెల్టాలో సాగుకు అదనంగా నీరు 


గోదావరి ఆలో మూడులకిల యా భె వేల యక 

శాలకు ఏటా నీరుఅందిజేయడానికి ఒక పదికం నీవ 

పరచబకింది, అఆం(భ(సడేక్‌ క గిమ్యాలోర్తు సభాం శు 

GC 

[శీ ఎ", టి, (రాడా స్పెషల్‌ ఛ్‌ఫ్‌ ఇంజనీకు 

(శీ చేంకటక్ళన్ల అయ్యర్‌ గార్లు గోదావరీ చలా 

x) య అటు 

నీటి పా రుదల సలహా .౦ఘాలతో సమాలోచనలు జగివిన 

ఫలితం శా ఈ పదకం తయారయింగి. ఇ'ళకు ఏటా 

గంగకు లతుల 70 వేల యక రాలకు మాతిం దాళవా 
పంటకు నోదావరి "జెలాలో నీకు సగప్టగా' అయ్యేది. 


రాజోలిబండ పెద్దకాల్వకు (ప్రారంభోత్సవం 
ఆం; ప*శేక్‌ పచిక్‌ వర్‌, ళాఖా మంతి 
(rl న 9 & 
శీ, = వి నంపీంగరావుగారు జాలెలో ఉప్పల్‌ వద 
రాజ్‌ోలీబంక పెద్ద కౌలు వకు నీకు వదల ౦ దారా. 
(పారంభోత్చివ౦ జెపారు. ఈ కాల్వలకు 29 చిన 
శాలువలు ఉంటాయి. వీటికింద 88 వేల యకరాల 
భూమి సాగవుకుంది. 
తృతీయ (ప్రణాళికలో సమాజ వికాసం 
తృతీయ పంచవర్ష (పణాళికలో సమాజవికాస 
శార్య(కము నిర్వవాణకు దాదాపు 400 కోట రూపా 
యలు వ్యయం కౌగలదని ఆంచనా జేయ బడిందని, 
తృతీయ (పణాళిక సరా ప్రిజీళకు దేశంలోని (గారూ 
లన్నిటిలోను ఈ విశౌస కెగ్య్యశమం జగుగుతుంగని 
కేంద పభుత్వం సరూ జూభివృద్ధి సహ కౌరశాఖామంతి 
& ఎస్‌, ళా 3 “రెలిపొగుం 
సంయు క్త మహారాష్ట్ర సమితి ఉద్యమం 
ఇక చాలుప ణిలల్లో శా ద్విభాషా బలొంజాయి 
రాషహ్రైని విడనొటి బొంబొయినగరం రాజధానిగా 
ట/ల టు 
సంయు క్ర నుహారా'ష్ట్ర , నువోగుజరాత్ర్‌ లను బెల 
కొల్పళపోలే వచ్చే నవంబర్‌ నుంచి రాష్ట్రవ్యా ప్రంగా 
ఉద్యమం (పారంభించాలని సంయుక్త మహారాష్ట్ర 
సమితి నిర్ల యుం చింది, 


శకేరళంలో (పతిపక్షొల ఉద్యమం 

కీ-ళేంలో (పతిపమాల ఈద్యుమం త్మీవంగా 
సాగుతున్న ది. (పధాని పంకిక్‌ న హూ రాష్ట్రపతి 
రాకేం ౫, ఫపాణ్‌ తోను, దేశీ కుశా ఖామం[( తి పండి 
పంగ్‌ తోను చిర్చలః జగిపారు. భారతమం (లివర్షంకూ డా 
చగ్చిం గింది, శ“ఎళలో మరల ఎన్నికలు జరపాలని 
కాంగ్రాస్‌ అగ నా కకులుభావిసు న్నారా. కాని, శంభ 
ము9 స్థిమం| తి ఇది ఉద్యమమే కాదంటున్నాగు, ఈ 
ఉద్యమంలో ఇ-తవ-*కు 7 వేలమంది అగెస యాగ, 


పాకిస్తాన్‌ బుణం వసూలుకు చర్చలు 
ఇండియూ, పాకిస్తాన్‌ల మభ్య ఇంకౌ అఆపరి 
స్క తింగా ఉన్న ఆర్థిక వ్యవహారాల పరీపా్మ రం 
కోసం ఉభచుగిశాల ఆర్థి కమం తులు జుల్‌ 35 వ 
గేదీనుండి ఆగను గ వ శేదీవృకు చర్చలు జరీపారు. 
జేశవిభజన సమయంలో పాకిస్తాన్‌ ఇండియాకు ఇళ్వ 
జఉలిన 800 కోట్లహాపొయల బు::౦ విషయమె 
(పధానం గా చర్చలు జరి గాయి, 
పాకిస్తాన్‌ రిక్షణవ్యయం హెచ్చింపు 
జాలెనుంచి (పారంఛమయ్యె మాతైనొ ర్లిక సంప 
త్సగంలో పాకిస్తాన్‌ (పభుత్వం రక్షుణళాణ కోసం 
86 కోట్లు రూపాయలు శ గ్బుపెడుతుందె. ఇడి మొత్తం 
అఆయవ్యయపట్రిక లో నూటికి 56 వంఠులు, 


అ మెరికా-ర ష్యా 
రి ష్యూ---అ మెరి కాల మ్య సన్ని హీత తానికి 
కృషి జరుగుతున్నది. న్యూయార్కులో ఏరాఇటు 
ల య ఎ 
చేయబడిన సోవియట్‌ పారి శామిక (పదర్శనానికి 
సోవియట్‌ ఉప పధాని శ్రీః (ఫాల్‌ శాన్‌ లోన్‌ 
(పారంభోత్సళం జరిపాడు, మాస్కోలో ఏ ర్చాటు 


“వేయబడిన అ మెగికన్‌ (పదర్శచానికి అమెరీకా ఉపా 


ధ్యమ్‌డు శ్రీ నిస్సన్‌ (పారంభోత్చవం జరిపాడు, 
ఇండోనీసియాలో చోదిత [ప్రజాస్వామ్యం 
ఇండోనీసియా ఆఫ్యమయుడు డాక్టర్‌ సుకగ్నో 
ఇండో నీనీయా రాజ్యాంగం పరివత్తును రద్దుచేనే 
1945 నాటి రాజ్యూం%గళాసనాన్ని తిరిగి అమలు సర 
చాడు, ఈ శాసనంకింవ సుకగో, కు శేశంలో కచోంత 
(పజా స్వామ్యం” (గా డెడ్‌ డెమో కసీ) అమలుపరచే 
అధి శౌరం సంక మించింది. ఆతడు ఇద్దరు నిని కౌధి 
శారులతో సహో పదిమందితో నూఠన నుంతివర్లం 
ఏర్పాటుచేశాడు, ల 


చంద్రోత్సవము.: కేరళ మణిప్రవాళకా వ్యము 


శ్రీ పుట్టపర్తి 


అజ 


ళా పర్వతములలోని యొుకభాగమును *మగుత్తా 
మలి యందురు. దీనిని సంస్క లీక రించి “మర 
తక పగ్వతి మని తరువాతినారు వొ డికొనిరి, 6మరుత్తా 
మలి యనగా-మంగుల కొంగ యని యరము, వాను 
మంగుడు లంకకు సంజీవని పర్వతమును మోసీకొని 
పోవుచున్న స్వడు = దారీ తప్పి - యొక శిఖర మచట 
బజెనట! దషీణాపథమున నిటు సకిన కొండలకు 
లెక్క లేదు. తమిళులు “పొదీమళ? కూడ సంజీ 
వనీ పగ్వతిములోని భాగపు నందురు. *ీమరతక గిరి 
కేంగమున నొక గంఫర్వుడు తన (పేయసిరైన 
కిన్నరితో (గీడించుచుం జెను, చల్ల గా మలయ వాయు 
వులు వీచుచున్నవి. ఆ వాయువులతో గలిసీ యొక 
నూత్నపరిమళ ము అననుభూతప్రూర్వము (బపరి౦ 
చెను. ఆ సుగంధము గలిగిన పుష్ప మేదో తెలిసికొని 
దానిని తనకు 'దెచ్స్చియివ్వవలెనని కిన్నరి కోరినది, 
(దౌపది భీముని సొగంధిక మును గోరివట్లు! వింటే 
యామె కోర్కెను దీర్చుటకు గంఫర్వుడు బయలు 
జేరెను. వాడా సువాసనల (తో వలబట్టి కత్భన్సివ "పీ 
రూర్‌ ” చాడునందున్న “చి టిలప్పళ్ళి)కి వచ్చీ 
నాడు, సువాసనలు విసలుచున్న దా యూారినుం డియే, 
అచట ౪ మేదినీ వణ్ణి లావు” అను నొక వేశ్య గలదు, 
అనగా. “మేదినీ చం(దిక” యని యర్థము, ఆమె 
చం(దొత్సవము సేయు చున్నది, ఆ యుతృవములో 
కఅస్థ౫ంధ” మను పేగుగల సుగంధ దవ్యములు వాడను, 
ఆ గంధములయు, దీపవ _్రీకలయు పరిమళమే కనురు 
'శామల” వజికు వ్యాపించి కిన్నరి "కాళాంశతులు 
శీపినది, గంధర్వు డచట 'నాఅుదినము లున్నాడు, 
చం దోర్సీవమును వాడు కన్నులార చూచి తిరీగి 
వచ్చి (పేయసీ!ి వర్లి ౦+ చెప్పును, ఇది ౬ యీకౌన్య 
ములోని యితికృ్ళ త్తిమున కుపోదాకము, 
ఒకసారి శచీబేవి చం(దోత్సవము చేసినది, 
ఆమి రయొనర్ప్చుచున్న యుత్సవమునకు రివాజు” 
(పశకౌరము అప్బరస లందరును వచ్చిరి, వారిలో 
“మీననయు'హడ నుండెను, మేనక ఇ పూర్ల చం(దుని 
కన్ను పడినది, జీవ వెళ్ళ చం(దుని (పణయయార్థ కంగీ 
శరీంచినది, చారిరువురును మజుదినము పారిజూత 
వృతు.ముల చల్ల ని నీడలలో గలనీకిొందనుని1! *కటామ 


నారాయణాచార్యులు 


తూలికా గములతో (వానీకొని, సంశీత 'మేర్చజచి 
కొన్నారు. పూర్షచం(దుని యం౦కమునను న్న 
చందిక కటాతమా( త సంనూ చీరే మైన వారీ 
పరస్పర (పణయమును గమనించెను, వా రీర్పఆచీ 
కొన్న సంశకేతముగూడ చం దికకు సంఫూర్ల ముగ నర్హ 
మెనది, చాతుర్యవతియెన యామె కింశమి గానలెము! 
ఆ సమయమునకు డానీ సంశీతసలమున దయా 3నది, 
థి (ఈ 
సునక యప్పటి కీంకను రాలేదు, చం దిక శనీ 


"మేనక యనుకొనునట్లు చతుర్విధ శృీంగారములతో సమ 
యో చిరు! (బవ రిం చెను, చం[దుడు (భమపటెను, 
ఆ సంశీతమున చం డికె” చం(దుల (పణయ కెవ్యుము 
లోని యొకయాళ్య్వాసము రసభిరీతముగ ముగిసనది. 
ఇంతలో మేనక యచటికి వచ్చినది. చం(దునకు జర 
గిన వా సవనీతి యరమరయెnను, అతవప్పుడు..- 
అవి థి థి 
కకులయుఇలి పతాళీ! వారయాషేవ నమె 
క్కమలి, విగత శంకం నీద తిచ్చోరుమూలం 
అవనియి లోొరు న్యూూటాం జేరు పోయ్‌ వారయో పా 
నుభవ మనుభవిల్చీ డాకు ముబ్భాప వే గాత్‌ ” 
అని శపించెను, *కులయునతి పతౌకిగా నుండ 
వలనీన యో చంధదికా! నీవు విగత శంకవె 
వారయోషన'లె మమ్ము మోసగించితిని, అందుచేళ 
బపంచమున వారయువలతి వై జన్మించి, నూరు 
వర్ష ములు జీవింపుము”అని పెదానీ కర్ణము, చేసిన పనికి 
చం(దిక చాల పళ్చాత్తాపప డెను, ఆమె పూర్లచం(ణు 
నకు (బణమిల్లి అందరివలె నే శౌనును శాపమోత్‌ 
మును యాచించేెను. మనజేకతలు శాపము లెంత సులభ 
ముగ నిత్తురో వాని విమోచనములు గూడ నంత 
సులభముగ జీ (పపాదింతురుగడా! చం(దుడుమాత మా 
కోోవలోనివాడుగాక మొటు పోవును అతడు 
వెంట జే... " 
“కులనిజయపతాళీ! భూతలే పోయ్‌ స్పిరన్నా 
అని విరవొడు సెయ్‌ వూ పూర్లచం(ద్రోత్సవం నీ 
అతు నిరుపను మస్మత్సీఏఎణనం ఖాన్‌ వరున్నుం 
డవిడె నియతం...” 
కలవిజయ పశౌకవైన యో చం(దికౌ! నీవు 


భూత్రలమున జనించి సకల సామ గితో చంద్రో 
1. “మిషినునయెన్నుం తూలికా గ? 


చంద్రోత్సవము : కేరళ మణ్‌ప్రవాః5-జ్యజ 


త్స్‌వము సొనర్చుముం ఆ యునర్భభము నాకు చాల 
(శ్రీతికర మైనది, ఆచటికి నియథముగా "ేనువత్తును.” 
అని శాపవిమోచనమును వివరించెను. చరదిక 
బాల సంల్రోవపడెనట!? చి టిలప్పళ్ళి'లో “నుతి? 
యను నొక వేశ్య యుండెను, వారాంగనల కుండదగిన 


సమ స్స గుణములును ఫుంజుకొన్న మూర్తి యామె, 
*మతిి యన గా---మళయాళములో “ఇక బాలు 


నని యర్థము. తల్లీ కి “నుతి జనిం చినప్పుడు అమె 
మనస్వానంద దోవాల మైనది. అప్పుడా మె___ో| పపం 
చమున నిక చాళీ కొదువయు లేదు, ఉన్న యొక్క. 


కొదువయు దీగిపోయినది. నాకింక “నాలుి నన్న” 
దట! దానితో చా ఫుట్టినవిడ్డ పేగు. *మతియే 
యొపోయిన*. ఆ మెకును సంతానములేదు. వరుస 


ననుసరించి *“మతిణగాడ తనపు దొోచిన_యితరులు 
ఇెప్పిన....పుణ్య కార్యములను చయ"నే చేనినది. ఒక 
సారీ యామె మన్మథవూజ యొనగ్పెను, ఆ చేవున 
"కాసుకు దర్శన మివ్వక తేప్పినదికౌగు. నాడు బే 
తేలకును._నునుష్య్యులకున్న “లేవా_జేని యటిదె, 
వచ్చిన కేవుడు వింటనే యామె కోర్కెను త్వ 
పోయియున్న బాగం డెడిది. ఆత కెందుకు చేయును! 
కవి చేయనిచ్చునా! నీవు పంచతార(వతీమును 
జేయం”మని యాజ్ఞాపించి నాడు, “మతీ జేవి) మన్భ 
థుకు చెప్పిన మేరకు పంచతార్నవతము నను 
స్టిం చెను, అప్పుకుగూడ మన్మథుడు దర్శన మిచ్చి 
నాడు. ఈసారి తానొక జే రాలేగు, చం దవ సంగతులను 
గూడ నింటవేనికొని వచ్చినాడు. మతి గర్భమున 
చందిశా బివి యుదయింపబోవుచున్నదని మన్యథు 
'డెజటుక పజ కెను, చం(దిశా శాపనృత్తాంతము నామెకు 
సవి స్థగముగ వర్గీ ంచి చెప్పినాడు, “మతి సంతోష 
ముతో మిన్న ందినది. రం(దిక యా మె గర్భమున (ఖే 
శించినది. పుట్టిన బిడ్డకు “మేదినీ చం్మదికయని 
చానుకరణ "మొనర్చి, నుతి యల్గారుముద్దుగ బెం చినది, 
ఆ శిశువు ఫుట్రివప్పుడుంనూ లీండ్లు వికుద్దిమెన కీ రితో 
నీమె జీవించునని యళరీరవాణి పలికినదబ! మేదినీ 
దం దిక చందుడు ఇెప్పినట్లు చం(దోత్సవ మొన 
గ్చెను, వూర్జచందుడు (పత్యసీ మె నాడు, అంత 
టీతో బామె శాపము తీరలేదు. పొషము! రాశా 
బుధాంకు డీట్లు పలిశిను, 


ఉమదనమణి విళక్కాయ్‌ నీ విళక్షీకు కస్యత్‌ 
(పణయిని ! పునరాళాపాంత నున్మిన్‌ (ప్రపంచే 


కలిత కుతుక మిన్నే వారసీమంతినీ వా 
మషకుడియ శుణిఫ్యూణ్‌ పాక, నిన్‌ పాదపద్మం,” 


కమవనముణ్లి దీపయెన చందికౌ ఇాపాంతము 
వరకును నీవు భూలోకగుం జీ వసీంపుము, వారసీమంతి 
నుల కందరికిని నీ పొదపద్య సుందర మెన 


శీయ్యగా నుండుగాక [” ఎళ్లైనను చందికౌదివికి 
భూలోకమున నూశేండ్లు వనీంపే తప్ప లేధు, చం(దో 
గ్సవముతో నామెకు నిద్దించిన లాభ మొక్క శే, 
క్రుముదబాంభనుని (పాణ పియయెన గోహీణీ జీవి 
యొక ముక్తాహారమును చం (దిక మెశలో చేసీనది, ఇది 
కావ్యయులోని కథ, 

మన కళా పూర్లోదయములోని యేవో మొక 
ఛిన్ననిఛాయ యీ కౌవ్యమున గోచరించుచున్న ది 
౫దా ! కొని. నూరన్న శ క్తి చేరు, కల్ప నాచాతుర్య 
ములో నూరన్నకును...చం దొత్సవ క ర్రికును సంబం 
ధమే తేగు, ఏకో యల్బాల్ప సాద్భకళ్య మున్నదని 
మ్మా త్రమే చెప్పితిని. ఈ యిర్వురి కాలముహడ 
నించుమిం చొ; శే, “చం దోత్సివికవి కొల్ల ఇర్చ ము 
ఏకవీ కితాబ్లముయొక్క_ యూ త్తిరా మం దుండెను, 
అన గా_మన తళ్ళికోట యుద్ధ బునకు సుమారు పది 
యేండ్లు ముందన్నమాట. జరిగిన పనిలో తప్పిదము 
చందిక దేనా * చంటధున కేమి శిర !___అను (పశ్న 
మనమా కవుల నడిగి లాభములేదు, చాటి సామాజి కాఖి 
రుచి యట్టిది 

సేరునుబట్టియే “చం(దోత్సవ (పక నిని జెప్పు 
టకై యో కొవ్యము (పకృ త్తమయ్యెనని మన 
మూహీంపవచ్చును. “అదం దికా మహొోత్పవ మనియు” 
౪ మేదినీ చం(దికోత్సవ” మనియు దీనికి చానూంత 
రము లున్నవి, చం దికోత్చవములో నెను సంఖ్యకు 
చాల (పాధాస్యమున్న ది. ఆ పద్ధతి ననుసరించి 
కవి చం(దోత్సేవ కావ్యము నైెదు భాగములు 
నొనర్ప్చీ నాడు, మాలీని...న స౦తే తిలక | దుతీవిలంబీ 
తము. మొదలళ వృ త్తముఃతో నీ కౌవ్యము సాగినది, 

చందోత్సవ క"వ్యకవి యెవరను విషయము 
ఛీటికని శేంలీయుల కొక (పక్నియే, అయే యితని 
“'కొలవిషనుముగూవడ, కొని కొందరు సమకాలిఘ 
లెన కవుల నీత్రడు స్పృృశించియుండుటచె రెండన 
సమస్య కొంత సులభ్ధము౫నీ తీరిపోయినది, వై 
నను ఇత డొక “నంబ్మూ[ది'యె యుండునని వారీ 
యూనా, 
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భారతి 


ఈ "కౌవ్యము మణి పవాళ) శె లీయం ధున్నది, 
ఈ శ వ్యషద్ధతిని సృష్టించినవారు సంబూ[దీలే. 
వారికి “సెందమిళ్‌ భాషతో పొత్తు గుధుర లేధు, 
తామారా శవ ర్రమునుండి వ చ్చినవారనియు, తమిళము 
(దావికులభాసయనియు దానిపె వారి కొక లేలిక 
భావము, అందుచే నంబ్మూదీలు కొంతకాలము చేశ 
భావనయుంగు గాక సంస్క తమన నే రచనలు 
సాగించుచు వచ్చిరి. రాగరాగన “పాటకజనముిత్రో 
వారీ సాహీత్యమునకు సంబంధముపోయినది, ఈ (ఫమా 
దమును వాకు గమనిం ఛిరి, సం స్క ్రతీమును ఓకొొశుంద 
మిళ మునుజేర్చి (గంథరచన కౌరంభించి నారు. అదియే 
శాల కనుమున మణి పవఐ'ళ మను పేరును సంపాదించి 
కొన్నది. ఈ రచ నా పద్ధతి “లీలాతి.క?  కొరు 
డన్నట్లు తె వర్తి కలలో వ్య్యాపిం చినది, నాయర్లు- 
అంతిరాళులు---నంబూ దీల | స్ర్రీలు=-'బాలకులు 
మొదల'ఫ వాగూ మణి పవాళ రచనల నాదరింపదొడగిరి, 

లీలా తిలక కౌరుకు “భాసా సంస్కృతయోగో 
మణి పవాళిం” అని లక్షుణమును చెప్పెను. భాష 
యనగా శీరళి నునియే యభి పాయము, యోగమున గా- 
సహృదయులు సమ్మతిం చుపద్ధతిలో - సంస్కృత 
ముతి' జేర్చుట, ఆంధ భాషలో నీ పద్ధతి యుం3 చీ 
యున్న ది. తమిళీమందును జైనులు, వైస్లవులు, మొద 
శినవారు "తెలుగులో వలే నే సంస్కృత్‌మును యచే 
చృగవాడుట కారంఫించిరి, కొని, వీనికి “మణి 
[పవాళి* మను చేరు గుదురదు, విభ క్ర స్ధింఠములే న 
సంస్కృృతీపదములతో భాపోపదములను వేర్చినప్పు జే 
యా పేరు నీద్ధించుచున్నది. మణీయను పదముచేత 
“భాపియు (పవాళమనుటచే సంస్కృతేమును 
ఈ సమాసమం దధ్యవని౦ ప బడినవి, “కాన్మి మణి 
(పవాళీమంగు వాడు సంస్కృతీపదములు సు్యుపనీద్ధ 
ములె, సుక్రునారము లె భాషాపదము లను (థను గొల్పు 
చుండవశెను,  దిశిప' దము గూ౫ కేవలము నెఘంటు 
కము గాక సర్వ సామాన్య ముగ వాడునడియె యుండ 
వలెను. ఇట్లు రచించిన మణిపవాళిశెలి._భాపా 
శావ్యమువ లె జే... సామాన్యులలో వ్యాపించి పోవు 
నని వారియూవా. “లీలా తిలక? కారుడు మణీ పవాళ 
మును తొమ్మిదిరీతుల వివరించి తెల్పినాడు, పద్యమే 
గాక గద్యమును గూడ మణీ. పవాళమున (వాయ 
వచ్చును, లీలాతిలక? శౌరుని యభిపాయము నను 
సరించి సంస్కృత శబ్దములకం కును భాషాప దములే 


యెక్కు_న గానుం కవ లెను. “*సందర్భే సంస్కృతీ 
క్ర ఎల చ” అనునొక సూత్రమునుగూడ నాతడు 
(వానీనాడు, దీనిని బట్టి..-- ఉరిొంక మా. కడఃణ్లు 


రకా” _-ళ6వోక్కాం "క కీ”__ఇశ్యాని పదములును 
(పమాశార్హ ములై నవి, * పొడిఖిః.__*వణ్‌ మాలి 
“కాచు? మొదల నవి గిరాసక మణీ (పతాళిమున 


చోటుగల్సించి కొ "నెను, సం స్కృతిమును సహం౦ంపని 
తమిళులలో నీ శెలి[ పదారమునకు రాలేదు. కోయం 
బత్తూరు నివానియెన అక ళ్ళవమ్లూన్‌ విశ్వనాథ 'క వి---5మి 
శియున నుణ పనా ళమును సృష్టిం చుటకు (పయత్నించి 
నాడు, ఆతని కీచక వసి లోనిషీ (కింది పద్యము: 
2“ ముత్తుక ,_ ళౌాలు మివానల్‌ స్పవపం౦కళాలు 
మొగ్తుక పు లర్హ్తు, తమిపాలపి సంస్కృ లేన, 
య త్తిక్కి లుం ఛివతు హారల లేవబద్లా 
పు ట్రిక్కు మత్కేేతిరియం సుదృశాం విభూసా” 
ఈపద్యమున ద్వితీయా తేర (పాసయున్న ది, 
మళయాళీమున నీ నియమము లేదు, తమిళకవి 
ఉసుదృళాం విధూహి” అని వాడుట చాల య్‌ వంకన, 
ఆ శెలి నాదరిం-చినది ముఖ్యముగా త్రీ లే. సాయా 
వ్నాసమయములలో ఏ'రు సాహిత్య చర్చలు వేని 
కొచికివారట! వానిలో ముఖ్య విషయములు మణి 
(పవాళి కాన్యనులే ! ప్ర్రీలుగూన కొందరు మణీ 
(వవాళ మున "కావ్యములు (వాని నారు. ముఖ్యముగ 
నా_ఫసానమున కాలంబన విభావములు వాళి! మళ 
యాళములో “మణి (పవాళము” (క్రీస్తుశకము 8వ 
ఇతాబ్బమునుండి యారంభమెస దనవచ్చును, మళయాళ 
సాహీత్యమున కది మస్యయుగము. 
చం దోత్సవముక9ంటి రచనాసౌష్ట వముగల 
శకౌొక్యము వుణి ప వాళ ములో మరియొక్క_ టి లేదు, 
అచుంబిఠయులే న భా వకుల కౌతకు పుట్టినిల్లు. ఆక్కు 
డిక్కడ “భారత చర్మితెము” ననుసరిం ఇెనని కొంద 
రంధురుు కొని యా వాదమునకు పెద్ద బలము లేదు, 
కవి చాల విశాలభౌవగులు గలవాడుగ గన్పించును, 
కఫ్రూనం నంబూూ! ది *శంకరకవి) మొదలె న సము 
2. “సంస్క ్భతముతో జేరిన తమిళము_-(పవా 
ములతో గగాడుకొన్న చు త్రెములవంటిది. ఆ రచన 
_ హోరలకవ ల; కామినికంక సీమల భోభింప 
జేయును” 
(తెమిళీకవి- దావిడమును మణులతో గాక, 
ముత్యములతో బోల్చెను.) 


చంద్రోత్సవము: కేరళ మణీప్రవాళకొవ్యము 


శాలికల నాగడు, ఎంతయో గౌరవముతో 
చూ చెను, అక్కడక్కడ తన వినయమునుగూడ (క 
టించికొన్నాడు. కౌని యావినయము తన క్తి 
చమ్‌ొఆంగని అంధ పాయము మ్యాతేయు గాదు, ఒక 
చోట కవి యిట్ల న్నాడు, 


౪చరిత మమృతవ్భాూద్య6 మీదినీ దం దికౌయా 
భువి నిరుపమ మస్మత్‌ (పాతిభం నిర్వివాదం 
3౩ఆప¥కెషు మితివృ ర్రీం పూర్ణ చం(డోత్సవం న 
4న్నొరురు సుకృతిపాకం౦ నిర్ణయం కర్ణ భాజాం” 
మణీ (పవాళశ్రైలీని గూర్చి కవి యఫ్మిపాళు 
మిట్టిది...- 
జమధుర మధురభాషా సంస్క  తౌన్యోన్య సమే 
ళన సురభిలయా స్మత్‌ కొవ్యవాణీ విధూత్యా 
5'తెళియుక పరమిన్నుం మేదనీ చందికా లేన్‌ 
6పొపి.యు వెంరుకలం బక మాలకొం డెన్న పోలే, 
కావ్యారంభ ములో తిన కిష్టమైన కవుల నందిని 
నంబ్యూ ది వర్లిం-చినాడు. వారలో వ్యాస వల్లీ 
కులు కౌళిదా'సప భారవులు, బొణ మురాగులు గలరు. 
శాళిదాసును చం(దోత్సప కర్త యిట్లు స్యరిం చెను. 
క ఫ్వనిభిరమృత బిందు స్యందిభిః (పీణయంత్రీ 
_ సవ్ఫాదయ మభిరామె రన్వి త భావ "భేది 8 
సర సము చీతెళి క్యూ మ్మాశళిత విశ్వలోక 9 
సుఖయతి సుకుమాఠా కాళిడాసస్యవాణీ ! 
చె ఖో కము సంస్కరేమైనను పదముల 
సాపమార్యముతో మణి పబాళ్‌ రచనయే యనిపించు 
నంత సుందరము” నున్నది, 
సొమాన్యకుగ నందగు క వులకువలెణీ “చందో 
త్సవి క ర్తకును స్వ గీళాభిమాన "హెక్కు_వ. దానితో 
నాతిడు శేరళమును చ్మితిచ్మితిముగ వర్శించినాకు, 
భారతి బేశమునందలి యితిర రాష్ట్రములకు “వేంముూిను 
గూ శెలిసిన దానిక ౦ కు...పదింతలు “తెలియనిది, 
వాగు సృష్టిం చిన సంస్కృతే సాహీత్యమునుభూర్చి 
గూడ యిఠతిరుల కెక్కు_వ తెలియదు, సూర్య కెలమున 
నైనను కొంత మెరుగగా నుండెను. నేడు మరియు 
న న్యాయమొనది. ఆతడు శీరళములోని కొన్ని కత 
ములను వర్శించినాడు, ఆ వర్ష నముతోబాటు రనిక 
మన యయాతిని వృాదయమునుగూడ కంత చవిచూరతము 
గాక ! *చేరినుందు వాన లెక్కువ. (పకృతి సంపా 
దించి మొసగిన యుక దుహాభాగ్యరయు జారికి మలయ 


పర్వరము, ఆ 'జీశీములోని వానలను కవి యట్లు 
వర్శిం చును, 
ఉ సక లఫలసమృ ై న్టీ శీరళా నాం, (పతాపం 
7 పరయ, పరకురాను సాసృజ్ఞ యా యత నిత్యం 
8క నివొడు మష9ంళకాలం పా ర్హశ10పొ ర్తర్శ కౌ నాం 
జనవిముల11 కొడుప్పానెన్నపోలే వరున్నుం 
పరకురాముని యాజ్ఞ తో నచ్చట మాటిమాటి 
కిని వర్దా శ్రీ విదృంభించునట! ఆమె దయచె సకల 
ఫం సమృద్ధులును గలుగును. తిల్లీ శిశువుల యాకలి గమ 
నించి పాలొసచనట్లు వర్దా దేవి తమ యన సరముల 
దీక్పుచున్నద9 కవి యు ల్చేక్నీంచుదున్నాడు. 
అనంత శే తము నిట్లు వర్లి ౦ చేను, 
కవిబుఫపఫప్రుు పురం. ధీ పాణీ పద్మార్పి తాం భో 
రుహూ మధురమరంద క్లిన్న పర్యంఠభాగం 
సుక్ఫత సులభిమో12రో సుందరీ మందహోప 
ద్యుతి ??ర మనంత కే త మాభాతి యని న్‌.” 
పె శ్లోకమున “ఒరో? అను నొక క్ర-శోబ్దయు 
తప్ప---తక్కి నదంతయు సంస్క ఎరీ మే. భాపాపవరు 
లచే మణి పవాళమున చెక్కు వః బాడవలెనని “లీలా 
తిలక) కౌగు జేర్చరచిన నియమము. కాని యది శెల 
(కగుమున నంతరిం చిపోయినది. లలిత మైన సంస్కృ ఫ్రీ 
మునే మణ్మిపనాళ కవులు విరివిగా వాడిరి, 
తశ సంస్క్ట్ట్టృతీమును గమనింఛిన రసికులు లీలా 
శుకుడు పండించికొన్న లాలిత్యము రుణిపవాళితైలీ 
ఫలమే యనుట గమనింపక పోరని తలతును. 
6ర్రచృంబరము' క కృష కే, తము, ఆది కవి 
కనరిమురళి నినాదం కోమళ ౦ 'ేట్ట 13జ్మ సం 
14మలియు మఖిల పాపాణాంబు జంబాళితౌంఠం 
ఉచితనుర్భుతి మమ్లౌం గోకులాసంద హుంభా 
రవముఖరిత్ర వార ష్టం 'శెమ్మరం భాతి యని్మన్‌.” 
వారియురళీ నినాదియులథో పొపాణములు కరగి 
యానీటితో తర్పిదేశ మంతయు జంబాలిఠమైన 
దట! పదలాలిత్య మో కౌవ్యమున "నెక్కడ పట్టినను 


8. అందయుగలు 4. ఒకటేగా చేరి ర. తెలి 
యుడు, గ లేబెలు గురియు నొక కదంబపు దండవలె, 
7, “పెరిగిన శీ, (పీతిలో 9. వాన కొలను 10, చూచి 
చూచి. 1. స్పన్యము నిచ్చుటకుభలె వచ్చును, 
12, ఒకొక్క 


18, విని, 14, కరగునట్టి, 


t9 


భారతి 


కనుపీంచును, దీనిలో సే గాదు. మణీ (పవాళ3ె లిక 
యది యొక లక్షుణము,. _మేదినీచం! దిక తల్లి మైన 
మతి సంస్కృత సాహీ త్యమును చక్కగా జదువు 
కొన్న ది.15 ఆమి శాకుంఠలమును, మాళీవికౌగ్ని 
మి(తెమునుు, అద్భుత బంధవ్భాద్ధ మెన కాౌదంబరిని, 
భావ మధురమైన మణి పవాళీ మును నే గ్బెనట! ఆమె 
కడ మాలావాహీని యొకతె యున్నది. అది గూడ 
6 దేశిక విత్వయులలో మేటి యనుచున్నాడు. తిల్లీ 
వలె నే మేదినీ చిందికయు మణి (పవాళీనుందును 
తక్కిన జీశిక వితలలోను నిష్టైతురాలు.16 వీనిని చదివి 
సఫుడు రాయలన్న కబాసక్ళ9 చెప్ప వలకు లప్పద్యా 
ముఖులు” అనుట పహృావయమును తాకఘుటలో 
నాక్చిర్య పేమున్నది! 

తెలుగ వారవమస మనకు (కొ త్త లనిపీంచు 
కొన్ని యసపూర్వ మైన యలం కరములు వస్తు 
వులు వో క్షి విశేషములు మలయాళ కవులలో 
దండిగా గన్చించును. ఏ భాపలో నైన నది స్వభొవ మే 
గడా! సంస్కృతి (పనిద్ధములెన కావ్య విశేషములు 
గూవ నొక భాషలో ( పనిద్ధిమైనవి మరియొక 
దానికి (గొ త్తగా నుండును, అట్టి నాని నీ క్రింద కొన్ని 
చూూపుదును. *మతీదేవి *వాతానధూత నవకుంకును 
వల్లరి” వలె నువ్నదట! ఈ యుపమానము 
సంస్కృత కవులగి కావచ్చును. తెలుగులో నిది 
(పనిద్గికి రాలేదు, అశే, యా మెశశపాళము 
“తిమిర (శీ వల్ల రీ పల్ల వాభము? అనునది గూ3. అలిక 
తిలము “శేతకాంతర్ద లాభ) మట. శీత కాంకక్ష లాభ 
మగు. క భిదాసు? చిటునగవు మాత్రమే మనకు 
బరిచికయు. ఆవిక అఆచేతు 'లెజ్టగా నున్నవి. అని 
బింబఫల గర్వము నణచునట!17 కోకిల రుతములు 
రతినాధ బాప (శేంకౌరము లనుచున్నాడు, 
మేదినీ చందిక శాంతి పభాపటల కగ్చారిత ౦౫ 
వల్లి యట ! భట్టబాణుని కవిత్వము “భాంతీ 
బాహువల్లీ ముఖరితిమణివీణియట ! మేదినీ దందిక 
యొక్క చానిక మన్మధుని సేవ కుపమా౫పకు 
బంగాగు కౌళొంజివలె నున్నది.18 ఇట్టి నూత్నము 
శన వసువు లెన్ని మైనను చూపవచ్చును. కొన్ని 
యలంకౌరములు తెలుసవారివివలెనే యుండును. 


అనగా సంపదాయ నీదములన మూట! ఈ (కింది 
.. ట్రిం, (ఆ ధ్‌ a ఆ 


4ఉగుషారధామా నిళీ నిర శ్రగొనీ 

మరందవాచాం వదనాని పళ్యన్‌ 

మణిస్థలీషు (పతిమాచ్భ లేన 

పాద (పణామం వితనోతి యస్మిన్‌ ౫”. 

ఇది సంధ్యా శ “లవర్ష నము: 

“ఆఅపశజలధిమో కే వూంత ! దంతీ కణక్కే_ 

దివస కరక రాళీ పాటలాభూవ్యనో కే 

కపల్‌ నడువిల్‌ విళజ్ఞుం విిదుమ శ్రీ మయూఖా 

వలీ విచుతి విలశ్హే పొబ్డీ నిల్కన్నపవోలే 1!” 
పశ్చిమ సమ్న్ముదముపి నూర్యవింబము నిలిచి 
నది. అతని కి*ణములు కెండీగలవలె చెజ్త గానె నర 
సము ద మస్యముననున్న (పవాళ వల్ల గుల రకౌొౌంతు లాక్‌ 
శిమునకు మిటిం చిన ట్లన్నవట! విగళ దమృత మె 
(కొత్తగా యుదయింశిన చం(దబింబము మేదినీ 
చం దిక యొక్క 6ప్రూర్ల సాభాగ్యదీకూ కలశ్రీయుివలె 
నున్నదని కవియు క్పేభకు కాని (పఒ0ఫ కవిత్వమును 
రుచిచూచిన తెలుగు వాగియెడుట నివి యన్నియు 
కుప్పిగంతులు. కల్పనా (పపం సమున బాం స పబంధ 
కవులు బోయిన పోకలు సాస్క్భత కవులే పోలే 
దట ! మరి యితగు లేమి లెక్క? కొని యాయలం 
శారములలో నా బి సం(పదాయమును బట్టి, మునకు 
(గొత్తవనిపించు కొన్నిభావములుగూడ నుండక పోవు, 
ఈ (కింది యుక్చేేశాలంకార మటిది, 

క పరమకిఖరిపీశే పొటలం నారిళేళం 

ద్యునుణి వలయుహాపం వచ్చ19 విచ్చి న్న భారం 

జగగికు20గుతి తర్పీన్బీ21డినాన్‌ చూడొో22సిప్పా 

నఖిలభువనభాజా మం2కతిమాం మం(తవాది.” 
మధ్యాక్నాపు పెండలలో జనులు తపించి 
పోయినారు. జ్వరము శచిన కనేది; దానిని బోగొట్టు 


15, శొకుంతిళం తిదను మాళవికౌగ్ని మిత్రం 
“కాదంబరీ చరిత నుద్భుత బంఫవ్భాద్యం, 
కుటుం నురంద మొళి వైకీన కూడుదా రా 
కు కాన భావమధురంద మణీ(పవాళ౦, 
16. భాసావిశేష మొడుప _త్రడవుంపడిచ్చా 
భయ్యాండి వే కుసుమ సాయక కేతుమాలా,. 
17, “బింబోక డ౦బ 
(పశీమననుతియుద్దం శై ర్రలం బద్దలీలం, 
18, *రతిసవాచర పొని ఎ శర కాళొంజచాసాల 


19. ఉంచి, 20. బలీతో, 21. తృ పీపణ చెను, 
32, ఉప్లమును తగ్గి ంచుటకు విర, సంధ్య యనిడు, 
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టకు సాయం "కొలవమును మం(తవాది వూనుక్‌ న్నాడు. 
పక్చిను పర్వతీమను పీశమువె నూర్యబిం బమను 


"ంశెయనుంచి యగుణాయమానమెన సంధా 
శౌంరియను వసంతిమును  దిగగుడిచి వేవీనాడట 


నూర్యబింబచును నారిశీళముతో బోల్బుట మన కొక 
వింత, ఆశే సంధ్యా జేవి పురుషు డగుటయు. 

శ్రీ మంగలసాధమందు మేదినీ చం(దిక ఇలి 
క్రెలతొ చందోత్సవమెట్లు చేయవలెనని విచా 
రమును పాగించినడి. ఆమె ఇలిక "తెల పేర్లు ఇవాల వింత 
యెొనవి, *మానవి మేనక, “మారచేమంతికి కన 
కావలి”, 'తెన్మాతవి”, ర్త గానీలి మొది లెనవి, 
ఈ “యుణ్ణనీలి? ఆకౌలమున నొక (పనిద్ధురాలై న 
నాయిక, ఈమెను గూర్చి “ఆ ణ్లినిలీ సం డజేశి"మను నొక 
శాన్య మే యున్న ది. మానవీ మేనక ఆ కొలువున 
కూర్చున్న కగ్రోజుిను కవి యిట్లు వర్శిం చెను: 

జఆధోపధా నే పునరంక సంస్ద 

విచి,తవన్తే విని వేళ లేన 

కీ, నానా భరణోజ్వ లేన 

24మర చ్చు దంతొాంబర మంబు బాశ. 

ఉతాంబూల వీ(ఏీం శిశికల్ప కప్పూ 

రామి దినీం దాతు మను(పర్ఫత్తాం 

అప్తాం వధూటీ 25మరిశే నిప కాం 

నివార్య శై 265" ౦ 2లసేన గూఢం 

జముసో భి రా మే మృణుని శ లేన 

శీరాంబురాశం పునరు కయంతీ 

ఆమ్మానవీ మీన మాననియ 

ముపాద డే వాక్యం మనర్హృ శీలా” 

మార చేమంతిక ' వాక్యములు “మనోజ్ఞ వసే 
ములె” కసువి చిత బంఫమ్ముల” యుండెను. కనిర 
_చ్చదోపములు”, కసఇణార్గ పుష్పము” లెన యాపలు 
కులు మహాశవి వొాళ్కులవ లె స్నపసన్నయులు గా 
నున్నవని కివి యిచ్చిన “తా కీడ్సు?, చం(దోత్సవము 
ళాస్ర్రనిపీతము కాదనియు కవు లొనర్చీన కల్పన 
మాత మేనని కొందరందురు, ఈ వాక్య మంత యాదర 
శీయముగ దోచుట లేదు. సంస్కృత గంథములయం బే 
mm (దావిడ (గంథములయందును వీని విషయ 
మక్కడ॥క రాదే వర్గీ ౦ంపజబడీనది, *శలప్పది గారము? లా" 
చంగదోత్సివము వర్శితమైనది, కౌమ వసంతోత్సవ 
ములుగూడ పేర్కొన బడినది, మన్యథోత్సవము ఫాల్లు 
గఇమానన్యా భసంతోత్సినము చైతమాసమునందును, 
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చేయుడురు దం (దో తృవము కరత లములొోో 
పాధారణముగ "కా ర్థికమాసమున సొనగ్గురు, ముదా 
రాతుసమంగు “ఆహో! శగత్సకుయ సంభ్భతే 
శోభాచాం దిశా మతిరమణీయతా” అని బంద 
గుఫ్తుకు శరత్తును వ్శించి, శౌముదీ మహోత్సవము 
నొనగ్సవలెనని యాజ్ఞాపించును, దానిని చాణక్యుడు 
నిలుఫును, 
“ సాకం 'త్రీభి గ్భజం'తే వర మభిలషితం 
పార్వణం పౌరమఖ్యా$” 

అనెకు ముుదారాతుస ల్లోక మునకు డుండిరాజు యిట్లు 
వ్యాఖ్యాన మొనగ్చొను, 

“పగ్యణి కొ ర్రిక్యాం పొర్గమాస్య్యాం భవం (కీడా 
విధిం.” శోళాముదీ కా రికోత్సవః సతు కౌ రిక ఫూర్ఫె 
మాయాం క ర్హవ్యః,” అని (తిశాంవ కేవ వ్యాఖ్య, మల్లి 
నాధుశుమాతి మిదియొక దీపోత్సవ నిశేషమని చెప్పెను, 
చి వ్యాఖ్యలను బట్టి శొముదీ మహోత్సివ మే చంటి 
కోత్సవమని మనము తీర్మానింపవచ్చును, ఈ కౌవ్య 
మందును, చం(దోత్సళము శరత్కాాలమం బి చేయబడి 
నడె, కవి శగత్కాలము నిట్లు వర్శించినాడు, 

“ఆస నిలా27వు మణీ28ఇ మలాంబరా 
నళినమెన్ను 29 ముపాయన ధారిణీ 
శబ దసేవతి మేదిని వెణ్ణిలా 30 
ఏని మసోభవ మోవాన పింభికొ.” 
పూర్వ కౌలమున చం(దోత్సవమును త్రీ 
స్రణషు లీర్వురును నొన ర్చెడువారుం (కమముగా నిది 
ట్రీలకు మాత మే చెందిన వేడుక యొసది. 
మేదినీ చం(దిక తమ దఠదొత్సవమున కాౌచా 
ర్యుడు గా ౪ వరక ప్పళ్శి నంబూ.[ ది” నెన్నుకొన్నదట! 
ఆతని మా౬' లను బట్టి మనకు మరికొన్ని చం(ద్రోోత్సవ 
విశేషములు తెలియును. ఆవి యీ (కిందివి. 
ఉప్పర తా లశుందలి శుక్ల పరు యీ కౌదళి మొదలు 
ప్రన్నమవరకును చంద్రోత్సేవము సొనర్చవలెను, కౌమ 
జీవుని మైదు బాణములతో చం[దుని పూజింపరలెను, 
ఉత్సవ దినములకు వరుసగా నా శరముల పీరు పెట్ట 
వలెను. (ప్రతిదినమును రాత్రులలో నై దుసారులు 
చం(దునకు పుష్పాంజలిని సమర్పింపవలెన*' | ఐగుప్పరి 
గలుగల మేడలో నీ (వతము సనుస్టింపవలెను. మొదటి 
94, అసగించి, 25. సమీపమున, 26. చలితోం 
87. చాదుడు. 28, ధరించి 29. ఆగాడు 
80. మేరినీచం (దిశను, 


భారతి 


దినమున మొదటి యుప్పరిగలో వూజ చారంభించి, 
(కమముగా ౫ దవ దినమున నైదన యుప్పరిగలో 
వూజను ముగింపవలెనట ! దీపములు మొదలె నవిగూడ 
గాౌదిదు రకములు నుండవలెనని నంబ్బూ(గి యాజ్ఞ. 
శః తం(తేము 4 పమోగసారా” దిిగంధములో నాన్న 
దట! *మారవెనుంతిక) చం దోత్స్చవమును*'హగ్చి 
కొన్ని వి ఫషములు వెప్పుచున్న దొ, ఆయె వౌ కష్టము 
లివి. ౪ స్త్రీలు చం దోత్సవము చేళువలెను,. "జల 
కిం, దోత్సివము విధి విహొతము. ఈ కెంటికిని ఫలము 
లోకో త్తగత్విము. వీనిని నిష్టతో SSN 
కచం(దాగ్భ్క వతీోజకతిధమైన / తిశాకి”ని పాలింగురు 
ఇదియొక యు త్పేభకు., 'ఇంగదోత్సవకతో వసుధాధి 
పులకు (బహోంద మైన సంసారభోగములు లభించును, 
చ్రీలకు సౌభాగ్య మే ఫలము, ఇంద్రోత్సళము మను 
(పథీతియు, రెండవది ముని పణీతిము. మారి చేమంతిక 
తస నీద్గాంతిము నిట్లు కేల్పి బేసీనది. 


ల వృత్తి రికూం విశీర్ణా 
విరాజతే స సం(పతి శర శేసు, a 

మేదినీ చండిక యొనర్భిన యుత్స్‌ఇములకు 
స్వయము గాోకం సన్‌ కోద రాజు” వచ్చీ నాడు, అంతే 
మ్మాతి మేగాదు. పదునెనిమిది సంఘములకు ెందిన 
పండితులు వచ్చిరట విరళో నారూసంఘములవారోొ. 
వై య్యాకరణులు, తక్కిన యాగుసంఘములవారు 
(పాభాకరులు, మిగిలివవారు భౌట్టులు, కొన్ని నాడుల 
నుండీ యభ్యనమునక్కు రూపమునకు చేరు మోనీన 
యువఠతులుగూడ నరుబెంచీరి, వీలీగాక శృంగార రస 
మున నంబెవేనీన నాయికలను కొంవరిని నామ ని'ర్లేశిము 
లతో కవి శే పిరొ_ నెను, వారితోపాటు కొందరు కవు 
లును వచ్చిరి, *ళీనాపి శేరళ వధూవ్భాదయార వింద 
బాలాతపేవ కవినా కలిళాపదానా”అఆని కవి యొక తెను 
వర్శీం చెను, ఈ శ్లోకమున నూచింపబడినవాడు శంకర 
కవిం 

ఉజముధుళముధుర ఫా షూ పద్యళోలావాలం కొం31 
డులక భిలనులిక్కు ౦ నల్క_వీం( దానుయాతో” 

చె చరణకున చ౧(దోత్సవ శాళండు ఆజీరొక 
శేను వర్గీ 6 శెను, ఇందు నూచింపబడినవాడు 
ఫూనం సంబూ ది. ఇంఠమా(త్ర బీంగాదు, ఇంకను చిన్న 
"ఇద్ద కవులెందరో వచ్చిరట! వారు వూజావసాన 
నుందు చక్కని ;రీమళే ముగల భాషా పద్యిబంధము 
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లతో రాకాొసుధాంకుని పొగడిర. ఆ పాగడింతలు 
రో మోద్దమమును గలిగించుచుం డెనట! ఆంధ కవుల 
కంటెను మలయాళ కవులు శృంగార రసపోమ 
ఇలో నూరాకు లెక్కుళ చదివినవాగు, జీవితము 
లలో'ాక నంలే, కొన్ని రచనలు వినుట కసహవ్యూ 
ముగనున్న ను నొన్నిట వాగు జూపిన (పరిధి యనన్య 
సామాన్య మైనది. 

శాను వర్శింపబోవు కథకు దగినబ్లుణా కవి 
చంద లేఖను వరించు నం 


శికశిరస్సునంగున్న 
అశే కడపట నిఖిల 


కొవ్యము నారంభిం చినాక, 


భువనసాక్నీరమెన బాలకీతాంగుమౌళిని స్మరీంచెను, 
శివార్పణ మొనణ్బాట కె వాచార స౦ంపన్ను డైన 


సంబ్బూది శింతగయును దగినదిగదా | 
దందోత్చవ కౌవ్యగలోని కొన్ని మరచి 
పోదమన్నను మరఫునకురాని శ్లోకచు లున్నవి. అట్టి 
వానిలో నీ (కంది నొకటి: 
౪ల్రోక (తయీ విజణు దీశీత మారవీర 
సామాజ్యమంగల మణిస్వజవై జయంతీ 
వత్సా రుగోద విభురాంగలళొాచిలేణ 
'శ్రీ/నున్ముకుంద మురళీ మధుర స్వశెణ 1” 
పదసన్ని బేళి మెంతో కోమలముగా నున్నది, 
ఇందోత్సవ కౌగునిలో ముఖ్యముగ గనుపడున దీ సుగు 
ఇమే! కొని మేదిని చంర్మదికి యేక్సు క క్రిమన్ఫు 
కుందమురళీ మభుక స్వర” మనునప్పుడు మాత్రము మనకు 
నవ్వు రాకతప్పగు. నవోఢరయెన పార్వతీదేవి కవిచే 
నిట్లు వర్ణ త మైనది. 
౪ పరమళినముఖా౦భోజావలో శీనవీ నే 
మీపీ,.1 లవన మం, విస్మయ 'శ్రీక పర్టే 
కుతుకి శళికలాయా ముత్పశఏక౦పం భుజం 
జయతి తిగుమిషిత్తె ల్ల(ది రాజూత శ్రవొాయా॥.” 
మళయాళి భా షలో చం దోత్స మొక యఫూర్వ 
మైన శ్రా వ్య ముం తెలుగు వారను'ప మనకు 
దాని యితివృత్త "మెంత [(కొల్త తదో యాపదలాలి 
త్యముగూడ నంట్‌ యపఫూర్వ మైనది, ఆ శావ్యమయు చది 
వినవా డెవ్వడును దానిని కోభాపన్న”దని చేప్పక 
మాన లేడు. 





8l. భాషాపద్య కోలాబూలనులో (పవంచతు 
నూగిం చెడునట్టి, | 


నేటి సాహిత్య విమర్శ 


ద్వి చలి లేంధనోన్ని 8 
ని పక్ళతః పన్న?ః ఫణాం కురుతే, 

(పాయః స్వం మహీమూనం 

&ోభాత్‌ (పతిపద్య లే హీ జనః, 

కొగువులు కదిలి సే అగ్గి భిప్పకుంటుంది, పాకి స్తే 
పాము పడగ విప్పుతుంది. కలవచం ఫుట్టి ప్లే నీ మానవుడు 
స్వస్వభ' వాని న చిక్క బట్టుకుంటాడు . ara అన్నాడు 
కాళిదాసు _పకంణాంతంంలో. ఈ సూక్తిని మనం 
సాహీత్యగం గానికి సమన్వయిం చుక ౦దాం, (పస్తుతీం, 

అత్య విమర్శలా శ (పరి విశుర్మా అవ ఏర౦. 
సాసబట్టి తే కాని వాడిపుట్టణు కదా మరి అంధుళోను 
వ్యష్టి “సమష్టుల భూతిభ రిమ్యద్య 6 రమానాలతో పెన 
చేసుకొన్న "సాహిత్యానికి విమర్శ పరామర్శాలు మరీ 
అవసరాలు, మానవుడు ఏ వీవో కలలు ౫౧౦టాడు, ఊహా 
స్తాడు, వాటిని మొద సాహిత్యంలో సామాత్క రింప 
జేసుకుంటాడు వాటి సాస్యతె సాస్యతిల విచకీణ 
లీ$ చే జీవితంలోను వాటిని సాధించడానికి పూను 
కుంటాడు; కొంత సాధిసాశ; మగికొంతి సాహీ 
తంలో మిఛల్బుకు౧టాకు, మరలా కలలూ, కలం, 
కాగ్యదికు _ ఈ ఫృంఖలిక నిరంతిర. కనుక సాహిత్య 
రంగంలో విసర్శ విధామయక మన్నది చగ్విత చగ్టణం, 

విగుర్ణుమం శే పణదోషపూల సాక గ్య సమో క్లే 
కాని గుమ్మె త్రిపోయు"ం కాదు. అప్పుడే అది సద్వి 
మర్మ మొతుంది. కని మన విమర్శద్భష్టీ గతాన్ని 
చొచ్చుకుపోయినంతే తీవంగా వర్తమానంలో 
చొరదు. సమళొల విషయుంలో ఏవో జంకు 
కొంకులూ, దడాశీణ్యదూపి.9బుద్గులూ బ మలు దేశు 
తౌయి. అంగుకోస మే*ోఏగతి ర చీయించికేని సము 
ౌలము వారలు మెద్పళలే కదా!” అన్నాగు చేరుకార 
జెంకట కవిం 

శాని, నిజానికి సమ శాలిక విమర్శ ఉద ద్ధ్భతీం గా 
ఉండక తప్పదేమో! (పతి యుగానికీ కొన్ని స్తీ సిర మెన 
సం[పదామూలు ఏర్పడి ఉంటాయి, ఏదైనా (కం 
వెలువడితే ఆది వికుర్భకు యోగ్యమా, డా అన్న 
(పక్నీ ఉదయిస్తుంది, శౌదన్నప్పుడు ఉ పేశ్నీరమై 


యోగ్యమన్న ప్పుణు ఆ 
వ్య క్తిత్వం కలై ఉండక తిప్పుడు, 
కళాత్మకంగా ఉ ౦టుందనడం శప్ప 
అది సమ కౌలిక సం పదాయాలక్రు, అభి 
రుచులకూ అనుపణం గా సమ్మ సరి గా- ౦౩53౦ 


కౌల౫గ్భంలో లీనమొాతుం?, 
రచన కొంతి 
ఆ వ్యక్తిత్వం 
నక్కర లేదు, 


కషం, 5 0చెం ముందూ సనుకలుగా ఉంటుండి, 
కనుక విశుర్శకునికి సంతి ఫి కలిగించకవపోవచ్చు ; 
అతని మనక(సఫృ త్తి భిన్న మెనప్పుగు సంతృప్పిని 


కలిగించనూవచ్చు. ఏ దృష చూచినా పొగడ్త 
తెగ డయినా తీకంగా ఉ౦3%౦__ సహా 
జం. విమర్శకుడు వెనుక చూపు కలిగిన సమకాలిక 
సం సదా యవాది అయితే అభి? వేశంతో" (పకీంసీస్తాకుః 
కొంత ముంగుచూపు కలవాగ్రైతే త్మీవంగా అభి 
శంనిస్తాడు, 

విదేశాల్లో సమకాలిక విమర్శ తీవం గాను, 
నిష్పాకీక౦ గాను, ఒకస్పృడు (పకూదిరం గానూ 
ఉంటుంది. మూడనాలుప దశా బ్బా 860 స్యుపనీస్థ 
మన స్ట శ్రీ కొతఖిలు రః 9 ఎల్లీస్‌లకు జరిగిన 
ఉ త్రగపగ్యు శ్తిరాలు పరికి సే చొలు సమకాలిక 
విమర్శ ఎంతె త్నీవమో శెలుస్తంది, కీన్స్‌ కబ్లాక్‌ 
ఉడ్‌’ పతికిలో తన రచనల పి జొలున కిన విమర్శ 
లకు సంజె పగిలి అ కెల కిల )3ర శీ ఇెంచాసంటాొరు, 
వర్స్‌ వర్త్‌ ౪ హాకవి ఎంతో తీవ విమర్శకు తిట్టుకో 


వలనీ న “ఏందిం 
ని జీశళొలవకకు ఎందుకు * మనజీశంలోని (పొవీన 


విమర్శ సంపదా యం ఎంత తీవ మైంది! జానికి నిలువ 
దొక్కు కోగల రచ చే నిలుస్తుంది కొంత కెలమూ, 


కలకా ఎమూను, సమకాలఫు అభ్గిపచులకు సిపజేవాటి 
విషయంలొ స్టాలీపులాక న్యాయం పర్యా ప్ప పమొతుంది 
కాని కొంశెం ముందూ నినుక గా ఉన్న రచన విపు 
యంలో సమ్ముదె మథనం తప్పని సరి, 

మన విమర్శన పద్ధతికి నికషం వ్యాఖ్యాన పద్ధతి, 
మహావ్యాఖ్యాక మల్లి హా నూరి చప్పున మనకు జప 
కం . వ్యాఖ్యానం అనగా బీ, 

4పదచ్చే- ॥ పదాల్లో కిక 

వి౫వో వాళస్యయోజ నొ 


అయినా 
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భారతి 


ఆశేపస్య సమాధానం 
వ్యాఖ్యానం పందలక ఇం)” 

అన్న నిర్వచనంలో సంగృహీతమెంది నున విమర్శ 
మంత, దీనిలో వ్యాఖ్యాత వివిధ కాస్తా9ది పాండిత్యం 
వ్య క మెంది, గల్లి నాథుని వ్యాఖ్యానం చూస్తూ 
ఉంళే మూలశౌోరుడే మరల ఆ కూపంలో అవతిగించి 
వ్యాఖ్యానిసు న్నాడా_అన్నట్టు ఉ౦టుంది, ఒకొ 
కప్పుడు, 

ఆలం కెరీకఘుల విమర్శ ఫద్ధితి మనమందరికీ 
శెలీనింబే. దాని పర్యవసాన మే భామహాలంకౌరం 
మొదలు అలంకౌరమణీహోరం దాక ఉన్న వివిధ 
చర్చా (గంథాలు, 

రాజాస్టానాల సంగతి మరింక రంజకం. ఆ 
ఆస్థా నాలలో దిగ్గజాల వంటివారుకొన్ని పుమ్మ 
శాలపొటు థా స్తాం లు అవలోడీ౦ చినవారు-- 
ఉండేవారు. సాహీత్య గో షలకు, క్యాస్త్రవా క్యౌర్థా 
లకు అఫ్యకుతవహీం చే రాజుకో, అభిమానికో అన్ని 
విషయాలూ ఎంతో కొంత తెలిసి గుణదోప, వివేకం 
ఉంటేది, (పతిదాన్నీ * స్పనశల్యి పరీశీ చేసీవాగు 
పండితులు, ఒక శోకం చదివితే దాని అన్నయా 
శకొౌాంవేలు  మొదిలు, ఖ్రరతరా వరకూ చర్చ 
హోరాహోరీ గా సాగే. ఒకొ కప్పుడు కొం కే సమా 
ధానాలు, కుంటి (ఫశ్నిలూ ఇల శీ గోవి, 

రాయలవారి అసానంలో జరీగిన్నై ఇచ్చీ 
కథలు కొన్ని మనం విన్న వే, ర"మరాజభూవణుడు 
వసుచగ్ని తను ఆస్థానంలో చదివి వినపించడానికి ఉప 
కమించి “శీ భూపుతి వివాహ వేశ” అని (పారం 
భించ గా రామలింగడు లేచి 6 శీధూ' అని ఫొత్క్లా 
రంతో చదివి దీపం ఆర్పి చేసీ (పారంధింలో ఆనిష్ట 
నూచ కాకు రాలు పడాయని ఆశేపించాకట,. ఆలా 
ఇెద్దన “2ంఠలు కన్నులుండ తిన నిర్వరి వేడెదు 
భూసుకేంద” అని చదివినప్పుడు *ఇంతలు అంౌే 
ఎంఠలు $” ఆని ఆశ్నేపించి చిటికపట్టి చూపుకు 
(వెలిని కొంచెం ముందుకు పోనిచ్చి జ ఇంతలా *” అని 
(ప్రక్నించాడట, పెద్దన చేకడు పట్టి చూపుకూ 
కఇంతలు” అన్నాడట, ఇలా విఫవిధాలుగా సాగేవి 
విమర్శలు. 

ఇక పండిక పరీవత్తుల సంగతి జీపగా వివరించ 
నక్కుర లేదు, వాక్యౌర్థ థోరణీ ఆతి తీ వంగా, యాద్హో 
చా్య్థదం గా సంబోర కొండగా ఉంజేది. కొని 


అదంతా వాదంవరళ్కే వైయ కింగా రాగ షాలు 
లేవు, రదన, శాస్త్ర విషయం తుగ్ణంగా చర్చికమై 
నిస్ణచేరాలన్న జీ పరిషత్తు పరమార్థం, వాదఠ్శీవతలో 
వైయక్షిక దూమణ తిర స్కా రాలువూ ఢా లేకపో లేను 
కర్యచిక్తు గా. పరస్పరం శపిం చుకోఎ0, న్య్ధాయస్టాలకు 
ఎక్కడం కాడా కద్దు, అయినా, అదం తొ పాండిత్య 
(పకర్ష (పఖ్యాపన శీ ; వ్య క్లిగతే సౌ దొశ్ళీల్యాల 
(వస క్లితో కాదు, 

రచయిక్‌ తన రచనను చదివి వినిపించ కం, ఎవో 
ఒకరు ఆశక్నేపించకం, మరొకరు సమాధానం ఇెప్పసం 
దానిపై మకొొకగి కోటి దానిని ఇంకొకరు ప్రూర్వపతీ౦ 
చేయడం, రచయిత అభి పాయం తెలుసుకొనవరి 
నీదాంతీక రించ -0౦__ఇలాటి. (పాభీన సంపదా 
యాన్ని అం; సాహీత్య పరిమత్తువారు చాలశకౌలం 
పాటిం చేవారు, 

మన (పాబీన సాపార్య ప్మతిక “అము దిత 
(గ్రంథ చింతామణి” సాగించిన సమకౌలిక విమర్శలు 
కూడా నిస్పాశ్నీక౦ గాను, ధీగో త్తం గానూ ఉంచే వేం 
“ఈ నరమాంస వికయ మను క న్యాకుల్క_ము ముఖ్య 
ముగ నింగీ ను వాసన తెలి కుని వారిలో నిఫుడు జరున 
చున్నగి. దాని నాపవలయునని (గంథక ర్ర గారి 
యుద్దేశియు, అట్టివారి! స్పష్ట్రముగ _ బెలియుటకై 
(ామ్యోక్తు లిందు చేర్చబడిన -దులకై చు మామోదిం 
శితిమి. ఇట్టి గంథములకు సలక్ష ఇముప  గాంథిక భౌసు 
నిరుపయోగము గాన 'శభిలీఖి యభిపాయముతో, 
మీ మేకీభవింపరు గాని యింగ్లీషు పదములు విశేష 
ముగ జేర్చివంధుల కై మూ తము కొంచె మాలోచఛించు 
చున్నారము, (గంథకర్త యభిపాయానుసార ముగ 
నీ కౌలమునందలి తెలుగు సంభాపణలలో నింగ్లీ హు 
పదములు జేరుచున్న వనుట నిజమె, అయిన నర 
యందరటు వాడుక గా నుండు సాకు కౌలుక, మిటిః 
లేషన్‌. . .ఆనునట్టి సర్వసాధారణ డపదములభిలె గాక 
నింప్లి నిటీ, లర్‌ నీగ్నల్‌ న ఇన్సిన్సిరిటీ, కంపారీజన్‌, 
(జెడ్‌ వ్లల్సీ ఇన్‌ లవ్‌--లోనకసు నప్రూర్వపదకము 
లింగిలీషు రానివారీ కెట్లు బోంపడునో తెలి కుదు, 
సర్వసాధారణమగు సంఖొపణ కానందున (గంథక ర్త 
గారి యుబజ్లేశీమునకు భంగము కలీగినదని సంశేయిదు 
చున్నారము, నాటకరంగమున నిట్టీమాట లుద్భకిం దు 
టయు నందులకై లోళరు నవ్వుటయు నిక ముఖోస్ట 
జేయు శొదుగదా! అర్థము గావివా డీది బధిర శంఖా 
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నేటి సాహీత్య విమర్శ 


శావమేగాని చజేరుగాదు., ఇంగ్లీషు పదములలో 
వాడుకలో నుండువానిని |(పమోగిం చినచో చా ఛాషా 
బానము లేని వారికి చెలియునని మా వాదము గాని, వాని 
సొత్తుగా (బయోగింప గూసకవని శాగు, (పాక్ళతము 
సకు భాయ్మ వానినట్టుగ నట్రి వాడుక లేని యింగ్లీ షు 
మాటలకు నొక తెలుూగ్స్‌ ముగల ఛాయ సంపూర్షిముగ 
నున్నను నొంత మేలని తో ఇెడీ, అది చాటక రంగము 
నకు నిప్పుుపయోజన మెసను జనులకు (గంథము 
జదువునపు డుపయోగపడునని నముచున్నాము.. .” 
(1899 మార్చి స౦.10, సం చి.8 అని ఈపహ్మతిక గురు 
జూవవారి క న్యా కుల్కాన్ని విమర్శించింది, 

శనలదర్శి తీమును దిమ యిస్తాను సార ముగ గొంత 
మాగ్చి, మరికొంతిజేర్సి యింగు (నాసీయు న్నారు, 
పీఠిక లో (వాయబడిన విధముగ జేది రెమెట్లున్నను నల 
దశుయంతులకు బక స్పరానురాగము గలిగించిన హంస 
(పచార మిందు లేకుండుట కథకు లోపము ౫లిగించు 
చున్న దిని మూ యాకియము, సంస్కృ తాం నైషధ 
(గంథములయంగును వాంస (పస్తావ మున్నది గదా! 
ఇమైవరికి వా రి ప్లాగాసారముగ (గొరత్త(గొత్తయుక్తుల 
గల్పించి (వానినచో గొంతకౌలమునకు నలుని చరి 
(తలో న చీక “భేదము లగపడి వా స్తవము మరు పడు 
చున్నది. ఇంకను గొన్ని నూతన కల్పనలు (వాయబడి 
యున్నవి, మూలాను సోణముగ (వాయవలయానని 
మా యిష్టము, అప్పుడెట్టి శంకయుం బుట్టదు గదా!” 
(1895 మే, 6ం-_8్క సంచి-ర్‌.) అని చ్మితనళీయాన్ని 
విమర్శించింది. విమర్శ ఎంత ఉదాల్సిం గాను సంయను 
సంయుతం గాను ఉందో పాఠకులకు విదిత మీ, 

కవులు తము శావ్యం (పజల సొమ్ము అనుకున్న 
ప్పుడు, విమర్శకుడు తేన విధి సంఘసనేవ అనుకున్న 
ప్పుడు, ఈలాంటి సద్విమగ్శ సాఫ్యం,. అప్పుడు సంయ 
మం, సవ్భాదయత వాటంతట అవే ఆగుపడుతాయి, 
అయి తే, కవి తీస రచన (పజల దనుకోడిగ, విశుర్శకుడు 
తన పని సంఘసేవ అనుకోడం.ఈ రెంటికీ యాగపద్యం 
కూడా అవసరం. ఈరెండిటిలో ఎ ఒక్కటి ఉన్నా 
(పయోజనం విపరీతిమే, కవి తన రచన..త్రన సృష్టి 
క నుకగొప్పదనుకుని' మురీనిపోతాను, అందువల్ల 
ఏలాటి విమర్శనూ పహీంచ లేడు, ఈ అసవానం చూచి 
వినుర్శకుడు మరీ మరీ రెచ్చగొడుళాడు, కనుక విమర్శ 
అభివృద్ధికి--వాదోప వాదాల ఆర్భటి ఎలాంటి చైనా 
సుఖాంఠత మైన ---సవానం మూలబంధం కావాలి 
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ఈ ఫవహానం మనలో ఇతరజాతుల అభ్యుదయం 
చూవైనా అభివృద్ది కావలసింది 5 సాకం తానం 
తరం, పొంగి పార వసీం ; పరాయి పొాలనవల్ల 
కలిగిన ఆసహనం, అసంతృప్తి కూకటివేళ్ళితో కూలి 
పోయాయి గనుక. కొని ఎందుళో అలా జగుగ లేదు, 
పరాయివాడు మొడుతూ ఉన్నప్పుడే మనలో మనం 
సవానంతో మెలీశేవాలరేమో నన్న అభి పాయమూ 
పాతుకుంటూంది కొన్ని రంగాల పరిణామ విప ర్యాసం 
చూ స్తే స్వాతం! త్య సముపార్టినతో సమసిపోవ* నిన 
కులనుతీ తత్త ్వం--విశ్చీంఖ త శారణం గానో ఏమో 
మరింత సత్తుళ చెకూర్చుకుని సాహిత్యరంగంలో తిప్ప 
చేసింది. పదవులు, (పాప కౌలు ఎన్నో దాశీ ణ్యాలు... 
వీటితో విలువలుక శే విచ్మిత పరిస్తితులు ఏర్చడ్రాయి. 
సవాన సురఖిలమెన క వివ్ఫృాదయమూ, చి_ల్రికుద్దె 
చింగులాతే విమర్శకుని మనన్బూ ఈ విపరీత పరి 
స్థితిలో తమస్టాయిని నిలుపుకోడం ఎలా! రాజకీయ 
రంగంలోని కుక్క_మూలి పించెలు సాహీత్యగంగం 
లోను పుట్టుకు వచ్చినప్పుడు దానిలోని ముళా 
మనస్సు ఇక్కడా ముందుకు వచ్చినప్పుడు సద్వి 
మర్శ---విమర్శ వికౌసం-ఎలా సాధ్యం వక్త 
లోను స్వీక ర్తలోను సవ్భాదయతేతోపొటు సంయమం 
అనవసరమని ఇధవరళీ గుర్తించాము, ఇప్పటి విద్యా 
విధానం అలాటి సిసృృమాళ కక్రిని కని సంయమాన్ని 
"కాని మనస్సును కౌని పంచిందా-_అంట మొన 
మీసాలు లెక "పెటవలనిం దే, కనుక నే విమర్శకుని 
దృష్టి కామిలా దూషితం కౌవసం, రచయితే దృష్టి 
అవాంఫపూరితం కౌవ=ం సంభవించింది. 

సగ్విమర్శ రావ డానికి కౌవ్యం--- చిన్న దై నా, 
పెద్దదై నా....విశిష్ట్రత శండాలి, దాని కొక (పతీక 
పొయి ఏర్ప డాలి, దాన్ని గుర్తించడానికి కొంత కాలం 
పడుతుంది. ఇప్పుడు వస్తున్న రచనలలో చాలనా టీలో 
సాంఘిక దృష్టితో పరిశీలించినా శౌ త్త్వికదృషితో 
తర-చినా పరిణతి చాలదు; కనుక పండితి విమర్శకుల 
దృష్టికి ఆగడం లేదు 5 ఆశేవి కొన్ని ఉన్నా, వాటి 
రచయితలు విమర్శనను సహీంచరు, 

కొందరు స్వాతం తో్యోద్యరుం ఫుణ్యమా అని 
(పబోధకావ్యాలు (వాని పెద్దవా రయారు, వారిని 
కళాదృష్టితో కాని విషయయెక దృష్టితో గాని విమ 
ర్భిందసం సాధ్యం కవనం లేదు, అలాగ కొన్ని 
కవితా (ప్రస్టానాలప మూర్ధాభిసిక్తులి ముడుచుకు 


భారతి 


పహార్చున్న వారూ ఉన్నారు, వ్‌ ర్రమాన స్థితిగతుల్లో 
ఆ(పసా నాలను గాని, కవిత్వాన్ని గాని “సూటి మ 
సునిశితిం గా విమర్శిందనం విజ్విషం కోర తెచ్చు 
డమే; పగ పండించుకో. మే, అలాంటప్పుడు విమ 
ర్శకుడు రదయితితోనో, ర దయిల్ఫీవర్ష౦ం (ముశ్యా 
తోనో సామా నాధిక రణ్యం గల ఆంశాలే ఏగుకొని 
"శ్వీతాంబన సంయములలాగా చూచి దూచి, త్‌ కివి 
తిడోని అంకలు వేయవలనీ వస్తుంది ; వేస్తున్నాడు, 
“ఇ జేమిటండీ మోరు పకోమి ౦లో అలా అన్నారు; 
(పత్యేక ౦లో షా అంటున్నారు, ఆంతకం౦ంగ ౦లో 
అలా Ws బహీరంగ ౦లో ఇ+*ా అంటున్నారు!” 
అని (పళ్ని స్తే “ఎవరికి కావాలండీ గిల్లి కజ్ఞాలు 
వారితో! మ. తిల నోక్రో_ మంటార?౫ ల్‌ 
ఎదుళ (పశ్నిలు వేస్తాడు, “మరి మో చి _్రీకుద్ది, నిష్పా 
త్నీక బుద్ధి, గి సనీద్ధి ఏ మయాయండీ? వ "తత. 
కలను హొలపరిస్టితి, సహానంతో విశివాడూ కన్న 
ప్ప సం ఆపన్నీ ని, కానప్పుడు నా నొసట చే పొర్డు 
పొడిచిందాకీ చా తోపాటు 
రిదయిళౌ---పిరగ. నివ్వండే. నేను నోగు తెరవక 
పోలే శిబ్లడాల మే నళించిపోదు కదా!” అంటాడు, 

ఈ వై రస్యాసుకి కౌరణ మేమిటి? మన మనస్ను- 
ముఖ్యంగా రచయితిల మనస్సు పరక వోవన మే, 
(పతివాహ్స్క పెగవారిని విమర్శించినప్పుడు 
పడుతాగగాని తిమవికు వస్తే గింజాకుంటారు; 
రుంజుకుంటారు. 

అబ్బ ! నకినుల్లో వినుర్మాసవానం, స్తోత 
(పీళుశ్విం మితిమారిపోయాయం శే అతిశయో కికొధు, 
చీకు చేల నాలుగు వెగగులూ ఏకమౌతున్నాయి; 
వివధ సంస్కృతుల సమ్మేళనం కారణాన, నవీను 
లలో ఆ సంప ్క బ్రతి సమ్మేళన దీధితులు (పస 
రింద చే (పసగించాయి. ఆ ఆ విలుగుశో తను లోవెలు 
గును వాగు మిళొయించడం లేదు, అనధి కొర చర్యలకు 
వూనుకుంటొరు, అర్హ లెవరై నా ఆశేషపీ స్తే కస్సు 
మంటారు అర్హతా, అంతరంగ పారీకుద్ద్యం సంత 


సంఘం క నీసం అ 


పం బర 


రించుకొనడానికి మారు. వ్య కిగతి పరాభవ౦ గా 
(గహీంచి కనీ పెందుకుని, మనసులో నే కుమిలికుమిలి 
మనీ అవుతారు. తిమ కెంతో ' భవికివ్య ముంది కదా* 
మనస్సు పొగులో పామరస్యప్రు నీరుతో సవానపు 
నాగును పెంచుకోవర్దూ ! ‘ 

ఈ పీిసితులలో ఎవగొ పూశ్వులలాగ కద జా. 
యుం) ఎత్తుతారు ? ఎవగు *ఉదయినితో 
రఈదియింపజేసారు * ఎవరు *పరిశువుితో (పకి కీ. 
మౌొతారుః ఎవరు *వింతొమణితో దోపాముళూలు 
నివారిస్తారు * కనుక చే చి ర్తీసద్ది ద్ధి శూన్య మై పోతూంది 
రచయితల్లో, 

కక అయితే, రాబోయే విమర్శలు ఎలా 
ఉంటాయి * ఎలా సూపు దిగ్బుభఘుంటాయి? వ్యంగ్య 
(పధానం గా, 6 త్చ్రాస రచనల గూపంగా వస్తా 
యేమో! ఈ పతి ఆఅఫిలపణిచుంకౌదు. మనకు 
చీటికీ ఒరవడి ప3మటి గజ్లేఃదాః అకక ఉ తమ 
స్థాయి సాహీగ్యి ప్యతికలు తిరగే సీ తెలుస్తుంది; 
బీమర్శలు ఎంతి వీంవిహారం చేస్తాయో? సాహిత్యంలో 
అభ పాయ భేదాలు వైయ కిక స్నవాగౌరవాలకు అడ్డు 
రావ సీ సత్యం ఎలా వెదజల్లుతూ ఉంటామో * 

సంఘంలో ఆలాటి నీతిని. సహృదయ సుందర 
మైనస్టితిని, సహానబంధుర మైనస్ట్సి గిని_క ల్పించ డానికి, 
కదారా సాహీత్యంలాో అలాటి ఊన్నతిని సృష్టించ 
డానికి మన మందరం పొటుప వవద్దూ ¥ మనం (పతి 
దానికీ పంచవర్ష (పణాళికలు సిదపద్‌ చుకుంటున్నాము, 
విమర్శ వికాసానికీ ఒక పంచవ ,(పణాళికనో, 
పం చాదశివర్ష (పణాళిః నో నిద్ధపర చుకుందొమా 1 

(పతిరింగంలోను విమర్శ అభివృద్ధికి చివ్నా౦ 
కదా! 


బానం 
శా 


ఉ-హీమ్నః సంలత్యు తే వ్యాగ్నా 
విశుద్ధిః శ్యామ్‌ కొసి వొ” 


తౌ రాం 


| క. 


వశ్యాకులం యెందుకోసం "పుబ్లిందీ ? 


© 


(శ్రీ శ్రీపాద సుబ్రహ్మణ్యశాస్త్రి 


[నొక జిజ్ఞాస యిప్పు క, 
కులాల యేర్చా చెప్పుకు జరీగిందో ఆ శకెల౦ 

విప య మె నవీనుల* సీదాంతి మే వొపఇకున్నా కొని 
చీల స౦వల్సే రాలు గౌ న స. 
జిజాస యి, 

నీకు మాత్‌ం యొంగుకా?” ఆం శే, (పొతిపది 
కలు తెలుసుకోడాని 365 కేమి అభ్యంతరమూ! 

ధార్మిక ఎప్ప వమున్నూ (వాకంభం అయిపోయింది 
గదా, సత్యిం తెలుసకోసం యెవరి కయినా అగ 
త్య మేక దా? 

శాక వోయి నొ, మూసి పెల్టకుం కే 
లే4, మన మవాగ్గులు నిర్లి యిం చిన ఫర ఇ పణాళిక 
శిథిలిథిలం అయిపోయే వుందిప్పుడు, 

నవశ క్రి సంఘటేంచుకుని, (పపంచంలో = 
సకల జాతుల మన్య నా, * నేనున్నా” నంటూ మళ్ళీ 
మనజాతి మహా మేగువులాగ ని* బడగల గాలంశే మనకు 
ధర నిర్భయం మళ్ళీ జరగవలసీన్నీ వంగి, పం దేవూ౦ 
లేదు. 


లాభం 


ఇప్పుడు శిథిలావస్థలో వున్న మన ధార్మిక 
నూ (తెలు ఇలా గ యింతి | కితేం భర ్మవిప్పవం తటన్టించి 
సప్పుడు అప్పటి పెద్దెలు చేసిన సవరణలు కని 
స్వ నుంభువులు కవు, 
ఎంత దృఢంగా నిబంధించిన ధర్మా 
అంసులయిన జనుల అనొదర తిర స్కా రాలతో శాల 
శమాన శిథిలం అవుతాయి; తప్పదు, 
సక లమ తౌల్లో నూ వున్నదే యిది, 
అంచేత నే “ధర్మానికి గ్లాని సంభవిం చినప్పుడు. 
రిస్తా” నని (శ కనుకు చిప్పవలసీవ చ్చింది, 
సాముయాబచౌరీకె” లయిన ధర్మాలు వ్యాఖ్యానం 
చెయ్యడానికి ఆప స్థంబుగున్నూ పూనుకోవలసీ 
వచ్చంది. 
అయిలే జూరిమొలశౌనికి అజ్రానమూ, దాని 
= = 


తోడు శీవల భాతిక దృష్టీ, ఫులిమోద ఫ్రుట్రలాగ పర 
ధర్మ క్యామోనామా పబలివున్న దీనా లీని, 


లయినొా 
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మన కొత్తే రాజూన్గంగం--మనవాలే రూప 
కల్పన చేసిన రాజనీతి, భావదాస్యం వదులుకో డానికి 
బదులు, మత పాధాన్యం పనికి రాదని తిగస్క్లరించి 
అసంప్క ఫ్రారీనూన సిక (పళృత్తులకు స్వేళ్భా స్వాతం _త్యా 
లిచ్చేసింది కూడా, 

దీంతో, 
పోయింది, 

శత్వికనృష్టీ అంకిగిం సింది, 

ఆధ్యాత్మిక తకు నిలవనీజే లేకుండాపోయింది, 

ఇం తే కౌగు, జాతీచయర అంటూ వొక కర్త 
పద్ధితి (పొారంభం అయింది, విజాతీ నుత పఫపునొదిగ , 

కాగా“ పతీకుః.యూ వొక విశిష్ట్రఫర్మం నిర్వ 
ర్రిందడానిశే పుట్టిం” దంశే యెవంకీ సమ్యుఠిం 
శౌావవం లే దిప్ప్రుడు. 

ఉద్యభిచారంబాడా వొక విశిప్టఫగ మేనా?” 
అన్న యొదురువి'దం కూడా బయలుదేరింది బహూ 
కటువుగా, 

ఈ విపళుమె చేళ్యాకులం వారి క్క_లిగివున్న 
ఆసంరఠ్భ సీ అంళా యింతి కాదిప్పుడు, 

ఆవును మరి, ఒకగు నిర్ణ యిం చీన థు! సకం 
ఫురస్క రించుకుని, తమలా శే సత్యి౧ గు ర్రించ లేన్సి 
యితరులతో కలిసీమెలిసీ నడుచుకో ౦లో నిర సన 
భావమూ, తిరస్కార వాక్కు_లూ పడుతున్నది వారు. 

నిజానికి విష్యలకు విలవవుండినా లేకపోయినా, 
పోనీ అంటే ఆ విద్య లంటినా అంటకవోయినా 
జాతిర త్నాలవంటి ఆ కులం ఆపిల్ల లను పడుపు 
వృ రతిలో దింపసమే గా యిప్పుడు జరుగుతున్న ది? 

బతికివుం4౩గా ఆ పిల్లలకు మగ నాలు సౌరడా 
నికి మరి అవ కాళా ల్లేవు గాః 

ఇంలే కసపకుతోం దిప్పు 'జేవరీ కయినా, 

మన దేశంలోక ౦ కేుకూ డా వ్యభిచారం ఘోరాతి 
ఘోరంగా నే వుండినా, ఇతర జేళాలలో___ 
ముఖ్యం గా యితరఖంజాల్లో యెవరూ న్యభిచారం 
కులవృ త్తిగా అవలంబిందనం లేదు, 


సం(పదాయం లెక్క_కురాకుం డా 


భారతీ 


ఇడిన్నీ వ్యగత క లిగిసోంది, అందరికీ. 

అయిగేే అ యితరగళాల్తోనూ, ఆ యిత5 
ఖండాల్లోగూ కులాల యీ ర్ప్చాట్లూ, వర్శివ్యవస్థా 
వున్నాయా మగి* 

ఇచెవికీ అక్కి శ్రీదు, 

సత్యం కెలుసుకుందా మన్న ఆస్థా కనపకగదుం 
తరతరాలు గా ఫపూగ్వు లవలంబిం చిన ధర్మ అన్న 
సం పదాయగ్‌"” వళ భయా కనపందు. సాంఘీక 
లయిన నిమ్నోన్న తొలు |(పపందం అంతటా వుండ చీ 
వున్నా కన్న జ్ఞానమూ లేదు మొ త్రింమోద, 

పూగ్వూల నిర్ణయాలు నిరాతీణ్యం గా తూ గ్చార 
బట్టకమా, సవ్య మైన దృక్పథం సాధిం చుకోకుం డా 
దిద్దుబాటు (ఫపొరంభిందమూ....ఇదొక ఫాషు నయి 
పోయిం దిప్పు డం, 


జారీనుమైెన సంప్కారవమూ వైయక్తిక 
జన జూనమూ విసంవాదాలు కౌవడం౦ంనల వచ్చిన 
యమ్‌ Ca ణం 
ఫుట్టిమునక యిది, 


కకులాలన్నీ వుండాల్సి ఏ కులాని శొకులం విన 
కటి పాకారాలన్నీ గట్టిపకుచుకోవాల్సి కులఫర్మాలం 
మాతం మాగ్సాకో వాలీ”. ఇదీ యిష్వు జనో * కలాల 
వారి చూపు, 

ఇలాంటి చూపుతో చిరసంచిత మైన సంపదా 
యమూ, నాగరకతకఘు నికషయమైన కుల సర స్నో 
మార్చుకోవాలని, యివాళ, చేశ్యాకులంచారు తీవ 
(పయ తేలు సాగించుకుంటు నా రో 

కులం పీరు మార్చుకోవాలనిన్నీ వారు (పమ 
త్నిసున్నారు. 

ఉబదివర శీ పడుపుళ్ళ ్రిలో దిగివుండిన యువ 
తులు తమ గంధర్వులతో 6స్టిరీకరణం) చేసుకోవా” లని 
(పచారమూ ఆదరణాజవాడా జరుసతున్నాయి. 

ఇందుకోసం, వారు సంగీఠమా నృత్యమూ 
అభినయమూ, ఇలాంటి తను కులవిద్యల నే--లలిత 
కళల జీ జ్వేసించుకుంటున్నారు 

విడి చి ప శ్రేసుకుంటున్నారు కాడా, 

మిక్కిలీ దయనీ య మైన స్ధితి యిది, 

కనటులనూ గాయకులనూ పం శ్రిభాహ్యు లని 
నిళ్లేశించిన వై దికధర్మం మా శాత గారీ ముల” అంటూ 
విర్రవీగే వై దిక(బావ్మూలే బోటొపోటీలంపడి యీ 
విద్యలం పాధించుకుంటున్న ప్పుడు నిండు సభ్గిల్లో 
.వదర్శశాలున్నూ సాగిస్తున్న ప్వుడు-వోహో అని 


పించుకోడానికిన్నీ తౌప్మరయ పకుఠతున్నప్పుడు._ 
వేశ్యాకులంవా గిలా సావానీంద౫౦ వింతగా నే వుంది. 

అయిక్కే యింగుకు మూలమైన శౌరణం 
మాఠం మిక్కి లీ ఒలీ యమెనగే, క 'దిన డానికి వీల్లేదు, 

అదేమి ౬౦కు? 

ఆ కులానికి చెందిన పుగుషల్లో. స్త్రీలలో 
కూడా ఇంగ్లీ షువిద్య బాగా వ్యాపీ౧ చివుం దిప్పుడు, 

ఇంక యింక" వ్యావీన్తూనూ వుంది, 

చారి విద్య ల్రిళూడా ఉన్నత న్న రళిఖరాలే 
ఆంగుకుంకోంది. 

ఆశ్చర్య మేమా! 

అవకౌళాలే వుండాలి గాని (క్యాచే నే విద్యలు 
రానివా రెవరుమాతం వున్నాయా పృథివిమిద, 

లలితక ళ లే కులవిద్యలు కదా, ఆ కులంవారికి 
(పతిభాపాగల్భా ట్రిక్కు లో కెలావసుండీ? 

కౌగా,...పెద్దపెస్ద వుద్యోగాలు చేన్తూూ 
వారిలో ఆనేకులు విలత,ణా లయిన ఆదరగొరవా 
లందుకుంటున్నా గుం 

స్వతం (తవృత్తుల్లోనూ బాగా రాణిస్తునా రో 

దీంతో వారి దృక్పథం పూర్తీగా మారి 
పోయింది, 

ఈ స్థితిలో, వ్యభిచారం తమ కులధర్మం ఆయి 


వుండడం వారు సహీంచలేకపోవసంలో వింత 
యేమిటీ? 

రపు మాతం యేం వుందీ! 

"పి గొ 


చదువులు జీర్చి మంచి మంచి_గొప్ప గొప్ప 
పదవులు నిర్వహీంచుకుంటున్న వారే కాక, నృత్య 
శా నాభిన మాల్లో పేరుమోనీన ఆ కుల్మస్త్రీలున్నూ చీటి 
సభల్లో గ్చె కట్టడానికి రోతపకుతున్నారుం 

ఆ రోత, వారికిన్నీ కులవిద్యలయె ౫ల వై ముఖ్యం 
కలిగిస్తోంది, 

సంఘసం స్మాగం౦ంయెకల అభిముఖ్యమున్నూూ బల 
పరుస్తోంది 

దీనికి సాయం, ఆ కులంవారి[_పయత్నా లెవరూ 
(వలిఘటిందడం లే గ, 

బలపరుసు న్నారుకూ డా వి పేక వంతులయిన వారు, 

₹ కం, సంస్కారం గలవా రెకరూ కూడా 
వ్యభిచారం (పోత్సహిం ద లేరు గా? 


'వేళ్యాకులం యెందుకోసం పుట్టిందీ ? 


అంచేఠ, వారి (ప్రయత్నాలు ఫలోన్ముఖా 
లవుతున్నాయి, 

ఫలవిద్దిన్నీ పొంగుతున్నాయి. 

శాసనసభిల్లో చే వారీ క నుకూలనిర్ల యాలు జరిగి 
పోతున్నాయి, 

ఈ ఫునాదులమోవ, ఆ కులంలో వివాహీతల 
సంఖ్య నూటికి నూరుపాళ్లూ అయిపోతోంది శర 
చేగాన, 

కొద్ది కొలంలో చేశువ కళ్ళ యెదశే. భోగం 
మేళాలు, అదృశ్యం అయిపోతాయి, 

వేళ్ళ అనే మాట నిఘంటుబేద్యం ఆయి 
పోరుంది, 

వీరసంస్క_ రలు బయలు దేరి జాతీ మసంస్కారం 
యేమిటో ముక్కా మొగమూ యొకగని శాసన 
సభ్యులున్నూ ఫూనుక్షుని నిఘంటువుల్లోనుం చిన్నీ 
ఆమాట తీయించివెయ్య డానికి పూనుకోవద్చు, ప 
ధర్మం వారి (లోద్బల వో తృావాలతో, 

ఏతౌనతా,. 

ఈ సం స్కారదృష్పి వేళ్యాకులంవారికి స్వయం 
భువా? 

శాడు శౌదు, పగోపదిష్ట్రం. 

లగకఘులాలకు వండిన అంగ్ల వి ద్యావిశారదులు 
కలీగించారు వారి కది! 

వారి కుపదేశించడానికి ముందు, ఆ ఈ గకులా 
లకు చెందిన ఆంగ విద్యావిశారదులు వేశ్యలను... 
ముఖ్యం గా, మీజావాొణీలకు తోమే బహీస్కురిం న 
సాగారు, 

ఈవిధంగా అ(గకుళాలవారి (సళ్ళ క్రి యిలా 
మారాశీ చేళ్యాకులంబారిలో సంచలనం (పారంభం 
అయింది, 

" కనిక పాకుం ఈ వుపకీశాలో పొటు ఆ 
కులంవారీలో అప్ప జే (ప జీించిం దింగ్లీ షు, 

వారీ దృక్సథమున్నూ ఫూర్తీ గా మూ కేట్టు చేనిం 
దది, 

ధర్మమే,..ముంచివన్నది ఆకగాళాన కౌన 
డమాూ, ఆది ఆదరణకు రావ౩మూ కుంచిజే, 

ఆది బలపరదకమున్నూ ఆం రికీ ర్మ మే, 

బోగీ ఆదిలో బేశ్ళేలనా, శేశ్యాపలం 
స్వాయులవా చేని వై ముఖ్యం అ ఆ౫పులాలనారి 
శింధుక ఇృట్టుపకచ్చింగీ! 


వారీ కులధర శ్రి సుస్థితిలో వుందా! 

వారి నవత మాతం బాపందా మహా? 

ఉన్నదిల్లా యేమి టంకే? 

ఇంగ్గ్‌ జీ మార్చీంది అగకఘులాలవారిని మొదట, 

బానిస్మపరృ్తికి తోడు. ెద్దలయినవారు, 
౪ యింగ్లీషు చదివిన వారికి త్రవా జాతీయసంప్కారం 
అలవర్చక పోవ ంకల్ల వారి నవత యెప్పటి కప్పుడం 
సరిదిద్దుకూ వుం కక పోవడంవల్ల వారిని గాలికి విడిచి 
"ప్టకంవల్ల నే వారీని ఇంగ్లీషు మార్చగలిగింది, 

అయిలే, సే నింగ్లీ షుని నిందించకం లేదు, 

(ఫపందం అంతె నమ్ముకుని వున్న భావ అది, 

(పపందం అంతో వొకచోటి! తెస్తున్న భాష 
అది, 

(పపందంలో వుంకుకున్న పకల సంస్కార 
సామ్ముగీ గర్భీకరి చుకుని వున్న వాజ్మయం డానిది, 
ట్వ అన్నివిధాలా సమ్మగం అనిపిం చుకోత్న భాష 

పైగా, కున కధికౌరభాస అది శేడున్నూ, 

ఎలాంటివాళ్ళ మీదా కూజా తన ముద వేసుకో 
గల శీ క్రి కల భౌమ కూడా అది, 

నిజం “ెప్పుకోవలనిక భీ, మనలో పశువు 
లయిశవున్న వారిని మనుష్యులు గానూ మనుష్యులే 
ఆయివున్న వారిని పకువులుగానూ, మార్చీన భాష అది, 

ఆంగేయులయి నొ తిను కౌ వలనీన సమా స్తా 
లనూ, పనివారినీ తఈయారుచేసుకోడాని! మాత్రమే 
వుర్దేశించి దాన్నొక వాద్దులో జే వుంచారు మొదట, 

మనళాళ్ళే సర్వానికీ అదే కౌవాలన్నాగు, 
అబీ చేసుకు న్నారు. 

పొనీ అంకే, విద్యాభ్యాసం జరగవ' నీనతోటు 
వొక్క పాశళాలే ఆనుకు న్నారు హడా మనవారు, 

ఈ వుసులుళాటు చూ సుపని దృఢంగావున్న 
భాస శనక్క ఆది రేన విశ్విహాూపం మొపించింది మనకి, 

ఆ యింగ్లీషు చేర్చిన మన అాకుగాంవార్సు 
మన సాహిత్యంలో (పవేశిం లేక మన శళ₹ల పరీజాన 
మున్నూ లేక మన శావ్యాసర్మాలు అనుభూ తోలు 
శాక కనీసం కమనం ఆంగ్లోయులం శౌము తది 
న్నులం” అన్న ,(పొతిపదిక కూనం ఆయినా లేక, 
ఆంగ్లేయుల మాననీక( పళ్ళ ్రీకి ఆలవడ్డారు, 

ఉద్యోగ పొబ్బ్యుంతో యి [డి రొచకీని ఆను 
భవించే ఆంగ్లేయులను చూనీ, ఇంగ ండుళో ఖాణా 


భారతి 


ఆం గ్లేయు లందరూ ఆలాో వుంటా రినుకు న్నారు 


వారుం 

దాంతో వారి కి" యింగ్లీషు సంఘం ఆదర్శం 
అయిపోయింది. 

వంటనే వారికీ జూగుపష్ప బయలుజేరింది నలి 
చవులుమరిగిన వాడికి సగ శ్రపత్ని మోద వగటు పుమేుట్టు టై 
తు కుళ్ళి కంషె ఖిపోతున్న ట్ర న్నూ 

+ దౌొనియెదట. 

win అది దిళ్షైళ్య్యూ లన్న సంకల్పమున్నూ 
కలిగిపోయిం దా వరకడిని బట్టి, 


కనప 


౪ పపందకం యెక్క ౫ దూనీనా, మన కేశంలో 
తప్ప, మరెక్కడా కూడా, వ్య ఖచారంకోసం అంటూ 
వొకకులం లేదు, కీటాయిం౦పు గా, అలాంటిది మన 
దేశంలో. యుక్ట్య ౦ గా మన సంఘంలో వుండపం మన 
కవమానకరం*” _ ఇదీ వారి ధోరణి. 

“పాశ్చాత్యదేశాల్లో యిలాంటి వొక తెగ 
అంటూ తేకపోత్లే లేకవోయిండ్కి పోనీ యీ తెగవారి 
వృ త్తి అవలంబించే వాగున్నారా లే" * భ్యభిచారం 
కిట్టుగక్టుం గా నిగషహీం చుకో డానికి వారికోసం పె 
పేద్ద సంస్థలే యేర్పడివున్నాయా లేదా? ఆ వ్యఖిశార 
సంస్థలకు జ రా జాస్ధంగరిలో యెన్నెన్నో వ్యవస్థ 
లున్నూ యేచ్చడీవున్నాయా లేదా? మరీ అకేమిటి¥” 
అని పర్యాలోచిం చుక లేచు వారు, 

అసలీ జిజ్ఞా నీ కలగలేదు వారికి, 

ఉఆ సంస్లగో చేరె భృభిచారం నిరాఘాటం గా 
పాగించుకుని, కొం వరు పడుచులు కొన్నాళ్ళకు పెళ్ళి 
ళ్ళు వ్ధిపడ తారే, వారిని పెళ్లి చేసుకో30 యొవికీ 
తీసు కాదే అపహ్వుడు ఆ పగుచులకూ తక్కిన యి 
ళ్గకూ సంఘంలో గొౌరవమూ మగ్యావలూ సమంగా చే 
జస తాయీ, అది బాగుందా మరీ*” ఆవయినొ వారు 
చూసుకోలేదు. 

4ఏ సంఘం అయినా, యితర సంఘాల వారికిన్నీ 
నిసవ్రం గానూ సర్వాంగసుందరంగానూ కనపజేది 
పృథివిమొద ఎక్క_డయి నా వుంటుండా అసలు*” అని 
కూడా వారు చర్చీంచుకో లేదు. 

వారిది వొక్కటే చూపు, 

ఒక్క_ యే నిశ్సీయమున్ను. 

ఉఇది_మన సంఘంలో పకుపుళ్ళ త్తికి (ప్యే 
శంగా వొక కులం యేర్చడీ వుండడం ఆ చేది అసభ్య 


తకు గుర అభిళృద్ధికి చేకపురుప, పశు. పవృత్త్తి dt 
పర్యాయం, మాన వత్వోని శే (వతికూలం” 


ఉకనక ) దిద్ది నమూషళలనసి౧జ్జ్‌,” 
కంట ఉ(దేక ంతో బయలుదే3ం టీ 
వుద్యమం. థి 


ఇలాంటి పగ (పతి ళు చే యబుద్ధితో (పౌర ౦భం 
అయిం దీ (పచారమున్ను, 

అయినా సంతోప మే. 

ఇది యెక్క ౩, యెంచేత, యెలా (పారంభిం 
అయినా బేశంలో వ్యఖభిభారం అనేది లేకుండా 
చేసే అథవా తెగించే సే 3 మనుష్యృబుద్ధికి ఘన మైన 
ప్ర. ముం అంకం పాలి లేదు కనకం అంక 
మొదటి (పసంళి నాది, 

వేశ్యాకులంలో గార ర్ల స్థ స్థం (పబలినే, వ్యఖి 
చారరి-_పకుపళ్ళత్రి నిశ్మేసం అయిర్కే అంగు 
కున్నూ మొండి టే ఫన్యశాదం నాది. 

“అయి కే, యీ చర్చ అంళా యెంగుకా మరీ?” 

అంజు? 

౪ వేశజ్యాథులా నికి కరు నిర్దిప్ట్రయూ గుద్ది 
పమూ అయిన గిం కాపోతే ఆ క్‌ యెందు 
కోసం పుజెంది *” 

ఇదిగో యిదీ నా జిజ్ఞాస, 

ఇది తెలుసుకుందా మరి యో (పళుత్నం. 

అయి తే, యింతదూరం వచ్చినా యిది యిలా? 
వుండిపోయింది అముంబిత౦ గా, 

“ఆంత చిచాగణ యొంభగుకూ ౪ మదూవపరాదూ €% 
అం శే, చూస్తే నిజంగా మం చిస్లీతిళో వున్న కుల మే 
కౌగు వర్శిం మ్మాతిం యేమి వుందీ వనలో * 

సత్యానికి దూరం అయి సభ్యతకు విలిఅయి, 
ఛర్భానికి తిప్పిపోయి, హాస్యాస్పదం కూడా అయి 
పోయి లజ్ఞాస్ప:౦ కాకుండా వున్న చేం వుందీ 
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నిజమే” అని ఒప్పుకుంశే బాదు అంగు 


కారణం కి 
ఈ సంగతి యో-చించేవారు కనపకరు 
వనకటి ఘనత వరించుకుంటూ, గుడ్డి గ్యా 


యింకౌ యింకా కిందికి దిగిపోయీవాళకే ఆందకూ, 
వీం* 
ఎందు కిలా జరుపతోందీ * 


వేళ్యాకులం యెందుకోసం పుట్టిందీ 


మన ధర్మానికి-మన వర్హా(శరూణా రాలకు రాజూ 
వలంబనం లేడు, 

వానకు స్వఫర శ్రీనిరతీ లేదు. 

శాస్త్రమే కౌన్సి శాస్త లేని సంఘం అయి 
బోయింది మనగ, 

ఓగు గాలిలో పెట్టిన దీపమున్నూ అయిపోయింది. 

కా, — 

ఉషా లేర్పరీ చిన కు*ధర్యాలు మంచిచా 
చెన్టవా $2” అన్న విచారణదాకా నళ్ళవక్క_ర లేదు, 
యథాతథం గా అదరణలోే లేవవి యిపష్వు డెక్క డాం 

అ నేక కారణ"౬ వల్ల -అ చీక విధాల భిలాలున్నూ 
అయిపోయా యవి. 

ఇది బహిరంగ రహాస్యం, 

పోతే అంతర౦గరవా ప్యం కూడా వొకటుం 


దిక్క_డ, 
అది యివి యి” అయిపోయాయే”అన్న ఆభై 
దన లేకపో?ం యెవరికి. 


పండితులకు ఫర శ పరులం అని చెప్పుకు చేవారి 
కూ డా అదె లేక వోవప౦ం, 

ఇ పెచ్చు. --- 

&. 

పాంగాలోకం శే, పండీకుబో చే__ శిషుఃం 
అని ఛెఫ్పుకు చీవారిలో సే పం క్రిభాహ్యు లెక్కువగా 
వుండ వమున్ను, 

కని, ప్రాగ్య లేగ్పగి చిన వేర్పగిచివట్టూ లేక 
నవ నాగరకత కనుపా గానూ లేకిపోగ్సే కుకీ-భరు 
లెనవాొగు చూసీ శూ 2న ఓూకుకున్నా, ఫరశ్ర చింత 
ఓ. ర్న 
గలవా రూగుకోో బేగూ. 

కసక, సానానీంచి వారిలో కొంవగు దిద్దు 
బాటు (పారంఖం చారు తమ నర్హతి గుర్తించు 
కోకుండా. 

అంతమూతంతో తృ ప్రిపపలేక్క మరికొ౦ వగు, 
అంతక౦ మే ఘనులు, అపు నాదిమాోద అంతక ౦టేనూ 
సావహానీంచి తిగుఖబా టీ (పాగంభించారు. 

ఎవరినీ ఎందుకూ గూడా ఏమనగలవాళూ 
కూడా లేక పోయారు. 

ఇది గుర్తింస్సి జనులు, యెవరి కపఫ్పటి ఇలా 
వీలయి లే ఆలా (పవ ర్రీంచసా గారు. 

ఇలాగ యిది ధర విప్ప నం 
సంసా రపరాయణు లాళిం చినట్లు ధర్మ పం స్కాాగం 
జా శేశవోయింది. 

ధర్మనిర్ణయం అసలే కాలేకపోయింది, 


అయిండి గాని 


ఇది యింతటితో గ లేను. 

౪మనపూగ్వులు, కత వా సనన 
రమెొరగనివాకు.._అవవిమను ష్యులు”౪ ని నిందించద%ం 
(పారంఫించారు సంస్కా_" పరా నుణులు, 

అదయి నా స్వబుద్దితో కాధు, పనో “ప దేశంతో, 
ఇంతకం శీ దౌర్భాగ్యం మళీమి వుందీ? 

ఏముం చే? 

కాల కైరృథంతో పతితొవసకు జూరిపోయివుం డిన 
యిప్పటి సంఘం చూ'సి- యిఫ్పటి జనుల నసోవడి 
చూసి, *స్రూర్వుల యీర్చా టిలా ౫ వున్నా” యను 
కోడం విచేకమా? 

నిరసీంచవయున్నూ తిపనా? 

వాటే నిజస్వరూపం తెలుస కోవద్దూ, నచ్చినా 
నన్బశేపోయినా ? 

వాటి “౦ప* ౦ తెబుసుకోవన్సూ, యిష్టమయి నా 
కాక పోయినా? 

ఇకో లేకు, 

రి_ట కుకౌనువాదం వె చ్యుపం, యెంతెంత 

(౮ 

పెగలున్ను, 

తమ తొహగూ, తమ యోల్గతా తెలుసుకో 
గుండా వేశ్వాకులం వఖివారంకోసం ఫు క 

న్ధ్రనలం నీఖిచార౦కో సం పుట్రిం దినవం 
జాగ స్థం. 
జ 


మేన ఫూ గ్వలకు శొంపపె బది. 


రు 
లు 
చా లికె మొ 
స అలా అ సేవారీ మాథ్యా కీ మే ఫలి! నూయని 
ల నిజం (గహీం దగలిగిలే, చేళ్వాకులం మిక్కిలీ 

గనీ బూమైనదె. 

ఎంచేత నంటే? 

దానికి శజాయింపయిన సరం, నాగరకతకు 
నికపం౦, 

(పతిభికు పగమౌవధి, 

ఆచార్య తానికి విశిష్ట మైన నివచగ్శనం, 

లు స-మాలులో చెప్పా ల౦ కే, సంగీతమూ, 
సృత్యయూ, ఆఫిస నుమా ఫీ టేకి 
ధర్మం, 

బాని సబుద్గికి ఆకళే లిప్పుణు మోటుగా కనపడ 
వచ్చు కౌని (ప్రపంచం అంతటా వాటి కింతోఫూజ్యత 
వుంది, 

(పోత్సావాం వుంది. 

పోషణ వుందెం 

ఆదరగౌరనా లున్నాయి, 

జపానులో, చైనాలో, రషియాలో, జర్మనీలో, 
(ఫ్రాన్సులో, అసలి యాలో, ఇటలీలో, (గ్రీసులో 0 


పట్టుగొన్ను ఆ 
ఆ 


భారతి 


అమెరికాలో, కఇనడాలోఇప్పటికీ మన శీది వర 
వడో ఆ (బిటనులో కాడా వాటికి అ్యగపీకం భుక్తం 
అవుతోంది. 

ఆ దేశాల సభ్యజాతువాలే కౌదు, ఏచాదులు- 
ఇ3ెంచులు..... కోయలు -- నీ నోలుఎస్కీ_ మోలున్నూ 
చె ల్రిమిద పెట్టుకుంటున్నారు వాటిని, 

(ప్ర్రీలకు-_అంతిః పు రాగో కూడా బురశౌలు 
తగిలించే వుంచే నిత్యశంకితులు కూడా వాటియెశల 
(ప గ్యేక (శద్దా సక్తులు చూూపిస్తున్నాగు. 

వాటిలో అలాంటి మహిమ వుంది, 

ఆలాంటి సత్తా వుంది, 

అలాంటి జీవం వుంది. 

అలాంటి సభ్యత వుంది, 

అవి కళల్లో లలి తొలు, 

లలీ తాలం శు చాలదు, లలీతలలీ తాలు, 

అయి కే? 

ఆధారాజేయాలకు పొందిక వుండాలి. 

కనక క 

ఆ కళీలు చీర్పుకోడానికీ (పదర్శించడానికీ 

లశీ ఆ* త, 

ఇంచశే కాదు, అవి మగవాళ్ళ కుపాదేయాలు 
శావు, 

మన మవార్దు లీగా నిర్ణయించారు, 

పఠస్టితులు నిశితంగా పికీలించే__బాగా ఆలో 
చించే.._.దూగదృష్టితో జీ వారిలా నిర్ధారణ చేశారు. 

అంచేత ఆ విద్యలకోసం, మన సంఘంలో 
కొందగు స్రీలు అవివాహీతలుగా వుంకివోవలనీ 
వచ్చింది, 

అయితే, యింగులోనూ గట్టి చిక్కే వచ్చింది. 

బతికివుం డీనంఠకౌలమూ త అవఏిగాహీత గా 
వుండిపో డానికి మన సంఘం సుతి రామూ వొప్పగుం 

ఒక్క_ ఫుగుషులళీ వుంది ఆ హక్కు యావత్తూ, 

త పెళ్ళి చేసుకుతీ రాలీ, 

శకామతృప్రి ఇక గ్రాడే (పధానం కాడు, 

నిసర్లర త్నాలవంటి బైలను కని జూతిని బలపరవ 
డానికి (త్రీ సిల్లి చేసుకుతీ 5 లీ, 

ఒక ఫుగుషునకు గార్హ స్య్యం నిగ్వహించుకు చే 
ఆర్హత నీదించడానికిన్నీ పెళ్లి చెసుకుతీ రాలి, 


చి శేసుళోని పఠతితురాలం, 
ఆమి ఈక రానిది, 
ఇచెప్పరానిది, 


చూడ రానిది, 

విన రానిది, 

స్మగించ రానిగిన్నీ 

అవివాహిత కీ కర శ్రభూమిలో స్తానం శేదు, 

కశష 

ఇలాగ యీలిధినూ( తౌనికీ విధాయకనూ[ళాని! 
విసంవాదం యేన్చుడిం9, స్ట 

అతిబలీయా లొ న యీినూ తాలు వొక టిలాగ 
యేటి కీడి సే వొకటి కోటికి లాగింది. 

శాదంశ, ఆండూ జవదాటరానివే అయి 
పోయాయి. 

"అండవూ శిగోధా ర్యాలూ అయిపోయా యి, 

మరి గతి? 

కులఫర్మాలు నిర్ధారణ'ేనిన మవార్దుల కిదోక 
గడుసమస్య అయిపోయింది, 

అయిలే అయిం దని, యిప్పుడు మనలాగ్య 
వారప్పు శ ధర్మమా వుల్ల ౦ఘింద లేక 
పోయా గు ఇటు విద్యలూ చంఫుకో లేక పోయారు, 

ధర్మ మే, 

చేర్తితకు నికవ మైన ధర్యనిర్ణ యం ఆది, 

సభ్యతకు పరమావధి అయిన క ఖల్రివి భాగం అది, 

విద్యలం శే, బుక్ధకీ (పతిభకూ పరమావధులం 
కడా, బుద్ధివుండినవా వై నా అవి చంపుకుంటారా! 

ఫర్మం అంశే, మానకబాతికి చెవత్వం (పతిపా 
దించే కీలకం కదా వానుష్యులె నవా రెకకై నా అది 
మాతం పగులుకుంటారా * 

మన సంస్క ర్రల కాదర్శభూకులెన పొాళ్చా 
త్యుల నే చూడండి, పోనీ, 

చవా'ఎలో, నవంవలువందలుణా త్త పుగుషులుు 
జంటలుజంటలు గా కలిసీ రాతి! రాతింళా నృత్యం 
చేస్తారు. 

కలిసి అంశే, నొక (త్రీలో మరొక స్త్రీ, వొక 
పురుషుడితో మరొక పుగుషుడూ శౌదు, వోకఫ్రగును 
నితో వొక (క్రీ, వొక ('త్రీతో వొక పురుముడూనూ ఆ 
కలియ3౩౦. 

చెట్లా పటాలు జేసుకొని. నొకరి నొకరు కొగి 
లీంచుకుని మరీ శేస్తాగు వారా నృత్యం, 

అలా కెయ్యడంలో ఆతివ్యాప్రీ ఆవా ప్రీ 
కలక్కుండా చాలా చాలా నిబంధనలు చేసుకున్నారు 
చారు ఇలా నిక్క చ్చి గాం 

ఎలాంటివాగూ బూడాా వొకనూటు తనతో 
నృళ్యం చేసిన (స్త్రీతో ఆపురునుడ్యూ పురుషునితో 


ఆటు 


వేశ్యాకులం యెందుకోసం పుట్టిందీ ? 


ఆ తి ఆ రాతి మరోోమాటు నృత్యం చెయ్య 
ణూందు, 
ఎండి పెళాంతో వా డసలే నృత్యం చెయ్యు 
౧m 
గూగగు, 


అంశే__వారొకరా(తి నృక్యేం ఏ ర్చ్పాటుచేసు 
కున్నా రంటే (పతీ ఊఊ” తిన భి కళ్ళ యెదకే 
వొక డితరవాత మరొకటి గా పంప్రుణుషుల చే కౌగిలించు 
కుని నృత్యం చెస్తుంది. 

పుగుషుకున్నూ తన భాగ్య చూన్తూ వుండ 
గానే, మరోొకల్ళి భార్యణను కౌగిలించుకుని నృత్యం 
చేస్తాకు, 

రాజుకీ రాణికీ గూడా మినహాయింపు ల్లే విక్కవ, 

మరో విశేషం కూడా వుందిక్క_డ, 

భార్యాభర్తలు కల్రిస్పే వెళ్ళా 
నృత్యానికి, 

పెళ్లి శని కవ్యలూ, భర్త ల్లీనివారూ ఫాూడ్యా 
సృత్యం ఛెక్యువ చ్చు, 

అయినా వారు నృత్యవిద్యను దంఫుకో లేదు. 

చంఫుకో లేదని కాదు, చంపుకోలేక వోయాగుం 

కప్పనిసరిగా కాకుండా, మిక్కిలి (వీతిగా 
వారా విద్యను ఆరాధించుకుంటారూ, 

(గ్రోద్గ గా చేగ్చాకుంటా రది, 

అంగులో చాతుర్యం సంపాదించుకోశం జీవిత 
పరమావధి గా భొవిం చుకుంటాగు, 

ఆది "నేర్చుకో నివాళ్లే కు వారిలో ఆదరగొరవా 
లుండవు, 

పెళ్ళి కాదు, 

అన్న మే పుట్టదు. 

తగుచుగా నృత్యం యేర్బాటు చేసుకుంటారు 
వారు, ఏ సంవత్సరాని కొక మాటో కాదు, 

నృత్యం యేర్చా టయిందం ఆకు, ఆత పురు 
మడూ కూడా చక్క గా అంంక గింనుకుని ఉ'తావా 
తరం గాలమొద లేలివోతూ సవళాగు హోలుకి. 

పీం? 

జీవనమాధుక్యం గ ర్రించుకున్న వారు వారు, 

జీవనమాధుర్యం అనుభ 00చగలవాగు వాగు, 

జీననమా ధు్యం విడిచి ప్కె.౯ో లేనివారు వారు, 

కసక ? 

లలిఠమా, నొగరకతకు నికవమమూ అయిన నృత్య 
విద్యకోసం తమ సంఘాచారాలే అలా సరిదొద్దు 
. కున్నారు వారు 


లని లేడు 


ల్‌. అలీ | 


ఇ 
చ! ve 
a7 జ్‌ టీ 


మన నమహారులు చెనిందీ యింతే గు రంచుకో 
aA అతో 
గలిగితే. 


వర్గా కీమాణారాల యిగుసుమౌద తిరుగుతోంది 
వున జూతీ చుత, 

ఈ భిన్నన్నూ తలకు సమన్వయం సాధించుకో 
వలనీన పిిస్టితు లేర్పడ గా మన జాతీచుతి కెనుప 
ణంగా విశేచే విధులు కల్పించు ని నృత ్యభినయాల 
కోసం వొక కులమే కల్పించారు వారు, 

ఆ కులమే వేశ్యాకులం, 

దీంతో, వై వాహీక ధర్మనూ(తమూ 
నిగ్బం%ం అయింది, యిటు ఛిరతవి ద్యా అ, పలివాతీం 
అయింది, 


అటు 


అయి శే, యీ సందగ్భ్భ ౦లో యితీర్ల దృక్పథ ౦ 
మం-చిదా మన దృక్పథం మంచిదా * 
చెప్పా 
యింగులో వొకటి మ్మాతీ మే మం చిడి, 

శీలం మంచిది మాత మే "కాదు, బహరొ 
మంచిది, 

రిండోది మిక్కి_లీ ఇెద్దది కూడాను. 

అయిలే, ఆ కెడ్డ కది 1 

వారి ద్భొష్టిలో మనది, 

మరి మన దృష్టిలో ॥ 

ఇదిగో, యిక్కడ, బానిస్ట్పపకృత్తి చూపించు 
రొంటు న్నారో మన వాళ్ళు నిర జంగా, 

mM? 
ధార్మిక మైన సత్తా నాశినం చేసకోడంవల 
య. అజర్‌ యm 
వచ్చిన పొటివి, 
చీగ్రువాదానికీ 


లంటే 


స్పష్టం గా నిక్కి జా 


మనవారు, 
పాశ్చాత్యులు, చేను నాది అన్న అహంకార మమకా 
రాలు వివ చిెపెట్టుకున్నారా ¢ 

మరి మనవా ళెందుకు విడిచి 'పెట్ట:కో వాలీ ? 

పాశ్చాత్యుల దేశాలు బజాూాశీతిలాలు, 

వాగు తిము సాంఘీక జీవితం అంగు కనుపణంగా 
సరిదిద్దుకున్నాగు, 

వారీ చి త్తివృత్తులున్నూ అందు కనుణుణం గా చే 
తయా రయినాయి. 

మన పరిన్టితులు వారి కర్ణం కావు, 

మన ఆచారాలు వారికి నచ్చవు, 

నచ్చినా వా రవ ఆవనలంబించరు, 

అవల౦బించి బత1నూ లేగు, 


మచ మనం మాతం రెందు కవలంబించాలీ 
వారీ ఆచారాలు? 


భారతి 


అవలంబించి బత్వలమా మనం మాత్రం 

పోర పేష్యలు వ్యఖభిచరిస్తారు కనక. వారు మేజా 
వాణీ చేస్తే అ సభలో హాచోడాని కిషపవని మన 
సంస్క ర్రలు, తమక సజూతీయుల్లో యిగిరుల భాగరల 
నాలింగనం చేస కురి న్బణ్యం వస్తారా? 

గక గా నిలకతీ నే నార౦ంశుకు సీద్గ ఫది నే వచ్చు 
మరి తగు భార్య* ను మరొక గ్గ పంరంభాల కందెస్తారా, 
నృగ్యింకోస వే? 

విష్యల స్వయాపమొా తెలియదు వారికి, 

విష్యల ఆంతిగ్భమ్యా అవ గావాన కారు వారికి, 

విద్యల పరమాస్థమా, గోచరం కదు వాగిక్కి 

విగ్యాల అనుభవమా, అంద చే అందదు వారికి. 

అదిగో వారూ మవ కిస్వ దుప చేష్టలు, 

వాగూ, మన కిస్స్‌ డు నాయకులు, 

వాభూూ మన కిస్వ్ర కు భా సలు, 

జటిలాలెన కాగ్య కార ణసం బంధా లిలాంటి 
పక్మపత్య య చేయబుస్గుల కందవు, 

పోరే, సభ్యతకు నికపాలయిన యీ లలిత్రక్షళల 
"కాలం బనం కావ౫ంవల్ల చేశ్వాకులానికి తఓ'స్టిం-చినది, 
అధభమాధమనస్థితి క" ధు. అఫమస్థితిన్నీ "కాదు, విశేషించి 
మహోన్నత స్థితి, 

ఇందువల్ల , వేశ్యలకు, డేవస్థావాలో నిరుపవాత 
మిన పదవి లఫించించె. 
= వేశ్యలు శీవగాపీ లయి నారు, 

స్వర్ణ ౦లో. మేం! దసభలో 
అ(గత'ంబూలం పొంది రే యి భూలోక ౦లా'%, రొజూ 
స్టాసాల్లో, ఈ వేశ్యలు అగతౌంబూలం సంపాదించు 


అపర సలు 


కున్నాగుం 

గార్హస్ట్యజీవితొనికి అంతరువులూ, సోపానాలూ 
అయిన శుభ కార్యాల్లో, యీ వేశ్యలు, మంగళ బేవత 
లున్నూ అయినారు, 
మరెక్కడా కూడా మంతవతుగా మాత మే జరిగి 
పోడం లేదు, వివాహోలు, 

ఇ దె మం(తొ౭కంటే లౌక రతం తీ మే యొకు న 

. “౮ 
వివాహాల్లో, యీ మత/ లో నైనా, 

వై దికమం(తౌలు వివాహానిద్దికి మార మే. 
చాంపత్యినిర్ధారణకు. మాత మే.._లౌక్యతం తం, 
శాక్హ్వస్ణ వం ఉ తాహోల్లాసాలతో రసబంధురం కౌవ 
శానికీ, (పవృ త్రిమార్లం సుగమం కౌవడానికిన్ని 

pp.) (2) 


ఆ లౌక్యతం తానికి కొలికిఫూస బోగంమేళ్గ?, 

పెల్లి చేసుకోవం, వధూవగులకు, సర్వ్యమా 
విడీచి, సన్ననించడాని కాదు, ధర పజాసంప త్రి 
సాధింకో డానికి, 

పెళ్ళిళ్ళలో బోగంమేళొలు ప్కెకయున్ను, 
పెళ్లికి వచ్చిన పుగుషులను తెప్పుదారికి మళ్ళింగ డాని 
కాదు, గ పజాసంప తి సాధించుకో డానికి దీభా 
కంకణం తౌగ్బ్పివున్న ఇధభూవగులకు ఉ దా త్రీలలిత 
శృం గారవీభులు పందచుం వెళు డానికి, 

ఈ విశిషత వుంకడంభల్ల చే యెం తెంత లేనీ 
మహామహులూ కూడా సనంజకే చీనంటూ నిం 
సభల్లో వేశ్యలను స్పెలె. కూ చుంటాగు; గాని యెంతే 
అం వగ త్తె లయినా, లోపాయికొారీగా తమకు (సీయు 
రాళ్ళే అయినా కులటణను 'పప్టాళుని అలా కూచో 
గలరా ? 

లలితలలి తొ లైన నృత్యాభినగూల మాధుగ్యం 
అనుభవిన్లూ, వాటికి జంగమమూ గూ లయిన వేశ్యలను 
చెత్తిమోద పెట్టుకోడం కాదూ అవ? 


ఈ రహస్యం అవ గావాన అయి వుంస్షం 
వల్ల చే,- 

దుష్టశిక్షణ. శిప్తరకుణ కూపం గా మన |పభువు 
6వ(కపరా[కనుంగా (పజాపా౭నం చేనినంత 
కాలమూ, 


క వుల నారాధించార్మో జనులు, 

గాయకుల నాడరీింజాగు, 

శిల్పులను గొరవించొారుం 

వేశళ్యలనూ సత్కరించారు, ఆ ఆంతసులో చే, 

నాటి మనవారు, ఇలాగ లలితకళలు వికసింప 
జేసుకుని మానవత్వ౦లో నే దేవతల అంతసు అందు 
కున్నారు సులభం గా. స 

కాగా. 

కవిత్వం లేకపోతే. గానం లేళపోశతే__చ్మి త్ర 
కళ లేకపోతే..శల్పం లేకపోతే__నృ త్యాభీనయా 
లున్నూ లేకపోతే మానవసమాజం కౌ దది పశువుల 
మంద, 

ఇంగ్లీ సు చదదవడంగల్ల యెక్కువ కౌవళలసీన 
యౌోపిబ్లానం, మనలో చాలామందికి నెరితీలలు 
చేసింది. 

ఇంతకీ... 

లలితకళలు చేర్చిన వేశ్య అంశ మన నువా 
గుల ఫౌవన మిక్కి_లీ రదాత్తమెనది, 

ముఖ్యం గా, వేశ్య సభలో వొక నృత్యభ౦గిమ 
చూపిస్తోం దం శే, 


రశ 


'వేశ్యాకులం యెందుకోసం పుట్టిందీ శ 


రమ్యాతిగమ్య మోన చ కక ౪ అంకిరం ఆయి 


వుంటుం దామెళో 


మహీ తమహీతి మైన శిల్చం కనా ర్రీభవించి 
వుంటు౦ చా మెలో. 
లలితలలిత మైన శానం అలపితం అవుతూ 


వుంటు౦ చా మెలో, 

మభుగమనున మెన క విగ్రషం ఫర్టినిన్తూ వుంటు౦ 
దా మిళో. 

అప్పు డొ మే వేస్య కదు. 

మావ వే కగు. 

సామన్య గా సరఫ లే అమె, 
శవకికీ మనిషి అయినవొడీ 
ఇవ కికీ మనో భావన కలగ చా మెయెవల 

చేక్యనిజస్యరూపం అదిగో అది, 

"పశ్యికు మన మహలు నిచేశిం చిన అంతఠసున్నూ 

ల (గ) థి 

అది, 

మన పూర్వులు నున సంఘాచారాలు దిద్ది 
త్రీస్పన మన మహర్షులు; పళ్యాకులానికి నిశీశిం చిన 

ఎ టి 

కళావే సృలె, కళా పద 
రసమూ, కళాజీవికొ, కళెమమయళలే మొత మే గాని 
వ్యభిచారం యెంఠీమూ (తమా కాదు, 

ఏఫం న, 

వ్యభిచారం అంటే యెమి సలు? 

శామతృ ప్తి (పాణికోటి క ౦ఠకూ విధివిహిత మే, 

ఇలి-ఏము మొదలు (బ్రవ్మాపర్యంతమూ రక౦లో 
భిన్న మే గాని, రాశిలో వొకశే యీ విషయమై. 

. అంచేత, క్రీశ పురుషు కికీ కూడా కౌ మాకం 

నిషిదం కదు, 

నాలుగు పుకుహెర్థాల్లోనూ వొకటి, కమం, 
ధర్మార శొమాలో 

థి ౧M 


a 
బుగ్గివున్న వా గ్‌ 


విశిష్ట్రధర్య్మం యీవి;ఫ౦ గా 


(క మోర్తరంగా చూ సే, 
శమం ఊఉ క్రమం కూ 

అది మోత నికి చివరి మెట్టు. 

లేక వెనక మెట్టు* 

అయి శే, భార్యాభర్త లయివున్న వారిశే ఉపా 
జయం అదిః స్ట 

ఇల్లి కొని యువకుడూ, పెళ్ళికని యువతీ 
చాని వూసే యెత్తుకోగూడదు, 

ఎత్తుకోడం, గార్హ బ్రస్టానిశే వినూతమే శౌ దది, 

అదీ వ్యభిచారం, 

మన మహార్డులు బహూువిధాల నిపేధించొ రది, 

అ వివరా లన్నీ శాస్త్రాలు విశదపరుసాయి. 

జీ 


మన పారస్వతీరి అంతె వివరిస్తుంది. 

అది --వ్యభినారం సంఘవ్యస్థకు వీఇపఫురుకు, 

పభ్యతికు తోక దుక్కః 

పగలకు బ్వి హా" కుక నీకి క లహాలకు_క ల్లో లా 
లకువాగ్యిలకు యుగ్గాలకున్నూ మూలం, 

మానఫభదాతి మనుగ ౩ శీ అపాయకరం, 

ఎ చ్రీశంవారెలోన్యూ యేఖం:ం వారి” నూ యే 
మరఠంవారీళోన్యూ యే ఎంఘంవారిణోనూ కూడా, 
పాతి వుంది, యాసీద్ధా౧శమూ వుందిన్న కూ బె. 

ముఖ్యం గా, మున సంఘంలో, ద్‌ డ్రదాగన ప వే 
శ పే కాని దానికి స్థానం లేధు, 

పరగొరవొ ల్లేవు, 

దాని కొక క్యళస ల్‌గు, 

రాజ్యాం*ంలో రశెణలు లేవు, 

పగోతుంలో యేమయినా, (పత్యకంలో, 
జాగులూ కులటలూ వాడా మంలిది కెద చి అంటొ 
రది, 

ధుమ్మెత్తిగ్నీ పోస్తారు. 

ముశిస్ధీం గౌ, కులటలు, తమ దొ ర్యాగ్యగిశి 
నున్నూ గర్హి ంచుకుంటారు, కునిల్లీ పోతూ, 

“కొ గాం 

మనలో యెవరూ కూడా వ్యభిచారం సమరి ౦వ 
లేకు. స్‌ 
(పతిఘటిస్తారు కూడా, 
అయినా, 


సర్వ విధాలా, 
త్రీ చూఫు  పరపురుషుడిమొద 
పడిందా, మంగళ్లీన్యూతిం అడ్డుకో లే దది, 

అభిజాత్యం మళ్లి ంచలేదు. 

భర్త పిడికిలి భయ పెట్టలేదు, 

అ త్తిమానుల శాపలా ఆటంక పెట్టలేదు. 

బంధువుల అడీపోరలు నిషీధ్ధించ లేవు, 

రాజ్యాంగంవారి చతురంగ బలాలున్నూ ఆభ్యం 
ఈర పెట్లలేవు. 

అలా ?#,-సురుషులకున్నూ బుద్ధి చలిం చిందా, 
శాస్తలు నిషేధింద లేవు. 

జీదాలు (సఠిఘటించ లేవు, 

శివకి, మృత్యువున్నూ యేమి ఇయ్య లేదు, 

పోనీ అంజ, శౌవ్మపకృర్తి విషయమి 
సృష్త్యాదినుంచీ వుంది మతిచాందల్యం, (స్రీ శరుషులకు, 

ఇది (పపందం అంతటా వుంది, 

ఆ వుండవంలోనూ మళ్ళీ సభ్యజూ తుల్లో జే 
యెక్కువ గా వుంది, 


భారతీ 


దాపరికం ఆక్క క్లే శీడు, మశలోనూ వుండి, 

భారాాభ ర్త లయినవారిళీ వినియాగపడా లని 
శామ సక్స శి తికి + ధిన్యూశోౌలే గాని విధాయళ 
నూక లేవు 

డీని “౦8౦ అంటూ లేదు, 

మావవపంఫఘం వుం కినంత కౌలయూ వుంటుంది. 

ఆ పతివాతిం గానూ సాగిపోతుంది, 

అక్కలు వేసే, కొత్తదారులు తొక్కుతుంజీ 

గాని అగివో చెంతకు, తము 

ఫుగుషు డీంగు కం వడాడా, చౌటునా మాటునా 
మాతే నిందించి వూగాకుంటుం% సంఘం, 

ఆ్రీని భూతం నీల బెట్రి రాసేసుంగి, 

సంపదాయ సాంకర్యభ కంకంటి బలమైన బే 
వా యంగు క్కారణాలు చాలా; కౌని ము త్రం 

ద్క సీ! ఫపుశషుకికీ పాడా (పకృశిధర్మం అయి 

మ! న ఖిచారం 

ఇంగులో వాడా వొక విశేవం, 

జీదాలు విప్పండి, ళ₹ాస్తాాలు తెరవండి, ద్రీల 
శీలం కాపొచ్డానికి ఇప్పుడున్నన్ని కట్టుబాట్లు లేవు, 
జనక వెనక, 


త కప్పు డున్నంత స్వేచ్భ యిప్పుకు తలేణు, 
లో 


ఎందుకు ఇప్పాకం కే? 
శ మ్మపదృ త్తి ది తీ రృళోవాలం శే, పుళుషులకు 
పగ పరపుగుషులూ ఆతిసులభం గా 
హలా య. క : 

అంగు కో సం వ్యభిచారంకో సం వొక కులం 
యేర్పాటు ఇెయ్యువలనీన ఆగత్యం లేచేలే దిప్పుడు, 

గొన చ్చు ననుకుందాం, 

అయిలే, జేశ్యిలు నృ త్యాభినయా౬తో మీక ట్టు 
దా_చుంటుళ్నా రక 

వ్యఖిదరించడం లేదూ? 

శతేళీం ? 

జేక్యలూ వ్యభిదరిసున్నారు. 

వివాహాం పేరి పుణిషులను కొంగున ముడి చేను 
కునివుండిన సంపారీణులే కొందరు విచ్చలవిడిగా క్యభి 
చరిస్తున్నప్పుడుు నిక్యికన్యలు బేశ్యలు వ్యభిదరింద 
డంలో వింత యేుముందీ + 

అంక, వేశ్యలకు భర శ్లేడు కనక... ఉండ 
ణావికి వీలు లేదు కనక వారీ శరీరాలు ఇనును కరిగి 
బోనినవిన్నీ శొవు కనక__క్యభిచారం జేశ్యలకు 
ద్రహీకధర్మమే ; శాని పలధర్మం శాదు, 


మవ 
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బాగా పగిశీలిందగలలా కుంలే, సం సారీణుల్లో 
వ్యభిదరించేనా గుండివ కే, పేశ్యల్లో పద్ధపతిఇతిలూ 
కవపవళాాం, తప్పకు ణా, 

ఇంకొక రవాస స్యమున్న్నూ వుండి 

వా త్భౌా్యయనుకం చెబుతున్నాడు వినం కి, 

ఆతనికి (పా చీగలూ “ఆ ౫ భీనులూ ఆయిన 
వారూ కూడా ఘోషిస్తున్నా గ'లకిందండి, 

కళలు జేర్చాగా! 

ఆ శీలం నిలుపుకో లే, 
ళ్‌ పురుషులున్నూ శీలభష్టులు శాకఘుంజడా వుండ 

రు. 

ఎక్కడయినా దీని కప ఫవాద(మినహోయిం పులు 
ఉండ వని కాగు, మొత్తాని కిది తిరుళలేని సిద్దాంఠం. 

ఏమంటే * 

కళ లన్నవి, సామాన్యా లయినా లలితా 
లయినా హార్టి కౌలు గాని మాననీ కౌలు కౌవు, 

వృాదయం న్నీ ౫౦ కాని, రూకుం కౌద్కు 

ఆది స్పందనశీలమున్నూ కాని నల్ల రాతిలాగ 
నిశ్చలం కౌను, 

మధుర మైన భావం రోచిందా-నుంజాల 
మెన నాదం వినబడిం దార ర్య మెన రూపం కన 
క సబడిందా___స్పందించేన్తుంది, ఆ పయత్న ౦7౫ అది. 

మొత్తనికి మానవమా తుల విషయం యి. 

వారిలో కళా్శాపబీణు లయిన వారీ సంగతి చేరు. 

వారీ వృాదమయం రసజగత్తులోనే శౌంసవం 
వేన్తూ వుంటుం బెప్పుడూ, 

వారీ (పపంగం చేరో 

వారి చూస్ర జేరు. 

వారి ఆశీ చేణు, 

వారి అనుభవాలు జేరుం 

వారీ జీవనసరళి జేగు, 

వారి జీవితపరమావధిన్నీ చీళ్కే చర్వాత్య వా, 

ఎంచేత నం? 

పత్యనిష్థ వారిది 

సాందర్భుడిద్భ కు, వారీది, 

ర సత్ఫ్‌న్ల వారీది, 

యాతే నాబహుళ మెన యీ సంసారం రసతుంగి 
లం కొయ్య మే వారీ పఠాశౌన్ద, 

కళలే ఇది పౌధించగలవు, 

కళలో చే వారికి అ న్తీర్వఠ, 

కళలో చీ వారికి (పళ్ళ త్తి. 

' కళలో జీ వారి! ము క్రిన్నీం 
. ఇక్కడ ఒక నింక సంగతి మీమిటం ఓ 


pe tr ti ' 


వేళ్యాకులం యెందుకోసం పుట్టిందీ ? 


శానురం(తమున్నూ వొక కాళీ శకౌవడం, 
సామాన్య మైనది కాదు మళ్ళీ. మన సంస్క 
ర్రల కాదర్శభూతు.లైన ఆంశోయులున్నూ ఆరాధించే 
sy ఆది, 
ఏవిొక శళ 
అందులో (పచేశార్హ త, 
అసలు కళా బే గ్రలయినవారి కామమే పుకుపొ 
శాలో చేకుతుంది, 
గా తక్కినవారీది లాంపట్యం, 
ఓ__టి పకుపళ్ళ శ్రీని. 
అన్ని " సంఘాల్లోనూ, అన్నిమతాల్లోనూూ, అన్ని 
'జీళాల్లోనూ వే రలయినవారందరూ అంగీకరించే శుద్ధ 
సత్యం యిదీ, 
కాగా 
ఆటు కళొ వీ రా ఇటు తారుణ్యాయా కౌర 
ణంగా చేశ్ళలకున్నూ పుగుషవాంఛ పువచ్చు, 


అయి నొ చర్చివుం కినవారి శీ 


తప్పనిసరి గా 

ఇళ తరవాతి సంతా! 

నినికులయిన తక్కిన కులాల యుకకుల దా 
బాస్యతం 


వారంతో శ్రీరానుచం గులు శౌరు. 

రావణులే వున్నాగు వారిలో ఇభాలామంది, 

రావణుణ్ణి మిం చిన వారున్నూ వున్నా ర0 వరో, 

విలాసవతి అయిందా = కనీసం చక్కని 
దయిండా.....మొ” మెత్తి పర ఫురుషున్తీ చూపని మగ 
చాలి నీ ఒతకనిక్వరు వారు. 

0) నాకర్షిందిడానికి 

విలాపాల్లేవు, 

వారు పన్నని యుక్తుల్లేవు, 

వారు తొక్కని సెకదారుల్లేవు. 

వారు చెబ్యుని భటలేవు, 

హాహాహీందని దోహాల్తేవు, 

చారు పట్టని కౌ లీవు 

వారు నిద్దిపడని నైచ్యం లేను, 

చారు పోల్ప ఇని పొపా లేవు, 

వారు కరవని గడ్డీ లేధు 

విద్య అక్కర లేధు వారికి 

(పేను ఆక గై-రే లేదు వారికి, 

కులం ఆక్కుర శేధు వారికి, 

(ఫొణం కూడా అక్క శ్లేదు చారీ, 


వారు కనబరదని 


త శరీరం మాతరమే శావాలీ వారికి, 


చేక్యఅంే నళ్లేరుమూది బండినవ'ళీ వారికి, 

కొక, 

చేశ్యల్లో ధనతృ సా వుండవచ్చు, కొంచెమో 
గొప్పో, 

విరుచుకుపజీ యీ ధనికయువకులను జీవచ్భ 
వాలు చేసి పాళేద్దామన్న కపీ వుండవచ్చు, కొందరి 
కయినా, 

ఏమయినా వేశ్యలకు పురుష సాంగత్యం అని 
వార్యం కావడం అసహజం కదు. 


\ 


శాని అది కులధర ౪౦ మాతం శౌచెంఠ 
మ్యాతమయూ. 

మన మహర్షు లలాంటి ధుష్టనిర్ష యం యెంగు 
లోనూ ఇయ్య లేడు, 

నిజంగా చేశ్యాకులం స్ప సవనీయ౦ , 

గణనీయం, 

ఆదరణీ భుమున్ను . 

మన సంస్క ర్తీలు జాతీయ సంస్కా_రదూరులు 


కనక యీసత్యం గు చ్రేంచ లేకపోయారు, 

అంలేశాదు. 

మనలో కొత్త దురాచారాలే (ప వేశ పెట్టారు 
వారెన్నో, వేళ్యాకలంలో సానులసంఖ్య త్‌ 
పోయింది, మగ వాళ్ళే సంఖ్య బాగా పె*గివోయింది, 
నాలా సంతోష మే, 

శాని, సంపారిణుల్లో అతి దారుణంగా పెరిగి 
పోయిందే వ్యభిచారం, దాని శీమి వివళ్లు కల్పిం 
చారూ యీ సంస్కర్త రలు? 


అదొక ఫేషనుగా తయారయిపోయిం జీ, దాని 
కిన్నీ యేమి హు! 


సంస్కర్త ర” అం శే పగిదిజ్లే వాడని అరం, 


శాని మనఫర్మ౦ (పొతిపదిక తేమిటో మన 
సంస్క రర రలకు తెలియవు, 
మన ధగ్యానికి మన మవారులు సూపు దిద్దిన 


స్వస్వరూపం యేమిటో వారికి తెలిసును. 

మన ఫర్యం తేసకుతౌను (ప్రవ ర్తిల్సిన తీరు తెన్ను 
లున్నూ వారీకి తెలీ కువు, 

అదెందుకు చెడిం5ో వారికి తెలి కదు, 

ఎలా ఇెడిందోకూడా వారికి రెలియదు, 

జర్జరిళాలై న పుజా*ధులు ఫుచాధుల్లాశే వుంచి 

వచిచి నిర్మాణాల్లో నూగ్చులూ హాగ్సులూ, చేర్పులూ 
వేస్తే చివరి కవి యెలా పరిణమిస్తాయో వారు 
స ర్తించ లేదు, 
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ఇంకోటి వాడా వుందిక్క_ డం 

తరు సంస్కారం పూర్తిగా విడిచి పెట్టలేదు 
వారిని, 

ఖండాంఠరాలనుం చి దిసమతీ అయిన సంసారం 
వొంటబట లేరు వారికి కౌవలనీనంత. bd 

దిస్‌! సాయం, మన ఫర్యానికి 4ఉపీమని అడి 
రకుణ కూడా లేకపోయింది. 

ఈ నీతిలో, పరపభువుల ఇళాసనాధికౌరం 
ఆఅంపగా, విజాతీయుల అం౫బ౦ అధారంగా మన 
ధర్మం కొద్ద డానికి పూనుకున్నారు వారు, 

ఇప్పటికీ యిదెస్టితి మనలో, 

అపాయకరమైన సన్ని వేశం యిది. 

లజ్ఞావహ మైన పరిస్టితి యిది, 

ఏఖంపంలో నయినా, యీబేశంలోనయినా? 
యేమతం౦ం వారిలోనయినా_--సాంఘ్‌క వ్యవస్థ లెన్ని 
రకౌలున్నూ వుండినా్శా ఎలాంటి పందర్శాల్లో నూ 
కూడా ధర్మనిన్న చమూ, ధగ్మసం౧స్కార రూ చెళ్యు 
డాని కొక్క వ'హర్ణులళే ఆధి కారం, 

ఇతరుల్లో -యితక భౌపల్లో అ ంటివారి పేర్లు 
మగోవిధం గావుం ఆకు వుండవచ్చు, మునలో_.మఘమన 
బారీ రుభాపలో మహర్డు లన్న జీ వారికి నిర్టేళం, 

రాగణ్వేపరహీతులు కనక సప” భేదభావం 
వుంఉడాని కవకాళం లేనివారు క సక ___సమష్టి *శేమమే 
సాధిం చేవాగున్నూ కన చే వారి కా అధికారం. 

ఇంగ్లీషు చదివినా, జేదళాస్తా లే చదివినా 
గ్భవాసు అమయిిఫం కీన వాఢికి మహగులు నిన్భయి చిన 
ధనం ఆచరి చడానికి మాతిమే అధీ కారం. 

కొన్ని మన క్రిప్పు డలాంటే మవార్తు శ్రీః పోవడం 
మన ధుగద్భష్టం. 

ఇంగ్లీషు భిగ్సిననారి సంగతి యేమయిన్యా సనా 
తనవి "రలు స సనాతన3గ,సరాశుణులం ఆలి 
శుప్పుకుంటూ, ఎనాతీన ఫర్యం (థహం అయిపోతోం 
దని గోలషె ఖు వెదికులో నయినా అంగుకు తగ సతా 

రప య రి జరీ 
వుండినవాగు లేక పో7౦ మరీ గుగద అప్పం 

ఏకులాని శెకులంవా రే... ఎళాఒకున్నూ ఆళాఖ 
వాళి సా పనికీ క్ట ర్తి త్వం వహిస్తున్నా రిప్పు శు. 

దీనివల్ల ఘరి ణ యేడ్పడుతుంది. 

జాతీ మీక ఢీభంగప డివోతుం?, దీంతో, 

ధర్మం (భిష్టం శావసంరోపాటు మన కొళ 
కర్త ముప్పీది. ' 

మన కొక; కీ గూ రం యిప్పుడు, 

వర్గ కీమా౭ పద్ధతి అవ ందవిం ఏ నడుచుకోడమూ, 
అంశా వొః శే అయిబోడరూ * 


భారతి 


నలుపరితో పాటువాగ్లే చేను 

అయిశే, కులధర్మాలు మారగ్చుకోడమా, సవ 
రించుకోడమూ పెం కుంశే, వర్ణాల పతీ, కులాల 
పద్ధతీ వొప్పుకోడమే అవుతుంది, తెలుసుకో గలి? తే. 

దః వర్గాలకూ యి కులాలకూ సామరసం కలీ 
గీనూ జాతిని వొక్క తాటిమోద నడి పే (పొజాపత్యం 
వొక్కరి కివ్వడానికిన్నీ అంగీక రించకమే అవుతుంది. 

కాదంటారా? 

వర్గాలూ కులాలూ-ఈ పన్లలే వదులుకుందాం. 

వర్షా" _శిమధర్య మా, కులఫర్మ యూ అన్న వల 
యాలు పోయి, అప్పుడు జూ తిఫర్మం వొక [హా టు 
రూపంగుగుంది. 

వ్యక్తులకు స్వాతం[త్యమూా పారతం(త్యయా 
కూడా సమానమే అవుతా యష్ప్వుడు, 

మరి, (పకృతం. 

ఏమయినొ, వేశ్యాకులంవారు త్రము కులఫర్మం 
మాత మే మాగ్చుకుని, ఈము తముగానే వుండిపోతా 
మంటారా? 

ఎవ రడ్డుకుంటా హా రి 

ఎవ రడ్తుకోగలకూ ? 

అడ్గుకోవలసిన అగత్యం మ్మాతం యొవరికీ? 

కని వొక్కటీ మాఠిం శెబుతాను, 

కులఫర్భం మాగ్చుకుని కులంమట్టుకి అ శ్వేపెట్టు 

దం అపాయకరం౦. స mE 

రకం మాగుగుంజే గాని నినకటికి మనమహ 
గ్గులు చెసింబే యిది. 

కులూాలమె కల త'రతేమ్యువి చారం 
వుంక నే వుండిపోతుంది. 

కులాలను పురస్కరించుకుని మనలో కొంద 
రీస్ప్రడం (పబలం చేస్తన్న స్పర్థలూ, గిపాలూ, అను 
మానాలూ, ఆగోపణలూ. పగ కల్లోలాలూ అప్పు 
డున్నూ వుం నే వుంకిపోతాయి. 

ముంగు వనకలూ, "హిచ్చుతక్కు వలూ తప్ప, 
ని వే అయిళోతాయి. 

పెగా, సంఘంలో aa sd లయిన కొని 
పనులు జంగ డాని కవకొెళా లేక కల్లోలం యీర్పడు 
కుంది. గా స 

జారి అంశా గంవరనోళ ౦ అయిపోతుంది. 

జళిం ఛిన్నాభిన్నం అయిపోతుంది. 

అభివృద్ధి నిరోధకులు విజృంభిస్తారు. 

పగాలు మొద పసతగు. 

హరోంవార్క సర్వమూ సర్వనాశం అయిపో 
తుంది, 

అయినా సకే అంటారా 1 

అయి తే సళి. 


కలగూరగం౦ 





కల _శబ్దవిచారం 
త్రపో నకలో,_ ధ్యయనం నకల్క_ః 
ప్వాభావికో వేదవిధ ర్నృకల్క_॥, 
(పసహ్యూ విత్తాహరణం న కల్కు_8 
తా స్యేవ  భావోప వాతౌని కల 
os 1-1-210. 
“గావోపహి తాని కల్క_5 అని మెఫలీపాకం, 
తగస్సుకూ త్రమే కల్క_౦ కాదు, శా న్తాంఫస్థ్యయనం 
కన్నా త్రమే కల్క ౦కౌదు, సహజయమెన (సంప్రదాయ 
సిద్దమైన) వేదవిహీత కర్మలు కల్ట_౦కాదు. అంళె 
ఇల్చి వేయడం ౦కౌాదు. ఇవన్నీ సమోభీన 
భావంతో క కల్క_మౌతుంది. 
ఇక్కడ కిల్క_ః? అనే పదం నీద్దిఅచే 
అర్హంలో (పయు క్షమెంది. కల్క_మం హూఏం చేదె 
(పాపాన్ని అని అర్థం, ఆయుశ్నిదంలో కల్క 
మంశు ఒక జౌమసప కియ___ నూరి చెసిన ముద్దం 
“కల్‌ 'ధాతువునుంచి పుట్టిం దీ పదం. దీనికి నీ సీస్థిందు 
ఫూర్మ మభ అనే ఆర్జాలూ ఉన్నాయి. 
అనాదిగా పొందిన భార తీయ సంస్క 
తికో “ఫర్మమంకే ఏమిటో ఈ శ్లోకంలోని ఉదా త్తి 
భావం తెలుపుతున్నది, కల్క_ శబ్దం ఆకాలంలో 
ఆచారవ్యవహోరాలను, తిత్త్వవిద్యను తెలుపడానికి 
తరచు (పయోగిం చేవాలేమో ! తర్వాత (కమం గా ఈ 
నరం పోయిరా ౦0టుంది, 
"దళావ ఈ రాలలో కకపటిదె కల్క_ స్రవత'రం, 
ఈ కల్కీపదం వ్యుర్చ త్రికాణా 6కల్‌ *భాతువునుం చే, 
ఈ కల్కి పదానికి ఇంతవరకూ ఎవరా సరైన అరం 
ఇెప్పడం లేదు, పె శప శ్లోకంలోని కల్క_ శబ్దం ఈ కల్కి 
పదొన్ని సరిగా ర తో ఇ్ప శగలదని 
విసున్నాను, కలీ)_అం౦ కల)__౦పాందినవాగు._ 
ae వంపు. జై 
ఈ శ్లోకంలోని భావమే భారతంలో మరికొన్ని 
చోట్లా చెప్పబడింది : (Pen 
ఢఇిజ్యా ధ్యాయన దానాొని 
_లపః సత్యం హీమా దను 


అలోభ ఇతి మానోయం 
గర్భ స్యాస్ట్రవినః సతః, 
తత పూర్వ$ చకుర్వ్య్థ 8 
పితృయానపే సి సీతి$, 
క ర్తవ్య మితి యతో (శం 
నాఫిమానా తనూ చకేత్‌ , 
ల్‌ శ్రిరో చేవయాన ప నం 
ఫచ్భి రాచకిత స్పచాం 
అహ్టైం నేవ మౌన్షేణ 
పప నాలా 2 సమాదచేడ్‌ 
అరణ్య, ర71, 72, 78. 
“యద్ద్‌' చాన మా స్యయన౦ తపశ్చ 
చత్వొ క్యేతా న్యన్వయ్‌ తౌని సద్భిః 
దమ స్చత్య మార్గవ మాన్ఫశంస్యం 
చత్వా చ్యళా నస్యన్వవయంతి సంతి,” 
ఉదొస్టగ, 5-48, 
“వేజేషు యజేషు తపస్సు వె ఇవ 
a 
ప్రై a ar 
చపు యగు ఏథప ౦ (పచ ఫం, 
క త్‌ త్ప్‌్వ మిదం విదిత్వా 


నొగీ పరం స్తాన ముపెతి బాన సం, 
థి 


సమ సకం! 0-28, భగవద్దీత, 8-98, 
యస్య వా బ్మనసీ గే gy 
సమ్య (కృణిహితే * సదా, 
వేదా సపళ్చ త్యాగక్ళ 
స ఇదం సర్వ మాపు యాత్‌ ,” 
we 288.24, ఖష్మ 88.46, 
భారతంలో ఆదిపర్వంలో ఈ కల్క. ఫబ్దం (పయో 
గిం చిన సందర్భాన్ని బట్టి, దీని అర్థం సిద్ది అయ ఆ ౦టుం౦ 
దనం స్పష్టం, 
ఆదిశర్వం శ్లోకంలోని భావా "న్నే మనువ్హూ 
చెప్పినట్టు తోసు సంది, ఈ గెందు శ్లోకాలను పోలి 
చూపండి; 
“విదా స్వ్యాగశ్చ యజ్ఞశ్చ 
నియమాళ్చ తపాంసీచ, 
న విపదుష్ట్రభొవస 


సీద్ధిం గచ్భంతి కర్ష్మి కరి చిత,” 2.97. 


భారతీ 


మనువు భారత శ్లోకథావాశ్నే (పశౌరాంఠళేణ 
ఇప్పాడనడం స్పష్టం, కనుక కల్క_మం నిద్ధి అన్న 
అర్ధ మే సెహేితుకమని తోస్తుంది, 

కల్కు_ పదానికి ఈ అర్థంలో మాక్క_డైనా 
(పయో గాలు లభి స్తే భారతీయ సంస్కృతి (పథాన 
నిద్దాంత పరిణామగతిని తెలుసుకొనడానికి తోడ్పడు 
తుంది, 

(బరోడా యూనివర్సిటీ శీరియంటల్‌ ఇకనీ 
ట్యూట్‌ జర్నల్‌లో శీ ఉ "పేం(దరాయి శ, సంజేీ 
పర (వానీన వ్యాసం నుంచి.) 

భుజ్‌లో లభించిన అవూర్వ 
కాం స్య విగహం౦ 
నో 

భుజ్‌ (కచ్‌) లోని సఫిగ్లూసన్‌ మూవి జియ౦లో 
ఉన్న భిన్న మెన వి గహాలను ఇటీవల పరిశీలించగా, 
ఒక అపూగ్వ జొదవీ గవాం కంచుది కనిపించింది, 
ఈ విగవాం పాదపీ?౦ పెని ఉన్న (బాహీ కాస 
నాన్ని బట్టి ఇది 7వ శతాబ్ద (పారంభంది అయి 
ఉంటుందని తోస్తుంది. 

ఈ విిగవాం ఎత్తు = పాొదపీం౦ ఎగ్పు మాకం 
భాలరో సహో _ ఎనిమిది అంశాలు, బుద్ధమా రసమ 
భంగము[(దలో నిలబడి ఉన్నట్లు నెక్కి. ఉంది, 
చుట్టూ దీర వృత్తకరంగా ఉన్న (పభావళిలో 
వామభౌగం విరిగిపోయింది, బుద్దుడు పద్మపీశం "పి 
నిలబడి ఉన్నా గు. కుడిచేతిలో అభయము ద,ఎడను చేత 
పదం హు కొని ఉన్నట్టు వక్క బడీ ఉంటుం 
జీమో ! కాని ఎడమచేయి విరిగిపోయింది. ముఖం పె 
సవాజమైన మందహాసం, దివ్యృభావన శండవ మాడు 
తున్నాయి. 

ఈ విగవాం నేపాల్‌ రాజధాని ఖాట్మండూ 
లోని మద్చందర్‌ వావాల్‌ లో ఉన్న అవలోకి లేశ్వ 
రుని 108 rAd ఒకదానిని పోలుతున్న ది. 

ఈ విగవాం ఆదలశీతు అవలోకిలేశ్వర వి(౫ 
హాన్ని వాడా పోలీ ఉంది. (అదలశేకు స్వరూపం కుడి 
చేతో అభయము[దృ ఎడమచేత్తో పిండపా(త్ర) ఈవి ౫ 
వాం ఎడమచేయి విరిగింది గనుక దానిలో ఏమున్నదీ 
ఇస్ప లేము. అయినా, ఇది అవలోకి లేశ్వరుని అవతారా 
లలో ఒకటి కౌవచ్చు. 

పాద పీ*ంెన ఉన్న శాసనంలో ఎదుట ఉన్న 
పం శ ఇలా ఉంది: 

తాకీ 

(1) [కే] య ధరోోయం నాగనీఘ భిటో | 

తస్య భితుని క” సమాః 


ఎకమబవైఫు పంక్తి ఇలా ఉంది: 

(2) మూతృథిః...త దవస్య [కీ] ర్తి; 
[పి] కా, 

ఈ వి గవాం నాగనీంహా భితువు తన తలి జేర 
tg జ్ఞాపకం స్థాపించాడు. ఈమె భికుణులలో 
చేరింది. అని ఈ ఇంకు పంక్తుల అర్థం కాౌనన్చు, 

బబూయె న్‌ త్సాంగ్‌ భారతయా(త చేనినప్పుడు 
వలభిపురం రాజధానిగా పళ్చిము భాగశాన్ని మైతక 
వంశిరాజులు పాలీంచేవారు, అప్పుడు పశ్చిమ భారతా 
వనిలో బౌద్ధం వ్యాపిం చింది. తః విిగవాం ఆ కొౌలంది 
అయిఈ ౦టుందని తోస్తుంది, సబూమె స్‌ తాంగ్‌ 
(శ్రీసుశకం 641 లో వలభిపటణా నికి వచ్చాడు, 

ఈ విగవా నిర్మాణం శె లిలో బగోడా దగి 
అకోటా విిగహ సముదాయంలో లభించిన జె నవి(* 
హోలన్కు కలభీస్రరంలో లభించిన కాంస్య రి గహోలను 
పోలి ఉంగి, 

(బకోడా లర యంటల్‌ ఇన్‌ స్టిట్యూట్‌ జగ్నల్‌ 
సంపుటి 8, సంచిక శి లోని శీ ఎం. ఆర్‌, మజామ్‌ 
చార్‌ వ్యాసంనుం ఛి, 


శ్రీ రాయల గయ శాసనము 
శీ) కె, సుబ్బరామప్ప 
పె శీర క కింద 1959 ఫీబవి “భారతి”లో 
డాకర్‌ నేలటూరి వేంకట రమణయ్యా గాగు 
(వోగిన వ్యాసము చదివితిని. (శీ కె. హెచ్‌, వి, శర్మ 
గారు *ఆంధసాహీత్య పరిషత్స తికిలో (వానీన 
పమువెపె జాక్ట్రశ చీలటూరి వేంకటరమణయ్య గాగు 
విమర్శాత్మక ముగ పా్యాఖ్యానముచేనీ & క్ర ఎన్న దేవ 
రాయలవారు గయా త్నేతమున కవి ముక్కు తిమ్యనచే 
చేయిం చిన శాసనము ఆతని దిగి (జయమును నూచించు 
చున్న దనియు, (శ్రీ) శర్మగారు (వానీనట్లు ఆ శాసనము 
ముక్కు తిమ శ్రీ రాయలవారీ పరముగ గయా కాద్లాదీక 
ములను చేయించినట్లు నూచించదనియు విమర్శించి 
సిద్దాంతీకరించియు న్నారు. 
శీను ఈ జూన్‌ గిల 1, 2 లేదీలు స్వంతపని 
మిద  ఉదళకమండలము పోయియుండి అగ్బటి 
ఇండియా (పభుత్వమువారి ఎప్మి గాఫిస్టు ఆఫీసును 
సందర్శీం చితిని. అద్బటి శాసన (వదర్శనళాలలో 
ఎప్మిశాఫీస్టు డాక్టర్‌ డి, నీ, సర్కార్‌ గారు ఇటీవల 
గయా కే తయున సేకరించిన (క్రి కృష్ణ జేదరాయల కాస 
నముతోపాటు ఒకటవ శకౌకరీయ (పఠాపర్ముద (1), 
మూడవ పొయసళ నరనీంహొ (111), విజయశగర ' 


సా 
థి 


కలగూరగంప 


అచ్యుతరాయలః_వీరహా డా గయా కే తున చేయిం 
చిన భాసనములను పీక రించి శెచ్చి వాని పూ గ్రీషా౩ము 
లను (పదర్శించియు న్నా రు. వాని వివరములను పి 
(గాఫీకా ఇండికౌ”లో ఫోటో బ్లాకులతొ పాటు (ప్రచు 
రించుచున్నామని డాక్టగు సర్కారీ గారు నాతో 
'చెప్పరీ. అడే ఆఫీసులో నే తెలుగు సంస్క తేభి షల 
అనీ సెంటు గా పనిచేయుచున్న (శ్రీ కె.హెచీ ,వి. శర్మ 
గారినోహూడా పె శాసనముల విషయమై చర్చించితిని, 

జె శాసనములను వాని పొఠము€ను పరికించి 
నచో తయా రాజులు వారి (పతినిభులను ఆచార పకి” 
రము సంపించి గయాకశ్షేత్రమున (శౌద్ధాదిక ములను 
చేయిం చిన పిమ్మట చేయిం చిన శాసనములనియీ తేలి 
యు నున్నని, డాక్టర్‌ కఉలటూరీ వారన్నట్లు కృ 
జేవరాయల గయాళా సనము ఆ సాగ్వఫౌముని విజయ 
ము చే ఛౌ టినటయివ పని 'చెల్చీన కాకతి (పత 
రో గుడు, హొ యసళీ నరిసింహు కు, అచ్యుత రాయులు 
టాడా గయను జయిం చింయే భావించవలెనుకదా! 

శ్రీ కృష్ణ దేవరాయలు గానీ మరీ పెరి చెల్పిన 
రొజులు గాని దాదాపు గయవనకు విజయయా (తలు 
శోనిసట్టు డా చగి త కౌరు 'లెవ్వగుగు (వాయ లేదు, 
కనీసము డాక్ట్సిగ్‌ శిలటూరి వారున్ను, (ఫొఫెసర్‌ 
*¥. ఎ, నీలక ౦౩శా స్త్రీ గారున్ను (వానీవ విజయనగర 
చరి తళోకూణ క ఎ్రష్టే దేవ "యలు దాదాపు గయవ"*కు 
పోయిన నూచనలే లేవు, కాబటి శీ కృష్ణ దివ రాయల 
తరపున ముక్కు తిమ్మన చేయిం చిన శాసనము ఆ సార్వ 
భామని విజయను నెంత మాతీనును వఐాటుట లేదు, 
ఆది శేవలము (శాద్ధాది కర్మలను వాడుక (పకౌరము 
శేయించుటను చాటును. రాజమర్యాదలను నూచించు 
నట్లు అందిలి నాకి ్థిములు పదములు రచియింప బడిన వే 
శాని అవి విజయమును చౌటునట్టు తోపదని చా అభి 
(పొయము, 

(ఈ శె హాచ్‌, వి, శర్మ గారి వ్యా సముకూ డా 
ఈ సంచికలో బీ (పచురిత మైనది సంపాదకుడు) 


పల్లవులు 
శ) (శ్రీపాద గోపాలకృష్ణమూ ర్తి 
ఏ పిలునైల భారతిలో పల్లవుల నైజమును నిర్ణ 
యిందడానికి పల్ల వళిల్పము ఇచ్చే సామ్యూన్ని గురించి 


ఇపఫుతూ మూడు వింత శిల్పాలను పేర్కొన్నాను, 
ఒకటి ౫౦ గావరరణ -చ్మితములో జటామకుటధారి ఆర 
చేతిలో (నిల్చిన) లేడికొమ్మువంటి పాఠ, రెండు: 
పల్ల వనీంచాముల రింపల కాలు (ఆ నింహాల తలలు 
-గుర్మిడిము గా' ఉండడముకూ డా విచిత్రమే), మూడు; 


wn 


గశేశరథముమౌది రాజు ఠలకుటన్న కొమ్ముల కిరీటము, 
“చీసెల భారతిలో శ్రీ/ ఆమంచర్గ గోపాలరావు గారు 
చా “సపావాపాలను? విమర్శిన్తూ ఫొటోలుకా డా ఏవో 
యిచ్చారు. వాగు సంకహనివృ శ్రీకోసము మహాబలి 
పురము వెళ్ళి చూచివచ్చినారట కూడాను, అయిశే 
చేను మహాబలిఫురమును ఇన్నిమారులం చూచానని 
వాదించబోను, 

నాది ఒక శే మనవి. తక్కిన ఫోటొలు ఏవేవో 
ఇవ్వ వముకం టి "సీను పేర్కొన్న మూడు ఉదావాగ 
ఇల ఫొటోలూ-ావివి; కోణాలలో తీనినరి-ఇచ్చే స్తే 
చభువగులే నిర యించుకుంటారు. వాగు తీనీవుంటాగు 
ఆ ఫొటోలు. అవి దయచేసి (పచుంందమని కోరు 
తున్నాను, వస్తాంన్ని లంఒము గా పట్టుకుని పీింక 
డెక్యూ అరచేతిలో నిల బెట్ట్లసమూ, పిండే వస్త్రము 
దిపవన లావుగానూ "పెకి పొనుపోనూ సన్నము గానూ 
వుంపవమూ, పి పీడీకిలి పెనవున్న హృస్ర్రముకూ ణా 
సన్న ముగా కోసు దిరపమూ సే చిరును, నిండుళిల్స 
ములో “రేకులను” మొదటలో లావుగానూ వఐొను 
పోనూ సన్నము గానూ చెక్క_సతూ ఎరగను, ౫ కోశ 
రథముమౌగి త్రిలన్యూ వారు ఇచ్చిన అహీచ్చ్యతిపు 
బొమ్మనూకూడా చేర్పియి స్తే పాఠకులు కొంశౌము 
చూస్తారు కొమ్ములేవో కేకులేవో, అలాశే అమరా 
వతి సింహానికి పక్కన పల్లవ సీంవహామునూ ఇను్యని 
కోరుతున్నాను, 

పల్ల వులు అశ్వళత్రాను వంకశ్రీమువారని జక వాదము, 
అయి తే వారీ “పేరులు “వర” లెట్లు * గాతమోప్ట తుని 
తల్లి పల్ల వులను యవనశ కౌది విదేశీయులతో చేర్చిన దీ, 
అమెకు వారు ఈ జేళమువారని తెలియదా ఉపల్ల 
వులిను పేరునకు అన్వయ మెట్లు *...ఇలాంటి సంజే 
హాలు చాలా వున్నాయి. వీటికితోడు పల్లవ వి॥వాల 
ణి రిన దొరటోపీలాటీ బరువు కరీటమూ, పల వులు 
శాత్రవావానుల్యూ ఇమ్వూకులూవలె పాలరాతితో కాక 
*శీసపురాతిని మలదవమూ, పల్ల వనాగినుల కర్లాభరణ 
అసావముర స్యమూ వీరు ఆం(ధజాతివారు కాదమ్మా నని 
ములే నొ దృష్టికి; వారు శౌదిన్నారు. దయచిని 
బొమ్మలివ్వ౧డి. నా దగ్గర బొమ్మలు లేవు, జీను 
మదాసుకు వేకువ గా లేను. 


మోటీఫ్‌ భాననాంకురం 
ఎలా అయ్యోని? 


సంస్కృతంలో ఒక సామెత వుంది, నీవీ 
మోచన వేళాయాం, వస్త్ర మాల్య విచార కౌః” అని, 
ఇప్పుడు ఢభావనాంకురం” తగాదా ఆచ్చు చెసామె 
తలోవతుగా సౌపతోంది, ఇటువంటి త గాడాలో 


భారతి 


చేలు పెటి, ఒకటి ₹0కు మాటలు (నాద్దానమున్న భాళం 
చాకు కలం, అదృష్టమో, దుకదృష మో తెలి నూ 
కుండా వంది. 

(ఇంచిభామలోని Motif ఇంగ్లీ షులాే 
Motive ఆయిం“ని ఆంటున్నా గు. నిజానికి ఈ₹ంగు 
మాటలు Nlotivum. Motivus, Motus, అనే 
లాటోను కాబో ంచి ఉద్ననించొయి. Motivum 
అం Moving cause అని ©j౧. Motivus 
అం Serving to move అని అ 0, Motus 
vo moved అని అ ఈ “మాటల్లోం చి 
Motif ను సాధించి (సెంచి లాక్షణికులు "దానికి 
ఇతివృ బెం లేక ఇనివస్తుకము అని (2 52060101 a 
theme for dev elopment or treatment), విళిష్ష 
లక్షణా లశ్నీత మెన శ తికవిశేషమని (a distinctive 
figure ina design); (పథాన | పత్య యము లేళ 
లకీణఇయు అని (2 dominent idea or feature 
అస్ధాలు చెప్పుకున్నాగు. కొని (శ ఆమందర్ల గోపాల 


ావుగాగు.-- వాదు శిల్పళా,స పొరింగగులు _ 
Motif ను “ఖావనాంకుం౦” అని తెర్లుమా చెయా 
లంటున్నాను. అందుకు గాను Sheldon Cheney 


గార్ని గూడా ఈ ఇ వారంలో! ద్‌'వె స ౦ దుకుక-చ్చి, 
అయన అన్న Mobuyanng fragments కు భొవనాం 
కురాలని తిర్దుమా చె చెస్తే అ్థం కుధుగుతుందం టున్నాగ్కు 
a 

అయితే సంస్కృతంలో క భావన 
జ అంకురం” అన్నమాటలను ఇఆక్క_వ భాడితే 
౪ Cheney చెప్పిన అర్షం ఫుడుతుందా * భావన అనే 
శిన్దానికి ఎన్నో అర ర లోవున్నాయి, డోవ్యా కలను 
తలపు, ఆలోదవు మననము _- మొదలె నవి, ఇంధులా* 
ఏ మాటకు గాని Motiveo సీ ఇంగ్లీ ప షు పదంలోవున్న 
అర్హానికి దగ్గర గా వోయీదిలేదు, “అంకురం? అంశ 
లక నీరు, ర కఠ, మొదలైన అరాలు వున్నాయి. 
అంతేగాని “Fragments” అని Cheney ఆన్న 
మా టకు అర్థం చెప్పే శ్రి దానికి లేచు, Fragment 
అంట క వ అన్‌ కప. అర్థం క అది అంకురం అని 
ఎట్లా అవుతుంది! అదీ కాక సంస స్కృ తెంభో సంధులు, 
సమాసాల గోల కొంతి వుంది. భొవన, అంకురం 
అసే రెండు మాటలు కలని, సవర దీర సంధిగా 
భావనాంకురం అనే మాట ఏర్పడింది. అరం ఇప్ప 
కునే నిమి త్తం దాన్ని ఏ తత్పురుష టమ గానో, 


తా పక wre 0 గానో, బహు[ఏీహీ గానో చెసు 
కోవాలి, తిత్చుగుషం అయే భావన యొక్క. అకు 
రం అని అరం కుధుకుగుంవ. గూపకం అయితే భావన 
అ సే అంకురం అవుతుంది, ఇట్లా చెప్పకుండ నోపొల 
రావుగారు తమ మనస్సులో Motif కు పెట్టుకున 
అగ్ధిం కుదిరదు, భొవననుండి అంకురించింది . అని 


వెప్వుకుని సరిపెట్టకు-జానుం కే పొసగదు. ఎందుచేత 
నంెకీ అప్పుడు భావ నాంకురాన్ని భావ నోంకురిత్‌ యు 
వేయకలనీవు టుంది. ఇంతకీ “భావనకు సయితేము 
పూర్వ మెన (పకృతియందలి శో తికౌగుని ఆకర్షించి, 
అతని మనవనువకు ప్నాత మిన బీజహూపసో అనే 
అగ్గాన్ని ఇచ్చే క్ట, ఈ భాళవాంకురాన్ని, ఏ ఏ విఇంగా 
వ క వి వినంగా ఆర్థం చెప్పుకున్నా, దీనికి లభిం 
సం లేకు పప. “ఛావనాంకుగం” అసే కుట 

Motif కు సరీయైన తిష్దునూ “కాదని జేలుతోంది. 
తవు యో ny? Pee] వాదాన్ని వివరిన్తూ 


గోపాలరావు గారు కగూన్య'తౌ దీజతో” మంతం 
తెన్చి పెట్టుకున్నాను. ఇది వుల మం, తయానళాఖకు 


సంబంధిం చిన స వ, దిక్షు "లె వమా మూల 
భ్ధ క్లిని భూన అవరు. కూనషంభోంచి 
బీజాలు ల నిందువులు, న్య్యాసాలూ, 


విన్యాసాలు వచ్చేది బాద్గులకి 3 5 వై దికులకు సర్వ అధి 
సాన మూ (బహా్య సహ ఓ న్‌ రసం; రపోవె వైసః; 
ఇని ఈ ఇశంలోే చంక సంపదా wes 0 
యక పోవకం మనస్సుయొకి ్క_ అవిశివని తిని చెబు 
తుంది, పెగా ఈ చజీళంలో ఏ ఆరంశౌరికుడూ, 
ఏ లక్షణ చేతా కవిని గాని ss గాని మోగి అన లేదు; 
బుషి అన్నాగు. నా న్నషి?; కుతే కావ్యం” కలి, 
ల్సి ఒకే a గనుక, | పతిభి చేత జీవిం చేవాళ్లు 
గనుక (దష్ట్ర గనుక, (కౌంతెదగ్భులు గనుక్క బుషు 
వలి నాగు, సలు ఒక ము తక్కువ వాళ్లు 
వాళ్ళు వటి సాఫకులు, 

జక. శిల్పి లల్చించాలన్నా, కవి కావ్యం 
చెప్పాలన్నా, ఒక వాగే యకాగుకం ఒక కృతిలి 
క్రీ ర్రన ను పదాన్ని రచించాలన్నా వస్తువు వుం డాలి, 
వస్తువు ఘూన్యంవోంచచి పుట్టదు. జగత్తు దానికి ఆధార ౦, 
జగత్తునుంచి ఆ వస్తువును (గహించినవాడ శిల్చిదాన్ని 
క "ఉద్దేశం పెటుకుని కల్సి స్తాడు, ఒక “అభీ పాయం 
పట్టకు రిచన సాగ్‌ స్తాడు, ఆ అభి పాయాన్ని ఆదేశాన్ని 
Motive అంటారు. వస్తువు లేని చోట Motive 
వుంసగు. అవి ప్రజా 1 చుభొౌవం కల్లినట. వంటివి. 
ఈ దొావారగణకు ; బుద్ధుణ్ణీ వెయ్యాలని ఒక శిల్పి అను 
కున్నాడు, బౌద్ధ శిల్ప (పారంభ దశలో బుద్ధుణ్ణీ 
బొమ్మగా వేసే సీవ-ళ్ళ్ళుకాధు, తన సై తర్వాత 
తనను ఆరాధించవన“ని పీన మెన కాండ లేని 
గానమే తనదని, శే నుక శిల్వాలు, పూజలు మానవలనీం 
దని బుగ్గుడు 6ఈపదిశించా మరిీ అక్కడ 
బుద్ధుడు వున్నాడని నూశించడ ఎటా * అంగుకు 
శిల్పులు కొన్ని పద్దతులు ఇట్టుకు నారు, బుద్ధుని 


బోమ్మావుండవలనినదోట ఏమా వెయ్యకుండా పెన 
యశ్ములన్వు దశు మృ్మహో రాజులను, (వ్యా మొదలైన 
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జేవతలను వేసేవాళుు. ఇది అంతి చూచి అక్కడ 
ఖాళీ గా వున్నచోట బుసును వున్నాడని నునం అను 
కో వాలి. తర్వాత బునుని పాడాలస్టానంలో అరవిచ్చిన 
కమలం, పిదప పొదపీ3౦ తర్వాత పొడొలు మాతం 
జేయ౫ం, బోధివృ్యకేం సయ్యనం, బోధి. కింద 
పజగవిప్పేన ము-ిలింద ఏర్పాన్ని సయ్యుడం మొదలు 

సపెటాగ, ఇవంతా ఎంగుకంట్రు శిల్పి a 
(౧హీించింగి బుగ్గుణి, (త బుద్ధుగ్లో బొమ్మగా వీసీ 
దుకు, అ తొలి తొలి నో "ల్లో విలంలేదు గనుక 
ఇటువంటి భావ సామ గివేత, టకు అః) 
వున్నట్లు అవభఫానీంపచే చెస్తున్నాడు, అహా వేస్తున్నా 
దన్న విప యం”ో వున్న సంపదా షం. కెలి స్తేగాని, 
ఈళశ్లా శార్ధం తెలిచుగు, ఇట్లా ఈ సంగతిని తెలియ 

చెప్పడానికి థ్‌ల్చీ పిటుకున్న స" సాను, గీక లిసి,సమాహో 
రం గ Motive అవుతొంగి, "హద్దుల టక సీకం” అని ఒక 
తెంతు ఫుంది. ఆ కసీకం” ఎందుకు జకుపతుందో, ఎట్లా 
జరుపతుందో చెప్పడానికి (గంధాలు వున్నాయి" 
ఆ స్లేక్షో చ్చేశం” వాటిల్లో 9 దానిమొద ఒక టీక వుంది. 
కావ సేకోళ్లణం టికి, ఇప్పుడు Motive అనే 
మాటకు “ఆ చం అన్నది పరి మైన తిగ్గుమా అవుతుం 
డమోనని నామతిం, బేవ' కక కల్ప నా ధాతువు”అనవచ్చు. 
కకల్సనా ధాతువు” అ చీ మాటలో గోపాలరావు గారు 
భావించిన *అతిని మననమునకు పాతి మైన నీజు 
రూపము” అనే అ“ం కొంతవ*కు సీస్గం అ ఫుతుంది, 
(పధాన భావన, మూలభొవన, అ నేవి” గూడా కొంత 
వరకు ఆ అరాన్ని ధ్వినింప జేస్తాయి. అంతే గాని 
“భావనాం1రం? అనే మాటకు ఎన్ని విధాలుగా 
చూచినా, ఆ అర్థం మృగ్యం. అదీ గాక గోపాలరావు 
mo Motif కు Pate చిన అర్థం ఈ భౌవ 
నాంకురంభల్ల (ఫతీతింకాగు. 

అసలు ఈపారిభాపి.1 పదాలు ఎట్లా పుడతౌయి? 

ఒక లాకి ణికుకు ఒ౩ః విషయాన్ని. ఒక సంగతిని, ఒక 
అర్థాన్ని చెప్పదలచుకొనిి ఆ అర్థాన్ని ఇచ్చేమాటలను, 
బాధ్య మె'ే లోక ౦లో వాడుకి లో ON లేక 
బోతే, ఆ అర్లాన్ని ఇచ్చే ధాతువును చూదుకొని, 
అందులోంచి తనగు శకవలనీన మాటను సృష్టించు 
కుంటాడు, సర్వళాస్తాలలో ఇది ఇట్లా? జరుగు 
తుంది. (పాచ్య దేశాలలో చమ పాశ్చాత్య దేశాలలో 
జీమ్మి లాకు ణికులు, శాస్త్ర వేక్‌ తలు అంతౌ ఇట్లా శే 
వేశారు. ఒక లాకుణిపడ్కు ఒక శాస్త్రవేత్త ఒక 
మాటకు ఒక అర్థాన్ని కుదిర్చి, దాన్ని, అందుకోసం 
(పయోగించ గా తర్వాతివాగ్యా దాన్ని (గహీంచ్చి 
అజి అరంలో ఉపయోగించుకుంటారు ఆ మాటకు 


వున్న ఆ అర్ధం సమ్మగం కౌదని తో చినప్పుడు, తమకు 
కావ సిన అర్థాన్ని అందులో వివక్ష చేసి వాడుకుం 
టౌొరు, ఇది మనం చూ సు న్న ఆచారం. 
ఇకా ఈ ఆభారం పెౌగ్సి ఇది “నాటి! పరిఖభామ, ఇది 
ఇది శాస్ర, పరిభాష అని ఏర్పడతాయి, 

ఇప్పుడు Motive అన్నమాట వున్నదనుకోండి, ఇది 
ఫర ౪కస్ర ౦లో 'సాడా వస్తుంగి, అ, గ్రానే శకాణాం, 
ఈ నూటకు హెచ్చు తస్టలతో, ఇ3ిర్భ తా దానికి 
వున్న అగ్లంతో చే న్‌ వున్న క్ల కన్చిస్తుంచ, పెగా కవికి 
శిల్చికి అంతగా "బేడా చెప్పుకోవలసిన ఆవసరం చేడు 
౫%నుక వారీ తొలూకొు పరిభాషల్లో గూడా అమే 
శేడాను పొటించుకోవలసీన అవసరంలేగు. అంప 
చేత చే ఈ Motif అ చేమాటకు అగం(భాయవ "ఏవ! చ్చిన 
చోట పాళ్చాక్య నిఘంటుకాగు ఢిందహ్మ In art, 
literature and Music, అని చెప్పె, చానిక్షి వున్న 
అర్థాన్ని వివగిన్తూ వుంటారు. నున డిశింభో మూస్తే 
మన అలంకెరీకులు, వేదాంత పరిభాష నే, చాదా 
ఫుగా తను పరిభొష గా మరకను న కని స్తుంది, 
ఇప్పుడు Spantaneous అనే మాట వున్నది. రః 
కూట ఇంగ్లీ షులో ఏ అగంతగే వున్నదో, అన రక 
మైన అర్ధాన్ని (పతీ కుమౌనం చఇెచుషడానికి ఆనంద 
వ5ను నశ అవశం) అన్నమాటను వా వొడి వున్నాశు, 
ఇప్పుడు మసం $5pantaneous అన్న దాన్ని తణ్గురూ 
చేళువలసీ వచ్చినప్పుడు ఈ “అవశాిన్ని తెచ్చుకొని 
వాడుకుం శే తప్పు లేధు, అ అభబ్లా శే ఇతేర శబ్దాల విష 
యంలో హాడాను, 

“భావనకు సయితము పార్వ మెన (పకృతియం 
దలి చిత కౌగుని ఆకర్ష ౦చఛి, అతిని మననమునకు పొ,త్ర 
మెన వీజయూపము”” (గోపాలరావు గారి మాటలు) 
Motif గనుక దాన్ని నీజభావన అంక భావనాం 
కురంక న్నా శభాసం*౫* ౦దిం లేదా మూలబీజము, 
మూల సంకల్పము అనుకోవచ్చు. అప్పుడు లా 
“గారి Motivating Fragments కు 'హూడా మాంచి 
తిగ్గునూ కుగురుతుంది వీజ భావనా శికలములు అని 
చేసుకోవచ్చు. Motivating, Motive, అనే 
మాటల్లో అర్లీ తారతమ్యం ఉన్నది గనుక, Motiva- 
ting టి చోదనాబీజ కికలమ్కు లేకవోతే 
చోదనాబీజ భౌవనాశికలములు అని తిరుకూ చేసుకో 
వచ్చు. ఇదిభావన అన్నదాన్ని వదిలి పెటుకో కూవదను 
కుంట మాట, వగెలీ పిటుకు చే పకుంలో వీజంతో పరి 
పెట్టు కోన చ్చు, లేదా ఆదిపురుసుడు అన్న పద్దతిలో ఆది 
భావన, ఆదిభీజము అని ఈ ౦t॥f ను కములు Ch 
వచ్చు. అంతేగా? భవ నొంకురం అనుకుం శే, బల 
వంతించేత తప్ప, ఇంకోపింగా దానికి ఆ అర్థం 
చట్టు, హా, శి, 


గ్రంథ విమర్శనము 


ns mn 


రవీంద్ర గీతాంజలి 
[శ చలంి. మె త్రీ ౫౦థమాల--విజయ వాడ-2, ] 

రవీం గునికి నో బెల్‌ బహూకృతి సంపాదించిన 
సంకఃనం ఆంగ గీళతాంజగి, వంగభావలోని భేయా? 
చె వేద్య, గీతికా సంఫుటాలలోని గేయాలు కొన్ని 
గద్య + ద్యాలు గా అనుభవించి రవీందుజే ఆంగ్ల గీతాం 
జలీ రూపొందించాడు, 

భారతీయ భాపలలో పరమేశ్వర పరమైన 
కృతులు కోకొల్లలు, అయి తే రవీం(దుడు తన గచన 


లలో ఆ సంపదాయ మాగ్గా లేవీ అనుసరించ లేదు 
గీశాంజలిలో మన కశ్తుదట సామత్క్లరిం చే జగ 
దీశ్విరు *పురాణి భగవానుడు కాడు, 
ఆయా( పాచీనావతౌ రాల పసక్తిగాని రాకస 
సంహోరాది లీలలు గాని ఆంగ గీతాంజలిలో గోద 
రించవు, అయితే రవీం(దుని గీతికలన్నీ కేవల కవితా 
నయమైన చల్లని సెలయేళ్ళు గా మన హృదయాలలో 
(పతివ్వనిస్తాయి. ఇని చదువుతూం శే మనలో కవితా 
మహీం దజాల మేనో జిగినంత మహానందానుభూతి 
కలుగుతుంది, రవీం(దకవి ఈశ్వర సామెత్కారం 
పొందిన మహాతపశ్శాలి శాక పోవచ్చును, "కొని అటు 
వంటి తపోధనులు పాడిన పాబలకన్న గీశాంజలి 


శోయా లే మన శెంతో సన్ని హీఠం గా అత్మీయం గా 
వినిపిస్తాయి. 
6గీ శాంజలీని ఆరం చేసుకోడానికి ముఖ్య మైన 


అభ్యంతరాలు ఆడై ఏత జేదాంఠము, పెన్ను అని 
తము పీఠికలో పేర్కొంటున్నారు క్రీ చలం గారు 
అదై ఏత వేదాంత (ప్రవక్త శ్రీ) శంకర భగవత్పాదులు 
6సొందగ్యలవారి- వంటి భ క్రికృళు లెన్నో రచించారు, 
నిజానికి అది పక చేదాంఠ దృక్పథ మే పరిశార్ల భక్తిని 
(పీళీసిందగలదేమో ! (శ్రీ రామకృష్ణ పరమహంస 
వంటివారి జీకనలీలలు దీనికి శర్మా. ణాలు. ఇూ* 
నిశిత మైన శా స్ర్రీయదృక్పథ ంబాణా భ క్లిథావానికి 
(పఠతిబంఛకం కౌనక్క_ర లేధు. గొప్ప శాస్త్ర కే శ్రీల 
శొంధరు పరమేశ్వర విశ్వాభంకల మనీషుల, "కొని 


గ 


న 


ఇటువంటి సునిశితమైన శ్యాస్త్రీళు దృక్పృథంఅవలం 
బించళల ధీశుులు బాలా అగుదుగా కనిపిస్తారు, 

శ్రీ చలంగారి దొక బలమైన భ్య క్తిత్వ మ దగల 
గధ్యగగను పూర్వపు రోజుల్లో బలం గారిమోద 
ధుమెె త్తిపోనీ ఘరానా మనుషులే ఆయన రచన 
లెక్కు_వగా చదివీవారు. శ్రీ చలం నిశితమయిన 
నిజాయితీతో 6 ఇెద్దమనుషు*లందరు కలిసి కట, కున్న 
సంఘాని కెగుగు తిరిగిన మవోవ్య కి, సాహీత్యంలోను 


జీవితంలోను సత్యా న్వేషణ సాగించిన అచంచల విప్ప న 
కూరులు, సామాస్యం గా భ్య్యావహోరీక రచనలో 
అందకు పొటించే వ్యాకరణ నియమాలుకూడా ఆయన 
పాటించరు. 

అయినా ఆయన గీతాంజలి మొదలుపెడితే 
ముగిం చేడా కె విడిచిపెట్ట లేము. 

“ళిసువు కళ్ళపెన తాకిపోయే నిద ఎక్కడ 
నించి వొనోందో ఎవరికయినా తెలుసా? 

కరిగిపోయే శరచ్యేఘాంచలాన్ని అక్ష చంద 

| థి 
రేఖా నవ;వళ కిరణ మొక్క_టి ఈకినదట |! 
ఆరతుసార సా లో (పభొత స్వప్నంలో ఈ చిఠు 
నవ్వు (పథమ జ+నమని వదంతి, ని దించే శిశువు "పెద 
వుల పె దోబూచులాటే ఆ చిరునవ్వుకి ! 

శిసవు శరీరం పెన మెరిసే మధురమెన మృదు 
న్నీ గనక్యత ఇంతకోలం ఎక్కడ చాక్కునిఉందో 
తెలుసా? 

అవును తల్లి చాల్భదకళలో మాటరాని అర్ధంకాని 
లేత. పేమావ్య క్రతిలో అమె వాదయాన్ని ఆలించి 
ని(దపోతోవుండి శిశువు బేహాంచపెన వికసీంచిన 
మధురన్నీ గ కో నులత్వ౦.” 

శ్రీ, చలం గారి అనువాదాని కొళ పీకిక రచిం 
చారు. ఈ రోజుల్లో కదితౌవగాహానలో బచులంజేళే 
సమస్యలన్నీ వారిందులో వాలం షంగా చర్చించారు, 
నునిషికీ మనిపికీ మధ్య తీవ మైన అలి పాయ'్లేడాలు 
ఆవేగాలు (పబలుతున్న ఈనాడు ఎలాంటి కవిత 
మిదయినా వైరస్యం కలగవచ్చును. 

ఈ (గంథం చివర చేర్చిన “అనుమేళనిలో 
నుపనీద్ద కళా విమర్శకులు (శ్రీ సంజీవజీన్‌ టాగూరు. 
వంకీయులనుసరిం చి, రవీందుని రదనలను సరించి" 
చక్కని సమౌతు, జేశారు, జళ్ఞా గ. 


మహారాణా బాపా 

నవల, గుజరాతీ నూలంశ్రీ) చేశాయి. 
అనువాదం శీ భండారు సదాళివగావు, వ్రటలు-202 
నిె)..-మూకు రూపాయలు, (పకాళకులు.కారతి._._ 
సాహితి జాబాతోట, విశాఖపట్టణం క, 

కాౌలచ్నక చీపి, కమా న్ననుసరించి సమాజంలో 
మార్పులువన్తూ ఉంటవి, ఎప్పటేక ప్పుడు అవి కొత్తగా 
కనుపించపం, తదనుసపణం శా తమ జీవితాలు రూపొం 
డించుకొనడానికి సమాజంలోనివారు ('సయత్నిన్తూ 
ఉంపసము కర్ణం 

ఒక నాదు ప పతనోనుఖమె ఉన్న హీందూసమాజ 
వ్యవస్థ అరబ్బుల తాకి కిక కూకటి వేళ్ళతో కదిలినది. 
మ వ్యవస్థ పటిష్ట మైనది కావచ్చు. ఎప్పటీ 

కప్పుడు బలం క ద్ధిచేసు క్రటూ ఉండం తగ 

పోషణ అవసరం. ” లేకపోతే సమాజం |కమంగా 
కృళిం4 జీర్లించి అంతరించ౩ం తప్పదు. బహీప్కార 
ణాలు దానికితోడు అవుతవి. ఇది ఆ నాటి హీందూ 
సమాబానీకి పూర్తిగా వ ర్రిస్తుంది. 

నాడు మగ ఆసీయా మవాన్యుదీయుల దాడి 

చి భారతజాతిని సంస్కృతి ఫరశ్యాలను రక్నీంచ 
డాలకి కంకణం కట్టుకొని, మహాప వాహాన్ని ఎరుగొడ్డి 
ఇెలియలికట్టగా నిలిచిన మహాఫుకుషు జే మహారాణా 
జాప్పా బాప్పా జీవితిం కృషి సఫలమెనది లేనిది 
చరిత ఏ నాడో నిర్ణయిం చిజన్న ది. అలాంటి మహీ 

ac 

పురుషుల గాథలు చగగువుకొన3౦ అవసరం. కనుక చే 
బాప్పా గాధ తెలుసనారికి అందచేసిన (ప కౌశికులు 
అభినందనీయులు. 

బాప్పా మేవాడు రాజ్యసాపకుడు, దాని రాజ 
ధానిఆయిన చితౌడి గుర్రానికి (పొచీన నామధేయం 
చి తివాటం, దీనిని పం పవమఫ్యము-డైన భీముడు 
నిరి శ్రంచాడ చే ఐతిహ్యం వుంది. తిర్వాతి ఇది చి తాంగ్‌ 
= నే వ్యవహారం పొందింది. 7వ ఛతాబంవరకు 
పీనిని *మోరి వంశ రగా'జాలు పొలించేవారు. “మోరి” 
అన్నది మొర్యశబ్ద తద్నవమట, 

ఈధభుర్షం గ శ, 784 లో భాప్పా వా _స్టూత 
మింది, 1667 మ. మీవాకుకు రాజధానిగా ఉంది, 
తర్వాత మీవాడ్‌కు ఉదయఫురం రాజధాని అయింది. 
ఛికొడ్‌ ధుర్షం 1808 లో అల్లావుద్దీన్‌ భిల్లీ వళ మెంది. 


దీనిని 1851 లో మహా క "రీనర్యూ క్‌, 168ఓ లో 


బనాదూర్‌ పౌ (జరా 1667 లో అక్సర్‌ 
ముట్టడించారు. 

౨. ఈ నవం ఇతివృత్తం సంగహంగా ఇది; 
శాజస్థానంలోని ఇరాదుర్లం అధీపతి మహేం[ద 
స్త 


॥ 
. 
హీ 
జ్‌, 
వ్‌ కో 
॥ 
శకి ౨ 
॥ Os 


నరపతి ఆటవిక లెన భిల్లుల కోపానికి ఆహుతి అయి 
నాడు, మహేం(దుని కుమారుడు పనివాడు, ఆతన్ని 
వాడా హాఠకూర్సి రాజవంళాగ్ని రభూఫుకూపాలని భిల్ల 
నా నుకుకుటా డా సంకల్పించాడు, ఇలాగుర్ల ధరా 
కార్మి మేహేందుని ఆ ప్తమ్మితుకు అయిన పరాశర 


సుశర్మ ఆబాలుని తీసుకోని తన (గామానికి విడలి 
పోయాడు. భిల్ల నాయకుడు దూడా చేతుల్లోపడకుం డా 


కాపాడి కన్న బిక్ష వలె పెంచాడు. ఆత జే భోజుకు,పరా 
శరునిలకు రిం భారత జాలిరక్నుణ, భారతీయ ధర్మపంస్థా 


పనమును, దానికి భోజుని సాధనం చేసుకొన్నా డా 
తపసి. భోజుజే భాప్పాగా (పనీద్ది చెందాను, మహో 


రాణా మాననీంహు ఆనంతరం మీవాడ్‌ సంస్థా నానిక్తీ 
అధి పత్యం వహించాడు, మవామ ్మదీయుల గ (పతి 
ఘటించి చేశాన్ని రక్నీంగ ఫ్రూనుకొన్నాడు. క ౫పట 
సగష్టసం* పరి ఛ్యగం చేసి ఏక లిం *ీక్వని సన్నిధిని 
ఛాతికి దేవాం విసర్ణించినాణా రాజయోగి, 


ధర్మ సంగిత ణార్థం చె రాపల సీ కదన 
అంగంలో దింపిన మహో మోగి పరొశీకుడ్కు భర్త ర ఏర్ప 


రచుకొన్న ఉ తమ లక సిద్ధికి జీవితాన్ని pe 


చేనిన ఇల్లాలు (లేఖ భోజానిక్‌ తల్లితంటడుంయినారు, 
అయా "పాతేల చి తణం మహోదా త్త్‌మెన 
ఫక్కీలో ఉన్నది. రచనా విధానం విశిష్ట్రమెనదె. 
రాజ్యాన్ని భగవద్ద త్తంచేసి (ప్రధాన జీన 

కులుగా రాజ్యగకుణ భోరిం వహీంచి శ కీ సామ 
కలు ఉడుగక మును పే నర్వమూ పరిత్యజించి విరా 
గులె, భగవ ద్భావంతో తపోనిష్టలా! జీవితౌలు సఫలం 
చేసుకొన్న మేవాడ్‌ కం వారికి బాప్పాయూల 
ప్రరుషుకు. వారు దరితలో కాప్పారావులు గా (పనేద్ధి 
జెందారు. ఏకలిం గే $్వరుని సన్నిధిని రాజ్యరతు.ణ 
భారం వహించే సంప్రదాయం బాప్పారావులక్రు 
విధించినది వాడా ఆ మకహోపురుషు జే. బాప్పా జీవితం 
నిజంగా ధన్య మైనది, 

భారతజాతి విశిస్టమైన జీవిత విధానానికి అంకిత 
మెనది. ఉత్క్ల ఎ్రహ్మయైన భర మార్చ్హానికి కట్టువడినది 
ఈజాతికి ఒక మతం లేదు ఆన్ని మతౌలూ ము క్ర సాధ 
నకు అనువై నవే; అను సరణీయా లే.కనుక చీ భారత 
జాతికి నుతంపట్ల ఆవేశం లేదు. ఒకరిని తమలో చేర్చు 
కోవాల నీ పట్టుదలలేదు, వైదిశధర్మం ఈ చాటి! 
నిలిచి ఉండడానికి కూడా అదే కోరణం, 

నూర్హాలు భిన్న మొనా గమ్యం ఒక టీనని ఉ 

జాలతో శేబ్చకొ శీ భారతీయులు ఆ చేశ కా బేష్యూ 


లకు లోనుశొరు, కనుక చే ఇతర మతాలవారి దాడులకు 
గురికౌవనం, ళళత్క్లాలీక ౦గా చాసులు శొనకం 


రటసీంచినవి. ఈలాంటి విపత్తులు సంభివిం చిన సంద 
ర్భాలలో మాత్రమే భారతీయులు క త్రిపటారు. 
అహింస బలవంగుల ఆయు*ం౦. బలహీనులకు హీంసా 
మార్గమే శరణ్యాంకావచ్చు. హీంస సర్వదా వ్య నీయం 
“కాదు. శిష్ట రశుకుకు అయిన భగవానుడు దుష్ట 
లికశకుడు, క రుకకానూ రి ఆయిన శంకరుడు విలయ 
శాబజకుడు, హింసా హీం'సు సమన్వ య మే కింక గూని 
మూ ర్తి, కనుక నే ఫర్మ రకణార్గ కృపాణం ధరించిన 
బాప్పాకు ఏక లీంచేశ్వరుడు అరా; దైెవమె నాకం, 

సుుపనీద్ధ మైన బాప్పా జీవిత గాఫ భారతజాతి 
ఐక త్వాన్ని కూడా చాటుతున్న ది, (పతిజక్కుగు 
విధి గా చదువదగినది ఈ నవల. 

అనువాదం నాదయం౫మం గా ఈన్నది, అచ్చు 
తప్పులు ఉన్నా మలిము[దగణ ౦లో వాటిని సవరించు 
కోవవ౦ జకుగుకుంవని ఆశించవచ్చు, 

ఒక్క మాట, మూల (గ0$ రచయిత గుగించిన 
వివరాలు పాఠకులకు అందజేయసకం సముచితంగా 
ఉంజేది. కనీసం రచయితి పూ_ిపేర్లు అయినా 


లిం 


ఇచ్చి ౦కే బాగా ఈం తేది, మూలం పసిద్ధ మైనది, 
పీందీ మున్నణ భాషలలోనికి ఇడివరళే అనువ 
దించడం జరిగినది, కేవలం అనువాద మేనని చెప్పు 
కొనడంవల్ల అనువావకుల ఘనతకు భంగం వాటిల్ల దు, 
ఈలాంటి నవలను అనువడిన్తూ కథాంశాన్ని 
ఉపయోగిం చుకోని స్వేచ్చా పద్దతిలో రచించబ కని 
దని వెప్పుకోవవం సబబుకాదు. —_కొనురాజు, 
అభినవాంథధ కాద. బం 

[రచయితకి ; విద్వత్య_ విభూషణ, విద్వాన్‌ ,శ్రీ 
జీవము వేం! టక్ళప్ల శర్మ, పుటలు ; ఉం, విల; 1-50 
(పా ప్రిస్టానము ౩; ఊఉ వమయరంజనీ పబ్లి పర్సు 6%, సామి 
పి ళ్ళెవిధి, చూళ, మదిరాసు-?7.] 

బాణకృత మెన కౌదంబరీ గద్య కౌవ్యం సప 
నీద్ధ మైంది, దాని *శంతటి (పీ స్రీ ఉందో . శెలీయ 
డానికి దాని ననుసరించి సంస్కృ ఎ్రతేంలో విలువ డిన 
గద్యపద్య సం(గహోంను పరిశీలి స్తే స్పష్టమౌతుంది. 
బాణు౦ శైలి “ఓజస్పమాసభూయ స మేత్ర ద్దద్య స్య 
జీవితం” అవే లకుణ నిర్వచ నాని కరణ మెంది, 
కభాణోశ్చిప్ల మిదం జగత్‌ "అలి కౌదం బరీ రసజ్ఞానా 
నూవోతోపి న రోచతే” ఆని మొదలుగా ఇక్క 
“అభాణశాలే ఏర్పడ్డాయి. ఇట్టి పశ చ్రీగన్న శాొదంబరీ 


కథ దీర్చ సమాస జటిలవర్ల నవమం గాను, క సైన్వయ 
భూయిష్ట౦ గాను ఉఊండపంకల్ల కథామా( తొవగతికీ 
సం|(గహోలు అవసర మైనవి, ఆ విధంగా పున పీల్ల 
శ“లువలలో అభినవ కాదంబరి ఒక్కటి, 
డీనిని రచించినవాడు ధుంకిం-జకరి. ఈ ధుండీి 

రాజక ఏ 

జన త్వా & జగదం బాం 

పీంగలకులవోధ ధుం కిరాజాక్యః, 

ఐచ్భ ద్భాణకీ వే నం 

అభివవ కొపం బరీం దోస్తం” 
అని మంగళ మాచరించావషన్ని (*0 శాంతంలో 

ఉబర్జ ౦ త్వభినవ స్రూరొగ్షి 

పింగలకులవేన ధు౦డజిరాజేన, 

కాదంబరీ విరచితా 

విధుపాం (ఫీ'తెకై సదా భూయాత్‌ +” 
అని శౌప్పుకున్నాడని అనువాదకులు పీ8లో 
తెలిపారు. అభినవ కాదంబరీ కర్త ధుండిరాజ 
వ్యాసయజ్య అని లక్షణ ప్రతుపని, ఇతిడు 1718 
పొంతంళభోేో ముదాగాతీప నా). కానిక్షి టెఫ్పణి 
(వాకొదని క్రీహోజీ విలాసము నే సంగీత (౫ం౦థ మొకటే 
రచించాడిని సంస్క త సాహిత్య చరిత "రులు 
తెలుపుకున్నారు. ఈ ఇద్దకహా జక్క కావచ్చు, 
కపింగల కులవోధ థం డిరాజూక్య్య8” అని చెప్పు 
కోడం చెత కధుండిం జు ఆం(భుసని చెప్పక తప్పగు, 
దాజీణాత్యులలో దిక్కి_న 'తెగలవారికం పి తెలుప 
వారీ గ\హవానామముల కక్కు_డు (పాధాన్య మిచ్చు 
వాగు” అని అనావా'దకుబలు అన్నారు. కాని ఇంటి 
పేరుకు (పాధాన్య మిభ్వడం మహాం" ష్ట్ర9లలోను 
ఉన్నది. పింగలి గృహానామం అన్నికులాలలోను 
ఉన్నది (పిం”ళి వెంక టరామా రెడ్డి, మహాళాష్ట్రల 
లోను పింగళి గృవానామం కలవారున్నాగు (మోగో 
పంత్‌ పింగలే). ఈతడు కహాజీ విలాసం రచించడం, 
ధుండి నామళ్లోముం మహారాష్ట్రలలో. (పచురం 
శావదం మొదలయిన కారణాలను బక ఇతడు తంజూ 
వూరు మహోర్షాష్ట్ర రాజాస్థాని అయిన నుహారా 
డయి ఉంటోజణేవిగ్లా ననిపిస్తుంది, శహాజీ 1712 లో 
ఉన్న తంజావూరు రోజు, 

ఇక భాణకవి మూల గంగథొనికి గద్యపద్యాత్మ శౌ 

లైన అం. ధానువాదాలు అసంఖ్యా కోలు, కాని ఈ 
అభినవ శాబందరి వకూ అనువదించలేదు. తీరు 
బహుళ (గంథక ర్భృత్వంతో (పఖ్యాతు.లెన (క్రీ జీదము 
'జేంకటకృష్ణశిర్మ గారు దీనిని "తెనుగు చేశారు. ధుండీ 


